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అలే ఖ 
(శ్రీ భట్టి పోలు కృష్ణవుూర్తి 


పిక శరన్మధుర +చం(దిక విచ్చుకొనిపోవు 
మూల . మూలల పేమధూళి జర్మి- 
ఒక పవుష్పకుంజము వికసించు నిండుగా 
గారి గాలిని మధు గంధ మలమి- 
ఒక అలౌకిక విపంచిక [మోగిపోవును 
తీగ తీగల తీయ తేనె లొలికి- 
ఒక గిరి నిర్ణ ర మురుకులాడుచు పొరు 
గట్టు గట్టున గలగలల నింపీ- 
నీ ముఖేందువు; తను వల్సరీ మతల్మి 
నీ గళమ్ము, సుధాహాస రాగ ర్సురిణ్తి 
స్మృతి పథమ్మున కదలెనా ఇంచుకంతె 
క్షణము క్షణమున ఒకరితి అనుభవమ్ము ! 


ఒకపరి తేలి పోదును మ 
హోన్నత పర్వత చుంబి నీర వా 
పొకగ-మరొక్క మా రమర 
'హేలగ వేలెడు ఇంద్రచాపప్పున్‌ 
చికుర విచ్శిత వర్శ్మముల 

సీరగు చారల నేను నొక్క రే 
భికగ 'రహించి పోదు--పుల 
కింతును వేరొకసారి శంపన్నె ! 


దూర సుదూరస్థ దుగ్శ సాగర జ్వల 
చ్చారు నిర్జిద నక్ష్మత మగుదు- 
ముత్తెంపు వురువులో మెత్త చీకటి మడ 
ఈల. హత్సుకొనెడు ముత్యమ్ము నగుదుల 


భారతి 


సురధునీ వీచికా స్పుటిత సుందర ఫేన 
విదిత రుచిర బుద్బుదము నగుదు- 
తొలిసంజ వెలుగులో కులుకు లాడెడు చిన్ని 
సాబగు పూవున మంచు చుక్క నగదు- 
అణువు నగుదును, (బహ్మాండ మగుదు నేనె- 
అగుదు (ప్రకృతిగ, పురుషుడ నగుదు నేనె- 
భానుబింబము చం[దబింబమును కూడ 

నేనె అగుదును నీ స్మృతి నీడ లోన! 


ఆ యనుభూతు లన్నియు ప 
దాళిగ మార్చుకొనంగ జత్నముల్‌ 
"సియుదు గాని లేఖ విర 

చింపగ కేల కలమ్ము తాల్లునా, 
మాయమగున్‌ సమస్తమును-- 
మాయని తెల్బని కాగితమ్ముస్నె 
హాయిగ కానవచ్చు భవ 

దాకృతి అంతర శాంతి కాంతమ్నె ! 


నీవు (మోలనె నిల్మి నెమ్మది నా చెంప 
లలవోక చేతుల అదుము నట్ను- 

నీ సోగకన్నుల మోసులౌ కోర్కె లీ 
ఎడద లోతుల నెల్ట తడవునట్ను-- 

నీ కెంపువాతెర ఆకటన్‌ విచ్చుక 
వెచ్చగా నామోవి బిగిసినట్టు-- 

నీ తేనె వలపులే నిట్టూర్పుళ్నె లేచి 
నా ఊపిరుల బట్టి నలుపునట్టు- 
ధరణి గల చరాచరపదార్భమ్ము లెల్ల 
నీవు-నే నను ముద్దగా నిర్మితమయి 
అవ్యయానంద దివ్యమహాచ్చి నూగు 
లాడి తేలెడు నట్టుల అగును, నిజము ! 


అందుకే నీకు లేఖ (వాయంగ లేను- 
పాడు కొందును వెరిగా పాట లేవొ, 


2 


అ లేఖ 


నింగి నొక అక్షరమ్ములో (క్రుంగదీయు*+* 
రస విహీన పదమ్ము లాలంబనముగ ! 


ఈ వెరి గళమ్మెపుడో 

ఆవేశము జారి పాట లాపీ నిరాశా 
భావమున మూగ వడకే 

నీ వరుదేరుదువు శాంతి నింపగ వాలో 1 


ఈ ఆశను మాతమె నే 

నీ అర్భవిహీనమ్మెన ఇహ జీవిత మీ 

లా అలలను తేలెడు కల 

లా అనవతరము గడపుదు-రావనో త్వరగా |! 


+* ఫ్ల౦0 = అకొశము, 








బొబ్బిలి కథ 


డొ. తంగిరాల వెంకటసుబ్బారావు 


తెబు వీరగాథ అన్నిటిలోను అత్యంత (పసిద్భ 

మ్నెనది బొబ్బిలికథ. నాటకములలో చిలకమర్హి 
వారి గయోపాఖ్యానమున కెంత (పచారమున్నచో వీర 
గాథలలో బొబ్బిరికథికంత _పచారమున్నది. 
నాటక మొడబడవి పల్సె ఆంధదేశమున లేనళ్ళే, 
ఈ వీరగాథ పొడబడని పల్నియు లేదనవచ్చును. 
వానలో తడియనివారు. లేరు. ఇది అత్యుక్తీకాదు. 
గయోపాఖ్యాన నాటకమును చూడని తెలుగువాడు 
కాని బొబ్బిలి వీరగాథను వినని తెలుగువాడుకాని 
జేరు. ఇందును అత్యక్షిలేదు. 


ఆ 


మూడు రఠముల [పతులు :___ 


బొబ్బిలి కథకు మూడురకముల _ (పతు 
లున్నవి : “బొబ్బిలికథ్య బొబ్బిలిరాజు కథ, సెద్వ 
బోచబ్చిలి మహారాజు కథి. ' వీనిలో “బోబ్బిలికథ'కు 
(వాత్యపతులు రెండు "మ్మదాసు పభుత్వ (ప్రాచ్య 
లిభిత పుస్తక భాండాగారమున గలవు-ా (డ్‌. నెం. 
2650, 255 1). వీనిని మల్బంపల్సి : సోమశేఖర 
శర్మగారు తమకు లభించిన మరిరెండు (పతులతో . 
(ఒకటి నెల్లూరు మండలమునను, వేశొకటి రోడ్డ 
(వక్కనను అభించినవట) సరిపోల్చి, పరిష్కరించి, 
ఆ పున్నక భాండాగార పక్షమున 1956 లో 
“బెబ్బిలి యుద్వకథి అను పేరుతో (పకటించిరి, 
(పతిళ్ళొన “బొబ్బిలిరాజు కథిను 'కొ॥ 
నృసింహాచారి రచించినట్టును, అది 1896 లో 
(పకటింపబడినట్నును, పిళాపురములోని సూర్య 
ధరాయ విద్యానంద (గంథాలయములోని పుస్తకముల 
పట్టేకనుబట్సి తెలియుచున్నది. (నేడు. ఈ కథ ఆ 


క్ష 


ఆండన 


(గంథాలయములో లేదు) ఇట్టి (పతియొకటి డాక్టరు 
బి. రామరాజుగారి కంటబడి నట్టున్నది. వారు దీనిని 
గూర్చి _వాయుచు నీకవి పూర్తిపేరు *కొంతం నృసింహా 
చార్యు' అనియు, నితడు పార్శపల్మి (గొమ్మవాసి 
యనియు, దీని నాల్లవకూర్సు 1896 లో వచ్చిన 
దనియు ఆ కూర్చునకు, పరిష్కర్ష (ప్రభల 
రామయ్య యనియు. కాపీర్డెటు గుదిమెళ్ళ వరదా 
చార్యుల దనియు తెలిపియున్నారు. (చూ. వారి 
తెలుగు జానపదగేయ సాహిత్యము, పుట. 235) 


సీత్రా 


ఇక మూడవ (పతిల్ళొ.న “పెద్దబొబ్బిలి మహా 
రాజు కథిను 1912 లో మ్యదాను భరద్వాజ ముదా 
కరశాల వారు (పకటించిరి. దీనిని నేడు “పెద్ద 
బొబ్బిలిరాజు కథి అను పేరుతో అనేక (పకాశ 
కులు మదించి _పకటించుచున్నారు. ఏ రోడ్డు 
(వక్కన్నెనను “లభించును, ఈ పెద్దబోబ్బిలి రాజు 
కథను మొదట 'భీనువకొండవారు (_పకటించిరనియు, 
నిది నృసింహాచారి రచనకు సంక్షి ప్పీకరణ మనియు 
(శీపాద గోపాలకృష్టృమూర్షిగారును, రామరాజుగారును 
తెల్పియున్నారు. ఈ గుజిలీ (పతిళో కోడిపందెము 
లున్నవి. మ్యదాసు (వాత్యపతిలో కోడిపందెములు 
లేవు తక్కిన కథయంతయు నించుమించు. రెండిం 
టను సమానమే. మొత్తమునకు మ్మదాసు (వాత 
(పతి (ప్రాచీనమైనది, ఎక్కున (పామాణికమ్నెనది. 
కాకినాడలోని ఆంధ్రసాహిత్య పరిష, (ద్గ్మంథాలయ 
ములోగూడ బొబ్బిలికథకు సంబంధించిన యొక తాళ 
ప్టత (గంథమున్నదని తెలియుచున్నది. 


బోబ్బీలీకథ 


సీ. పి. బోను సేర్రరణ; 


ఈ బొబ్బిలి కథను మొట్టమొదట "సీకరిం 
చిన మహానుభావుడు సి, పి. (బౌనుదొర. ,కీ ఈ 
1రి42 (సాంతమున ఆయన మ్మ దాసులో ఒక 
జంగమువానిని తన దగ్శ అనే యుంచుకొని, వానిచేత 
“బొబ్బిలికథ, కామమ్మకథ, కొమారరామునికథి--- 
ఈ మూడింటిని పాడించి, అతడు పొడుచుండగా 
వానిని యథాతథముగా (వాయించినారు. ఈ విషయా 


మును దొరగారే స్వహస్తృములతో నిట్ళు లిఖించి 
యున్నారు ఫలా 
06 0107108 1166 12163, *₹12. 
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(ామ్ముదాసు (పభుత్వ (పాచ్యలిిత పుస్తక 
భాండాగారములోని బొబ్బిలికథ కాగితపు (పతి డికి 
నెం. 2555, ౨1-162) 


“పెద్దాడ మల్లేశం” క ర్తకాదు-జంగము ; 


ఈ బొబ్బిలికథ చివరలో వచ్చు “పెద్నాడ 
నాగేశంకొడుకు మళ్ళేశం చెప్పిన కథ వినుడి అను 
వాక్యమునుబట్టి పెక్కురు. వివుర్శకులు “పెద్దాడ 
మళ్ళే శంి బొబ్బిలికథను రచించిన కవియని తలంచి 
నారు, నాకు జూడగా నిది ఈ కథను (బౌనుదొర 
గారికి పొడి వినిపించిన జంగముపేరు మాతమేయని 
తోచుచున్నది. ఏ జానపద _ కనియును తనపేరు 
(గంథాంతమున చెప్పుకొనలేదు. కాటమరాజు కథలు 
రచించిన ఆర్హురు నూతన కవులను నేను కను 
గొంటిని. వీరిలో నే యొక్కరును తన నామమును 
(గంథాంతమున జెస్ప్రకొనలేదు. ప్పెగ్యా ఇది మళల్మేశం 
“చెప్పిని కథయేకాని “వాసిని కథకాదు. ఇది ముఖ్య 


ముగా గమనింపవలసీ యున్నది. నీజముగా నీతడే 
కవియ్మెనచో తల్శిదం్యడులపేర్చు; గో తము సేరు, 
ఊరి'పేరు-అన్ని యును చెప్పుకొని యుండును. తెలుగు 
కవి యెవ్వడును తన (పవర చెప్పుకొనకుండ, పొడిగా 
తనపేరును తన తంటడిపేరును మ్యాతమే చెప్పి 
యూరకొనుట యేయితర (గంథవులోను మనము 
మాడము. కావున “పెద్దాడ మళల్ళేశం' అను నతడు 
1842 లో (బౌను దొరగారియెదుట బొబ్బిరికథను 
పొడిన ఒక జంగము మ్మాతమే ! 


"ప్పెగ్యా (బౌనుదొరగారు ఈ. కథను ఒకరు- 
పొడుచుండగా (వాయించిరేకాని, ఒక కవివాసిన 
(పతిని (పల్నాటి నీరకథలు, కాటమరాజు కథలు 
మున్నగువానివల) సంపాదించి యుండలేదు. ఇది 
అత్యంత ముఖ్యమైన విషయము, ెద్వాడ వళ్ళేశం 
గాథాకారుడు మాతమే యనుటకు దీనినిమించిన 
సొత్యములేదు. నోటిపాట పొడు గాథాకారుడు కవి 
నామమును చెప్పుట అసంభవము. (కామమ శై కథలో 
కవి కథాభాగములో నొక ముఖ్యపా_తకావున అతని 
నామము వీరగాథలో మిళితమ్మెపోయి.. గాథాకారులచే 
పాడబడుచున్నది. ఇట్టిది వుఠి లొబకకథలో నెచ్చటను 
కొనవచ్చుటలేదు.) 


నేను సేకరించిన "పెక్కు కథలలో జంగములు 
కథాంతమున తమ పేరు చెప్తుటు వినియుంటిని, 
*ఫలానావాడికొడుకు ఫలానావాడు చెప్పినకథ ఇక్కడి 
సంపూర్మ ౦'అని చెప్పుట గాథాకారులలో కానవచ్చు 
సాధారణ విషయము. పెద్దాడమళ్ళే శమును ఇట్టు 
చేసినవాడే కావచ్చును. అసలు బొబ్బిరికథప్నె కవి 
చేయిపడినట్నులేదు. ఇది జానపదుల ఆశువుగానే నేటి 
కిని నిలిచియున్నదని నా నమ్మకము. యతి(పాసలులేని 
శిథిలరచనయే నేటికిని ఇందు (పత్యక్షమగుచున్నది. 
దేసింగురాజుకథతో దీనిని పోల్చినచో నీ విషయము 
స్పష్టృమగును. దేసింగురాజుకథలో యతి(పాసలు 
చక్కగా కూర్చబడి; రగడరూపమున కవి (పత్యేక 
శిల్పము సాక్ష్నాత్కరించును. బొబ్బిలికథలో నిట్టి 
శిల్చము కానరాదు. గుజిల్మీ పతిని కొంతం నృసింహా 


భూరతి 


చార్యులు రచించియుండునుగాన్ని మృదాను (పం (పా 
లి. పు. భాండాగారములోని (వాత పతిమా(తము 'సేక 
రింపబడీిన మౌఖికవీరగాథ మ్యాతమే. దీనికి (బౌను 
దొరగారే సాక్ష్యము. ఇట్టి మౌఖికగాథలో కవినామాదు 
లుండుట యసంభవము. 

మూడు విధముల ఇతివృ్ఫ త్తము : 


నేను బొబ్బిలి విజయనగర (పొంత ములలో 
పర్యటించి యా బొబ్బిలికథకు సంబంధించిన కొన్ని 
నూతనాంశములను కనుగొంటిని. ఆ (పాంతములలో 
నీకథ మూడు. విధములుగా పాడబడుచున్నది. 
బొబ్బిల్మిపొంతములో దీనిని మాలదాసరులు పాడు 
దురు. బొబ్బిలి పక్కనేయున్న 'కోమటిపల్నోయను 
గామములో నీ దాసరులు నేటికిని గలరు. పీరు తర 


తరములనుండి యూ కను పాడుచున్న గొథాకారులు, " 


ఈ శతాబ్చి (పారంభములో బొబ్బిలి మహారాజావారు 
ఈ కోమటిస ప్టైాదాసరులను మాసు తీసికొనివచ్చి, 
బొబ్బిలికథను పొడించి, ఆకాశవాణి కేం దమునుండి 
(ప్రసారము చేయించిరని తెలియుచున్నది. ఈ బొబ్బిలి 
'పాంతములో నీ కథ, నేడు మనకు లభ్యమగుచున్న 
ధోరణిలో అనగా బొబ్బిలివారిన్నే పు పక్నపాతము 
చూపుచు సొాడబడును. ఇందు (ప్రధాన నాయకులు 
రంగారావు, _ వెంగళరావులు. పాపారాయని (పసక్తి 
యిందు తక్కువ, పొపారాయని స్వసృలమ్మెన రాజూరి 
(ప్రాంతములోని _ గొథాకారులు _ తార్యడపాపారాయని 
నాయకునిగాజేసి, ఆతని సుట్టుపూర్యోత్తరములను 
సాహసములను _ వివరించుచు బొబ్బిలికథను పాడు 
చున్నారు. 


ఇక, విజయనగర పాంతములందు బొబ్బిలి 
కథను జంగములు పాొడుదురు. విజయనగరము 
(పక్కనేయున్న “మృ జిపల్మె'లోని జంగము లీ కథను 
పాడుటలో మిక్కిలి (పావీణ్య ముగలవారు. ఈ జంగ 
ములు విజయరామరాజునకు _పాధాన్యమిచ్చి పాడు 
దురు, ఇప్పటికిని విజయనగర . _పజలు బొబ్బిలివారి 
శౌర్యమును , మనవలె (పశంసింపరు. బొబ్బిలివారిదే 
తపనియు, వారు విజయరామరాజు ' నవమానించి 


6. 


రనియు, వెంగళరాయని పొగరుబోతు తన మే యుద్వము 
నకు గారణమనియు,  వెంగళరాయని వినాహ సమయ 
ములో విజయరామరాజు బొబ్బిలిస్టై దండెత్తెననుట 
పచ్చిఅబద్భ మనియు, అది మూథమాఫమగుటచే నప్పుడు 
వివాహము జరగుటకే ఆస్కారములేడనియు, బొబ్బిలి 
వారు తాము బుస్సీని దర్శింపకపోవుట కొక సాకును 
చూపనెంచి, వెంగళరాయని పెండ్మియని అబద్సుమాడి 
రనియు విజయనగర్మ పొంత (పజలు నేటికిని చెప్పు 
చున్నారు. 


పొపొరాయని (పసన కి ; 


తాం[డ పొపారాయడు విజయరామరాజును 
పొడిచిచంపినట్టుగా వీరగాథలో గలదు. విజయరామ 
రాజు తన్ను పొడిచిన పాపారాయని, తిరిగి కత్సితో 
పొడిచిచంపినట్సుగా విజయనగర చెప్పు 
చున్నారు. ఇట్లు పాపారాయని పొడిచిన కతి విజయ 
నగరపుకోటలో నేటికిని భ,దపరుసబడియున్నది. జన 
వ్యవహారమునను, వీరగాథలలోను నింత (పసిదుమ్నైెన 
తాం్మడపాపారాయని (పసక్తి దర్శితలో నెచ్చటను గాన 
రాదు. బొబ్బిలియుద్వకాలమునకు _ సమకాలికుడ్డె న 
“రాబర్జ్స్‌ ఆర్మ్‌" (ంపంగ 0౫6 &. 0, 1728- 
1801) అను చర్మితకారుడు ఈ యుద్వమును 
సంపూర్మ్మ ముగా వరి ంచినాడు. కాని అందు తాండ 
పొపారాయ)ని పేరులేదు. రంగారాయని అనుచరులు 
నలుగురు కఠిస్కి విజయరామరాజును చంపుటకు నిశ్చ 
యించుకొని అందులో ఇద్వరెక దళముగా ముందు 
వెడలి, విజయనగరభటుల వేషముతో రామరాజు డేరాలో 
(పవేింది, నిదించుచున్నవానిని 'పొడిచి 'చంపిరనియుః 
వెంటనే 'విజయనగర స్పై నికులు మేల్కాంచిి విజయ 
రామరాజును చంపిన ఆ యిరువురు స్పెనికులను 
తుపాకులతో కాల్చివేసిరనియు నీ చరితకారుని | వాతలో 
గలదు. (చూ. 18(00 01 [1240009620 60? 
గఇం065 006, ౪701. 11, వల, 255--260). 


శ్రీపాదవారి అభూతకల్పన : 


(ప్రజలు 


తాండ పాపారాయడు విజయరామ జును 
పొడిచిచంపుటయేకాక, (ేవులుతిసి మెడలో. వేసికొని 


క్‌ 


బొబ్చ్బి 


క గ కి 
నట్ళుగా కీ శే శ్రీపాద కృష్ణమూర్తెశాన్నగారు 
తమ' “బొబ్బిలియుద్స నాటకములో (వాసియున్నారు. 


ఇది అభూతకల్పన. విజయనగరమువారిని వీరగాథా 
కర్త్హయే యెక్కువ కించపటుచినాడు. శాస్తి 


గౌరు వానిని మించినారు. 
కల్పన మగుటయేకాక, నాటక లక్షణముల కత్యంత్ర 
విరుద్వృమ్నెన సన్నివేశముకూడ. మహాపండితులుగా 
(పసిదిఐ కెక్కిన శాస్పిగారు, రంగస్థృ లమువ లాక్షణి 


ఇది శ్యాస్పిగారి అభూత 


కులు నిపేధించిన యూ సన్నివేశము నేల (ప్రవేశ 
"పెట్సిరో యర్యము కాకున్నది. ఇదియొకవేళ సత్య 
మైెనచో కొంతవజకును సర్బుకొనవచ్చును. కాని 
యిది శుద్సుకల్పన. ఈ విషయమ్మె నేను (శీ శాస్తి 
గారిని 1956 లో రాజమహేంద్రవరములో వారి 
యింటికడ ( పర్నించితిని. “అది తప్పే. నాటక లక్ష 


ణాలకి విరుద్వఎ. ఏదో రంగసృలంమీద రక్తి కడు 
తుందికదాఅని అలా (వాసివేశాను'అని వారు సమా 


ధానమిచ్చిరి. కాని యీ సన్నివేశము మన యాం 
దేశమున _ నితర (పాంతములలో రక్తి కట్టుచున్నది 
కొని విజయనగర పాంళఠములవారినిమాాతము  (కోధ 
వివశులను జేయుచున్నది. సర్కారుజిల్మ్లాలలో, ముఖ్య 
ముగా. విశాఖ శ్రీకాకుళ మండలము లలో బొబ్బిలి 
యుద్వు నాటకమును విశేషముగా (పదర్శించుచున్న 
శీ) కనకదుర్శ్న నాట్యమండప (మండపాక పశ్చిమ 
విజయ 
నగర (పొంతములలో నీ నాటకమును (పదర్శించు 
నప్పుడు, ఈ నాట్యమండలివారు; తాంటడ పాపా 
రాయడు విజయరామరాజును చంపి (పేవులుతీసి 
మెడలో వేసికొనునట్టి రంగమును వదశనివేయుదురట! 
(లేనిచో, విజయనగర (పజలు ఆ పాపారాయని ప్మాత 
ధారి (సేవులనుతీసి తమ మెడలో ధరింపగల (_పమాద 
మున్నదట !). 


గోదావరిజిల్టా) వారిని నేను సం పతించితిని. 


విజయనగర (పజలకును బొబ్బిలి 
“(పజలకును మధ్య నాటి కక్షలు నేటికిని రగులుచునే 
యున్నవి. బొబ్బిలివారి శౌర్యమును మనము కీర్తించి 
నట్ళుగా విజయనగర (పజలు ఈచాటికిని కీర్తించుట 


రికథ 


లేదు. బొబ్బిలియుదృముప్నె నీరగాథలు నాటకములు 
రి 

మిక్కిలి పాక్టి కదృష్టితో (వాయబడినవని 

విజయనగర (పజల వాదములో సత్యము లేకపోలేదు. 


తెల్పు 


బారితక నంఘటన : 


చార్మితకముగా నీ బొబ్బిళియుద్సము (కీ, శ, 
175 వ సంవత్సరము జనవరినెల 24 వ తేది 
శు(కవారమునాడు జరిగినది. ఆ దినము తెల్బవారు 
జామున యుద్భము (పారంభమ్మెనది. కోటలోనున్న 
రంగారాయని స్నెన్యము 250 మంది వీరులు 
మా్యతమే. స్త్రీలు, పిల్ణలు, ఇతరులు కలిసి దాదాపు 
500 మంది కలరు. వీరిపై దండెత్తివచ్చిన శతు 
"స్నెన్యములో నొక్క విజయరామరాజదే 10,000 
"స్పెన్యము ! బుస్పీది 250 గ్యుఅపుదళము, 500 
కాల్బలము నాలుగు ఫిరంగులు ! ఇంత మహాస్నెన్య 
మును 250 మంది బొబ్బిరివీరు అెదిరించిరి!! ఇది 
మిగుల ఆశ్చర్యకరమగు విషయము ! తమకు సంభ్యా 
బలము లేకపోయినను వెలమవీరులు మహాశౌర్యముతో 
పోరాడిరి. తెల్లవారుజామున (ప్రారంభమ్మైన యుద్వము 
మధ్యాహ్నము రెండుగంట లవజకును ఉధృతముగా సొగి 
నది. మధ్యాహ్నము రెండుగంటల సమయమునకుగూడ 
ఒక్కశ్యతు సె నికుడ్నెనను బొబ్బిలికోట గోడప్పెకి 
ఎక్కలేకపోయెనట ! వెలమవీరుల పొరుషమునకును, 
యుద్యన్నెపుణ్యమునకును ఇది ప్రబల నిదర్శనము ! 


ఇక లాభములేదని తల౨ిన శ్యతువులు వుధ్యా 
హ్నము రెండుగంటల తరువాత ఫిరంగులతో విజ్బం 
భించిరి. బొబ్బిలి వీరులును ఇమ్మడిగా ముమ్మడిగా రెచ్చి 
పోయింది కోటను కాపాడుకొనుట అసాధ్యమని [గహిం 
చిరి. (పాణముకన్న మాన మెక్కువయని నిశ్చయించు 
కొనిన ఆ మహాశూరులు తవు అంతఃపుర సీలు 
శ్యతువులకు చిక్కకుండనుండుటక్షై వారిని తెగనణకి 
వంటలలో పొణవ్నెచిరి. పసిబాలురు కూడ ఈ 
మారణ హోవమమున కాహుతిత్నెరి. ఈ దారుణ 
కృత్యమును జూచి. శ్యతువులు కూడ కంట తడి 
పెట్టిరి ! తెగించిన బొబ్బిలివీరులు మాటలతో 
చెప్పరాని నుహావేశముతో శ్యతువు నెదుర్కొనిరి. 


భారతీ 


పొయంకాల మగునరికి బూడిదబుంగలుగా పడియున్న 
బొబ్బిలికోట బుస్సీకి వశమ్మెనది ! 

ఈ యుద్వము మిక్కిలి హృదయ విదారక 
మ్నెనది. మానరక్టణార్శమ్మె (పాణములను తృణ 
(పాయముగా త్యజించిన మహాపురుషులు బొబ్బిలి 
వీరులు!  వెలమవీరుల _ పౌరుషము శౌర్యము, 
లతా శ్రిమానము ఆచం(దతారార్క ము నిలిచి 
యుండును !! ఈ వీరగాథలోని నాలుగు పంక్తులు 
వినిన చాలును మన యొడలు గతిపొడుచును. గొంతు 
గాగ్యదిక మగును, హృదయ ముఅూతలూగి పోవునుః 
ఇప్పరాని మనోవ్యధకు గుళతియగుదుము |! 


రచయిత పకతపాతము: 


ధర్మము, న్యాయము _ బొచ్చిలివారిన్నె పే 
యున్నను, _ విజయరామరాజు మ్మాతము ఈ వీర 
గాథలో చిితింపబడినంత పిజికిపందయు, పౌరుష 
శీంనుడును, (కూరుడును గాడు. ఈ గాథారచయిత 
(లేదా, దీని నాశువుగా నల్ళిన గాథాకారుడు) చార్మిత 
కాంశముల నూతగాగొని, కొంత కల్పనవేసి వెలమల 
శౌర్యమును విపరీతమగు భక్తితో వర్శించినాడు. ఇతడు 
తప్పక బొబ్బిలి (పాంతమువాడ్నె యుండుననుటలో 
సందేహములేదు. రచయిత _పాక్షికదృష్మితో రచన 
సొగించెనని మల్గంపల్ని సోమశేఖర శర్మగారు కూడ 
అంగీకరించి యున్నారు :-- 

“ఈ బొబ్బిలికధ  (పధానముగా బొబ్బిలి 
అధిపతుల శౌర్యసాహస పర్శా కమముల నభివర్థించు 
టకే రచయింపబడినది. (గంథకర్త బొబ్బిలి పక్నృపాతి. 
బొబ్బిలినివాసి కూడ అగునేమో. అందువలననే అతడీ 
కథలో రంగారావును ఉత్తమనాయకునిగాను, అతని 
(పత్యరిలని ద్వితీయనాయకునిగాను చేసెను. పెద 
విజయరామరాజు కథలో చి_తింపబడినంతటి (కూరు 
డును, దుష్టృస్వభావుడునుకాడని ఆతని చరి(తవల్వ 
విశదమగును. కథానాయకుడయిన రంగారావు పాతకు 
అధిక్యము. కల్పించుటకే (పతిపకనాయకుని పాాత 
నావిధముగ చిితించెననుట స్పష్టము 


ఆ-బొబ్బిలియుద్య కథ పీశిక్స పుట ఓ) 


చరిత తొాంయమాయలు: 


రసదృష్న్టితో చూచినప్పుడు వీథులలో దొరకు 
గుజిల్మీ పతులకన్న మ్మదాసు (ప. (పా. లి. పు. భాండా 
గారములో (బౌనుదొర సేకరించిన కథయే అన్నివిధ 
ముల మత్తమమ్మెనది. ఆ కథారచయిత బుస్సీ స్నెన్య 
ముతోగూడ (పయాణముచేసి మజిలీలను వర్శించినాడా 
అనిపీించును. కాని ౦)” కవి (దీనికి (పత్యేక కవి 
లేడు, మొదట ఆశువుగాపొడిన గాథాకారుడే దీని కవి, 
అతని పేరు మనకు తెలియదు.) దీనిని విషాదకావ్య 
ముగా చేయుటకు కాబోలు కొన్నిచార్మితక విషయము 
లను తాజటుమాణు చేసినాడు బొబ్బిలియుదృము 
రాతి (పారంభిమ్నెనదనుట, వెంగళరావు ఆత్మహత్య, 
హ్నెదర్‌జంగ్‌ అత్మహత్య ,సరికావు. 


చార్మి తకముగా నీ యుద్వము తెల్లవారుజామున 
(పారంభమై సాయంకాలమువణకును సాగినది. అళే? 
వెంగళరావు ఆత్మహత్యయు సత్యముకాదు. వెంగళరావు 
తన అన్నకుమారుడ్డెన వెంకటరంగారావును వెంట 
బెట్టుకొని, యుద్వమునుండి తప్పించుకొని భదొచఠ 
మునకు పారిపోయి, రెండు సంవత్సరములకు తరు 
వాతవచ్చి రాజాముకోటను పట్టుకొనెమ.. అప్పుడు 
విజయనగరము. నేలుచున్న ఆనందరాజు వెంగళరావుతో 
సంధి చేసికొనెను. ఇది చారి. తకసత్యము. 


హ్మదర్‌ జంగ్‌ ఆత్మహత్య చేసికొనె ననుటకూడ 
నిజముకాదు. యుద్భానంతరము హైదర్‌ జంగ్‌ బుస్పీతో 
కలసి జారంగాబాదు వెళ్ళిను. అక్కడ 'సలాబతు 
జంగు" సోదరుడగు 'నిజామలీ"చే హై దర్‌జంగ్‌ చంప 
బనను. ఈ వీరగాథలోని యుడ్డుకాల సన్నివేశము 
అన్నియును రనపోషణక్స్తై _ కవి కల్పించినవేకాని చారి 
(శక సత్యములుకాొవు : 
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లంగుం ఓంగు పే!క005 29డే. ఉం+౪610094 16 
10 2 0125991021 [010-8098్‌ కం27 2 


బోబ్బిలికథ 


(౧-౫. 5002969202 52002, 10060- 
జిం[ం8 60 3900111 304602 102, వ 


సిసలైన వీరగాథ ; 


ఇట్టు చారి(తక సత్యములు కొన్ని ఏించి 
నను, ఈ బొబ్బిలికధ తెలుగు వీరగాథలలో అ_గగణ్య 
మగుటయేకాక, (పపంచోత్తమ వీరగాధలలో అక్కింప 
దగినది. _వీరగాభాలక్ట్యణములన్నియును దీనికి పరి 
పూర్ణముగా _ వర్తించును. దుస్సాధమ్నెన  వీరగాథా 
నిర్వచనము ఈ యుత్తమ వీరగాధచే సుసాధ్యమగు 
చున్నది. “బొబ్బిలికథ వంటివి వీరగాథలు" అని 
ఒక్కముక్కలో _ నిర్వచింపవచ్చుసు. అందుచేతనే 
డాక్ట్స్రరు బి. రామరాజుగారు దీనిని సినల్నె న జాసపద 
'గేయముగా నభివర్మించిరి : 


“తెలుగువారు. వీరవి(కములనియు,, ధ్లైర / 
సాహసోపేతులనియు, అభిమానధనులనియు, వారి 
శౌర్య వుఖండవునియు. చేయెత్ని చాటునది బొబ్బిలి 


కథ్ట ఈ కథ నెరుగనివారు. (జానపదులు తెలుగు 
దేశమున నొక్కర్గెన నుండరన్న _ అతిశయోక్షికాదు. 
వీరగీతము లందింత సార్వజనీనతగల పద మింకొకటి 
లేదు. సిసల్నెన జానపదగేయమున కుండవలసిన 
లక్షణములన్నియు.. దీనికుల్నవి. నుడికారము, భాష 
భావములు పద్శతి పూర్మిగా జానిపదులవి.” 
(ఆాతెలుగు జానపదగేయ సాహిత్యము. పుట. 235) 
వీరరసము = 


బొబ్బిలికథలోని వీరరస స్పోరకమగు కవిత్వ 
మున క్‌'క+ి చిన్న యుదాహరణము నిత్నును. విజయ 
రామరాజు తన కోటప్పె దండెత్నిరాగ్యా రంగారావు 
తన బావమణది యగు తార్ధడ పాపయ్య కోటలో 
నున్నచో ఏడేండ్భు సోరాడినను తనకోట స్వాధీన 
మయ్యెడిదికాదని వాపోవుచుండును. పాపారాయ డప్పుడు 
రాజాముకోటలో నున్నాడు. అందుచే తనకును బొబ్బిలి 
కోటకును బుణము తీరినదని రంగారావు విచార 
పడుచుండునుః అన్నగారి విచారమును , చూచి 


తమ్ముడు వెంగళరావు ఎటువంటి వీరాలాపము లాడు 
చున్నాడో చూడుడు. 


“మహాపభో ! పిరికిమాటలూ ఆడిపోతిరీ యేలినవారేమి 
నాకు "సెకీవులు యివ్వమం'౮డు తమ్ము డెంగ శావూ 
"సెలవులు యిస్తే నవాబుడేరా సెలగని స్‌ చొస్తు 
దిగుతూ దిగుతూ వున్నడేరా వెనుకకు పట్టిస్తు 
గోలొ గండ దరబారులో బూసికి గోరీ వ కట్టిస్తు 
గోఠిమీదా సున్నపునీళ్ళు చల్నించకమాన 

ఏరుదాటి యేలూరిదాకా బ్లైలుగ నరికిస్తు 

ప గోదావరిలో ఈ'ెలు గడిగిస్తు 
దనిగడ్నకూ పీనుగులాను వొం'మెల తోలిస్తు 

రవద్యూ లిగా విజేనగరమే తలుపులు కొట్టిస్తు 
అన్నయ్యా, విజేనగరం సందున రాజును దహనంచేయిస్తు 


అన్నయ్యా, బూసిగా 38 బలములు అన్నీ జాతికొంగలేమి 
జాతికొంగల మీదికి నేను సాళువదేగాను 

రాజుగారివో బలములు అన్ని పరిగె గుంపులేమి 
పరిగెగుంపుల మీదికి నేను ఖ్నెరవ డేగాను 1 


(--బొబ్బిరి యుద్వకథ, మ్యూదాసు (ప. (ప్రా 


లి, పు. భాం. [పచురణ, పుటలు 39, 40) 


ఇట్లు వెంగళరాయని. పలుకులు వీరరస 
సూర్షికి (ప్రతీకలు కాగా. మల్ల ృమదేవి విజయ 
రామరాజునకు (వాసినలేఖ కరుణ రసమునకు పరాకాష్ట, 
(చూ. బొబ్బిలియుద్వ కథ, వుట ర57.) వీరగాభలలో 
వీరకరుణములు రెందే యెక్కువగా పోషీంపబడు 
చుండును. 


ఆంగ పతి? 
ఛి 


ఇట్టి అత్యుత్వమ వీరగాథను ఏట్‌ దొర 
అంగ్ల భాషలో నికి పరివర్నించెనని 1965 లో గిడుగు 
సీతాపతిగారు నాతో వస్నియున్నారు. కొని ఆ యాంగ్ల 
(పతి నేడు అలభించుటలేదు. ఆ యేట్స్‌దార అంగ్ల 
ములో “౧48021 20665' (వాసికొన్న తెలుగు. 
(వతి. యొకటి సీతాపతిగారికడ నుండెడిది. 


గుంటుపలి గు౦ 
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అస 
అ౪శ్చిమగోదావరిజిల్లా,  ఏలూరుకాలూకాలో ఉత్త 
రంగావున్న గుహాలయాన్న గుంటుపల్లి గుహలు 
అంటారు, 
బొగా మందంగా (లావు; వలం) స్త్యృంభంవలె 
వుండే స్నాణువునే ధర్మలిం గేశ్వరస్వామి అని పూజి 
స్తున్నారు. భక్తృజనంలో స్త్రీల సంఖ్య, ఎక్కువ-- 
సంతానార్భులు (పదక్షిణంచేసి, పూజలు చేస్తుంటారు. 
కొర్షీకసోమవారాల్నో రడీ ఎక్కువ. అదో శివక్షేతం 
అయినది. 
అయితే పేరులో ధర్శ్మశబ్బం _ సాధారణంగా 
బౌద్యాన్నే సూచిస్తుంది. " 
ఇది క్వెనక్సేతంగూడానని సందేహించిన 
వారున్నారు. అమరావతి (ధాన్యకటకం), భట్సిపోలు 
మొదళల్నెన పురాతన బౌద్దశ్లేతాల్నో లభించిన ధవళ 
స్పంభం వంటి స్పృంభంప్నె 'శాసనం ఇది జ్నెనక్టేత 
మనీపించిన కారణం కావచ్చు. బౌదృ్భస్తంభంప్పె తర్వతి 
కాలపువారు చెక్కించినదా శాసనం. 
ఆ స్పంభంస్పె ఇట్నానున్నది: 'మహారాజస, కళిం 
గాధిప్య మహిషకాధిపస, మహామేఖవాహనస్క, _ సిరిసద 
ఖ్‌ ళ్‌ 
నన లేఖకస చులగోమస మణ్నపో దొనవ్‌ు-ా 
ఒరిస్సా హాధిగుంఫా (హస్నిగుహు) శాసనంలో 
కళింగరాజు ఖారవేలుని "స్నెన్యాలు పశ్చిమంగా కన్హ 
ఒద్య కి/9 ల 
బేన్హా | కృష్ణా నది)వ్లైపువెళ్ళి ఆవ మూసి(ష్రికులతో 
(ఖ్రైలుగునాటివారే) ఫోరినట్ళున్న' విషయం వాస్తవమే. 


మూసికులు .కృష్ణా;.గుంటూరు, నల్ఫృ గొండజిల్లాల, 
వారె యుందురనీ, మూసీనదీతీరస్తులనీ పరిశోధ 
కాభిపాయం. 


కొంద రీ మూసికరాజ్యం మెదక్‌ (మెతుకుసీమ) 
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ర 


(. బి. ఆర్‌. నర్మ 


జిల్హాగావున్న _పాంతంలోని కొండొపురం అంటున్నారు. 
అక్కడ సాతవాహన చరి_తావశేషులు లభించాయి. 


కళింగ--౪జంధసా మాట్ళుల విరోధం ఉన్నడే. 
గౌతమీపు(తశాతకర్ణి కళింగాన్ని జయించడం వాస్ప్య 
వమే. అయితే కళింగరాజ్యం --ఇతర। ప్రో ంతాల్నోవలెనే-- 
ఎల్బలు ఎప్పుడూ ఒకటిగాలేవు. 


మూసికులు నెల్లూరు (పాంతీయులనే అభి 
(పాయమూ ఉంది. 


గుంటుపల్సి శాసనం--ఖ్ఞారవేలుడు మహిషకాధి 
మ్నెసూరు 
(పాంతమని కొందరి విశ్వాసం. మహిషకం మధ్య 
'(పదేశ్‌లో మహిషతిి హోశింగాబాదు. (పాంతం 
కాకూడదా? 


పతిగూడా అని అన్నది. మహిష కరాజ్యం 


బిరుదులబట్సి ఖారవేలుడనీ, హాధిగుంఫశాసనం 
బట్సి కళింగ'స్నెన్యా లిటురావడం వాస్తపమని (ధువ 
పడునేగొని, గుంటుపల్ని జ్నెనక్న్య తమని స్పృంభ 

టు. నూ లు జట్‌ 
శాసనం--- నిర్దారణ చేయదు. 

ఈ నంభశాసనంగాక, జ్పెనమని సందేహించే 
మరో ఆధారం 'సుయజ్ననాధ' అనేపేరు. లిపిబట్టి 
(కీ పూ. 2వ శతాబ్బంగా నిర్భారణమెన శాసనం ఇది. 

గుంటుపల్ని స్పూపాల్నో వొకదానికి ఇటికి 

వకవేదిక ఊడి ఉంగ లిట. దానిప్పెకి వెళ్ళేందుకు 
వున్న రాతిమెట్టుస్న్టె శిధీలాక్షరాలు “సునద అనే యామె 
సుయజ నాథుని యానతిని ఆ మెట్టు . కటి౦చెను 
షా ర ఖు 
అని ఉన్నని. 
కళింగరాజు "స్నెన్యాలు వేంగిమీదుగా (పయా 


ణఇమ్నెనంతలో, ఒక్క సుయజ్ననాథ శబ్బంతో 
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లు 





గుంటుపల్ని. గుంఫ : విహారం 


గుంటుపలి జె నచే (తం అం మే నమ్మలేము. అది 
(యు అజ 6న 


జ్నెనన్సేతం అనేందుకు మరి 


లభించలేదు 


ఇతర ఆధారం 


అమరావతి ఆఏిలో జ్ఞెనక్షేతం, బౌద్వమ్మె। 
నేడు స్నెవక్సే్య తం అయిందంటారు (అమరేశ్వర. 
కొగా (కీ శ. 12వ శతాబ్నపు కన్నడకావ్యంలో 
కీ పూ. ఆం్యన్నకా స్యకులు స్పినులుగా. చెప్పబడి 
నారు. ఆ కావ్యంలో నిషయాలు కొన్ని విజయపురి 
రాజు _ వీరపురుషదత్సుని నాటి సంఘటనలుగా వున్న 
వంటారు,. 


౬ 
యి 
కా 


ఎనభె_య్యేళ్ళకు పూర్వం అలెగ్వాండర్‌ రియా 
పురావస్తు శాఖాధికారి (ష్మ్యపధమంగా గుంటు 
గ గుహాలయాలను గుర్తించారు. ఇటీవల. (తవ్వ 
కాలు (పరిశోధన పూర్చిచేసారు. 


ఢి 


నే 
ల్లి 


లే 


విట్రివాో 
నాతని 


రియా స్పూపాలనేగాక విశాలమ్నెన ఇటికల 
పునాదిదిమ్మనుగూడా కనుగొన్నారు. చ్నెత్యాలయంతో 


పాటు పెద్ద శిలాస్తూపంగూడా కనుగొన బడింది, 
కొండతొలచి. నిర్మించిన ఈ శిలాస్తూపంచుట్నూూ 
(పదక్షిణమౌార్షం ఉన్నది. ఎనిమిది అడుగుల 


స్పెయెత్సు స్ఫ్లూలంగొావున్న ఈ శిలాస్తూపాొన్నే ధర్మ 
లిం గేశ్వరస్వామిగా పూజిస్తున్నారు. 

గుంటుపల్సి గుంఫ ముఖవ్వ్యారం  పురాతిన 
బౌద్బనిర్మాణాల్నో వలెనే గ్యురపుళాడ (అర్వచంద) 
ఆకారం కలిగిఉండటం ఛాయాచి(తాలలో మాడనగును. 

పరిశోధకు లిచ్చట ఒక (పత్యేకతగూడా గుర్తిం 
చారు. _బీహారుర్మాష్ట్టంలో బారాబర్‌ లోమశ బుషి 
గుహాలయ నుఖద్వారం పోలికలోనే గుంటుపల్సి గుహాలయ 
ముఖద్వార్తం , వున్నదంటున్నారు, అయితే ఒకే ఖేదం, 


భోరతీ 


గుంటుపల్నీలో దారి ముందుం కే, బారాబర్‌లో పార్శ్యాన 
వున్నదట. అక్కడ అలంకార శిల్పంజఉంది --ఇక్కడలేదు. 
సుదామాలయంగూడా--గుంటుపల్ని పోలికలోనే వున్న 
దంటారు. మహారా్యాష్టృంలో భాజ గుహాలయ ముఖద్వారం 
ఇలాగే ఉంది. 

గుంటుపల్లి ఆలయనిర్మాణం బారాబర్‌ ఆలయ 
నిర్మాణానికి కొంత అవతలి కాలానిదని కన్నింగ్‌ హావ్‌ఎ అభి 
(పాయం. అలంకారాదిశల్బ్పలోపం వలన _ బారాబర్‌ 
గుహాలయ _ నిర్మాణానికన్న _ గుంటుపల్సి పూర్వపుది 
ఎందు కనుకోరాదు ! కాకుంకే గుంటుపలి నిర్మా 
తల్మో శిల్చన్నె పుణ్యం లోపించిఉంకాలి. భాజ గుహా 
లయంలో గుంటుపల్టి పోలికలున్నా ఇచ్చటలేని అలం 
కరణ శిల్చం అచట ఉంది, 

(కీ పూ. £50 తర్వాతనే అశోక చ్యకవర్షి 
గుహాలయ నిర్మాణ కార్య కమాలు చేపట్టినాడు. 

పోలికలబ:శ్ని గుంటుపరి, బారాబర్‌ గుంఫలు 
రెండూ అళోకుని నాటివేనేమో! అయితే గుంటుపల్మి 
ఆలయం (కీ, పూ- 200 నాటిదిగా పరిశోధక 
నిర్ణయం. భాజ్య గుంటుపల్మి గుంఫల్మో పోలిక 
లుళ్నాయి. 

అశోకుడు చొద్స మవలంబించక (కీ. పూ. 
250) పూర్వమే ఆంధంలో బౌద్బం ఉన్నది. కాని 
నాటివారినిగూర్చిన చర్మిత లభ్యంగాదు. పోతే భట్టి 
(పోలు ((పతీపాలప్పురం). శీ పూ.3వ శతాబ్బపు 
నాటిదనే పరిశోధ కాభ్మిపాయంగూడా ఉంది. 

అతి పురాతనమైన స్నూపాలు ఎత్తు తక్కు 
వగా వుండి ఎక్కువ స్పూలంగాఉండే వంటారు. ఆ 
లెఖ్మ్లను ఆ పోలికను గుంటుపలళ్ళి శిలాస్తూపం బహు 
పురాతన కాలాని దినాలి, 

చ్చెత్యగ్భృహ సమీపాన్నే కొండలు తొలచిన 
గదుల (అరలు) విహారము గుంటుపల్నిలో నున్నది. 
అచటనే మరోవరుస వివారమున్నది. కాని ఇందులో 
కొన్ని గదులు అసంపూర్ణంగా వున్నాయి. 
ఇటికల చ్చెైత్యాలయం 
లోపలి ఏర్పాట్ళు; (పత్యెకత _ గుర్తించి, ఆ పోలిక 
మరోవోట కాన్పించదంటారు. పరిశొధకులు, (పద 
చషీణం చేసినట్నుగా చుట్టూ రాతిమెట్టు ఉండడం 
విశేషం. సాధారణంగా బౌద్యక్టేతాల్నో ఆరాధనీయం 


గజప్పర్మాకారాన వున్న 


స్నూపం. గుంటుపల్సిలో అ స్మానంలో ఎత్తయిన 
ఇటికలవేదిక _ (సింహాసనం) ఉండిన సూచనల్నో 
ఆరాధ్యమూర్తిని వేదిక స్పెనవుంచే వారని అనిపిస్తుంది. 
ఈవేదిక ముందుభాగాన మూడు గూళ్ళలో పూజ 


నీయుల్దెన ఆచార్యులరు*పాలో, సాంకేతిక 
రూపొలో ఉండేనమో! ఈ ఇటికలప్నె త్యం 
అమరావతి జగ్గ య్యపేట మొదలగు స్ట్మేతాల్ళోని 
చ్చెత్యాలయాలను పోలివున్నందున (| శ 29వ 
శతాబ్చి కాలానిదిగా _ నిర్ధయించారు. సాతవాహనుల 


ఆచార్యుడు నాగార్జునుని నాటిది, 
ఖారవేలునికి సంబంధించిన శాసనంలో మండపం 
ఇదో మరొకటో తెలియకపోయినా పురావస్తుశాఖవారు 
కనుగొన్నది శిధిలమ్మె పోయిన మహ ోవిశాలమ్మె న మహా 
మండపం. 
శిలస్తూపంవద్మ లభించిన శిలాపేటికలో చిన్న 
తా్యమపా(త, స్పటికం, చిన్నస్వర్శృభిక్నాపా్యాత మొద 
లగునవి లభించాయి. ఈ స్తూపం భిల్యాస్తూపాన్ని 
పోలివున్నందున (కీ. పూ. 2 వ శతాబ్బానిది ఆని 
నిర్వయించారు, 
ళా 
ఆ మధ్య వొక శిల్పంగూ ర్చిన (గంథసమీక్షలో 
పల్గృవులు, చాళుక్యులునాడు శిల్పులు చిన్నస్నె సె జులో 
ఆలయం 'మోడెల్‌' మొదట ఏర్పరివేవారని పెద్ద 
వార్హగా (వాశారు ఒక సమీక్టృకుడు. మరి (దాకా 
నాన్‌ లు యి 
రామ భీమేశ్వరాలయంగూర్చిన విషయం? 
భీమేశ్వరాలయ నిర్మాణానికి పూర్వం సుమారు 
పయ్యేండ్శనాడే “మోడల్‌” ఏర్పా టుండేది. శిలలు 
దాన్నే ' వర్శక'మనేవాళ్ళు. గుంబుపలిక్నేత నిర్తా 
మ. యా న ఏ. వాట్ట 
అంలో శిలను తొఆవి సిదృంచేసిన వర్శ్యకం 
పల్టిలో వుంది, 
గుంటుపల్ని క్షే తం మౌర్య, సొతవాహన్క 
అర్మ ధ్నెక్న్వాకుల "కాలాన కనీసం ఎనిమిది శతాబ్నాలు 
బౌదుల పుణ్యస్పృలిగా నుండెననవచ్చు. 
సాతవాహనులు మౌర్యసా మాజ్య పతనానంత 
రపువారని అనేకుల నమ్మకాలను మహామహోపాధ్యాయ 
మిరాశీగారు వమ్ముచేస్తూ అళశోకునినాటికే ఆం్మధ 
చ్మకవర్హుల పాలన ఉన్నదన్నారు. 
మోటుగా, అసంపూర్మ్శ్యంగావున్న విహారపుగదులు 
బహుశా ఆంగ ధ్నెక్సాకులనాటిన్నై యుండాలి. వారి 
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గుంటు 


గుంటుపల్షీ గుంఫ 


పాలన హఠొత్తుగా అగిపోయిన 


విజృంభణ ఉన్నది. 


చర్మితా-పల్మవ 


మన ఇక్నా కుల అనంతరం వేంగి నలినది 
సాలంకాయనులు. రాజధాని విజయవేంగ్గిపురం. నేటి 
ఏలూరుతాలూకా వేగిదిబ్బలు. వారు బౌద్కులుగారు. 
సూర్యోఫి సకులు. కాని బౌదంనిరోధులుకారనే విషయం 
వారి పాలన కాలంలో గుంటుపల్ళి క్షేతాలకు-ా 
తూర్చున బర్మ్హా(పాంఛాలకూ య్యాతికులు సమ్ముద 
యానంచేఏన వ్వెనమున్నది. ఆ రేవు బంగొళాభ్రాతంలో 
కలిసిపోయిన ( వి లూరని పరిశోధకుల విశ్చాసం. అది నేటి 
కాలీపట్న( పాంతం, 

మహాకవి కాళిదాసు సమూలికుడు, మహాపండి 
తుడు్నన దిన్నాగాచార్యుడు కొంతకాలం అజంతా 
స్హేతంలోఉండి చరమకాలాన వేంగీ రాజధానికి ఉత్త 


రంగావున్న స్తే (తంలో సిద్పిపొందిన వ్హేన మున్నది, 
(కీ శ. 7 వ శతాబ్బపు చీనాయా( తికుడు యువాన్‌ 
ఛాంగ్‌ ఈ ఆచార్యుత్నే “పుసచెన్నా” అన్నాడు. దిన్నాగా 
చార్యుడు సిద్విచెండిన నమయంలో కొన్ని (పకృతి 
వైపరీత్యాలు సంభవించినటు ఛాంగ్‌ (వాసుకొన్నాడు. 
స్‌ ఇ యి 
తర్వాత వేంగి నేలిన విష్టుకుండినులలో వొక 
రివ్వరు బౌద్యొన్ని పోషించినారు కొని వారి నాట 
(ప్రారంభమైన జీగ్మావష్ష వేంగీదాళుక్యుల నాటికి 
న్‌ు న 
పూర్తిగా శిథిలమ్మె, వేంగి నిర్మానుష్యమ్నై పోయింది. 
గుంటుపల్మిలోనే కాదు స-గలో ఎక్కడా- 
తాంటతికబౌగ్సం కాలూనినట్ళు కన్నించదు, 


అ న్‌్‌ జ్‌ హు కాం 
గుంటుపల్సిభౌద్వ క్షేతంయొక్క పూర్వనామం 
వేంగిళ (వింగల) అయ్యుండునా లి 





మొదలిటిప ద్య ల“ 


/ 
(శీ తుమ్మల బతారానుమూర్తి 


టీనమాలు రావు గొని నాతండికి 
సాహితీబలమ్ము చాలం గలదు 
రేల నిరుగుపొరుగు హాఠికులకు. బూ 
ణమ్ము వినుచు నితండు నాల్సు గడలు. 
పోతన భాగవతమ్మున 
కీతండు కడు మురియు; దాని నేం జదువంగా 
నోత ప్రోతమ్ముగం దా 
శోతలకున్‌ వక్కణించు సుసృష్ట్టగతిన్‌ గ 


చదువుక్షెతం గరినశబ్బంబు తగిలెనా 
యపుడ దానియర్శ మడుగువాండ 
నయ్యనుడువునర్భ మది చెటుగనిము. ద 
కరణి నస్మదాత్మం గాపురించు. 


మధుపం బనం దుమ్మెద 'యని 

వధు వనంగా( బెండ మని జవం బన వేగం 
బధరం బన బెదవి కూ 

నిధి యనం జంద్రుం డని కంటి నే నవ్వేళన్‌, 


ఆం(ధనామ సంగ్రహము, శేష మమర మా 
నాడ లోళశియుండె నాకు; నలచ 
రత వచ్చు దివిజరిపుబిడ్మ కథ వచ్చు 
వామనావతార వార్త వచ్చు, 
ఆప్పటికి నావయస్సునం దపహ్టసమలు 
నిండె; శ్రీరామ మం (తిసన్నిధిని ఉదువు 

[4 


మొదలిటివద్యము 


బుడుత నేను మాతరగతి బొప్బెలందు 
నేర్మి గల౮ంండ నేను బండితుండ నేను. 


కలదు మాథూరు కావూరికిం దూర్చుగాం జిన్న వీటీ 
అట వ! ॥౯ రి 
పొలుపునం దనరుచు. జెణకుపల్మి యన్‌ (ప్రోలు) సాహిత్య 
మెజీంగినవా రందు౯ గలరు కొంద; అీంచించుక (వ్రాయు 
వెరవు నేర్చినవారు. గలరు; కల రట విత్తవంతులును. 


తిరుపతి వేంకటకవు ల 

బ్బురముగ నానావధానములు సల్పుచు నాం 
(ధరసజ్ఞ్హలకుం దను పిడు 

తజీ యది నేధాకవిత్వధారాప్రాఢిన్‌. (1910) 


చెజుకుపర్నివారు. సేయించి రపు డవ 
ధాన మఖభిల రాజధానులందు 
మంతుగన్న రాజమన్నారుచేత వి 
ద్వత్కవీం ద్రుచేతం దమ పురాన. 


కవితారహస్యవిదు డా 

యవధానము చూడం గదలె నస్మద్నురుం డె 
ట్పినినోదమొ యిది యనుచు ద 
దవలోకన వాంఛ వెరుంగ నరిగితి నేనున్‌. 


తగినవారు పదురు తెగంబడి యవధాని 
నొత్తంజూచి రెల్బయెత్తు లూని 

వెన్న దున్న యనుచుం గొన్నిమాటల నిచ్చి 
చెప్పు6 డనిరి నలువచెలువ పెండి. 


ఆవర్థ్య ము రారా దని 

యావరము వర శ మనియు నెంతయు బెడందం 
ళం జ 

గావించి; రదిరి యెదియో 

భావించుట చూచిచూచి పజపిరి గంటల్‌. 
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భొరతి 


వనజలోచనుండు శునకమ్ముగా మాఠ 
ననుదురర్శ మొదవునటి. నుడుల 

ఠా లు 
నొకసమన్య నిచ్చి; రకట! వధాని యె 
ట్సిందు. నెగ్గు ననుచు నేను గుందం 


పూరించె రాజమన్నాకు దొనిం (దిపురడ్న త్యకథకు6 
గూరిచి సభ నున్నకవులు కోవిదుల్‌ కొనియాడునట్ళు 
నూణాణు లిడి నూత్నవస్తము లొసయి నురిసొంపు వెలయ 
(శీ రాజమన్నారు చదురు మెచ్చిరి శిష్కు లాప్రొద్ను. 
పదపడి కవితా వేశము 
పాదలు కొనన్‌ నెలవు సేరి పూరించితిం ద 
త్కథ నాసమన్య; నిది నా 
మొదలిటి పద్యమ్ము; దీన మురియుదు నేండన్‌,' 
= మొదలిటి పద్యము ఆలా 
మునుపున్‌ రాతిచరుల్‌ విమానములస్నె మోదమ్ముగా నెక్కి మా 
ఘనమున్‌ జాడు మటంచు నాఘనముప్నె. గాసేపు సర్షెత్తి యా 
వెనుకన్‌ నేలకు [వాలి యూశ్శ నణయన్‌ విల్లందుకాన్నట్సి యీ 
శున కమ్మయ్యెను విష్టుదేవుం డహహా ! చోద్యంబుగా నత్తరిన్‌, 


(ఇందలి నాల వాదమే సమస్య) 


ఇట్లు (వాయవలయు నీపద్య; మిది సాధు; 
విది యసాధు; నన్నయెజుక లేల 

నాండు దీని ాసినాండ; నిం దెన్నేని 
కొదవ లున్న నాకు నిది [పియమ్ము. 


న... 


గ 


'శీభగవానువాచి 


(కీ సి, కేశవరెడ్డి 


(గత సంచిక ఈ రువాయి్రి 


త్తే 


తను కాబిన్‌లో కూర్చో గలిగినందుకు రామదాసు 

ఒక విధంగా సంతోషించాడు. మరోవిధంగా 
విచారించసాగాడు. చలిబాధను పోగ సే వెచ్చదనాన్ని 
తను పొందగలుగుతున్నాడేగాని ఇంజనులోనుండి వచ్చే 
'ప్కటోలు వాసన అతని (ప్రాణాలను తోడేస్తూంది. 
ఒక్కరోజుకే తానిలా బాధపడుతుండగా రోజూ ఈ 
పాసన భరిస్తూ (డ్నేవరు. ఎలా జీవిస్తున్నాడోనని 
అతనికి ఆశ్చర్యమయింది. ఇక పెటోలుతో దాదాపు 
స్నానం చేసినట్నున్న _ క్షీనరుయొక్క (ఘాణేం్బది 
యాల న్వస్పతప్పైె సపెద్పఅనుమానం కలిగింది. 

ఒక (గామౌనికి చేరువగా లారి పరుగిడు 
ఈూంది. [గామానికి విద్యుచ్చక్తి సరఫరా ఉన్నటు 
లేదు. (పమిదదీపొలు, కిరోసినో దీపాలు మినుకు 
మినుకుమంటూ కనివస్తున్నాయి. [_గామంలోని ఇళ్ళన్నీ 
పూరిగుడిసేలు లాగ ఉన్నాయి. 
అంచులు చీకటిలో అస్పష్టంగా _ కనిపెస్తున్నాయి. 
(గామాౌన్ని మెయిన్‌ రోడ్డుకు కలుపుతూ చేలమధ్య 
మట్టి రోడ్డు ఉంది. రోడ్నుమీదున్న గుంటలలో 
నీళ్ళు నిలిచి ఉన్నాయి. *+ఈ ,(పాంతంలో ఉదయ 
మెప్పుడో వర్షం కురిసినబ్బుంది అనుకున్నాడు 
రామదాసు. 


అ అటి 
ఇండ్డ ప్పెకప్పుల 


"పెటోలు. వాసనను రామదాసు మొదట 
ఖాతరు చేయలేదు గాని రాను రాను ఆ వాసన అతని 
పరిస్పితిని ఇరుకున పడేస్తూంది. అతని కడుపులో 
ఏదో తిప్పసాగింది. (ేవులన్నీ వలయాకారంగా 
తిరుగుతున్నాయి. మదడు మొద్నుబారిపోతూంది. 


శ్రి [7 


ఉండీ ఉండి కళ్ళు బ్నెర్భు (కమ్ముతున్నాయి. తనను 
తాను సంబాళించుకుంటూ. నీటుమీద సర్చి కూర్చు 
న్నాడు రామదాసు. కాని పరిస్టితి మెరుగుపడలేదు. 

ఇంకా సేపు అక్కడేకూర్చుం మే తను కళ్ళుతిరిగి 
పడిపోవడం తధ్య మనిసించిం దళనికి. అలా తను 
పడిపోతే జేబులోని రూపాయనోట్ను ఎగిరి (డ్జెవరు 
(డ్చెవరు ఆ డబ్బునుతీసి 
జేబులో వేసుకుంటాడు. (డ్జెవరు క్షీనరు కలిసి 
నస్పృహగోల్పోయిఉన్న తనను కాబిన్‌నుండి రోడు 
మీదికి గెంటుతారు. 


కాళ్ళస్టెన పడతాయి. 


లారీని కొంతపేపు ఆపమని ,డ్నెవరుకు 
చెబుదామనుకుని గొంతు సవరించుకున్నాడు. ఇంతలో 
ఏదో తుఫాను అతనిలో సుడులు తిరిగి నట్టయింది. 
భళ్ళున వమనం చేసుకున్నా డతడు. మిగిలిన ఇదరు 
ఉలికిపడి తలలుతిప్పి చూశారు. రామదాసు కళ్ళు 
తేలవేస్తున్నాడు. అతడు ముందుకు వాలిపోతున్నాడు. 
అతని కాళ్ళకిండనున్న కార్పెట్‌ అసహ్యంగా తయా 
రయింది, 


లారీ ఎడమ్యపక్కగావచ్చి ఆగింది. క్షీనరు 
(శ్రిందికిదిగి తలుపుతెరచి పట్టుకున్నాడు. (డ్నెవరు 
రామదాసు భుజాలకింద చేతులువేసి అతనిని (క్రిందికి 
దించాడు, అతని కణతలమీద చేతులువేశి అదిమి 
పట్టుకున్నాడు. మరోసారి డోక్కున్నాడు రామదాసు, 
డోక్కుంటున్నప్పుడు అతని కడుపు వెన్నెముకను 
కణతలవద్ద రక్తనాళాలు పొంగాయి. 
రెండవసారి డోక్కున్న తరవాత అతడు 1 విపరీతమ్నెన 
నీరసానికి లోనయ్యాడు. (డ్నెవరు. ఇస్తున్న ఆసరా 
అేకుంచే కుప్పగ కూఠిఫోవడానికి సిద్సంగా ఉన్నా 


తొకింది. 


ఖా 

దతడు, అతనిని మెల్లగా నడిపించుకువెళ్ళి ,మ్నెఅ 
రాయి నానుకుని కూర్చుండబేశాడు (డ్నెవరు. 

క్టీనరు కాబిన్‌ తలుపునాక చేతితో పట్టు 


కుని ఏదో చోద్యం చూస్తున్న వాడిలాగ. నిల్చుని 
ఉన్నాడు. 

“అలా చూస్తూ 
ఆ జకెట్‌ తీసుకెళ్ళి 


నిల్చునావేంరా 'స్పెతాన్‌. 
నీళ్ళుష టా" అన్నాడు 'చ్నెచరు. 
క్లీనరు నిచ్చెనమీదెక్కి టాపుమీదనున్న తాడు 
లేని బొక్కెన తీసుకుని రోడ్డు నాసుకుని ఉన్న 
చెరువులోకి దిగాడు. 
రామదాసు చేరగిలబడి 


ఉన్నాడు, ఆయాసం౦ంవల్స అతని డొక్కలు ఎగిరెగిరి 


మ్నెలురాయికి 


పడుతున్నాయి. అతని కళ్ళు తోపలిక్తి పీక్కుపోయి 
అలసట కొట్టృవచ్చినట్ను కనిపిస్తూంది. 
ళు రం. జట 


చలి గడగడ లాడిస్తూంది, ఒకఅడవి పాంతంలో 
లారీ నిలిచిఉంది. కుడిన్నై పునవున్న మైదానం ముళ్ళ 
తిప్పలతో, రాళ్ళగుట్సలతో నిండి ఉంది. మెదానాని 
కవతల “ పర్వత్మశేణి ఉంది. 
మేఘాలలోకి' చొచ్చుకుని పోతున్నట్టు చీకటిలో 
కనిపిస్తూంది. ఎడమవె న్న సున విశాలవ్నెన తటాకం 
ఉంది. తటాకపు అంచులలో రెల్లు విపరీతంగా 
"పెరిగి ఉంది. రెల్టు పొదలలో మిణుగురలు విపరీతంగా 
ఎగురుతున్నాయి. తటాకంలో నీళ్ళ 
చలనరహితంగా ఉన్నాయి. ఆకాశంలోని 
ఆ నీటిలో తళతళలాడుతున్నాయి. 


పర్వతపు అంచులు 


నిర శ్రలంగా 


నక్షశలాలు 


క్షీనరు బొక్కెన ముంచగానే బుడబుడ శబ 

్‌ యె 
మయింది. శబ్బం విని రెల్టుదుబ్బులలో దాగిఉండిన 
నీటిపకులు రెక్కలు టపటసలాడిస్తూ లేచి చీకటిలో 
మాయమ్మెపోయాయి. బొక్కెన కలగజేసిన అలలు 
తటాకమంతా వ్యాపించసాగాయి. 


-బొక్కెనలో నీళ్ళుముంచుకుని ్షీ కృనరు వెను 
దిరిగాడు, బొక్కెన అడుగున రెండు లొవాటి రం[ధా 
లున్నాయి. వాటిద్వారా నీళ్ళు ధారగా క్మీనరు నడిచిన 
దారివెంబడి కారుతున్నాయి. 


రతి 


బొక్కెనలోని నీటితో శామదాను. నోరూ, 
ముఖం కడుక్కున్నాడు. కడుపులో 
నమనం చేసుకోవడంవల్స అతనికి విపరీతమ్మెన దాహ 
మయింది. రెండు చేతులతో బొక్కెనను స్పెకెత్తి 
గడగడ (తాగనారంభించాడు. అతడు (ఆగ గలిగింది 
చారెడు నీళ్ళు మా్యతమే. మిగిలిన నీళ్ళ స్ధన్నీ ఆతని 
గడ్డంమీదుగా (కిందికి జారిపోయాయి. ఆ నీటితో 
బేబుతోపాటు చొక్కాముందు. భాగ్గభితా చప్పగా 
తడిసిపోయింది. అదేఘీ రామదాసు 'గమనించలేదు. 
తనకు లభించిన చెరువు నీళ్ళే అమృతమనుకుని గటగట 
(తాగడంలో లీనమ్మె పోయాడతడు. 


ఉన్నదంతా 


(డ్నెవరు క్షాబిన్‌లోనికి వెళ్ళి తన సీట్యుకింద 
ఉన్న సొరుగులాగి ఓ మూలఉన్న నిమ్మకాయను 
తెచ్చాడు. దానిని చాకుతో బద్నలుగాకోప రామదాసు 
చేతిలో పెడుతూ, 'వీటిని చప్పరించు. కుదుటబడు 


తుంది అన్నాడు, రామదాసు ఒక _ బద్వను తిసి 


నోట్నో వేసుకున్నాడు. అది. పుల్లగా వుండడం 
వల్ల _ అతని ముఖంమీది కండరాలన్నీ వణ 
కాలం ముడుచుకు పోయాయి. అది గమనించి 


(డెవరు 'ఉపుకూడ ఉండిఉం కే బాగుండేది. నిమ్మ 
బద్బలను ఉప్పుతో అద్దుకుని చప్పరిస్పే 
తరత మా అవ్వ క భా అన్నాడు 


ప్పెల' సక్‌ 


“ఐతే నేను వాంతులు చేసుకున్నది స్పెత్యం 
వల్టనే నంటావా?' 
మ్మెన స్వరంతో. 

“కాకపోతే టొనులో ఏద్దెనా 
ఉంటావు" 

రామదాసు చప్పరించిని నిమ్మబద్దను ఉమ్మి 
వేస్తూ 'తినడమఐటూ ఏమీలేదు వాబా, చిన్నప్పటి 
నుంచి నాకీ పే టోలువాసన గిమ్పేదికాదు. ఆలాంటిది 
ఇవాళ గంటసేపు ఆ వాసనలో కూర్చునేసరికి 


అనడిగాడు రామదాసు బలహీ.న 


కసమాలం తిని 


ఇలా అయింది అన్నాడు. 


(డ్నెవరు చాకును మడిచి ట్లావుమీదికి, గిరాటు 
పెట్టి, *బలేవాడివి* ఇతచేరావు... నాకు పెటోలు 
వాసన అంళకే ఆగవాళ్ళతలల్ఫో మళ్ళెళ వాసనలాగా 
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శ్రి భగవా 


షర. కాని అగరెత్నుల వాసన _ నాకు ఉప్పుకు 
నీప్పుకులాగ పడదు. ఎఎడ్బెనా గదిలోనుండి అగ 
రొత్తుల వాసన _ వేసిందంటే మరిక జన్మలో 
ఆ గదిలో అడుగుపెట్టను" అన్నాడు. 


రామదాసు బలహీనంగా నవ్వి; “లోకో భిన్న 
రుచిబీఅన్నారు. అదలా ఉండనీ. నేను మీ కాబిన్‌ను 
ఖరాబు చేసేశాను. ఏమీ అనుకోకండి" అన్నాడు. 


“దాని దేముందిలే. ఇలాంటి ఇక్కట్ను మనుషు 

లకు కాక మానులకు వస్తాయా? మస్తాన్‌ ఇంకో 

అడ 4 

బకెట్టు నీళ్ళతెచ్చి కాబిన్‌ సుబ్బరంగా కడుగు 
అన్నాడు 'డెవరు. 

కీ నరు కాబిన్‌లో నీళ్ళుపోసి కడిగాడు. టాపు 

మీదున్న గుడ్డను తెచ్చి తుడిచాడు. కోర్పెట్టు నుతీసి 

ష్‌ ఫు స్ట్‌ 

“బాజిలోకి విసిరేశాడు. సీటు కిందున్న సొరుగులో 

నుండి ఫినాయిలుతీసి కాబిన్‌లో చల్చాడు. 

వాసన గుప్పున బయటకు వ్యాపించింది. 


ఫినాయిలు 


“పెద్దాయనా, ఇప్పటికే చాలా ర్మాతయింది. 
ఇక బయలుదేరుదామా' అనడిగాడు (డ్జెవరుం 

రామదాను మ్నెలురాయి నాధారంగా జేసుకుని 
స్పెకిలే,. *“తప్పకుంఢా బయలుదేరుదాము. నువ్విచ్చిన 
నిమ్మ్యుబద్ద _ దివ్యాషధంలాగ పనిచేసింది. నాకిప్పుడేమీ 
బల్హహి నతలేదు. కొని నాకో అనుమానం. ఆ వాసనలో 
క్థూర్చుం ఓట మళ్ళీ కడుపులో తిప్పటం (పారంభమవు 
తుందేమోఫని భయంగా ఉంది అన్నాడు. 

“నీకా. భయమేమీ అక్కరలేదు. కాబిన్‌లో 
ఫిన్గాయలు చల్తబడి ఉంది. దాని వాసనలో నీకు 
[టోలు వాసన తెలియదు.” అంటూ కాబిన్‌లోకి 
ఎక్కి, రామదాసులోనికి రావడానికి చేయి. ఆసరా 
ఇచ్చాడు. క్ష్‌నరు బొక్కెనను టావుమీదపడేసి వచ్చి 
కూర్చున్నాడు. 

“మీకూ' నాకూ మధ్య ఏదో బుణానుబంధం 
ఉరడి తీరాలి: లేకపోతే ముక్కూ మొగనూ. తెలియని 
నాకు మీరిలా సపేవలుచేసిఉండేవారుకారు.. ఈ తోజు 


ను,వాాచోే 


అలో కడుపున బుట్సినవారే ముసలి తల్శిదం్యడులను 
వారి అలవాట్సను అసహ్యించుకుంటారు, అలాంటిడి 
నేను వమనం చేసుకోగా నువ్వు అసహ్యమనుకోకుండా 
స్వహస్తాలతో శుభం చేశావు. - నీ బుణం ఎన్ని 
జన్మలక్సెనా తీర్చుకోలేని అన్నాడు రామదాసు 
క్తీనరు చేతులను పట్లు కుంటూ. 
ష్‌ మూ 

ఇంతసూటిగా తనను మొగమాట, , పరచడం 
క్టీనరుకు ఇప్ప్టం లేనట్టు ౦ది. అతడు రామదాసు 
చేతులను వెనక్కుతో సేస్తూ, “అలా ఎందుకను 
కోవాలి? పోయిన జన్మలో నేను నీకు బుఖపవడి 
ఉండి ఇప్పుడు తీర్చుకుంటున్నానను కోరాదా ? "అన్నాడు, 

“డ్చెవరుమాట ఎలా ఉన్నాగాని క్షీనరుకు 
మాతం నమ్మిక ఉంది అను 
కున్నాడు రామదాసు, 


కర్మకాండల స్పె 


(డ్నైవరు ఇంజన్‌ను స్టార్భుచేస్తూ, “పెద్దా 
యనా. నీకు మళ్ళీ తంఆతిరిగే సూచనలేన్నైనా 
కనిపిస్తే వెంటనే నాకు చెప్పెయ్‌... నేను 'బండిని 
అపుచేస్త్టాను' అన్నాడు. 

“ఇంకేమీ ఫరవాలేదు బాబూ. ఎలాగూ. రెండు 
సార్గు వమనమ్నె. పోయింది గనుక ఇంకేమీ జరగదు. 
ఐనా ఇంకెంత సేపు, ఓ రెండు గంటలలో మావూరు 
వచ్చేస్తుంది" అన్నాడు రామదాసు. 


లారీని బయలుదేరదీస్తూూ ముంజేతికి ఉన్న 
గడియారాన్ని చూసుకున్నాడు. డ్జెవరు. “చాలఆలఅలస్యమ్మె 
పోయింది. సమయానికి గమ్యస్పానం చేరు 
కోవడం చాలా కష్టం.” అనుకున్నాదతడు. అలా 
అనుకుంటూ వేగాన్ని 'హెచ్చించాడు* అతని చూపులు 
రోడ్డుమీద _ కేర్యదీకరించబడి ఉన్నాయి. క్షీనరు 
నిిదలోకి జారుకొనడం లేదు. అతడు (తాగిన టీ 
బాగా పని చేస్తున్నట్టుంది. దారి పొడవునా రోడ్డు 
పక్కన ఎగురుతున్న _ మిణుగురలను చూస్తూ 
కూర్చున్నా డతడు. 

ఫినాయిలు. వాసన తామదాసు (పొణాలకు 
కొంత సేపటిదాకా హాయినిచ్చింది. కాని అతనితో బల 


న. 


భోరతీ 


పీనతీ క్షణక్షణానికి అధీకమవుళూంది. కొద్చి 
కృణాలలోనే అతనిలో వికారం (పారంభమయింది. 
డుప్లులోనుండి ఏదో ఎగదన్నుకొని వస్తున్నట్లని 
పించింది, గౌంతులో ఏదో అడ్నుతగిలినట్లు ఉక్కిరి 
బిక్కిరి. అయ్యా డతడు. 

(చ్నైవరు తలతిప్పి చూశాడు, రామదాసు 
(వదర్శిస్తున్న ముఖకవళి కలను బట్టి పరిస్టితి అర్భం 
చేసుకున్నాడు. 

“ఏం సెద్దాయన్యా మళ్ళీ మొదలవుతూందా 
అనడిగాడు స్పీడు తగ్గిస్తూ 


అవునన్నట్టు తలూపాడు రామదాసు, 


“ఐతే ఆ సీటుమీద అలాగేపడుకో--అదే కుదిరి 
పోతుంది. మస్తాన్‌, నువ్వెళ్ళి బాడీలో కూర్చో” 
అన్నాడు _డ్నెనరుం 

(డ్చైవరు చెప్పినమాట క్షీనరుపాలిట స్ముగీ 
వాజ్బగా ఉండడం రామదాసు మొదటినుండి గమనిస్తు 
న్నాడు" క్షీనరు. కిక్కురుమనకుండా లేచి తలుపు 
తెరచుకుని నిచ్చెనమీదొక కొబిన్‌లోకి 
'గెంతాడు, ఆమూల పడిఉన్న కైరుమీద కూర్చుని 
మస్ళరును చెవులమీదుగా చుట్టుకున్నా డతడు. ఇక్కడ 
చలి విపరీతంగా బాధించ సొగిం దతనిని, మోకొళ్ళ 
నుధ్య మోచేతు లుంచుకున్సి గడ్డంకింద పిడికిళ్ళను 
పెట్టుకుని గువ్వలాగ కూొర్చున్నాడు. 


కాలుంచి 


క్రీనరు. వెళ్ళిపోవడంతో కాబిన్‌లో కావలసి 
నంత ఖాళీ ఏర్పడింది. ,డ్జెవరువ్నెపున తలపెట్టి 
వెల్ణకిలా పడుకున్నాడు రామదాసు. పడుకున్నాక అత 
నిలో పొంగుతూ ఉండిన వికారాల్నీ చల్మారిపోయి 
(పాణానికి నెమ్మది చిక్కింది. 


రామదాసుస్పె జాలి కలిగింది ,డ్నెవరుకు, 
“ఈదెబ్బతో అతని ఆరోగ్యం చెడిపోవచ్చు. రేపు 
కూతురి పెళ్ళి కార్యాలనుకూడా అతడు సరిగా 
నిర్వర్శించలేడేమో” అనుకున్నాడు (డ్నెనరు.. జాలిగా 
ధామదాసున్నె పు చూశాడు (డ్నెవరు. కళ్ళు మూసు 


కుని పడుకుని వున్నాడు రామదాసు. అళన్లి 
కడువు వెన్నెముకనంటి ఉంది. “పాపం, తిన్న 
దంతా వమనం చేసుకున్నాడు, అఆకలవుతూందేమో! 
ఇక తిరుపతి చెరేంతవరకు ఈరోడ్శొ ఎక్కడా 
అంగళుుకూడా లేవు అనుకున్నాడు (డ్నెవరు. 


ఉచ్చ్వాస నిశ్శా వసొలికు అనుగుణంగా వృద్యుని 
రొమ్ము కదులుతూంది.చొక్కా నీటిఛోతడిసి ఉండడం 
జేబులోని రూపాయనోట్ను బయటికి కని 
పీస్తూండడం (డ్నెవరు గమనించాడు. కాబిన్‌లో 
మెరుపు మెరిసినట్టయింది. _ కనురెప్పలు టపటప 
లొడించి మళ్ళీ చూశా డతడు. వందరూయల నోట్ళు 
స్పష్టంగా కనిపిస్తున్నాయి" 
నోటు! 
యి 
నోట్లు! 
చ 
వందరూపాయల నోట్ళు!! 


వల 
ళం 


'శ్చెవరు మెదడు అల్గకల్హోలమ్నె పోతూంది, 
అతని మానసంలో ఒక రాక్షసుడు వొళ్ళు విరుచు 
కుంటూ నిదలేచాడు. 


ర్‌ 


అల్లంత దూరాన రోడ్డుమీద _ పాతికమంది 
జనం నిల్చుని ఉన్నారు. వాళ్ళు చేతులుచొచి లారీని 
ఆపడానికి (పయత్నిస్తున్నారు. డ్నెవరుకు చాలాకోపం 
బండిని ఆపగానికి అతనికి సుతరోిమూ 
ఇష్టంలేదు. ఏకధాటిగా పారస్‌ (మోగిన్నూ లారీవి 
ముందుకు దూకిస్తున్నా డతడు, లారీ వస్తున్న 
వేగాన్నిబట్టి అది ఆగ్గదని తెలుసుకున్నారు రోడు 
మీదున్న జనం. వాళ్ళంతా రోడ్డు కడ్నంగా దడి 
గట్టుకుని నిల్చున్నారు. (శావరు పళ్ళు పటపట 
కొరికాడు. లారీని ఆపడంకన్న గత్యంతరం లేకపోయిం 
దతనికి. 


వచ్చింది. 


లారి. ఆగగానే (డ్చెవరు తల బయట పెట్తి 
“చద్చి మొహాల్హారా, మీకంతా లారీ కిందబడీ చావాలి 
నుందా ఏమిటి?” అనడిగాడు కోపంగా. 
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క్రీ భగవానువాచ" 


ఇ గుంపులో ఆడామగా పిల్గాజెల్జా ఉన్నారు, 
వాళ్ళందరి ముఖాలు కళకళ లాడుతున్నాయి. 
అందరూ రంగురంగులబట్ట్టలు కట్టుకున్నారు. (పతి 
ఆడదీ తలలో చాకెడుపూలు పెట్టుకుంది. మగ 
వాళ్ళు తలలకు సరిగంచు తువ్వాళ్ళు చుట్టు 
కున్నారు. గుంపు వెనక ఉన్నవాడు తలలో 
నెమలి ఈకను చెక్కుకుని పిల్చి న్నగోవిని ఊదు 
తున్నాడు. వాళ్ళందరికీ నాయకడులాగున్న వాడొకడు 
ముంచుకొచ్చి, “డెగోరూ. మేంవంతా రాజన్నస్మత9 
ఎల్జ్లాల, అంత ఇరన్నైె మడిస ఉన్నాం, తలకు పావలా 
ఇన్నుకుంటాం. తీసికెల్ళు" అన్నాడు, 


నిల్చుని 


(డ్నెవరుకు_ చిరాకు అధికమయింది. “బుచ్చి 

లేకుంటే సరి. మిమ్న్మల్నంతా తీసు కెళ్ళడానికి ఇదే 
మన్నా బన్సనుకున్నారా? నోరు మూసుకుని నడచి 
రండి. తొలగండి దరి అన్నాడతడు. 
!') “మేం తొలగం. మేం తొలగం" అంటూ మళ్ళీ 
రోడ్డుకడ్నంగా నిల్చున్నారు. వాళ్ళు. నాయకుడు 
మాతం నినయంగా "*డ్పెగోరూ! నువ్వు ఎట్బాగ్జెనా 
మమ్మర్ని తీసకెల్మాలినిందే.. ఈపూట రాజన్నస్మతం 
కొడి. ఉట్టాతిరణాల బలే వేడికగా ఉంటాది. నువ్వు 
గూడ సూద్చుగాని" అన్నాడు. 

(డ్నైవరు.. బాగా వివశుడ్డె పోయాడు. వాళ్ళ 
శోరికము మన్నించడకన్న గత్యంతరం లేకపోయింది" 
“నర్కె ఎక్కండి న్మతందగ్గర దిగిపోవాలి. లేకపోతే 
నేవచ్చి మెడపట్సి గెంటుతాను అన్నా డతడు. 

అతడా మొట అనగానే అందరూ పోలోమని 
వెనక్కువెళ్ళి తలుపుమీదుగాఎక్కి బాడీలోకి. గెంత 
పొగరు. మగవాళ్ళు ఆడవాళ్ళక్కు పసివాళ్ళకు చేయి 
ఆసరా ఇచ్చి స్పెకి లాక్కున్నారు. 

పిల్ణన గోవి పట్టుకున్ననాడు అందనికన్న 
వెనకాల వెళుతూ అగి, “*_డ్నెవోరూ. నేను నీపక్కన 
కూర్మోనా?ి అనడిగాడు, 

“నా నెత్తిమీద కూర్చో. ఆడవెధవా" అంటూ 
శసురుకు న్నాడు (చేవరు. 


వాడు నాలిక బయటపెట్టి 
వెక్కిరిస్తూ వెనక్కు వెళ్ళాడు, 


(గ్నెవరును 


(డెవరు. వెనక్కు తిరిగి చతుర సొకారపు 


రంటధంగుండా చూస్తూ “మస్తాన్‌, వాళ్ళంతా 
రాజన్నస్తతం దాకా వస్తారు, తలకొక పావలా 
చొప్పున వసూలు చెయ్‌, ఎనర్నీ వదలకు.” అన్నాడు. 


లారీ మళ్ళీ బయలుదేరింది* 


రామదాసు "సేదదీర్చుకుంటూ. పడుకుని 
ఉన్నాడు, ఇప్పుడతని పరిస్టి తి ఎంతో మెరుగుగా 
ఉంది. (డ్జెవర్తూ. క్షీనరు ఈఎట్ల (దర్శించిన 
"సీవానిరతి అతని మానసంలో అవివాముంగా మెదులుతూ 
ఉంది. వాళ్ళ స్మ్టానంలో వేరే ఎవర్నెనా ఉండిఉంటే 
కాబిన్‌ లో డోక్కున్నందుకు తనను తూలనాడి 
ఉందురు, అడవిలో తటాకంవద్చనే తనను దిగబెట్టి 
ఉందురు. వాళ్ళ బాహ్యస్వరూపాలు ఎంత్మ కూరంగ్గా 
ఉన్నాయో--అంతరంగాలు అంతమృదున్నైెనవి అవు 
కున్నాడు రామదాసు, 


వెనకనుండి _ పిల్ణన్మిగోవి మృదువుగా విని 
పిస్తూంది. పిల్ణన్మ గోవితోబాటు కలసి కొంద రాడ 
వాళ్ళు పాడుతున్నారు* పాటకు అనుగుణంగా కొందరు 
నృత్యం చేస్తున్నట్టుంది. నృత్యం తాలూకు అడుగుల 
సవ్వడి లయబద్బ్నంగా  వినిపిస్తూంది. ఈ పాట్ల లన్నీ 
రాజన్నస్థతంవద్బ జరిగే తిరణాలలో' పొడ్లేవి, ఉట 
తిరణాల కడువ్నైెభవంగా జరిగే ఉత్సవం. ఆ వేడు 
కలను చూడనానికి దూర్మపాంతాలనుండికూడ జనం 
తండోపతండాలుగ వస్తారు. చిన్నవాడుగా ఉన్నప్పుడు 
రామదాసు కమం దప్పక ఆ ఉతృవాలను నందే, 
రించేవాడు. ఆ ఉత్సవాలు ఎంత ఆసక్తిదాయకంగా 
ఉండేవి! ఎన్ని వింతలు! ఎన్ని వినోదాలు! నాటకొ 
లుండేవి. ఎద్నుపందాలుండేవి. ఆటల పోటీ లుండేని, 
ఆ పోటీలలో రామదాను పాల్ళొనేవాడు. ఆ ఉత్సవా 
లను తలచుకోగానే అతనికి తన యవ్వనమంతా జ్ఞాప 
కాని కొస్తుంది. రక్తనాళాలలో రక్తం ఉరకలెత్తు 
తుంది. శరీరంలో నూతనోత్సాహం సెల్లు బుకుత్తుంది, 


జై, 


భార 


“దాతిలో నృత్యగానొలస్టాయి పెరుగుతూంది. 


నృత్యం చేస్తున్నవారు ధనాథన్‌ మంటూ శబ్వం చేస్తు 


న్నారు. మురశీనాదం తొరస్టాయినందుకుంటూ ' ఉంది. 
'జ్పరుమీద. కూర్చునిఉన్న కీనరు సెకి 
లేస్తూ". ఏమిటి ముండాసం3 అప్పుతారా లేదా?” 
అంపూ అరిచాడు. 
రించిఉన్న వాడొకడు. “క్షీనరును 
శ్‌ 
నువ్వలా గమ్మున కూర్చోబే. 
అడు జెప్పావం కే 
॥ ( 


తలపాగా 
వెనక్కుత సేన్తూం 
ఇది ఉట్టృతిరగా ల్ల సంషధాయం. 
కల్సుభోతాయ్యి అన్నాడు 

“ట్ర, "మీ పిండాకూడు తిరణాల, అసలే చలికి 
చస్తూఉం పే మీదొక వెధవరచ్చ" అన్నాడు క్షీనరు. 

*"మరీ అంత చలిగాఉం మే 
వయ్యా. ' చలీగీకో వాదిలీపోతాది” అన్నదో అడకం30. 
“అవదెవతోగాని 'బలేజాణతయి ఉండాలి అనుకున్నాడు: 
(డ్రైవరు. 


క్తీ్‌నరు అసహ్యంగా ముఖం పెట్టి: “నీ సి 
యై యు 


తోకలఠి 


వ 


ఆడడమే,, వధనకంపూ. నువ్వూ” 


దాంతో అ జాణ చీరఎగగట్సుకుంటూ, “వోరినీ . 


నీ_సాగుసుకు ,నన్నవాస్తివా? బొగ్నులబస్తాకు నీకూ 
బేదవేంవన్నా వుందా! నీతో... మొట్మాడొచ్చినట్టు 
తల్లిస్పే మాకెవరన్నా 
నీత్లిస్తారాఫ అంది, 

*ప్టూక్షీలో ఉస్నవాళ్ళంతా [ 
(వోరలీబించారు. అ 'సందడిలో' క్షీనరు ఉకోషంకొద్బీ 
ఏదో. అరుస్తుండడం  (డ్నెవరుకు 
“యోామస్తాన్‌గాడు 'కండలుపెంచాడేగాని ఏ మ్మాతం 
ఇంగితం లేనివాడు. కొస్త వ్యారగ 
టర్టగ ఉన్నదాన్ని మెల్టగ మాటలలోకి దించకుండా 
వోళ్ళ "తోనే *“"తగవులు “అను 
కుస్నాడు' (డ్నె వరు. 


“ తిరణాలలో 
గొలున 
ధ్‌ 
వినిపిస్తూంది. 
న్‌ గుంపులో 
పెటు కుంటున్నాడు.” 

యు 


“బాడీలో లో' జరుగుతున్న సందడికి రామదాసు 
మేలా టన. వరు సంతోషించాడు. ' అతని 
జేటుశేసి నిషాని" కోసార. చూస్తు న్నాడు" (మ వరు. 


మాతోకలిసి ఆడ . 


న . 


నలముంతతో = 
న్న 


నవ్వడం / 


"త్రి 


కోసం. పొదలలో 
నక్కిఉన్న పులికళ్ళను తలపిస్తున్నాయిఅజేబుఉబ్బెత్సుగా 
కనిపిస్తూ ఉంది. అందులో వందరూపాయలనోట్ళు 
చాలా ఉన్నట్టు న్నాయి. టీ కొట్టు నడిపే చిన్నదాన్ని 
తనతో రమ్మని చాలసొర్భు (బతిమాలొ డతడు. కోని 
అది ఒకే షరతుమీద ఉంది. “నువ్వొక వెయ్యిరూపా 
యలను _వెనకెయ్యగలిగిననాడు నీతో రావడానికి 
నాకేమీ అభ్యంతరం లేదన్నది. ఆ మాటకొస్తే 
వ్‌ తలమాసిన వాడ్డెనాసరే వెయ్య రూపాయలను 
చూపిస్తే వాడితో పోవడానికి అది సిద్సంగా ఉంది. 
అనకీ అవకాశం అపురూపంగా లభించింది. ఇలాంటీ 


అవకొశం మరోసారి లభించడం కర్మం 


అలొ చూసు న్నప్పు డాకళ్ళు "వేట 


ఆలోచనలతో | డ్నెవరు మెదడు నిండిపోయింది. 
అది మొసళ్ళతో నిండిన సరస్సులా/ ఉంది. 


“డె గోరూ, ఆ కనిపించేదే రాజన్నస్మ తం. 


అక్కడే బండిని అప్పు. *" అన్నదో కంఠం వెనకనుంచ్ని 


“సర, మీరంతా మీ సామాన అంతౌ ఎత్తుకుని 
దిగటానికి సిద్దంగా ఉండండి అన్నాడు డ్చెవరు 
దూరాన పె టోమాక్సు దిపాబు 'చాలా కని 
పిస్తున్నాయి. ఆకాశాని కెగసిన తారాజువ్వలు రంగు 
రంగుల మాయమ్నెపోతు 


న్నాయి. జనసందోహం అస్పష్టంగా వినిపిస్తూూంది. 


పువ్వులను రాలుస్తూ 


లారీ స్యతం వద్ద ఆగింది. “దిగండి దిగండి. 
తొందరగా, దిగండి అంటూ. తొందఠ చేశాడు 
(డ్చెవధు. 

ఆ (పాంతమంతా ప్టెటోమాక్సు దీపాలతో 
పట్టృఫగలుగా ఉంది. రోడ్డు కిరువ్నె పులా సందలకొద్చీ 
జనం గిజగిజలాడుతున్నారు. స్మ్యతంపక్కనున్న వేదిక 
మీద వీధినాటకం జరుగుతూంది. భారికిరిటంతో, 
చేటల్జాంటి భుజకీర్డుల అతోనూ ఉన్న _ దుశ్శాసనుడు 
పాంచాలిని తరుముతున్నాడు. వేదికమీదున్న నటుల 
పాదములతాకిడికి స్పెకి లేచిన దుమ్ము ముందువరినతో 
_ కూర్చుని ఉన్న (పేక్షకుల ముఖాలమీద వాలుతూ 
ఉంది. 
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తీ భగవానువాచ” 


ఊడలు. దిగిఉన్న మృ్మరిచెట్ళుుకింద కోడి 
పందాలు జరుగుతున్నాయి, స్వంతదారులు 
మీసాలను మెలివేస్తూ మాటిమాటికి తొడమీద 
చరుచుకుంటున్నోరు. అవతలన్నైపువారి కోడి వెనక్కు 
తగ్గినప్పుడు ఇనతలి వ్నెపువారు. చెవులు. చిల్లులు 
పడేలాగ ఈలలు వేస్తున్నారు. 


పుంజుల 


ఒక 'పెద్వ 
ఊరేగింపు ముదు 


ఊగగింవు రోడ్డును దాటుతూంది. 
భాగాన దేవుని రధాన్ని లాగు 
తున్నారు, రధానికి రెండు లావాటి మోకులుకట్సి 
ఒక్కా క్కమోకును యాబ్నె మందికి ప్పెగాపట్టి ౮ాగు 
చున్నారు. రధంమీద ఊరేగుతున్న దేవుడెవరో తెలి 
యడం లేదు. కుక్కితట్టలాంటి బొజ్న్మ కలిగిన 
పూజారి రధం మీదెక్కి దేవునివద్చ్న ఏదో సర్దు 
తున్నాడు. రధం వెనక మంగళవాద్యాలు తరలి 
వస్తున్నాయి. 
తారాజువ్వలు ఆకొశానికెగిసినపుడు జనమంతా 
రిచ్చపడి తలఎత్తి చూస్తున్నారు, 


లారీలోనుండి ముందు పీల్టలను, ఆడవాళ్ళను 
దింప్కి తరవాత మగవాళ్ళు దిగారు. అందరూ దిగాక 


క్సీనరు. తన _సహజధోరణి “ఆారాయిట్‌ 
అన్నాడు, 

లారీ బయలుదేరింది. రోడ్డుమీద జనం 
గుంపులు గుంపులుగా మూగి ఉండడంవల్న అది 


తాభేటీ నడకతో నడవవలసి వచ్చింది. (డ్నెవరు అవి 


రామంగా హారన్‌  ( మోగిస్తున్నాడుగాని, అతనీని 
వినిపించుకున్నవారు. అరుడు. కొన్ని వోట్ల తాత్కా 
ఠికంగా సంబరంకోసం ఏర్పరదిన అంగళ్ళు రోడ్డు 
'మిదకు చొచ్చుకు నివచ్చేశాయి. “వీళ్ల నసంఓరంలో 


అగ్గి బడ. అనవనరంగా (టాఫిక్రును ఇబ్బంది పెళశు 
గ్శి శ న. 
స్తున్నార్ను' అనుకున్నాడు (డ్జెవరు. 
ఉత్సవాన్ని దాటుకున్నాక లారీ వేగం పుంజు 
కుంది. 


(డైవరు. తనదృష్టిని రోడ్డుమీద కేందదీక 


రించ లేకపోతున్నాడు*. అతని చూపులు రామదాసు 
జేబును వదిలి రామంటున్నాయి. 


(పారంభంలో అతనికి , రామదాసుస్టెన ఇను 
రాగం ఉండేది. కార్యార్బమ్మె పట్టణంవన్చి _కొన్ని 
కారణాంతరాలవలన అక్కడే చిక్కులడిపోయిన వృద్దు 
నిప్నైె అతనికి జాఠికలిగింది. త్రతృలిథంగ్యా, అళనికి 
తవ లారీలో చోటిచ్చాడు. అతఢు ఐదు. దూఫాఖు 


లివ్వబోతే తానే వద్వన్నాడు. _ చిన్ననాడే చర్చిని 
కోల్పోయిన ఒక ఆడపిల్లకు పెళ్ళిచేయన్లున్న _మృస 
లాయనప్నైె అతనికి అనుకంష కలిగింది కొన్ని 


ఏండ్సుగా కష్టించి ఆర్మించిన సొమ్ము యాన్లత్మును 
కూతురి పెళ్ళిలో ధారబోసి శేషజీవితాన్ని అతడెలా 
గడుపుతాడోనని ఆలోచిస్తూ అతని. మనసు అ్యర్హ 
మయింది. బలహీన నతవల్స ఆతడు. కాబిన్‌లో డోక్కు 


న్నప్పుడు అసహ్యించుకోలేదు, ఆతనివి తన కన్న 
తండిగా భావించి నపర్యలు చేశాడు. వంగిపోయిన 
అతని నడుమునుచూపి, “అయ్యో ,పాపం్క ఈ వయ 
సులో కూడ ఇతనికి అగచాట్ళు త్రప్పలేదు" అను 


కున్నాడు. "అతని ముఖంమీద ముకతతువడిప్‌ చర్మాన్నా 
చూసి *జీవితంలో' ఎన్ని. కష్టాలు క్లూశాడో-ా పన్ని 
ఎదురు దెబ్బలు తిన్నాడో అని జాలపడ్నోడు 

కాని ఈ జారి ఈ కరుణాశవ్ని డబ్బు 
కనబడేంతవర కే. డబ్బు కనబడగోనే ఆ దయా 
గుణాలన్నీ (డ్వెవరు మానసంలో మండి మాయమ్మె 
పోయాయి. 

“నోట్లు! 

న్జి 

నోటు! 

వంధరూపాయళ నోట్ను!! 

(డ్నెవరు. మాననంలో ని దలేవినరాశ్షనుడు 
రక్తన్మేతాలతో దీర్భదంతాలత చెలఠేగుతున్నాడు. 

రామదాసు చలనరహితంగా. పడుకుని ఉన్నాడు. 
అది నిిదకాదు. అలసటచే జనించిన జడత్వం, 

(డ్నెవరు వెనక్కు తిరగి, *మస్తాన్‌ో = ఆని 
పిలిచాడు. క్షీనరు పరుగున రం్యధంవద్దకు కొచ్చాడు. 


జు 


ఖారతి 


*లోపలకు రా అంటూ ,డ్నెవరు. ఆజ్నాపించాడు. 
క్హీనరు నిచ్చెన మీదొక కాలుంచి తలుపు తెరుచుకుని 
జోలిన్‌లోకి (పవేశించాడు.. చలిలో గడగడలాడుతూ 
ఉండిన తొను వెచ్చటి కాబిన్‌లోనికి రాగలిగినందుకు 
నంతోషిస్తూ (డ్నెవరు వెపు చూశా డతడు. అదేదో 
సినిమాలో మాంతికుడు తన రోమాన్ని నేలకేసి 
కోట్టగా ఉద్భవించిన రాక్షసుడు చేతులు కట్టుకుని, 
*మహా(పభూ. ఎందునిమిత్స్తం నన్ను పిలిపించావూ?” 
అన్నట్టుంది క్లీనరు వాలకం. రూపాయినోట్సతో 
ఉన్న జేబును చూడమని ,(డ్హెవరు కళ్ళతో స్నెగ 
చేశడు. క్షీనరు దృష్టి తడిసిఉన్న రామవాసు జేబు 
ల యలు 
'స్టేన పడింది. అతని కళ్ళు జిగేలుమన్నాయి. క్షణ 
కోలం ఆతనీ కళ్ళు చీకట్ళు (కమ్మాయి. చేరువగా 
రమ్మని ,డ్నెవరు స్నెగచేశాడు. సద్బుచేయకుంవా 
అతనిని సమీపించాడు క్షీనరు. వాళ్ళిద్వరికి ముఖ్ఞాలు 
ఆంది 

చేరువయ్యాయి. క్షీనరు వదులుతున్న శ్వాస (డ్నెవరు 
చెంపలకు తగులుతూ ఉంది. 


“ఇప్పుడేం చెయ్యాలో తెలుసా? చప్పుడు 
కొకుండా జేబు కాజెయ్యాలి." అన్నాడు (డ్చెవరు 
అతని చెవిలో. 


“అమ్మో, ముసలాడు లేచి గోల చెయ్యడూం 
అన్నాడు క్షీ నరు. 


'ఇక వాడు  లేచేదేమిటి. 


వాడిని సఫా చేసెయ్యాలి 


ఇక్క డికిక్కడే 


కీనరు వదులుతున్న శ్వాస ఆగింది. అది 
గమనించిన డ్నెవరు *నీడిందుకు సుముఖుడు 
కాడేమో”' అనుకున్నాడు. “ఏమిటి ఆలోచిస్తున్నావు” 
అనడిగా డతడు అనుమానంగా. 


“ఏలీ లేదు. కత్తిటాపుమీద ఉందా, సొరుగులో 
ఉందా అని ఆలోచిస్తున్నాను* అన్నాడు కీనరు. 

“పమ్మయ్యి” 'అనుకున్నాడు (డ్నెవరు. “టాపు 
మీదే వేశాను. కాని కత్తి ఉపయోగిస్తే మనకే 
మువ్పు+ 'అన్నాడతడు. 


లశ 


(కిందపడి ఉన్న ఇనుపకడ్నీని తీనుకునీ,ీ'దీంతో 
ఈల చితకబొడవనా? అన్నాడు క్షీ నరు, 


“అదికూడ మనుకు ఉపకరించిదు. నెళ్తురు 
వచ్చేపని ఏది చేసినా కొంపమునుగుతుంది' అన్నాడు 
సవరుం 

'మరి శ 

“చేతులతో పీక వాక్కెయ్యాలి.' 

“తరవాత 

“ఇంకో పదిమ్నెళ్ళలో  పనపాకం అడవి 
వస్తుంది. శవాన్ని అడవిలో పారెయ్యాలి అన్నాడు 


(జెవరు. 

(డ్చెనరువేసిన పథకాన్ని అర్హంచేసుకున్నట్సుగా 
తలపంకించ్చి “సరె, ఈ లోగా ఎవర్నెనా బండిని ఆప 
టానికి (పయత్నిస్పే అన్నాడు 
క్సీనరు. 


చచ్చినా ఆపకు 


“అదంతా నేను చూసుకుంటాను. నువ్వు పని 
కి 
(ప్రారంభించు అన్నాడు ,(డ్చెవరు. క్షీనరు రామ 
దాసు నడుమువడ కూర్చున్నాడు. 
యి 


అల్లంత దూరాన రోడు కడ ౦గా రాళ్ళు 

వ్‌ 64 ౨ యి 
(డ్నెవరు. అవుడుగరచుకుని 
శరవేగంతో ఆ రాళ్ళమీదుగా దూకించాడు. 
రాళ్ళ మీద పరుగెత్తినపుడు లారీ పెద్న కుదుపుకు 
తోనయింది, రామదాసు ఒక్కసారి (పక్కకు వొత్తి 
గిలి మళ్ళీ వెల్లకిలా పడుకున్నాడు. అతడు కళ్ళు 
తెరవలేదు. అఆ రాళ్ళను ఎవరు ఎందునిమిత్తం 
"పెట్టారో అతనికి తెలుసు. ఉపాధ్యా 
యుడుగా ఉండిన రోజులలో ఇలాంటివి చాలొ చూళొ 
డతడు. అతని విద్యార్భులు ఇలాంటి అల్లరి పను 
లతో అఆరితేరినవారు. వారు రోడ్నుకడ్మంగా పెద 
పెద్ద రాళ్ళను దొర్శించిపెట్టి చింతచెట్టృ వెనక 
నక్కి కూర్చునేవారు. ఆ దారిన వచ్చిన బస్సు గత్యం 
తరంలేక ఆ రాళ్ళవద్న ఆగిపోయేది. (పయాౌశత్రికు 
లందరూ కిందికిదిగి రాళ్ళను పక్కకు దొర్మి చేవారు. 


"పెట్ల బడీ ఉన్నాయి. 
రు 
లారీని 


బాగా 


“శీభగవానువాచీ 


అలా దొర్శిస్తున్నప్పుడు వాళ్ళ శరీర లఈమీద చమటలు 
ధారలుక క్నేవి. కొందరు అలసిపోయి. “ఇస్సురంటూ 
చింతచెట్ట నీడన చతికిలబడేవారు. అంసట తీగరేం 
దుకు వారు మరచెంబులోని నీళ్ళు తాగేవారు. వాళ్ళ 
అవసృలనుచూసి చింతచెట్టు వెనక నక్కిఉన్న పిల్గలు 
కడుపుబ్బ నవ్వుకునేవారు. కండక్ట్రరు పెళ్సు శాపా 
నార్భాలను మ్యాతం వారు గాలికి వదిలేసేవారు. 


అలాంటి దుండగాలుచేసే క్కురాళ్ళు ఒక్కో 
సారి కండక్ష్తృరుచేతికి దొరికిపోయేవారు. కండక్ట్యరు వారి 
నందరను బడిలోకిలాక్కొచ్చి గొమదాసుతో ఫిర్యాదుచేసే 
వాడు. అతనిని సమాధానపరచి పంపేసరికి రామదాసుకు 
తల పాణంతోకకు వచ్చేది. ఒకరోజు సాయంతం 
వాహ్యాళి వెళ్ళినప్పుడు రామదొసు తన విద్యార్హుల 
పోకిరిచేష్పులను గురించి కరణంగారిక్సి చెప్పాడు, 
కరణంగారు. “నేను నాడే. చెప్పానుగదాంానీ బడిలో 
చదువుకున్నవాళ్ళు _గూండాలుగా తయారవుతారని" 
అన్నాడు. అప్పుడు రామదాసు ఎత్సిపొడుపుగా 
"నా శష్యనర్నంతో నీ కుమారరత్నం గూడ ఉన్నాడని 
మరచిపోకు" అన్నాడుం “పుట్టి బుద్ది తెలిసాక నేను 
చేసిన బిలివిమాలినపని మావాడిని నీ బడికి పంపడం 
అన్నాడు కరణం ఎదురుదెబ్బ తీస్తూ, 


లారీ చీకటిని :ఛీల్సుకుంటూ పరుగిడుతూంది. 


ఉచ్చ్వాస నిశ్శాసాల కనుగుణంగా స్పెకీ 
కిందికి చలిసు న రామదాసు వకా న్ని కొంతసేపు 
ఇతి ట్ర ట్ట! 
పరిశీలనగా చూశాడు. క్షీనరు,. తరవాత సింహంలాగ 
లంఘించి అతని ఎదస్నె కూర్చున్నాడు. తన కబంధ 
హస్నాలను వృద్యుని కంఠంస్టె వేశాడు. రామదాసుకు 
ఎదస్పెన ఏదో బరువుగా తోచింది. కంళంమీద 
చల్చగా అనిపించింది. అతడు దిగ్గున కళ్ళుతెరిచాడు. 
కళ్ళుతెరచిన తోలిక్షణాలలో అతనికి తానెక్కడున్నాడో 
ఏమ్మెపోతున్నాడో స్పురించలేదు. అయోమయంగా 
అతడు, “ర్వెవర్‌, మస్తాన్‌* 
అరిచాడు. కాని ఉత్తరక్షణంలోనే అతనికి అర్భమయి 
పోంది ఎవరిసహాయంకోనమ్హై తాను ఆ కోళిస్తు 
ము 


అంటూ 


శీ రై 


వారే. తనను కబశీస్తు న్నారు. ఎదమీద 


ఎరగా. నెత్తురు 


కూర్చునిఉన్న క్సీనరు కళ్ళు 
తలవద్బఉన్న _ (డ్నెవరు 
(శూరంగా చూస్తూ 


కక్కుతున్నట్టు ఉన్నాయి. 

గుడ్డికన్ను కత్తిమొనలాగ 
యె 
ఉంది 

రామదాసు ఏదో అరవదలచుకున్నాడు. విపఠీత 

మ్మెన భయంచేత కంఠంనుండి 

వెలువడటంలేదు. అతను అవాక్కయి పోయాడు, 


అతని శబ 0 

యి 

అయిపోయింది. అంతొ అయిపోయింది. జేబులోని 

డబ్బు వారికళ్ళ బడింది. ఏది జరగరాదని తను తప్పిం 
చొడో అది జరిగిపోయింది. 


శ్రీనరు తన ఉక్కుపిడికిలిని బిగించాడు. అది 
ప్పెకిలేచింది. అది కులిశమ్నె 
రామదాసు ముఖాన్ని. తాకింది. రామదాసు కళ్ళకు 
చీకటి తప్ప మరేమీ కనిపించలేదు. నోరుతెరచి 
అతడు ఆర్హ్యనాదం చేశాడు. తలకు చుట్ముకునిఉన్న 
మస్శ్యరును. తీసి అతనినోట్నో కుక్కాడు. క్షీనరు, 
ఆర్ననాదం మధ్యలోనే ఆగిపోయింది. 


సింహపు పంజాలాగ 


రోడ్డు (పక్కనఉన్న _ పొదలలోనుండి కుందే 
లొకటి. చెంగుచెంగున. రోడ్డును చాటింది. ఒక 
తోడేలు దానిని తరుముతూ పెళ్ళింది. కుందేలు 
(పాణభయంతోను, _ తోడేలు రక్తదాహంతోనూ 
పరుగిడుతున్నాయి.. "ఆ తోడేలు కుందేలును ఇక 
కొద్ది ఘడియలలో కబళిస్తుంది. దానికం*ం కొరికి 
నులివెచ్చటి  నెత్తురును గటగట (తాగుతుంది, 
తృప్పితో పరవశించి నెత్తురువిందిఉన్న _ నేలమీద 
నాట్యం చేస్తుంది" అనుకున్నాడు (డ్మెవరు, 

రామదాసు. గింజుకోసాగాడు. క్షీనరు అతని 
దేహాన్ని ఆపాదమస్తకం సెనవేసుకుని అరఅంగుళ 
మైనా కదలనివ్వడంలేదు. అతని దృథమ్మెన చేతి 
(వేళ్ళు వృదుని కంఠంచుట్నూూ  బిగుసుకుంటు 
న్నాయి. ఆ చేతులను విడదీయడానికి రామదాసు. తన 
శక్తినంతా కూడదీసుకుని (పయత్నించాడు. అతని 
చేతులో సత్సువలేదు, అవి వెనకక్షు వాఠిపోచున్నాయి, 
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తాను ముసలివాడ్డెపోయినందుకు మొదటి 
సారిగా బాధపడ్డాడు రామదాసు. వయసులో ఉన్న 
ప్పుడు అతనిదేహం కండలుతిరిగి నిగనిగ లాడుతూ 
ఉండేది. ఉట్న తిరణాలలో మదించి చెలరేగిఉన్న 
ఆబోతును నిరాయుధుడ్డె ఎదిరించి వశపరచుకో గలిగే 
వాడు. ఎద్బుపందాలు ఉట్నతిరణాలలోని 
నాంశాలలో ఒకటి. పదెంనిమిదేండ్శ్య 
అతడు మొదటిసారిగా 
న్నాడు. 


(పధా 
(పాయంలో 
ఎద్దు పందాలలో పై లొ 

ఆ రోజు ఉదయం పదిగంటలకు ఉట్ట్సతిరణాల 
వద్ద జనం ఇసుకవేస్నే నేల రాలనంతగా చేరారు. 
ఆ పూట సందానికి వదలబడనున్న ఆబోతునుగురించి 
అందరూ అబ్బురంగా చెప్పుకుంటున్నారు. కళ్లు 
పెద్దవిచేస్తూూ, బుగ్గలు పూరిస్తూ, చేతులు తిప్పు 
కుంటూ చెప్పుకుంటున్నారు. దాని జాతియొక్క 
జాన్నత్యాన్ని, గోపురంయొక్క ఠీవిని గంగడోలు వ్నెశా 
ల్యాన్ని నడుము పుసష్నిని వేనోళ్ళ పొగడుతున్నారు* 
కొందరు ఆబోతుకు జన్ననిచ్చిన అవును కోడెను 
గురించికూడ మాట్టాడుకుంటున్నారు.. తిరణాలలో 


ఉన్న _ (పతిఒక్కడూ ఆబోతునుగురించి తనకూ 


కొంత తెలుసునని చప్పుకోవడంలో గొప్పదనం 
పొందుతున్నారు. 
మి తులతోబాటు తిరణాశ కొచ్చిన రామ 
(00 


దొాసుకు ఆబోతును చూడాలన్న ఉబలాటం ఎక్కు 
వయింది, 


వలయాకారంగా ఉన్న 'వ్మైెదానం చుట్టూ 
జనం గుమికూడారు. కొందరు దాపునజఉిన్న మరి 
చెటు నెక్కి కొమ్మలమీద కూర్చున్నారు. కొందరు 
కురకుంకలు పోలేరమ్మ గుడిమీది కెక్కడానికి (పయ 
త్నించారు గాని, పెద్వలు వారిని వారించి, “అమ్మారి 
గుడిమీది కెక్కుతార్యటా. యదవల్నారా. కళ్ళూ 
కొళ్ళూ ఉంటవా * అంటూ మందలించి వెనక్కు 
లాక్కొచ్చారు. 


ఆబోతు మ్మెధానంవద్వకు _ కొనిరాబడింది. 
ఉత్సవాల _ అధ్యక్షుడు పందానికి (పారంభోత్సవం 
చేశాడు. ఒక బంగారు పతకాన్ని పసువుపచ్చని పట్టు 
బట్టలో మూటగట్సి ఎద్దుకొమ్ముకు (వేలాడదీశారు. 
“చేవగలవా రెవర్నెనాసరే అబోతు మె దానాన్ని 
మూడుసార్భు (పదక్షిణంచేసేలోపల ఎదిరించి 
కొమ్ములకు ( వేలాడుతున్న బహుమతిని తీసుకోవచ్చు" 
అని పకటించబడింది. ఎద్దుకు ఉన్న _ దారాల 
నన్నింటినీ కోసిసేసి మ్మెదానంలోకి వదిలారు. ఇరు 
న్నైపుల డప్పులు, బాకాలు (మోగుతుండగా ఆబోతు 
మ్మాదానంలోకి దుమికింది. 
బయలుదేరింది. ఒకరి 
భుజాల స్పై మరొకరు నిక్కి చూడసాగారు. ఆబోతు 
యొక్క. _సన్ననినడుమును, _భారీరొమ్మును చూసి 
ఈ యేడాది బంగారుపతకం ఎవ్వరికీ అభ్యం కాదను 
కున్నారు. 


జనంతో సంచలనం 


ఆబోతుకొళ్ళకు గబ్బలు కట్టబడి ఉన్నాయి. 
ఢీవిగా 
నడవసాగింది. నడుస్తున్నపుడు 


గజ్బెలు ఘల్సుఫఘల్లుమంటూ ఉండగా అది 
మైదానం. చుట్టూ 
దాని ఎత్తయిన గోపురం అటుఇటు కదలాడసాగింది* 
ఆబోతు తమను సమీసించినపుడు జనం తమకు 
తలియకుండానే అలలవలె వెనక్కుతగ్గ సాగారు, 


ఆబోతు మె దానాన్ని రెండుసార్జు (పదక్షిణం 
చేసింది. దాని నాపడానికి ఎవరూ ముందుకు రాలేదు. 
ఈ చివరనున్నవారు ఆ చివరనున్నవారిని ఆ చివర 
నున్నవారు ఈచివరనున్నవారిని ఆశాదృక్కులతో 
చూడసాగారు. ఇక ఒకేపదక్షిణ మిగిరి ఉన్నదని 
(మోగించారు. ఆ శబ్బం 
ఈజనసముదాయంలో మగధీరుడెవ్య్వరూలేరని చాటు 
తున్నట్టనిపించింది. ఆ ఇాలెంజిని ఎదుర్కోవాలని 
పించింది రామదాసుకు. చొక్కా బనీను తీసి (పక్కనున్న 
వాడి చేతిలో "పెట్టాడతడు.. పంచెను గొచిపోసి 
కట్టాడు. ఆబోతు మూడవ (పదక్షణానికి బయలు 
దేరడానికి సిద్సుంగా ఉంది, రామదాసు కుప్పం 


సూచిస్తూ డప్పులు 
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“శీభగవాను వాచి 


గిసీ దుమికాడు మైదానంలోకి, జనమంతా తలలు 
తిప్పి చూశారు. నూనూగు మీసాలవాడొకడు తొడలు 
చరుస్తూ ఉన్నాడు. రంగంలోకి (ప్రవేశించిన ఎదిరిని 
క్షణకాలం కళ్ళు సెద్దవిచేసి చూసింది ఆబోతు. తరు 


క్ని 


వాత మోరవాళ్చి విపరీరంగా బుసలుకొడుతూ ముందు 
కురికింది. అది బుసలుకొడుతూ ఉండగా నేలమీది 
ధూళి. స్టెకిలేస్తూంది. శరవేగంతో అది రామ 
దాసును సమీపించింది. అతడు (పక్కకు. తప్పుకుని 
దొని మెడను కరచుకున్నాడు. దానిమెడ 
మెంది. అది రామదాసు చేతులకు అబ్బలేదు. అతడు 


సువిశాల 


బ్న రాగి క్ష్‌, గు ని 
పట్టు చిక్కించుకోడానికి _పయత్నిస్తున్నాడు. ఇంతల్‌ 
ఆబోతు పెద్దగా ఛీత్కారంచేసి మెడ విసిరింది. రామ 


దాసు పటు దప్పి నాలుగుబారల కవతల జనం కాత 
ఉం ఖ్‌స్తి 


వద్చ పడ్డాడు. అక్కడున్న జనం భయంతో వెనక్కు 
యె య 

తగ్గారు. రామదాసు రొమ్ముమీద శీరుకుపోయింది. 

అతడు తలెత్తి చూశాడు. పట్టుబట్ట ఎండలో తళ 

తళ మెరుస్తూజంది. ఆబోతు గర్వంతో మెడప్పె కెత్తి 

కాలితో నేలస్పె గీరుతూంది. 

కొరికాడు. అతడు 


రామదాసు పళ్ళు 
పటపట లేచి నిల్చున్నాడు. 
నడుమువద్ద కీలు బెణికినట్నయింది. అతడు లేవి 
నిలుచోవడంతో ఆబోతు మళ్ళీ బుసలుకొడుతూ, 
కొమ్ములను అతని లొమ్ముకేసే గురిచూస్తి ముందుకు 
దూకింది. రామదాసు వొడుపుగా (పక్కకు వాలాడు. 
కొమ్ములు గారిలో ముందుకు దూసుకుపోయాయి. 
దాని కౌగలించుకున్నాడు, 
గోపురం కొండకొమ్ములాగ ఉంది. అతనికి 
చిక్కింది. ఆబోతు రామదాసును [కింద 


రామదాసు గోపురాన్ని 
పటు బొగా 
రిని 
పడ(దోయ 
డానికి పలువిధాల (పయత్నిస్తూంది.. _ ఆబోతుకు 
గంగవ్యెరు ఇత్తించడొనికి యానాదులు 
చేం డప్పులు (మోగిస్తున్నారు. ఆబొతు పేచ్చిపట్సి 
నట్సు _మ్నెదానమంతా.. పరుగిడసాగింది. గోవురం 
వద్వనుండి మెడమీదికి జరగడానికి రామవాసుకు భయం 


నలువ్నొపుల 


వేసింది. అతడు _ గ్‌పురంవద్చనుండే ఒకచేతిని 
కొమ్ములవ్నెపు చాచాడు. పట్టుబట్ట _ అందలేదు. 


ఆబోతు కొమ్ములను వెనక్కు విసిరింది. కొమ్ము 


తగిలి అతని మణికట్టు విరిగినట్టయింది. చేయి 
వెనక్కు తీసుకున్నా డతడు. | 

అతని వొంటిప్పె చెమట ధారగా (పవహి 
స్తూంది. యానాదులు డప్పులను, బాకొలను చేతార 
సాయిని మోగిస్తూ, ఆబోతుకు రోషాన్ని కలిగిస్తు 
న్నారు... చుట్బూూచేరిఉన్న జనం రక రక్షాలుగొ 
వ్యాఖ్యలు చేస్తున్నారు. 

రామవాసు గోపురలనుండి (వేలాడుతూ ఆళ్ళ 
"సేపు ఉండలేకపోయాడు. అతడు ఒకచేతిని ఆబోతు 
మూతిచుట్టూ. రానిచ్చి మరొకచేత్నో. కొమ్మును 
పట్టుకొని దానిమెడను  విరచసొగాడు. మెడను విర 
చడం (ప్రారంభించగానే అది (పక్కకు వాలడం 
(పారంభించింది. చూస్తూండగనే అది దభేల్మని నేల 
గూలింది. మూరెడు నాలుకను అర 
చింది. పట్టుబట్టను లాగి పళకాన్ని 
గాలిలోకి ఎగురవేసి పట్టుకున్నాడు. 


బయటకుచాపి 
రావుదాసు 


ఆ విధంగా అతడు మరి రెండేళ్ళు వరుసగా 
ఎద్దు పందేలలో విజేత అయ్యాడు. తరవాత అతనికి 
ఆమె చలొక్తీ 
నవ్వుతూ నవ్విస్తూ ఉండేది. ఆమె 
అతనికి రోజులెలా గడుస్తున్నాయో  తెలిసేదికాదు, 
అతడు ఎద్బుతో పోరాడడానికి అమె 


పెళ్ళయింది స్‌ అయినది, 


ఎప్పుడూ 


సవుక ౦లో 
ళ్‌ 


ససమిరా 
అనువతిచ్చేదికాదు. “మీ పర్యాకమం అక్కడ చూపడం 
దేనికి ఇ _నావద్వ చూవుతున్నారు. చాలదో అనే 
దామె నవ్వుతూ, 


లారి పగబట్టిన (తాచులొగ పరుగిడుతూ 
ఉంది. తరులను గిరులను దాటుకుంటూ ముందుకు 


దూసుకు పోతూంది, 


రావదాసులో అహం చల్తారలేదు. వెనక్కు 
వాఠిపోతూఉన్న తనచేతుల నొకసారి చూసుకొన్నా 
డతడు. ఈ చర్మం ముసలిద్దె ముడతలు పడి 
నేమి! ఈ చేతులు కళ్ళెల్దెతేనేమి? ఇవే ఒకనాడు 
మదించిన  అఆబోతుమెడను విరివి కూలడోశాయి. 
ఆనాటి రక్తం వీటిలో ఇంకా (పవహిస్తూనే ఉండి, 
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భా 
అనాటీ చేవ ఎన్నటికీ చావదు” అనుకున్నాడతడు. 
అతడు రెండు పిడికీళ్ళను ఒకటిగా చేర్చి శక్తినంతా 
కూడదీసుకుని క్షీనరు  లొమ్ముమీద పొడిచాడు. 
“అమ్మో అంటూ మూలిగాడు కీనరు. నృద్యుని 
మెడచుట్టూ ఉన్న ఆతనిచేతులు పట్టు సడలి 
పోయాయి... చకితుగ్నె  తలతి్పి. చూడసాగాడు 
(డ్చెవరు. రామదాసు మోకాలు మడిచి. క్షీనరు 
నడుమ్ముక్రింద పొడిచాడు. క్షీనరు వురోసారి బాధతో 
మూలిగి (కిందపడిపోయాడు, రావుదాసు కి లేవ 
బొయ్యాడు. (జ్చెవరు తన కాళ్ళ్లవడ్చనున్న ఇనుప 
కడ్మీనితీసి రావుదాసు నుదుటికేసి విసిరాడు. అతడు 
మళ్చి వెనక్కు పడిపోయాడు. కణతవద్ద రక్త 
(సావం (పొరంభవుయింది. ఈలోగా క్సీనరు ప్పెకి 
లేచాడు. అతడు రెట్టించిన (కౌర్యంతో రావుదాసు 
మీద విరుచుకు పడ్డాడు. మోకాలితో అతని డొక్కలో 
పొడిదాడు. ఆర్బుకు పోయింది, 
అతని రెమ్ముమీద పిడిగుద్వులు వర్నిస్తున్నాయిం 
రొమ్ము ఎముకలు విరిగిపోతున్నట్ను విపరీతంగా 
. బాధపుడుతూడఉంది. అతదేమ్యాతం ' (పతిఘటించలేక 
పోతున్నాడు. 


లీ 


రై 
ర. 


వృద్యునివిణం 


ఆబోతుతో పోరాడి గెలిచిన తనదేహం 
'పేడపురుగులాంటి. క్షీనర్యుకింద పిప్పి అయిపోతున్న 
వ్నైనం తలచుకుని రావుదాసు సిగ్గు పడ్నాడు.ఆనాటి తన 
శరీర పటుత్వాన్ని వయసు హరించివేసిందం కు అతడు 
నమ్మలేక పోతున్నాడు. తన శరీరమే తనకు (దోహం 
చేస్తున్న టృనిపిస్తూం దతనికి. తనెంతటి వీరుడ్డెనా 
కావచ్చు. ఎంతటి బలాఢ్యుడ్నెనా కావచ్చు. కొని 
వయసు. ఉడిగినప్పుడు పసిపాపకంకె బలహీనుడే. 
ఇది సృష్మిధర్మం. విశ్వంతో సృష్టి నియమాలకు 
లొంగని దేది? 

రామదాసు కన్నులలో డ్నెన్యం కదలాడింది. 
అదిచూసి క్షీనరు మరింతగా విజృంభించాడు, 


(యాల 
ఒఅ 


రోడ్డు కడ్డ్యంగా కటి. పారుతూ కింది. 
నీటి అంచువద్వకువచ్చి లారీ ఆగిపోయింది. ఈ ఏరు 


ఇంత నిండుగా ,పవహించడం (డెవరు కనీ వినీ 


రతీ 


యెరుగడు. “ఎగువన ఎక్కడో భారీవర్నాలు. పడి 
నట్టున్నాయి. నాలున్నెదు చెరువులకు గండ్డుపడి 
ఉండవచ్చు" అనుకున్నా డతడు. లారీని నీటిలోనికి 
దించటానికి అతనికి ధ్నెర్యం చాలలేదు. ధ్నెర్యం 
చేసీ దించితే సగం ఏట్యో కి వెళ్ళాక లారీ కదలనని 
మొరాయిస్తుంది. ఏరు తగ్నేంతవరకు గట్ముమీదే 
ఉండడం అతనికి ఇష్టంలేదు. పెగా ఏరు తగ్గ 
డానికి కొన్నిరోజులు పట్టృవచ్చు. ఇంజన్‌ను అప్పుచేసి 


హం. 


తలబయట పెట్టి చూశాడతడు, 


చిమ చీకటి. నక (తాలకొంతిలో ఏరు నురగలు 
జుట్రి లు 

కక్కుతూ (పవహిస్తూఉండచం కనిపిస్త్హూజంది. ఏరు 
హోరువుని శబ్వం చేస్తూజఉంది. (పక్కన. రెండు 
మామిడితోటలు ఉన్నాయి ఆ తోటలమధ్య సన్నని 
కాలిబాట ఉంది. కాఠిబాట గుండా ఎవరో లాంతరు 
పట్నుకుని వస్తూండడం 
రించి మరో పదిమంది. వస్తున్నారు. వాళ్ళంతా 
దృశదీర్చశరీరుల్హాగా ఉన్నారు. వారిచేతులలో బాణా 
క్టరలున్నాయి. 


కనిపించింది. అత న్ననుస 


(డ్నెనరు. భయపడిపోయాడు. “వీశ్శివరో 
ఫురానా దొంగల్హాగ ఉన్నారు. లారీని దోచుకోవడానిక్నె 


వస్తున్నారు. అనుకున్నా డతడు. 


ఇంతలో వాళ్ళు లారీని సమీపించారు. (డ్జెవరు 
కొబిన్‌లో  వెలుగుతుండిన ల్హెటును తీసివేశాడు. 
లోపల జరుగుతున్న హత్య కనిపించకుండా ఉండదేం 
దుకు తలుపు స్పెనఉన్న మ్మెనవుపట్టాను (కిందకు 
దించేశాడు. 

లాంతరు పట్టుకుని ఉన్నతడు “ఏందయ్యా 
శ్చెగోరా. బండిని తొయ్యాలా ౩” అనడిగాడు. 


“హమ్మయ్య. వీళ్ళు హంతకులుకారు" అను 
కుని తలబయట పెట్టాడు (డ్నెవరు, 


వాళ్ళంతా దృఢథకాయులు. వాళ్ళ శరీరాలరంగు 
చీకటిలో క€సిపోతూఉంది. వాళ్ళలో కొందరు పిల్ణలు 
కూడ ఉన్నారు. 
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'“శీభగవానువాచీ 


“ఏరు చాల లోతుగా ఉందా? అనడిగాడు 


(డ్నెవరు. 

“నిన్న అడుండే మ్మెెలాయి. కనిపిస్తూండె. 
ఇవ్పుడది పూర మునిగిపోనాది.' అన్నాడొకడు క్యరతో 
ఏటిలో ఎక్కడో చూపుతూ. 

తే ఇప్పుడు నీటిలోకి దిగడం 
మన్నమాట.' అన్నాడు (డ్హెవరు. 


(ఏమాద 


“పరవాలేదు. మేంవంతా యనకుండి తోసా 
మంటే లారి తేలిగ్నా అవతలగట్బు "సేరుకుంటది.”* 
అన్నాడు వురొకడు, 


'వ్నర్తెతే నేను ఇంజన్‌ స్టార్టు. చేస్తాను, 
మీరంతా వెవకనుండి తొయ్యండి 


'ఊరికే. నంటావా? ఇరవై రూపాయ 
లియ్యాల.” 

“ఇరవ్చె రూపాయలా ?* 

“ఆజూషఇరప్నె, లారీకి ఇరన్సైె, కారుక్తెతే 
ముప్పై. ఇదే ఈడ నికార్కుబేరం. అన్నాడొకడు 


బాణాకరను నేలమీద పొడుస్తూ. 

బేరమాడుతూ కూర్చోవడం (డ్జెవరుకు 
ఇష్టంలేదు. అలా జేరమాడుళూ ఉంకే వాళ్ళలోని 
ఒక క్మురాడు గబుక్కున పుట్‌ బోర్నుమీదెక్కి లోపల 
జరుగుతున్న హత్యను చూ సెయ్యవచ్చు. (చ్చెవరు 
జేబులో చేయివేసి రెండు పదిరూపాయల నోట్లను 
తీసి లాంతరుప ట్బుకునిఉన్నవాడి చేతిలో పెల్నాడ్డు 
వెంటనే వాళ్ళందరూ గటిగా కేకలునేస్తూ వెనక్సు స్త 
వెళ్ళి లారీని నీ(3లోకి తియ్యడం (ప్రారంభించారు. 
(డ్నెవరు. ఇంజన్‌ను స్ప్వార్టుచేసి లొరీని బయకుదేర 
దీశాడు. వాళ్ళు ఏదోలాల్హాయి పదాలు పాడుకుంటూ 
లారీని తోయ్యసాగారు. లారీ మెల్టగ. నీటిని 
కోసుకుంటూ అవతలిగట్ళు చేరుకుంది. 

ఏరు దాటుకున్నాక లారీ మళ్ళీ వేగం పుంజు 
కుంది. 

“ఎంతసేపునా మస్తాన్‌. ,. పనపాకం అడవి 
వచ్చేసింది. అన్నాడు (డ్నెవరు ముఖంమీద అసహ 
నాన్ని (పదర్శిస్తూూ, 


“ఏం చెయ్యకుంటావు భాయ్‌. మొండీ[ పాణం. 
ఒకపట్మాన చావడంలేదు.' అన్నాడు క్షీనరు. 

క్షీనరు తన బొటన్న వేళ్ళను వృద్యుని పీక 
మీద పెట్టి నొక్కసాగాడు. రామదాసు మెడమీద 
రక్తనాళాలు పొంగుతున్నాయి. లతని కన్నుగుడ్డు 
స్పెకి ఉబికి వస్తున్నాయి. ముఖం పాఠిపోతూఉంది. 
(పాణవాయువులు తనచేహాన్ని ఇక కొద్చిక్షణాలలో 
వీడిపోనున్నాయని అతనికి అవగాహనమయింది. అతడు 
మును పెప్తుడూ చూడని కొన్నిరంగులు అతని కళ్ళకు 
గోచరిస్తున్నాయి. మును పెప్పుడూ ఏనిసించని శబ్బాలు 
వినిపిస్తున్నాయి. 


ఈ ఆఖరిక్షణాలలో ఇహలోక సంబంధమ్నెన 
ఆశ ఒకటి. అతని ' తలలో మెదిలింది. పూలు 
తురిమిన సిగతో, కాటుకదిద్దిన కళ్ళతో పారాణి 
నలదిన పాదాలతో-- పెళ్ళి కూతురు రూపంలో తన 
కూతురును చూడగలగడం ఎన్నిజన్మలకో. 


అమ్మముఖం చూడనోచుకోని ఆమకు తల్నీ 
తండితానే అయి. పెంఛి పెద్పబేశాడు. ఏ లోటూ 
రాకుండా పెంచి వేద్పజేశాడు.. తీరా "పెళ్ళరోజుననే 
ఆమెను దు౭ఖసాగరంలో ముంచి 
“పుడుతూ తల్సిని మింగింది. 
తండిని మింగింది అంటూ బంధు మి[తులామెను 
కాకుల్లాగ పొడుస్తారు. ఆమె తన మృతదేహంస్నెన 
బడి వెక్కివెక్కి. ఏడుస్తుంది. డొక్క ₹గిరెగిరి 
పడేలాగ ఏడుస్తుంది. గుండ్రపగిలేలాగ ఏడుస్తుంది. 


పోతున్నాడు, 
న్‌ ల్ళిచేసుకుంటూ 


తన బేబులోని నాలుగువేలు అమెక్షె నిర్వేశింప 
బడినవి. అందులోని (పతిస్పెసా తన కష్టార్శితమే. 
తాను తన ముఫ్న్ర్పెయనయేట ఉపాధ్భాయ వృత్తిని 
చేసట్బాడు. ఉదయం లేచింది మొదలు సాయంతం 
వరకు చేసేవాడు. 
వినుగనుకోకుండా మరీమరీ 
చెప్పేవాడు. ఎప్పుడుగాని స్పై అధికారులు అతనిబడిలో 
లోపాలనెత్హి చూపడం జరగలేదు. తాను రిళ్నెరయి 
నప్పుడు జిల్మాపరిషత్తులో పలుకుబడి కలిగిన కొందరు 


బడిలో పిలలలకు విద్యాదానం 
యా 


అర్శంకాని పాళాలము 


20 


భౌ 


న ఉద్యోగకాలావ్నీ పొడగించుకొమ్మనీ, _ అందుకు 
తాము పూర్తిగ సహకారాన్నిస్తామని ముందుకు 
వచ్చారు. కాని తానే నిరాకరించాడు. సమర్శ్భుల్నెన 
యువకులు నిరుద్యోగుల్నై అలవుటిస్తుండగా వయో 
భారంతో అసమర్వుడ్నెన తను పదవిని దుర్వి 
నియోగం చేయడం న్యాయం కాదనిపించింది. 


ముస్న్బెయేళ్ళుగ నీతినియమాలను అంటి 
పెట్టుకుని (శమించి సంపాదించిన సొమ్మిది. అది 
ఒక్కసారిగా ఈ దుండగుల క్షైవసం కావలసిందేనా ? 
ఈ దౌర్జన్యం ఇలా కొనసాగ వలసిందేనా? దీనిని 
ఆపగల దక్కులే లేరా? కళ్ళముందు జరుగుతున్న ఒక 
దుర్య్యవస్హృను నివారించలేని నిస్సహాయస్సితిలో. పడి 


ఉండడంకన్న _ ఘోరమ్నెన శాపమేమిటి? దౌర్హ 
న్యానికి తలవొన్సుతూ చచ్చినవాడికి (పొప్పించేది 
"ఘోరమ్మ్నెన వరకం కాక మరేమిటి * అయ్యో 


భగవంతుడా? ఈ శాపాన్ని నాకెందుకిచ్చావు? ఆనర 
కంలో నన్నెందుకు పడవేస్తావు?--ఈ ఆ్మకందనలు 
ఆతని హృదయకుహరంలోనే సుళ తిరుగుతూ 
ఇంకిపోతున్నాయి. 


స్త 
వా 


రామదాసుకు శాస ఆగిపోతున్నట్టు; గుండె 
నిలిచిపోతున్నట్సు అనిపించింది. తను ఈ లోకాన్ని 
వీడిపోయే లిప్త సమీపించింది. 


అతని కళ్ళలో నీళ్ళ నిలిచాయి... కాబిన్‌ 
"ప్పెభాగాన వెలుగుతున్న నీలిరంగు నియాన్‌ బల్బు 
కన్నీటి పొరగుండా గబిబిబిగా కనిపించింది. బల్బు 


(కిందనున్నపటం అస్పష్టంగా కనిపిస్తూంది.ఆ పటంలో 
కృష్ణభగవానుడు చిరునవ్వుతో, చిన్ముుదతో నిలిచి 
ఉన్నాడు. అర్మునుడు కృపణుడ్డె కింకర్నవ్యతా 
మూఢుడ్డె మోకరిర్టి ఉన్నాడు. అక్కడ భగవద్శీత 
అవతరిస్తూ ఉంది. 


రామదాసు భగవద్తీ తను కొన్నేళ్ళబట్సి పారా 
యణం చేస్తున్నాడు. అనునిత్యం కొన్ని శ్నోకాలను 
భక్తితో పఠించిడం అతని నిత్యకృత్యాలలో ఒకటి. 
ఆ పవ్మిత శోకాలను పశించేటప్పుడు అతని మనసు 
అనిర్వచనీయమయిన అనుభూతులను పొందుతుంది. 


రతి 


భగవద్నీతలోని పుటలు రెపరిపలాడుతూ 
అతని కళ్ళముందు కదులుతున్నాయి. ధర్మక్షేతమగు 
కురుక్సేతములోని వీరుల కలకలనాదం అతనికి విని 
పిస్తూంది. దివ్యస్వరమొకటి. దిక్కులు నిండుతూ 
అతని కర్మ్మరం్యధాలను సోకింది'--'నేనే పౌరుషాన్ని. 
బొందిలో ,పాణమున్నంతవరకు పౌరుషాన్ని విడనాడని 
పిరుడే నా సాన్నిధ్యాన్ని పొందగలడు. వీరుడు అప 
శీర్తికన్న మరణాన్నే కోరుకుంటాడు. [పాణంకోసం 
శ తువును అర్భించడానికిగాని, _ కీర్షిసోయిన. పిదప 
వించడానికిగాని వీరుడు వొల్గడు. వీరుడులేని సీమ 
లోనే అవినీతి (పబలుతుంది. పిరికివారే అవినీతికి 
రాజపోషకులు. _ శిష్టరక్షణ _దుష్పశిక్షణలే నా నిత్య 
వ్యాపారాలు. నేనే కర్షను. నీవు నిమిత్తృమా[ తుడన్నె 
వర్శించు. 


అదినా శీ కృష్ణుడు పాంచజన్యం పూరిస్తు 


న్నాడు. ఆ చప్పుడు సంకులమ్నె భూమ్యంతరిక్ష 
ములు నిండునట్ను (పతిధ్వనిస్తూ పొస్తుల హృద 
యాలను (బద్దలు చేస్తూంది. ఆ శంఖనాదం 


తనక్ష్నె నిర్బాశంపబడినది. 


రామదాసు తటాలున చేయిచాచి స్ట్రీరింగును 
దొరకబుచ్చుకున్నాడు కళ్ళుమూసుకుని 09 చ కాన్ని 
గిరగిరతిప్పివేశాడు. 

లారీ తారురోడ్నును వదిలి (పక్కనున్న 
అగాధమైన లోయలో లీనమ్నెపోయింది. 

ఆకాశాన్ని పాయలు పాయలుగా చీలుస్తూ 
ఉరిమింది. 
ఉరిమింది. 

అడవిలో మహావృక్షాల కొమ్మలమీద సుఖనిద 
జెందిఉన్న పికసంతానం ని్యదలేచి భితిల్మి కకావికల్నె 
ఎగురసాగెంది. వేటకోసం సంచరిస్తున్న వన్యమృగాలు 
ఎక్కడివక్కడ ఆగి క్షణకాలం చెవులు రిక్కించి విని 
పరుగు [పారంభించాయి. 


భూనభోంతరాళాలను (బద్వలు చేస్తూ 


న్లో జ శ 


అరుణోదయమయింది. బాలభానుని అరుణ 
కిరణాలు. కిటికీగుండా (ప్రసరించి బెడ్‌ మీదనున్న 
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“శీభగవానుపాచ” 


రామదాసును స్పృృసించాయి. అతడు కళ్ళ్శతెరచి లేచి 
కూర్చున్నాడు. అతని రొమ్ముమీద, తలమీద కట్టు 
కట్టిఉన్నాయి. మందం[పక్కన నిలుచుని నర్సు ఏవో 
రాస్తూంది. అతడు లేవగానే ఆమె తళెత్తిచూసి 
చిరునవ్వు నన్వింది. 


“ఎలాఉంది తాతా? అంటూ ఆమె దగ్గర 
కొచ్చింది. 


“నాకేం ఫరవాలేదమ్మా. వరి నేను రాతి 
(పమాదంలో చిక్కుకున్నానుగదా--” _ అన్నాడతడు, 
గతర్మాతి జరిగిన దానిని గుర్డుకు తెచ్చుకుంటూ. 

ఆమె నవ్వుతూ, “అవును. ఆ (పమాదంలో 
లారీ పూర్తిగ కాలిపోయింది. లారీ దాపున నువ్వు 
స్పృహతప్పి పడి ఉండగా తీసుకొచ్చి ఆసుషతిలో 
చేర్చారు. నీ జేబులో నాలుగువేల రూపాయల రొక్కం 
కూడ _ ఉన్నదిట. దాన్ని పోలీసులు స్వాద్ధిన: పరచు 
కున్నారు ఆంది. 

“మరి నాతోబాటు ఇద్వరు వ్యక్తులున్నారే-- 
వారేమయ్యారు 

“పాపం వారిద్దరూ ఆ మంటలలో కాలి 
పోయారు. ముఖాలు గుర్తించలేనంతగా మాడి 
పోయాయి" అందామె సానుభూతిగా. తరవాత ఆమె 
కాగితాలను మంచానికి తగిలించి, ' "నీకోసం పోలీసులు 
ఇప్పటికే రెండుసార్లు వచ్చివెళ్ళారు. వాళ్ళు సూపరిం 
"బెండెంటుగారి గదిలో ఉన్నారు. నేను వెళ్ళి వారిని 
పంపుతాను, వాళ్ళు ర్యాతి జరిగిన లారీ పమాదాన్ని 


గురించీ నిన్ను -డుగుతారు. నీకు తెలిసిన వివరాలు 


చెప్పు" అని వెళ్ళిపోయింది. 

మరి కొంతసేపటికి సబిన్‌స్పెక్టరు మరి 
కొందరు పోలీసు అధికారులు వచ్చారు. వమ్నూనే వారు 
(పశ్న లడగడం మొదలు పెట్టారు. 

'నీపేరేమిటి తాతా 7. 

“రామదానండి.” 

“ఏవూరు ?. 

“వొంటిల్ను.” 
“రాతి ఈ (వమాదం వెలా జరిగిందో చెప్ప 
గలవా 9, 

“మరేనండి, _బయలుదేరేటప్పుడే (డైవరు ఒక 
ర్‌ 
ససా పట్సిచ్చాడండీ. నేనడిగితే తనకది అలవాళేనని: 
ఎంతతాగినా నిషా ఎక్కదని--అన్నాడండి. తీరా 


పనపాకం అడవిలో కొచ్చేసరికి క్ఞైపు తలకెక్కి 
చేతులొదిలేశాడండీలా' 


రామదాసు చెప్పుకు పోతున్నాడు. ఇన్‌ స్పెక్షరు 
టపటప ౮సుకుంటున్నాడు. మిగిలినవారంతా నోర్ము 
తెరచుకుని ఆసక్తిగా వింటున్నారు. ఇందరిని మభ్య 
పెడుతూ తను అబదం చెబు తున్నందుకు రామదాసు 
కించపడలేదు.. పాపపరిహార మేమిటో భగవంతుడే 
నిర్ణయించి విధించాడు, మభ్య కలుకజేనుకోవడానికి 
తానెవడు--అనుకున్నా డతడు. 


(ఆయిపోయింది) 


తె! 


తిలక్‌ కవిత్వ తత్త్యం 


ని కాళూరి హనునుంతరావు 


త్రం కవిత్వం గురించి ఇటీవల కొన్ని వ్యాసాలు 
వచ్చాయి. కొని నేను చూసినంతవరకూ ఎవరూ 


అతని ఛందోబద్వ కవిత గురించి (వాయలేదు. 
బహుశః “అమృతం కురిసిన ర్మాతిలోని కవిశ్వంతో 
విమర్శకులు సమ్మాహితుల్నైె అతని ఛందోబద్న 


కవిత్వం గురించి ఆలోచించ లేదనుకొంటాను. 
“అమృతం కురిసిన రాతిలో తిలక్‌ కవిత్వం 
సర్వతోముఖంగా  పకాశించింది. _ శృంగార (పణ 
యాలూ, మానవుని దె్నన్య విషాదొాలూ, సాంఘిక 
రాజకీయ. పరిస్టితులూ సమస్తం దానిలో శ్నలీ 
వ్నెవిధ్యంతో వర్షితమయింది. వీటికి తోడు చమ 
త్కారం, _ హాస్యంకూడా. . వీటన్నిటి కలయికతో 
“అమృతం. కురిసిన ర్యాతి పఠితకు ష్మడసోపేత 
భోజనంవలె సంతృపస్పి నిస్తుంది. పోతన కవిత్వం 
భావనా శక్తిచేత కవిత్వ మర్మజ్నలనూ, శబజ్బాడంబరం 
చేత సామాన్య పఠితలనూ ఆకట్నుకొన్నట్ళు 
“అమృతం కురిసిన ర్మాతి'లో తిలక్‌ కవిత్వం భావన 
తోనూ రాజకీయాల చెళుకుల తోనూ చమత్కాా 
రోక్తులతోనూ అందరినీ అలరిస్తున్నది. 


భావ కవిత్వం, (పజాకవిత్వం,  పాచీనకవిత్వం 
వీటన్నిటితోనూ తిలక్‌ (_పభావితుడయాడు. వీటన్నిటి 
సమ్మేళనమే అతని కవిత్వం. ఈ సమ్మేళనం వలన 
అతని కవిత్వానికి చేకూరిన గొప్పమేలు--వీటి మంచి 
గుణాలేతప్ప చెద్నగుణాలు. దానికి పట్టకపోవడం. 
తిలక్‌ సామాన్య (పజల సమస్యలను చి(తిస్తాడు, 
కాని ఇతర అభ్యుదయ కవులవలె కవిత్వాన్ని రాజ 
కీయాలకి (పసొారయం్యతం చెయ్యడు. భావకవిత్వ 
(వభావంచేత లలిత సుందరమ్నెన భావననీ ఊహని 
'శెలినీ అలవరచుకొన్నాడు. కాని సిసక్ట్నెన భావకవి 


నలె తలాతోకాలేని (పణయాన్ని ఊహించడం, 


“'ఆపేమకంశే ఎక్కునేముందిరా ౫ *సేమించు 
(పేమక్నెి అంటూ (పేమగురించి తత్నా్యాలబాణీలో 


అమాయికంగా పాడడం ఇతడు చెయ్యడు. ఇతని 
కావ్యనాయికలు “పృథు _ వక్నోజనితంబ భారల్నె 
యౌవన _ ధనుస్సుల్మ్హా వంగిపోతారు. ఇటువంటి 


చోట్ట ఇతనిలో సాం పదొయిక కవిత్వ (పభావం 
గోచరిస్తుంది. కవిత్వర్శ భావ 
కవిత్వం, అన్న మూడిటిలోనూ 
ఏ ఒక్కదానిలోనూ ఊబిలో కూరుకు పోయినట్టు 
కూరుకుపోకుండా తక్కిన రెండిటి (భావాలూ 
ఆతణ్గి రక్షించాయి, ఈ మూడిటి స్మత్పభావంచేతా 
మంచి. భావనాశక్విసంపన్నురగ్నెన తిలక్‌ ఉత్తమ్మశేణి 
కవి కాగలిగాడు” 


సాం పదాయిక 
(ప నాకవిత్యం 


తిలక్‌ కవిత్వంగురించి విమర్శకులలో ఒక 
ముఖ్యమ్మెన అభ్మిపాయభేదం కనిపిస్తుంది 
+ “52101016 669120 వర్ష కళ ఎప్పుడూ పది 
మితమూ సంకుదితమూ అయిపోతుంది అని తిలక్‌ 
సోమసుందర్‌ గారికి వాసిశలేఖలో తన అభ్మిపాయం 
(వాశాడు. 'నా కవిత్వం అన్న ఖండికలోలానా కవిత్వం 
కాదొక మొట్టమొదటి పంక్షి 
లోనే స్ప్మం చేశాడు. “*తిలక్‌మీద ఏ ఆధునిక 
రాజకీయ సిద్బాఆతమూ (పబలమ్నెన ముద వెయ్య 
లేదు. అతని సునిశితమేధ దానికి కారణం కావచ్చును.” 
అని పిలకా గణపతిశా స్పిగా* రన్నారు. 


తత్త సంాఅ ఫ్‌ 


తిలక్‌ తనకు (వాసిన లేఖలో వ్యక్తం చేసిన 
కళను గురించిన అభిిపాయాన్ని _ సోమసుందర్‌ 
గారిబ్బా విమర్శించారు--  - "కథలలో ఒకసిద్వాం 
తాన్ని (పతిపాదించడానికో బలపరచడానికో. చేసిన 
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తిలక్‌ కవిత్వతత్త్వం 


(పయత్నం కథాశిల్బ్పంలో ముఖ్యదోష మంటాడతను; 
కథల గక్తిని అనుభవించకుండా చెస్తూందంటా డతను. 
హ21ం2016 665182 వల కళ ఎప్పుడూ పరి 
మితమూ సంకుచితమూ అయిపోతుంది, అంటాడు 
అతను--కొని యిది ఎట్మా? (పపంచ సాహిత్య 
మంతా ఏదో ఒక సిద్బాంతా నికి ఏదోవిధంగా కట్టు 
కానరాదు. 
అతనికి మాతం తెలీదా! కాని 
"పేలవంగా సాక్ట్నాత్కరించడం. కళ పుష్మ్టికి భంగం 
కలిగిస్తుందని అతని అభ్మిపాయమయితే. పేచీ 
లేదు. కాని కళ బొత్నిగా నిరంజనంగా ఏ సిద్భాంతాల 
జోలికీ పోకుండా మడికట్టుకు కూర్చోవాలీ అంపే 


బడి ఉన్నదేతప్ప అన్యం 5 సత్యం 


(చారం కేవలం 


అది _పేతకళ _ అవుతుంది అని. ఈ అభ్మిపాయ 
విభేదం చర్చనీయం, 
సాహిత్యమంతా భావమయమ్మెనదే తప్ప 


సిద్దాంత చర్చాత్మకమ్మెనదికాదు. అంళే, ఏదో ఒక 
రాజకీయమో) సంఫఘసంస్కరణపరమో, తాత్తి కమా 
చెయ్యడానికి రచించే 
సాహిత్యం పఠితల మేధను తృప్పెపరచవచ్చును గాని 
హృదయాన్ని కదపలేదు. ఆయాసిద్వాంతాలను ఆమో 
దించేవారు ఒక్కొక్కప్తుడు వాటిని ఉత్తమ సాహిత్య 


అయిన సిద్సాంతాన్ని (పచారం 


మని (భమించగ్శా ఉమోాదించనివారు దాన్నంతాతుక్కు 
కింద జమకడుతూ ఉంటారు. ఏ విమర్శకుల్నెనా 
సరే సాహిత్యం కేవల (పచారసాధనం కాదనీ, దానిలో 
“కళాపుష్న్టి ఉండాలనీ ద్వితీయాలోచన లేకుండా 
అంగీకరిన్నారు. 


కొని “పపంచ సాహిత్యమంతా ఏదో ఒక 
సిద్దాంతానికి ఏదోవిధంగా కట్టుబడి ఉన్నదేతప్ప 
కానరాదు” సోమసుందర్‌ గారి అభి 
(పాయం వాస్తవమే. మన (వి చీనులు కూడా సంఘ 
ఏదో 
ఒక సిద్భాంతానికి కట్టుబడి సంఘ శేయస్సే (పయో 
జనంగా ఉత్పన్న మవుతున్న సాహిత్యంలో కళాపుషి 
ఎలా కలుగుతున్నది అన్నదొక చిక్కుుపశ్న వంటిది 


అన్యం అన్న 


(శేయస్సుకొరకే. సాహిత్యమని మఘోషించారు. 


త్‌ తిసి 


కేవలం (పపంవంలో జరిగినవి జరిగినట్టుగో 
వివరించడం సాహిత్యంకాదు. సమర్చుడ్డెన 
రచయితకీ జీవితంమీద ఒక అవగాహన ఉంటుంది? 
(పపంచ సంఘటనలను పరిశీలించి వాటిని రచయిత 
ఈ అవగాహన దృష్టితో సాహిత్యంలో చి తిస్తాడు, 
అందువేతనే ఒక్కొక్క రచయిత రచనలను చదివితే 
సర్వ్యత అతడు జీవితం స్పై ఏర్పరచుకొన్న అవగాహన 
(పత్యక్నమవుతూ ఉంటుంది; మనిషిని ఎక్కడ 
సూదితో పొడిచినా ఒకేవిధమ్నెన రక్తం ఉబికినట్ళు. 
సమర్భుడ్నెన (పతిరచయితా సాధారణంగా ఒ కబీవితావ 
గాహనను కలిగి ఉంటాడనేది విశ్వసాహిత్య మంతటా 
వునం చూడవచ్చును, 


(పతి 


మనదేశంలో, రచయితలకు ఇటీవలి వరకూ. 
ఈ జీవితావగాహన అనేది సులభంగా జన్మతః వచ్చేదిం 
పునర్శన్మ, స్వర్శనరకమోక్షాలు, స్వధర్మపాలనం 
మొదల్సెన జీవితపు విలువలని వాళ్ళు నిస్సందేహంగా 
నమ్మి తమతమ సాహిత్యంలో ఆ విలువలని పతిఫలింప 
జేశారు. ఉదాహరణకు కాళిదాసు జీవిత మరణాలను 
గురించి-- 


“మరణం (పకృతి శృరీరిణాం 

వికృతి ర్నీవిత ముచ్యతే బుద్దెః 

క్షణమప్యవతిష్యతే శ్వసన్‌ 

యది జంతు ర్నను లౌభవా నసా. 
(రఘువంశం--8--8 ర 


(శరీరధారులకు మరణమే (పకృతి; జీవితం 
తద్వికృతి మాృాతమేఅని బుధులు చెబుతారు. అందు, 
చేత క్షణకాలమ్హైనా ఎవర్నెనా (పాణి జీవించిఉంటే 
అదే లాభమనుకోవాలి)ి అంటాడు. ఎంతో విషాదాన్నీ 
భయాన్నీ కరిగిస్తున్న ఈ తతా ము ఇంత (పశాం 
తంగా కవి చెప్పడం మనకి ఆశ్చర్యం కలిగిస్తుంది* 
ఇంత నిర్జ్హిప్తంగా కవి చెప్పడానికి అతనికి జన్మతః 
ఏర్పడిన జీవితావగాహనే కారణం. ఈ జీవిత మరణా 
లను గురించే "పేక్సియర్‌ 


భౌ 


న. 1౯ 2 116 

016 07 20 16106 11 090286 296 ౧౧, 

5180119102 ఇంటుష8” (4200004, ౨, 5.) 
అంటూ మహో(దేకంతో చెప్పిస్తాడు. "షేక్స్సి 
యర్‌క్కి లేదా ఆ నాటకప్మాతకి జీవితంప్నె ఏర్పడిన 
అవగాహన అది. ఇంతటి ఉ దేకానికి కారణం ఇతడు 
కాళిదాసువలె జీవిత మరణాలను గురించిన తాత్న్వి 
కాలోచనల సం్యపదాయానికి వారసుడు కాకపోవడమే 


మనదేశంలోకూడా ఇప్పుడు రచయితలకు జీవి 
తంస్పె _ నిర్చిష్మ్టావగాహన ఉండడం దుర్శభమవు 
తున్నది. [_పాతనమ్మకాలుపోయి. (కొత్తనమ్మకాలు 
ఏర్పడని ఈ సంధికాలంలో, సాంఘిక రాజకీయాల 
కలగాపులగంలో,ో హఠాత్తుగా పిచ్చెత్సిన ప్పెలట్‌ 
అధీనంలోఉన్న _ విమానంవంటి _పపంచంలో నిశిత 
మేధావంతులకికూడా _ జీవితంసప్పె _ విస్పష్టావగాహన 
ఏర్పడడంలేదు. అది కాలదోషమేతప్ప వారి దోషం 
కాదు. 

తాను ఏర్పరచుకొన్న జీవితావగాహనను రచ 
యిక తన సాహిత్యంలో ప్మాతలద్వారా 
నిరూపించగలిగి ఉండాలి. 
రచయిత రచనద్యారా 


సహజంగా 
అలా నిరూపించజాలక, 
(పతిపాదించదలచిన _ జీవిత 
సిద్యాంతానికీ ప్యాతలకీ అంతరం _ ఏర్పడినప్పుడు ఆ 
ప్మాతలప్పె రచయిత తన సిద్దాంతాలను బలవం 
తంగా ఆరోపిస్తున్నట్టు పకితకు తెలిసిపోయి, కళా 


వుష్ని లేక ఆ రచన కృ్యతిమమ్నెం దనిపిస్తుంది. 


(పతి రచయిలా సాధారణంగా తన కాలంనాటి 
మత సాంఫికాది విశ్వాసాలనుబ ట్నే తన జీవితావ 
గాహనను ఏర్పరచుకొంటాడు. మరి, మారేకాలంలో 
ఈ, విశ్వాసాలు మారినప్పుడు అతని సాహిత్యం ఎట్టా 
సమాదరణీయ మవుతున్నదం కే; సొహిత్యంలో మనం 
చూసేది కవియొక్క లేదా అతని సాహిత్య పాతల 
యొక్క జీవిత విశ్వాసాలను కాదు; వారి విశ్వాసాలు 
వారి మనస్సులలో పుట్టించిన ఉద్విగ్నత, వారి జీవి 
తాలను నడిపించిన తీరు--వారిలో వ్యక్తంచేసిన మాన 
వత్వం--ఇవీ సాహిత్యంలో మనం చూసేవి. అందు 


నే 


లి 


చేతనే సాహిత్యం మతసాం ఘికవ్యవస్తృలకు _ అతీతమ్మె 
సార్వజనిక _ మ్నెనదీీ _ దేశకాలావధులకు అతీతమ్మె 
శాశ్వత మ్నెనదీని. (శ్రీ శ్రీ గారు (పతిపొదించిన 
రాజకీయోద్యమాన్ని వ్యతిరేకించే పశితకూడా అతని 
కవిత్వాన్ని మెచ్చుకోవచ్చును. కారణం అక్కడ రాజి 
కీయ సిద్వాంతం ముఖ్యంకాదు; ఆ సిద్ధాంతం ఆ 
కవిలో కలిగిస్తున్న ఉద్వేగం (పధానం. మాలవాని 
జీవితస్బితిని కవి _ ఆముక్తమాఠళ్యదలో చ్యితించిన 
విశ్వాసాలూ, జాషువాగారు. “గబ్బిలము"లో చ్చితీంచిన 
విశ్వాసాల పరస్పర వ్యతిరిక్షమ్మెనవి. కాని పఠత 
రెండిటిలోనూ కవిత్వం అనుభవిస్తున్నాడు. 
సాహిత్య పళనోన్ముఖుడ్నెనప్పుడే పతిత _సాధ్యమ్నె 
నంతవరకూ మతసాంఘఫిక రాజకీయాది విశ్వాసాలను 
దూరం చేసుకొని, అందలి మానవత్వంప్పె దృష్టి 
సారించడానికి (పయత్నిస్తాడు, అందుచేతనే రాముణ్మి 
తప్ప ఇతరుణ్మి నృశింపన్నెనా ఒల్సని సీతాప్మాత 
చిితణన్తూ ఐదుగురు భర్త్చలుకల (దౌపదీపాాత 
చ్మితణనూ ఒకే భారతీయ పఠిత ఉత్తమ సాహి 
త్యంగా తలదొల్బ గలుగుతున్నాడు. మతసొంఫిక రాజ 
కీయా ద్యభ్శిపాయాలచేత పరిచ్చిన్నంకాని మావవత్వం 
ఎట్టా సాహిత్యంలో విభాసిస్తుందో దీనినిబట్టి మనం 
(గహించగలం, మానవత్వ చి తణం కొరవడి, విశ్వా 
సాలు మాతం వివరింపబడిన సాహిత్యంలో కళాపుష్మి 
లేక సిద్వాంత (పచారంగా పఠికకు తోస్తుంది. 


అసలు 


తిలక్‌ కవిత్వంలో ఒక నిర్చిష్పు జీవితావ 
గాహన కనిపించదు, “రక్షించు నా దేశాన్ని పవ్మితుల 
నుండి పత్మివతలనుండి...[శీ మన్నద్నురు. పరంపరల 
నుండి” అంటా డొకచోట. ఈ తిలకే సీతాదేవిని 
గురించి నాలుగు ఖండికలూ, ఊర్మిళనుగురించి ఒక 
ఖండకావ్యం, వివేకానందస్వామిని! గురించి ఒక ఇండికా 
రచించాడు ! 

“బరువుగా బెదురుగా 

బతుకుతూన్న, వీళ్ళ మధ్య 

డ్చెనమ్నెట్‌ 'పేలాఠి 

డ్నెనమోలు తిరగాలి" 


84 


తీలక్‌ కవిత్వతత్త్వం 


అంటాడు "నీడలు అన్న ఖండికలో చాలా గంభీరంగా. అంటాడు తిలక్‌. కాని తిలక్‌ కవిత్వమంతా కే వె 


కాని ఎవరు పేలుస్తారు, ఎలా సేలుతుంది ఇత్యాది 
(పశ్నలకు అతడేమీ చెప్పడు. (పజల కష్టాలకు 
తానూ బాధపడి, వాళ్ళ ద్నెన్యాన్ని వర్చించి సాను 
భూతి _పకటించి, మనలో సానుభూతి కలిగించి తన 
దారిన తాను వెళిపోతూ ఉంటాడు తిలక్‌. 


“చావు పుట్ముకల మధ్య సందేహం లాంటి 
జీవితంలో నలువ్లెపులా అంధకారం 
మంచిగంధంలాగ పరివుళించే మానవత్వం 
మాకున్న ఒకే ఒక అలంకారం 
మజిలీ మజిలీకీ అలసి పోతున్నాం 
మలుపు వమలుప్పుకీ రాలిపోతున్నాం 
ఆ శల వెచ్చనిపాన్పుమోద స్వష్నాలపుష్పాలు జల్సుకొని 
ఆదమరచి కా సేవు వ్మిశమించడాని కనుమతించు 
తండ 
అన్న “పార్భన' అన్న ఖండికలో చివరి పంక్తులలో 
తిలక్‌ జీవిత దృక్పథం దొరుకుతుంది. తిలక్‌ కవి 
త్వాన్ని మనం ఈ మేరలోనే చూడారి. 


ఒక కవికంఠం 
ఖంగున (మోగుతూఉంటుంది. ఐనా రచయితకి జీవి 
తావగాహన ఎంతముఖ్యమో సన్నివేశకల్పనం, ప్మాత 
చ్మితణం, భావనాశక్తికూడా అంత ముఖ్యాలు. 


చ శీ ఆ 
విస్పష్క్టబివితావగాహన కల 


ఒక 
రచయిత జీవితం స్పై నిర్చిష్న ,సిద్సాంతాలను ఏర్ప 
రచుకొన్నా, ఇవి కొరవడితే మంచిరచనలు చెయ్యలేడు. 
ఇవి పుష్కలంగాఉన్న రచయిత నిర్హిష్టృజీవిత సిద్సాం 
తాలు లేకపోయినా కొన్నిమంచిరచనలు చెయ్యవచ్చును. 

సౌందర్యం, (వణయం, కారుణ్యం--ఇవి తిలక్‌ 
కవితకు (ప్రాతిపదికలు. 

“నా అక్షరాలు కన్నీ టిజడులలో 

తడిసే దయాపారావతాలు 

నా అక్షరాలు (పజాశక్తుల 

నావహించే విజయ ఐరావతాలు 

నా అక్షరాలు వెన్నెలలో ఆడుకొనే 


అందమ్మెన అడపిల్ట లు. 


వెర్‌ 


చరణాలకే ఉదాహరణీయంగా ఉంటున్నదితప్ప _ మధ్య 
చరణంలో సూచితమ్నెన లక్ట్మణానికికాదు. 

“గోరువంకలులో, “శర్వర్మీపియ' అన్న ఖండికలో 
తన కవిత్వతత్హా వస్తు ఇలా (పతిపాదించాడు-- 

“రాసులు రాసుల్నె పొదలు 

రక్కెస చీకటిలోన నే నవి 

శ్వాసిని సంశయాళువును 

సంతతసత్యగవేషణామనః 

కౌశికు నట్టు నిల్చితిని 

కారుణికమ్ము కవిత్వ మంతరో 

ల్హాస విలాసవ్మె వెలుగు 

లాజలు జల్లునటన్న ఆశతో." 
అని ఈ మనస్ఫితిలో నిలిదీ గనిశితభావనాశక్ని తోనూ 
సుందర శ్చెలితోనూ తిలక్‌ రచించిన “అమృతం కురి 
సినరా తి, “గనోరువంకలు'అన్న 
లలో అనేకఖండికలు 
నార్జముల్నె ఉన్నాయి. 


ఖండకావ్యసంసుటు 
అత్యుత్త మ కవిత్వంగా పరిగణ 


“గోరువంకలు” తిలక్‌ రచించిన ఛందోబద్స 
ఖండికల సంపుటి. 1942 నుండి 1966 వరకు 
“భారతి, *పతిభి ప్మతికలలో ఈ సంపుటిలోని 
చాలాఖండికలు  (పచురితమయాయి. వచనకవితారవ 
ననూ ఛందోబద్ధ కవితారచననూ తిలక్‌ సమంగా 
అభ్యసించి రెండింటిలోనూ గొప్పన్నె పుణ్యం సంపా 
వేదుల సత్యనారాయణశా। స్పిగారి 
తర్వాత ఇంత మనోజ్బంగా,, వృత్తాలు నడిపినవా 
రింకెవరూ లేరని చెప్పవచ్చును. 


దించుకొన్నాడు. 


జ 


ఈ సంపుటిలో కొన్ని 1942-48 
మధ్యలో (వాసినవి తక్కినవి 1958-66 
మధ్యలో (వాసినవి. |! 942-__48 మధ్యలో వాసిన 
పద్యాలలో శ్నెలి రవుణీయంగా ఉంటూ, అక్క 
డక్కడ చక్కనిభావన్క మంచి ఊహ తళుక్కున మెరు 
స్పున్నా మొత్తంమీద గవి పగాథమ్నెన అనుభూతిని 
కలిగించవు. ఈ పద్యాలలో భావకవిత్వ _ పభావం 


భారతీ 


బాగో కనిపీస్తుంది. సుకుమారమ్నెన  శ్నెలిలో 
పద్యాలు సాఫీగా నడిచిపోతూఉంటే పద్యాలలో విశే 
షార్ష మేమీ కనిపించదు. కొన్ని కొన్ని పద్యాలలో 
,_ అర్వం చాలా అస్పష్మంగా ఉంది. 'మంచురేకులు, 
“గారిగొంతు”, *పూల కౌగిళులు  మొదళ్సెన భావ 
కవిత్వ పదబంధాలు చాలా ఉన్నాయి. 

“టరగ చూచినావు 

కలలొత్తిన ఎత్తుల గోరువంకల్నె 

చారుతరోహలొడ 

విలసన్నవ యౌవనరాజ్యలక్ష్మి ! నీ 

ఊరుపు గాలికే 

జగము లోసరిలెన్‌ మరి పాట పాటగా 

తీరిచి కొందు నా యెడద 

తీయని కోర్మాల తేనె వాకలన్‌.” 
అంటాడు మొద॥ని ఖండికలో మొదటి పద్యంలో. 
(పణయాన్నీ సౌందర్యాన్ని తప్ప ఈ ఖండికలలో కవి 
ఇంకేమీ ఆలోచించడంలేదు. 

“పతి తెలివేకువన్‌ తొలగి రాలను 

తారలు గాజుపూసల్మె 

అతివ కదల్ప కీ వయసు 

టద్ధ్యపు మేడ పునాది గోడలన్‌' 
అన్న పద్య చరణాలు ఈ దశలో ఇతని మనస్పితిని 
పట్టి చూవుతున్నాయి. కాని అప్పుడుకూడా ఈయన 
పూర్తిగా భావకవిత్వానికి దాస్యం చెయ్యడంలేదు. 

ఓ4414444సుగంధ చర్చిత 

శీ సురభీ కృతస్తని! సుశీలవతీ! 

భవదీయ లేశవత్‌ '! 

భాసిత ఘర్మ శీళలిత 

భొసురగా్యత నిషణ్మ బుద్భుడన్‌.* 
అంటోడుం 

“స్వయంవరిలో ధనుర్భంగానికి ఉద్యు క్తుడవు 
తున్న రాముణ్మి చూసినప్పుడు సీత మనస్సులో మెది 
లిన భావ పరంపర బాగా చి తితమ్నెంది. 

“త"థి త'లి జన్మలందు దయతో 

కలలో కనుపించి కన్నులన్‌ 


వెలుగులునింపి చేత చెయివాలిచి ' 
(పేముడిమీరు. బాసటల్‌ 

పశికినవాడు నేడిటుల వచ్చెనుగొక 
యథార్భమ్మె మరీ 

పులకలు ఏమె నా తనువు ముంచును 
స్వర్శ ముదాక సాగుచున్‌. 

“ఇతడ మే ప్యుతకామేష్క్టి యాగఫలవన్ము 
దశరథానందనందనవనమ్ము 


ఇతడ కే తండి నన్ను నాగేటిచాలు 

కదిపి వెలికిదీయకముందె కానుపించె 

నేమొగాక లేక జననమేల నాకు 

స్వామికోసముగాక నేనేమికొరకుల 
అని సీత తలపొస్తుంది. వీటిలో మొదటిపద్యం 
ముగింపులో చటుక్కున మెరస్తున్న _ భావకవిత్వ 
(ప్రభావం గమనించదగినది. 

“సీతకి. “పీతం 2”, “అద్దె ్యృతమాన్మ 
థము'అన్న మూడు ఖండికలూ చాలును తిలక్‌ను 
ఆధునికకవులలో అ్మగస్తానంలో నిలుచోబెట్టడానికి. 
భావం, శ్నెలి పరిపాకం పొందాయి వీటిలో, ఒక్కొక్క 
పద్యం చదువుతూఉంటే మన మనస్సు గాథాను 
భూతితో పర్యాకుల మవుతుంది. 

“రామశబ్బము. చాలు రచ్చలో గట్సులో 

పులకించనట్సిది పూవులేదు 
సీతశబ్బము చాలు నీతువో (గీష్మమో 
వరదళ్సె పారని వాగులేదు 
రావుసీతానామ రమ్యనా దము చాలు 

కోవెల కానట్టి గుండెలేదు 
రామాభిరావు కీర్తనముతో మడియని 

స్మయభావమదనిశాచరుడు లేడు. 

అంటాడు కవి. 

“ఒక ఉదాత్తగంభీరతా వ్యూహమౌను 

రామగాథా సము(దమ్ము (పబల తత్త 

రంగతాడితమ్మె_ గమ్యురహితది శల 

కీద్వబడిన సరోరుహమ్మేమి సీత £ 


ర 


తీలక్‌ కవిత్వతత్త్వ్యం 


లని ఒక్కపద్యంలో సీతారాముల ' కథా సారాంశాన్ని 
మనస్సు కోసేటట్ట్సు చెప్పడం ఈ కవికే తగింది, 

“పీత. 2లో 

“నీ కథ నన్ను నవ్యనవనీతమువోలె గరంచె 

భారతాస్తోకచరి తలో 

విషము సుందరమున్‌ కరుణ్యాపఫుల్లమున్‌ 

(వేకదనమ్ము దుస్పహపు వేదనయున్‌ 

మిళితమ్ము నొంది ఏ 

"కైక విషాద నాయికవుగా 

జగదీడితన్నె తి వమ్మరోం 
అని సీతను విషాద నాయికగా చి తిస్తాడు. 

“అడద్న్వెత  మాన్మథములో సీతారాముల 
ఆత్మానుబంధం సీత వాక్కులలో చెప్పిస్తాడు. ఈ 
సంపుటి కంతటికీ ఈ ఖండిక మకుటాయమానం. 
ఇందలి _పతిపద్యం సొనపట్టిన రత్నం, 

*నా మదిలోని దీపమవు 

నాదు ముదర్శవ శేషతల్ప 

లీలా మధుక్తెట భారివి........* 

“గగనమువంటి నా (బతుకు 

గాథల రూపక మందు 

చందమస్ప్వగళమ వీవు... 


“నా యానందపు మేడలో 
మొదటి వీణానాదమ్నె (మోగి... 
అంటూ సీత తవు పరస్సరానుబంధాన్ని వరి స్తుంది. 
“కనుల కన్నులు నిల్పి కాంచితివేని నీ 
దేమి ద్వాదశ సూర్యదీస్తి ముంచు 
ననువీడి యడుగిడ నాలోన నిదియేమి 
భవమెల్శ కదిలించు బాధ పొంగు 
బిగ్గ కౌగిలి చేర్చువేళ (బతుకు చివ 
రల నిదియేమి (కొన్నలుపు మంట 
(పేమార నను పేర బిల్వగా నిదియేమి 
గగనాన (మోగి నక్ష్యత ఘంట 
నేను నీలోన నన్ను సృజించు కొనగ 
నీవు నాలో లయింతు వెంతేని వింత, 


ఇది యపూర్వ (కమము,సృష్మ్టీ మొదలు తుదలు 
కలసి కొన్నవి మనలోన కాలమాగి !' 


అంటూ తన అనుభూతికి తానే విస్మయ నిమగ్న 
అవుతుంది సీత. కవిత్వం మనలను పాంవశ్య నిమ 
గ్నులను చేస్తుంది. 

చివరివరకూ తిలక్‌ పద్యరచనలో ని;౦ఠర 
(పయోగుడుగా కనిపిస్తాడు. కొన్నియత్సిపాసలుళని 
పద్యాలు ,వాశాడు. కొన్నిటిలో యతులేఉంచి (పాసలు 
లేకుంగా (వాశౌడు. కాని చాలావరకూ గణయతి, పాస 
సుబద్సవృత్నాలనే (వాశాడు. వీటిలోకూగా అక్క 
డక్కడ యతిష్థాలిత్యాలున్నాయి. 
వీటిని గమనించినా వాటిని 
భంగం చెయ్యడం 
వచ్చును. 


తిలక్‌ బహుశణ 
రతీంచడంకోసం రస 
ఇష్టంలేక అలాగేఉంచి. ఉండ 


1948 దాకా (వాఫిన పద్యాలలో ఎక్కువగా 
తెనుగుమాటల కూర్చూ, 1958 తర్వాత (వాసిన 
వాటిలో కొంత అధికంగా సాంస్కృతిక శ్చెలీ కని 
పిస్తాయి. తిలక్‌కి భాషస్టైెకల (నభుత్వం గణనీయ 
మైనది. చ్మితకారుడు రంగులు ఉపయోగించి చిితిం 
చిన చి_తంవలె పూవులతోకట్చిన మాలవలె 
ఉంటుంద్కి భాషని చక్కగా (పయోగించి అతను 
రచించిన (పతిపద్యం. 

ఈ పద్యసంపుటి ఇంకా పుస్తకరూపంలో 
*మ్ముదితం కాలేదు. కవిగా తిలక్‌ సు్ముపథితుడు. 
ఈ పద్యసంపుటి త్వరలో  (_పకటితమవుతుందని 
ఆగించుదాం. 
వు 

*(నీ, మిరియాల రామకృషగారివవ ఉని 
తిలక్‌ (నోరవంకలు' అమ్ము దిత ల ఈ ప్యాసరచ 
నకు ఆధారం. ఈ సంపుటిలో *“గోరువంకలు, 
“శిశిరము , “స్వయంవర”; *ఆవాహని, “స్నెను 
సుందరి, “వర్షా”, “దీక్ష, *మధువిరహము”, “భాంతి, 
“శర్వర్మీపియి,  *“ఆటవలదిి “సంగీత వృత్తము", 
“సీతకి 'సీతా-2), “అవు తభావము'అన్న ఖండిక 
లున్నాయి: ఇవికాక తిలక్‌ రచించిన ఛందోబద్భ కవి 
తలు 'వివేకానుదస్వామి' (భారతి, 19 ౧౩, జనవరి, 
'అడ్నె ృతమాన్మథము”" (భారతి 1966, మార్చి) 
అన్నవి ఉన్నాయి. 





నో 


“ధర్మక్టేతే కురుక్షేతే'--గీత. 
ళం 


బది సమరావని యిది పుణ్యభూమి-ా పలనాటి 
వీరచరి. తము. 

“కవిశ్యకాంత దర్శియను నానుడిగాన్తి '*నా 
వృషిః కురుతే కొవ్యవ్‌* అను నియమముగాని మన 
తెలుగు కవుల కన్వయించుట క్వాచిత్మమే యనుట 
పాహసముకాదు. కొారణవమ్రమనగా మవ 
లలో ముప్పాతిక మువ్వీసము మంది “కాంతి 
దర్శించినదియు. లేదు, బుషుల్నెనదియు. లేదు* 
సంస్కృత కవులు--లేక బుషులందము--దర్శించిన 
(కాంతిని అనువదించుటయే. తెలుగు కవులు తమ 
పరమార్శముగా బెట్టుకొనిరి. తెలుగు కవులు తమలో 
అటనట పొటమరించిన భావుకతా విజ్బృంభణమును 
తామే యణచుకొని కోతి పిల్లలవలె సంస్కృతము 
పొట్టను కజచుకొనియే సంచరించిరి.. 


వాగనుశాసనుడని పేరు పొందిన నన్నయ్యయు 


ఈ పద్భతిని వదలఠినవాడుకాడు. అసలు నన్నయ్య 
తెనుగుకవి ఎప్పుడ్డె నాడు అతడు భారతమును 
(పాఠంభించినది సంస్కృత శీకముతో, అతని 


రచనా పద్భతి అచ్చపు సంస్కృతము. "దండ తాడితుం 
జేసెదన్‌* ఇది తెనుగా? అచ్చటచ్చట  చెనుగుదనము 
చూపవలెనని కుతూహల పడినను వంటనే సమకాలీన 
పండితులేమనుకొందురోయని భయపడి -- ఆంగ్భ 
విద్యా పరిచితులగు ఆధునికాం ధులు ఎదుటి వారే 
మనుకొందురోయని తెలుగును పరిహరించి ఆంగ్ల 
మును మాట్టాడినట్టు--వెంటనే తెలుగును వదలి 
భావుకత 
లిచ్చు రమ్యము 


సంస్కృతము నా శయించినవాడు, షక 
విషయముననో--నానారుచిరార్థ ము 


లెలుగు కవు, 


రశ్రీనాథము 


కె. బాలసు బహ్మణ్యం 


ల్వైెన అక్షరములు మాతమే తనవియని--కంఠోక్త 

ముగా చెప్పియే యున్నాడు. అర్హములు మా్యతము 
యు 

వ్యాసునివే, 


కావున ఆలోచించి చూడగా కవులకు లాక్ష 
ణికులు నిర్చేశించిన లక్షణములు తెలుగు కవులలో 
పదింట తొమ్మిదిమందికి లేదు. తెలుగు కవులంద 
రును గొప్పపండితులు. శబ్బశాస్త్రజ్ఞాలు. కొందజు 
పదవాక్య (పమాణజ్ఞ్ఞలు. కాని దౌర్భాగ్యమేమనగా 
మనవారు పె చెప్పిన శబ్బశా(స్పృజ్ఞాలను గౌరవించి 
స్యల్య యు కాజీ. . స్మః 
కవులను గారవింపర్డెరి. వసుచరి 
స ఇ 
కళాపూ ర్య్ళోదయమునకేదీ ? 
“గమి కర్మీకృతన్నెక నీవృతుడన్నె' అను వాక్య 
మునకుగల గౌరవము “వేముల పూసెను వేముల 
కాసె కడసారి ఫలములు కాకుల కాయె” అను వాక్య 
మునకేదీ? మరి తిక్కనకు లభించిన గౌరవము 
అతని భారతార్యధీకరణమును బట్టియా. లేక అతని 
తెలుగుదనమును _బట్టియా యనగా అతడు 
సంస్కృతపు గుుఅముస్నె స్వారిచేసిన తెలుగురౌత 


నట్ళ్లు అచ (పు 
(తకుగల (పసిద్ధి 


గుటం బట్ట్సియని చెప్పవలెను. 


కనిత్వమునకు ముఖ్యలక్షణమ్మాన భావుకత 
సంస్కృత కవులయందు 'స్ప్నెతము ఎందరిలోకలదు? 
సంస్కృత కవులలో కొందణును, ఆం(ధకవులలో 
పలువురును తాము జదివిన శాస్త్రముల సారాంశ 
మును, లేదా తామును కొన్ని శాస్త్రముల జదివితి 
మని సూచించు. విషయములను పొందపఆఅచుటు 
యందును, వర్ణ ్య్య వస్తువునకు వన్న తెచ్చుటకు 
కొండచుట్టుతిరునాళ్ళవం టి ఉ్నత్పేక్నా ద్యలంకారము 
లూహించుట యందును తమ సామర్శ్య్యమును విని 


తెరి 


వీర(శీనాథము 


యోగించిరే గాని ఉత్కృష్ట 
కములగు, భావములనుగాని, చమత్కృృతిమత్కతు 
లగు నంఘటనలు -- ఆంగ్భ విమర్శకులు సాధారణ 
ముగా (డొమాఠఅని పీలుచునట్టి వి +ా గాని సృష్మింప 
గలిగిన మహానుభావు లెందరు ? ఏ (గంథమునండ్డె 
నను _ 'కుంభగత పదీపకళికా (శ్రీ దోప నెందెందు 
బోకెందే నిరయ్యదియములు సుఖమును గనునో అట్టి 
ఒయాసిస్సులు ఒకటి రెండున్నను వానిని కనుగొను 
టకు విశాల్యగంథ మరుభూములయందు. పర్శిభ 
మింపవలసి యున్నది. తెలుగు (పతిభ వెల్ళి విరియు 
నవియు, తెలుగుదనము నిండినవియు, ఆద్యంతమును 
హృథదయమును ఆకర్చించునవియు నగు 
ఒకటో రెండో మ్యాతమే తెలుగున నున్నట్టు తోచు 
చున్నవి. కృష్ణదేవరాయల వంటి (పతిభావంతుడు 


మనోధర_ । పతిపాద 
శాట్టి స 


కావ్యములు 


"స్తెతము అతుకులబొంతను కూర్చ గడంగినాడు. 
పదగుంభనంబునకు  పేరువడసిన తెనాలిరామకృష్ణుడు 


స్తల పురాణముతో తృపి వహించినాడు. ఇటి్లి ది మన 
ళా అలి ఠు 
సాహిత్యస్షి తి, 

ఠు 


ఇట్టి ఆం్యధ సాహిత్య  మరుభూములలో 
పల్నాటి వీరచరిత మొక చలిపందిరి. అది ఆంధ 
దేశపు కథ. తెలుగుదనము, ' తెలుగు ఆచారములు, 
తెలుగు మనస్తృత్వములు నిండారిన కథ. అది తీ 
నాధునిచే రచింపబడుట మరియొక నిశేషము. తెలుగు 
భాషకు రాజమర్యాదల నొాసంగినవారు రెడ్డిరాజులు. 
మల్నంపల్ని వారనట్ను  రెడ్నియుగము వీరయుగము. 
ఛా క. గ. యె 
వారియాసా నమువాడు శ్రీనాథుడు. 
యి 
శక్షిని యేచృగా వాడుకొన్న స్వతం(తుడు. హేమ 
పాాతమున అన్నముపెట్సిన వానికిని పునుగు జవ్వా 
“సప్నెెె” చేసిన వానికిని తన మనస్సున 
కక్కిన యొక్కొక్కని కొక్కొక్క కావ్యము నంకితము 
గావించిన ఉదారుడు. _ జీవితమంతయు న్నెభవోపేత 
ముగా. గడిపి తీయని కలలలో తేలియాడిన అదృష 
/ ం. 
శాలి. ఎంతో శృంగార రసమును కొంత భక్తియు, 
బిలిచిలి ఏడ్భులతో కూడిన కొంత శోకమును, 


తన కవితా 


జులను 


కొంతమందహాసము 
అతనికి | పియమ్మెనవి. 


పుట్టించు ఈషద్వాన్యమును 


రాజభోగములలో మునిగి తేలుచుండిన బుదుు 
నకు షపాపంచిన సుఖదుఃఖములు ఒక్కసారిగా గోచ 
రించి మనఃపరి వర్ష్వనము గోనివచ్చినట్ను, (శ్రీనాధుని 
స్వష్నమయజగత్తును భగ్నముచేయుచు పలనాటి వీర 
చర్మితము అతని కర్ణగోచరమ్మెనది. తొలుత “చిన్న 
చిన్న గుళ్ళు, చిల్బర దేవుళ్ళు అనియు, “జొన్న కలి 
అనియు పలనాడును నిరసించిన 
(శీనాథుడే పలనాటి వీరచరి్మితమును. విని ముగ్కుడ్మె 
కావ్యగానమున కుపష్ట కమించెను, కాని మవ దురదృష్ట 
వశమున సమ్మగమును, ఏక కవికృతము ననదగిన వీర 
చర్మితము లభింపలేదు. ఖండ ఖండములుగ ఏ ఖండ 
మున కాఖండము ఇదియే (శీనాథుని కృతియనుచు 
కన్నట్టుచున్నవి. కవిత్వ శ్చెరినిబట్టి వాని కర్ష త్వ 
మును నిర్ధయించుట కష్ట్టతరము. ఈ వీరచర్మి తము 
జానపద కథకుల నోళ్ళలోబడి నలుగుటవే (పక్షిష్తము 
అనేకములు _ ఏర్పడినవి, వారి నోరుపట్న్టని కొన్ని 
వాక్యములును, మనస్సుపట్ట ని" కన్ని భావములును 
జారిపోయినవి. కవిత్వశ్చెలి యందమా! (శీనాథుని 
తక్కిన (గంథముల శ్నెనికిని _ దీనికిని హస్తిమశ 
కాంతరము కలదు. 


జొన్న యంబలి 


(శీనాథుడు పఠఅనాటి వీరచరి.తమును “జను 
లెల్ల భక్నితోం జదివెడు కొఅకు" (వాసియున్నాడు. 
ఇది రాజులకుగొని, రాజాసా్సానముల యందలి పండితు 
లకుగాని కవులకుగాని ఉద్చేగ్యింప బడినదికాదు కావు 
ననే (శీనాథుడు దీనిని జనసామాన్యమునకు సుబోధ 
మగు శ్నెలిలో (వాయ గడంగినాడు. అంతియేగాక 
ఇది “పలనాటి వీరుల భాగవతంబు' భాగవత మనగా 
భగవంతుని కథి. పుణ్యకథయని జొపచారికారృము. 
పుణ్యకథ పారాయణము చేయదగినది అట్టిది సరళ 
గమనముగల--అనుషు ప్పువంటి-- యుకానాక ఛంద 
మున నడచుట సమంజసము. కావున ఇది వుంజరీ 
ద్విపదయందు రచింపబడినది. 
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భారతి 


“మంజరీ ద్విపదగా మన్నించి నేను 

చెప్పం బూనితి వచఖకీ మెజయంగి 
ఇందు "మన్నించి యనుపదము సొభ్మిపాయము, ఈ 
ఛందము (శ్రీనాథుని మన్నన కత్యంతము ప్మాతమ్నెన 
దని తెలియుచున్నది. బసవపురాణము, రంగనాథరామా 
యణము మున్నగునవి జనబాహుళ్ళమున పొందిన 
ఇపచారమునుగాంచి ముగ్యుడ్నె 'శీనాథుడు ద్విపద 
నెన్నుకొన్నాడు. ఏ మందునక్షెనను తేనె గుణవర్వ్పక 
మ్మెైన అనుపానమ్మెనట్ను ఏ రసమునక్షైనను ద్విపద 
గుణవర్వ కమగుట (గంథములలో 
(శీనాథుడుచూచియే యుండును.సాధారణముగా ద్విపద 
యందు ఏ పదముగాని సమాసముగాని ఒకపాదము 
నిత్మికమించి నుళఠీియొక పాదమునకు తొంగిచూడదు. 
ఇది సుఖపదనీయతకు పట్టుగొమ్మ. పకన _ సౌలభ్య 
మును దృష్మియం దుంచుకొన్నవో వ్యర్ప పదములు 
తప్పవు. గొనకొన్కి అరయగ మున్నగునవి నన్నయ 
కవిత్వమున కొల్లలుగ కాన్పించుట కిదియే కారణము, 

వావిళ్ళవారి “పలనాటివీర చరితము నందు-- 


"ప్పె ద్విపద 


“నరనాథ సీింహంబు నలగావమురాజు 

వుహిత చార్మి తుండు మలివేవరాజు 

ధారుణి నేలుచు దమలోన బోరి 

కార్యవపూడి శీ కదనంబు నందు 

నరపొల చం[దుండు నలగాము దాక 

బంపిన బాలుండు బహు వికముండు 

తోరపు గజములు తురగ చయంబు 

మన్నీల బలముల మహిత శార్యమున 

చెదరి పారగ బొడ్చి చీకాకుసేసి 

నలగాము తమ్ముడు నరసింగు సెదిరి 

మర్చించి రణమున మడిసిన విధము" 
మాతమే వీనుల పండువుగా (_పచురింపబడినదిం 
కృత్యాది (పార్శనాదికముతో (పారంభమ్మె ఫల్మశుతితో 
అంతమగు చెప్పిన కథ 
మా(తమే రూపమ్మెన 
సంగహము, 


ని గంథమున స్పై 


కలదు.%్త్‌ఇది ఉపోవ్యాత 


త్న౦ 


(శ్రీనాథుడు పలనాటి వీరచర్మితమును “జను' 
లెల్ల భక్తితో జదువుటకొజకీ తన _సహజశ్నెలిని 
వదలి--సులభ శ్చలి 'నాశయించె నంటిని. శబ్బాడంబ 
రములక్కు పలుకుల గారడీలకు అలవడినవారి చెవులకు 
ఇందలి కవనము నచ్చకపోవచ్చును. భాష భాషకొటుకే 
యనియు,కవనము కవనము కొజకే యనియు తలంచు' 
వారిని, వాదించువారిని ఏమియు అనలేము. భాష 
యును, కవనమును జనులకొణవేయని అంగీకరించు 
వారు (గంథమును తప్పక _మెచ్చుకొందురు. అశేష 
శేముషు విభవ (శనాథుడు తన 
పొండిత్యబసాయి నంత తగ్గించుకొని (వాసినను అక్కు 
డక్కడ అతని సహజ _ గంభీరశ్నెరి ఉట్సిపడుచునే' 
యున్నది. యుద్వముచేత-- 


సంపన్నుడ్నెన 


“కుంద బృంద సితాబ్బ కుముదాప్ప్తు తార 

హార డిండీర నీహార సటీర 

ఫఘున మరాళంబుల కాంతిని మించు 

సత్కీర్హి వేగమే సరవి నశించు" నట, 
(బహ్మనాయుడు-- 

“ఉశ్వేగ భర జనితోగ రోష్తాన్ని 

భస్మీ కృతాఖిల పరరాజ విపినిడట, 
మాంచాల కురులు-- 

“బంభర చయమును భయవుంద జేసి 

కాటుక కాకచే కందంగ చేసి 

దీకటి గుహలలో చేరంగ దించి 

కాలాంబుదంబుల గట్సులు జేర్చి 

దీర్చమ్మై నునుపుల్నైె తీర్చెన కురుిలటం 


వీరులు (బహ్మనాయునితో నిట్టందురు, 


అనివార్యమ్మెన మీ యాజ్ఞ ఖలీన 

బదులమ్మె | నిల్వబడితిమిగాక 

అక్కడక్కడ _వీరకవియ్మెన తిక్కన పలుకు, 
బడియు తొణికినది. “కార్యఖడ్డ ముల (పజ్నా విశేష 
ములు “పూసియు, తొడిగియు పొందించి కట్టి 
మున్నగునవి.! అణచినను అణగక్క _ దొచినును. దాగక 


వీర [శీనాథము 


పెల్సుబికిన (శీనాటుని సహజశ్చెలికి ఇట్సి  ఉదాహర 
ళా హ్‌ హా 
ణమ: లన్నియో కలవు. 


సాధారణముగా కవులు తమకుగల వివిధశా(స్త్ర 
పరివ్చానమును సంగతాసంగతములు వివారింపక తమ 
(గంథముళయందు చొప్పించుట పరిపాటి. మాఘ 
భారవులకు స్నెతము ఈ వ్యెణి లేకపోలేదు. తెలుగు 
కవులు సరేసరి. ధూర్వ్చట్యాదులు తామెజింగిన పండ్శ 
పేర్గను, బాల్యకీడల పేర్ణను స్నెతము ఏ కరువు 
పెట్టుటకు (పాలుమా€నవారు కారు. శీనాథుడు తన 
వివిధశా స్త్రకూలంకష్మ పబజ్నను తన ఇతర ఆగంథ 
ములయందు (పదర్శించినను పలనాటి వీరచరితము 
నందు మిక్కిలి సంయమము ,(_పదర్శించెను. 
ఒక సందర్భమున మా(తము తన నాట్యశాస్త్ర, పరి 
చయమును వెల్ణడింపవలెనను చాపల్యము నడంప 
లేక పోయెను. కాని ఇతర కవులవలె చెప్పెడివారి 
కిని వినెడి ారికిని అర్భముకాని పద్శతిలో కాక ఆ 
నాటి కనులకు కట్టి 
నటు వివరించినాడు. రాజస్తానములయం దేయ్‌ 
స్థానములయందు నియమింపబడిన _ న్మేతహస్తులు 
ఆయా స్మానములయందు జరుగు కార్యములలో విశేష 
పరిచయము గలవార్డ్నె యుందురు. నలగాముడు కొలువు 
దీరినపుడు ఒక నట్బువకత్తై సభ (పవేశించి-- 


కాని 


నాట్యరంగనిర్వహణ మును 


“నిలిచి నాట్యమునకు నేర్పరిద్నొన 
వ్మేతపాణికి దగ వినయంబు చూపి 
అతడొసంగిన గజ్బ అలతి భక్తితోడ 
పాదములం గట్టి... 


నటించినదట. కావున నాట్య నిరర్వహణమునకు ఆ 
వ్యేతపాణియే బాధ్యుడు. నాట్యము జరుగునపుడు 
మేళగాం[డ సాఇనములు చూడుడు, 
“వరమృదంగము లెన్స వాయించు మేటి 
కుడిభాగమున యందు కుదురుగా నిలిచె 
తాళమానజ్ఞ్హలు దాపటి దిశను 
నిలిచి రుత్సాహంబు నేరుపు మీర 
ముఖవీణ వాయించు ముఖ్యుడొకండు 


6 శే 


రాగమాలాపించు రమణు రిద్దరును 
నిండు వేడుకతోడ నిలిచిరి నెనుక 
ఇక ఆ నట్టువకత్నె నాట్యముచేసిన విధము చూడుడు, 


“సమపాద యుతమ్నైన స్టానకస్ఫితిని 
తాత్స్పర్యమున దేవతలకును (మొక్కి 
పుష్టాంజలి యొసంగి పూనినాట్యంబు 
సమకట్చి నాదంబు సభయెల్ల (గమ్మ 
కైకోలు విడుదలల్‌ ఘనకళాశ్నెలి 
"కైముడి కబ్నముల్‌ కనుపింప చేసి 
వెలయంగ తొమ్మిది విధముల్నెనట్సి 
భూచారి నాట్యంబు పొందుగా సనిపి 
పదునారు విధముల్నె పరగిన యట్సి 
ఆకాశచారియు నమరంగనాడి 
అంగహారాఖ్య గలట్టి నాట్యంబు 
విదితవొ తొమ్మిది విధములనాడి 
గతిచారి భేదముల్‌ గనుపడునట్ను 
(భమణ సంయుతదీప్పి పటిమ మీరంగ 
పాణీ భేదములను పాటించి చూపి 
స్సానక సంచయ సంయుక్ని యమర 
(పేరణి దేశిని (పేంణ శుద 
దండికాకుండలి తగు బాహుచారి 
సప్తృతాండవములు సల్పె చ్మితముగ 
సభవార లాశ్చర్య సంయుక్స్తుల్నె రి”, 
ఇట్లాకసారి (గుక్కతిప్పుకొని మరల రెండవ 


నాట్య మారంభించినది. 


“తరువాత నిరుమేల తగు చెలు లమర 
సంయుతా సంయుత చలన సంకుచిత 
నానార్థ కరములు నాట్యహస్త్యములు 
శిరములు చూప్పులు చెక్కిళ్ళు బొమలు 
దంతోష్మ కంశముల్‌ తగు చుబుకంబు 
ముఖరాగ వీక్షముల్‌ మొదలుగా నెన్న 
అంగంబులారు నుపొంగంబులారు 
(పత్యంగ, సముదయం బారునుంగూడి 
యెనిమిది పదియగు నెసగు నంగంబు 
లమరంగ నభినయం బాశ్ళర్యముగన్లు 


భా 


మాచర్శ చెన్నుని మహిమంబు దెలువు 

ఆం్యధ సంస్కృత వాజ్నయాది గీతముల 

భావంబు. లెస్సగా (పసకటంబు సేయ 

సూచి రంభాదులు చోద్యంబు నొంది 

శిరసులు వంచియు సిగ్గును చందిరట. 

నాట్యశ్యాస్నమును ఇంత సరసముగొ, వివర 
ముగా తెలిపిన తెలుగుకవి మరి. యొకడున్నాడా ౨ 
నర్హకి యొక్క నాట్యకళ్ళాపావీజ్యమో, కవియొక్క 
నాట్యశాస్త్ర పరిజ్నానమో మనలను 
జేయును. 


“తలలూప 


పలనాటి. వీరచరిత్ర (శీనాథుని కాలమునకు 
చాల (,పాతబడినదికాధు. ఇంచుమిందు రెండువందల 
యేండ్శకు పూర్వము జరిగినది. జనుల మనస్సులయం 
దింకను మాయని ము దవ చినది. కథాకాలమునొటి 


సాంఘిక పరిస్టితులకును కవి కాలపు సాంఘిక 
పరిస్పితులకును విశేషభేదము ఉండనేరదు. కావున 
శీనాధుడు తనకాలపు _ ఆచార వ్యవహారములను 
(వాసినను, కధాకాలపు ఆచార _ వ్యవహారముల 


నూహించి (వాసినను విశషభేదముండునని తలంప 
రాదు. కావ్యమునందు సహజత్వము చిప్పిలుటకు ఇది 
యొక కారణము. తక్కిన కొవ్యములళ్‌ వలె కృత 
(తేతా ద్వాపరముల యందలి నాయికలు చం[వోపాలం 
భన సందర్భమున మహమ్మదీయులను సపేర్కొనుట 
వంటి యసంబద్భ (పలాపములకు ఈ కావ్యమున 
స్టానములేదు. ' 


రాజ (పాసాదముల యందును, సభాభననముల 
యందును గోడలు కనబడకుండ చ్నితపటములను 
(వేలాడదీయించుట ఆనాటి యాచారము గానోపును. 
నలగామరాజు సభామంటపమున--- 

(శ్రీరామ కథలును శ్రీకృష్ణ, కథలు 

పన్నుగా (వాసిన పటములు దెచ్చి 

కట్సిరి గోడలు కసపడకుండ. 
ఆశీ 


ఛా 


యందు 


బాలచం[(దుని మామగార్నెన గండువారిం టి 
సె తమూలా 


ల 


ర 


ఘన చితకర్మ సంకఠిత వటాలి 
గోడలు కనరాక గుత్తమౌొనట్ళు 


అలంకరించిరట. ఇవి కుడ్యచి తములు కావు. పటి 
చి తములు. భ్యదముగా చుట్టి దాచుకొనియుండి 
విశిష్ట్రజనులు వచ్చినపుడు, విశేష సమయములందును 
భవనముల నలంకరించుటకు వాడుకొను చుండెడివారు. 


- పాచీన కాలమున ధనుర్చాణములు _పహరణ 
సొధనము ల్నెనట్టును, విజయనగర రాజుల కాలమున 
ఖడ్గము ముఖ్యాయుధమ్నెనట్ను వీరి. కాలమున 
శూలము ముఖ్య_పహరణసాధనముగా నుండెడిది. నల 
గాముడు యుద్వమునకు తరలుచు “బలువ్నైన శూలాల 
బండ్శ కెత్తింపమని యాజ్నాపించినాడు. 'చుట్టుక 
వారల శూలాల బొడిచెదినని నలగాముని (పతిజ్బ. 
(బహ్మనాయుడు “మెప్పించి దివిజుల మేటివ జంబు, 


సమమైన కుంతంబు చక్కగా గొనియోనట, 
“బహ్మనాయనియొడ్ద బలువ్నైన కుంత్య మున్నది 
ఏడ యి ౦ 


యనిభీతి నుర్వీశులెల్టో మలిదేవరాజునకు విశేయుళల్సె 
యుండిరట. 

ఆనాటి "స్నెన్యము ఎన్నితెణంగుల 
లచే 'సంఘటితమగు చుండెనో పరికింపుడు. 


"స్పెనికు 


'మనయొడ్డ బంట్ళును మన్నెవారలును 
యి గ. 

పంక్కుల నన్నంబు భక్షించువారు 

రొక్క జీతంబుల రూడులౌవారు 

స్సే తముల్‌ జేసుక జీవించువారు 

పళ్చిలు బుచ్చుక (బతికెడువారు 

నెలగోలు పజలు..ఎ నుండెడివారట. 


వీరుగాక సంఖ్యాబలమును అధికముగాజూపి శ్యతువు 
లను (పతారించుటయు కలదు. ఇట్టి యుద్వశీతి 
యందు నాయకురాలు నాగమ్మ మిక్కిలియు. నివుణు 
రాలు. యుద్భమున బాలచం[దుని ధాటి కాగజాలక 
నలగాముని బలములలో  కొందజు ఈ సత్యమును 
వెల్ళడించు చున్నారు 

'బహుదినంబులు మేము సాలేరు చేసి 

మునికోల లెల్బను 'ముంజూర్చ్హుదోపి 
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వీర[శీనాథము 


పడతులు దిట్టిన పడలేక వచ్చి 

చచ్చుచు నుంటి మీ సమరరంగమున 

పాణిపోనిచ్చిన (బతుకుదు మయ్య” 
అని కొందణును, 


“బోయవారము మేము పూర్వంబునందు 
బుజముల కొయలు పూని కనా నుడు 
పగవారు మిముగని పాఠిపోవుదురు 
మీకేమి భయమని మెలత నాగమ్మ 
బాగుగా నమ్మించి పనుప వచ్చితిమి” 
అని కొందజును తమ 
దుర్భలత్వమును వెల్లడించిరి. 


"సేనానివహము యొ) క్క 


సాధారణముగా యుద్దమునకు పూర్వము రెండు 
పక్ట్రములయందును మర్యతాలోచనములు బహుళముగా 
జరుగుచుండును. అందు అల్పసంఖ్యాకులును , 
ద్వంచితులు నగువారు యుద్శమును, యుద్చఫలిత 
మును తమ జీవన్మరణ సమస్యగా పరిగణించుటచే 
జాగాములను ₹క్కించుటయందు అత్యంతము నిమగ్ను 
అగుదురు; ఏలయన సందిగ్స జీవనులు వీరే. రెండవ 
పక్ట్మమువారు సుఖపవస్సితులు. వంశపరంపరాగత సకల 
విభవ సంపన్నులు. (పమత్స్నులు. భారత రాయబారము 
నందును పాండవుల (వయత్నమే యధికము. పలనాటి 
వీరచర్మితయందును (బహ్మనాయని పక్టమున ఆబాల 
గోపాలము యుద్న సన్నద్శ్సమగుటచే తర్కవితర్క 
ములు మెండుగా జరిగినవి. ఇట్సిపట్కల కొంత 
వేదాంతబోధయు, కొంత వీరరస్యపలోధమును అని 
వాగ్యములు. ీనాథు డీ ఘట్టములయందు * ధర్మ 
బోధను, స తేటతెలును బాసలో వివరించి 
యున్నాడు. భాష తెలికా-భావము బరువ్న్వనది. 


బలవ 


బాలచం దుడు బంగారుతో బొంగరములు 
చేయింపుముని తల్శినికోరి ఆమె లోభగుణమును ఉపా 
లంభించుచు. భోగానుభవమును, _ ధర్మాచరణమును 
న్నైరాగ్యమునకు జంటబాట లని చెప్పుచున్నాడు. 

“సంపదవేళనే సకలభోగములు 

పొందంగవలె ధర్మములు చేయవలయు 


భోగానుభవముచే పుట్టి 
వేసట జనియించి వగటుగాతొచ్చు. " 
అటుమీద న్లైరాగణ మమరుచునుండు 
ధర్మంబుచేసిన తనరు పుణ్యంబు 


సంతృప్తా 


సజ్బన సహవాప సంగపాప్పిగలుగు 
నైరాగ్యమధికమ్మై వర్షించు. బిదప 
భోగ ధర్మంబులు పుట్టిన యపుడె 
సరవి విరాగిత సంసారమెడలు 

సద్దు రు పదసేవ చయ్యన గలుగు 
అందుచే నిర్వాణ మందిక యగును.” 


'బొలచందుని కోరిక పకారము . కమసాలులు 
బంగారమును కరిగించి అచ్చుపోసిరి. కాని ఆ అచ్చు 
చిదుపన్నెనది. _ ఎల్లరును భయ భాంతుల్నెరి. 
అప్పుడు బాలచం[దుడు 'పఠికిన ధ్నెర్యవచనములు 
వినుడు. 

“సంచారి జీవముల్‌ సమయుచునుండు ' 

సమసిన జీవముల్‌ జనియించు మరల 

జడపదార్శ్భ యబులు చె నై తన్యమొందు 

పాలియ దొక్కటి విను బొత్తిగా నెపుడు 

పుట్టదు కొత్తది భూమిలోపలను 

పోయిన దానిని పోయెనటంచు 

ఉన్నదానిని జూచి యున్నదటంచు 

భావింపగాగాదు పడతిరో కనుము 

కాలవశంబున గల పదార్భములు 
రూపభేదంబుల రూఢిగాబొందు.” 

స్ప వాక్యములన్నియు.. పొల్లు వేదారతము 
కాదు--వేదాంత సారము. ఇందు “జడపడార్హములు 
చ్చెైతన్యమొందు* అను వాక్యము గమనింపదగినది. 


ఇందలి (స్తీ పురుషులందరును. వీరధర్నోపాస 
కులు, వీరధర్శ్మ (పనర్నకులు. (శీనాఖుడ్లు ' నోరార 
వీరధర్మ సంకీర్హ్వనము గావించినాడు. 'అందు బాం 
చందుని నోట వినవచ్చు (పతి వాక్యమును వీర 
విజ్బృంభణమే. _ యున్నమునకు _బోవలదని తలి 
వారించినపుడు బాలచం(దుడు పుణ్యలోకములకు బోవు 
మార్గములను , రెంటి నిట్టు తెలుపుచున్నాడు..! 


శి 


భొరతి 


“సజ్బన సంగతీ సంసార మెడల 
గురువు బోధించిన గురిమీద మనసు 
నిలిపి మరణమొందు నిశ్చలు డొకడు 
(పొజ్య సామాజ్య సంరక్షణమందు 
ఘన రణమ్మున రొమ్ము గాయాలనొంద 
మనసు చరింపక మరణఎబు నొందు 
శోర్య పర్మాకమ సంపన్ను డొకడు 
వీర లీద్వరు లెస్స వినువీథిగేగి 

ఆదిత్య మండలం బరుదార జించి 
పోయి పుణ్యంబుల భూమి చెందెదరు 
మొదటి కార్యము బూను ముఖ్యతళేదు 
శార్యంబుచే నూకు సంపాద్యమగును.” 


ఆంచేకాదు. వీరము (పజలకు (శ్రీరామరక్ష, 


“జనులకు కష్ప్పృంబు సమకూరునపుడు 
శ్రీవీర వీర్యంబు చెదరంగజేయు 
దేశంబు పరనృపాధీన మౌనపుడు 
శ్రీవీర సత్వంబు చిక్కంగ బట్ను 
సామొజ్య తరువెండి చచ్చెడు నపుడు 
(శీవీర రక్తంబు చిగురింపజేయు.” 


బాలుని బోకుండ పట్టుట _ యమెట్టని యడిగిన 
మొంచాలకామె తల్మి రేభ్రాంబ బోధించిన వీరధర్మములు 
కుంతి పొండవులకిచ్చిన వీరసందేశమునకం మె చేయి 
మడుంగులు ఉదొత్తముల్నె యున్నవి. కుంతీ సందేశ 
మునకు స్వారృము మూలము. రేభాంబ పలుకులకు 
“శ్రీవలము వీరారాధనమే మూలము. చూడుడు, 


“జన్మ వృక్నమునకు చవిగల యట్సి 
పటుతర కమనీయ ఫలములు రెండు 
'కెరలు భోగము లొండు. కీర్షి రెండవది 
తొరిపండు చవిమాచి తొలగునొకండు 
మలిపండు చవిచూచి మలగునొకండు 
వీర లిద్బరికిని భేదంబు హెచ్చు 

మొదటి ఫలంబున మొనసెకు రసము 
క్థృణభంగురంబది సమసి పోగలదు 

రెండవ ఫలమున రెక్కాను రసము 


శాశ్వతంబౌచు దిశల్‌ గలదాక 

సవితృడు గలదాక శశికలదాక 
తారలుగలదాక ధరగలదాక 

పారధి గలదొక వరలుచునుండు 

వీరాం శమునబుట్సి వలయువారలకు 
మొదటిఫలం బది ముఖ్యంబుగాదు 
మహిమాస్పదంబయి మన సుజ్వలింప 
బరువెత్తుదురు రెండవ ఫలంబు కొటకు ” 


కీర్షిక్నై 
ఆపుటకు 


వీరాంశమున బుట్టిననారి మనస్సు 
ఉజ్వలించుచు పరువెత్తును, అట్నివారిని 
భార్య కాదుకదా ఆ హరిహర్య బహ్మాదుల చేతను 
కాదు, మరి వారిని నమ్మియున్న వారి గతియమి ? 
ఏ సుఖమునకు నోచుకోని ఎల్మబాయపు ఇల్ళాలి గతి 
ఏమి * అమెగతి ఆ పుట్టువున కంతే. వీరపల్నియ్నె 
జన్మజన్మలకు అట్టి వాడే భర్హకావ లెననియో, 
ఏ జన్మకును అట్సివాడు భర్షకారాదనియో భగవంతుని 
(పార్చించుచు సహగమనము చేయవలసినదే. ఆ విషయ 
మునే రేభాంబ యిట్ళు చెప్పుచున్నదిః 

“నివు భోగములప్పైె నిరతి త్యజించి 

బాలచం(దుని భద భావంబెణీంగి 

భావిమానవుల హృద్భవనంబులందు 

తావకీన యశోలతా వివర్శనము 

"సీయంగ గోరుము చెలువరో యిపుడు 

బాలచం(దుని నాగ బట్టంగ వలదు 


సహగవునము ముఖ్యాచార ముగా నుండిన 
యాకాలమున తల్మి కుమార్నెకు బోధించెడి నీతి 
యెంత ఉదాత్తము ! ఎంత త్యాగమహిమొస్పదము ! 
చరిత (పసిద్సలగు ఖడ తిక్కన భార్యయు, తల్సియు 
కంచె రేభాంబ మహోన్నతవీరగుణాన్విత యని 
నా యభ్మిపాయము. పంచలింగాల యుద్సమున మనుమ 
సిద్మి పక్షపు యుద్ద భారమం తయు ఖడ్గ తిక్కన భుజ 
న్మంధములప్పె నుండినది, ఆ భాగము నాతడు 


తాత్కాలికముగా న్నెననేమి--తోసిపుచ్చి వి జీవచ్చినాడు 


శశ 


వీర[శీనాథము 


అట్సీపసిదుని ఓటమికి భార్యయు, 
జుగుప్పవహించుటలో _ అచ్చెరువులేదు. 
చం్యదుని విషయ మట్సిదికాదు. (పధాన వీరుళవరును 
యుద్ధ సందర్భమున బాలచందుని తలంపన్నెన 
'లేదు. బొంగరాలాట యాడునంతవరకు బాలచం[దు 
నకు యుద్వవిషయమే తెలియదు. ఉన్నట్టుండి 
యుద్యోన్ముఖుడ్డెనాడు. అతనిని విరమింపజేయుట 
యందు అనౌొచిత్యమేమియులేదు. స్నెపెచ్చు ఎట్సి 
(నీకిగాని తన కన్నబిడ్మ సుఖముకంటె. ముఖ్య 
మ్నైనది మణియొకటిలేదు. ఇతాంబొదులు తవు 
వంశగౌరవ హానిక్సెనను వెనుదీయక బాలచందుని 
యుద్సు విముఖునిగావింప (బయత్నించుచుండ రేఖభాంబ 
తన _ కన్నబిడ్డ _ సుఖమునక్షె 
యందెట్సి దోషమునులేదు. కాని రేఖాంబ యట్విపనికి 
పూనుకొనలేదు.  వీరత్వముస్తె నామెకుగల 
మానమే అందుకు కారణము. 


తఠియు 
న 
కాని బాల 


(పయత్నించుట 


అభి 


బాలచం్యదుడు వేశ్యయొద్వను, భార్యయగు 
మాంచాలయొద్వను వీడ్కోలు పొందు సందర్భము 
పలనాటి వీరచరి తమునకు వముకుటాయమానము. 
వేశ్య సబ్బాయి (శ్యామాంగ నెణజాణ. బాలచండు 
డరుదెంచిన వార్నవిని మొదట తళలనొప్పిగా నున్నదని 


చెప్పిపంపినది. వెంటనే బాలచందుడు. “గరిమ 
కార్యమపూడి కలనికి నేను పోవుచు. ధనమిచ్చి 
పోవలెనంచు, _ వచ్చితి నింతలో వనిత గర్వించి, 


(యేనుమ్నె. సిరిరాక పెడచేత దోసె” అని పలుకగా 
శ్యామాంగి “ప్టీేటు ఫిరాయించి బాలచం[ దుని ఆహ్వా 
నించినది. ఈ సందర్భమున శ్యామాంగి మాటలు 
వేశ్యాజన సహజములు, అతనిని బాసిన దినము 
ల్లైదును ఐదేండ్శవలె దోచెనట. జీవంబు దొలగంగ 
చింతయొనర్చి పరవశంబున పొనుపుప్నె నుండెనట, 
బాలచం[దుని మాట చెవిని బడినంతనే తలనొప్పి 
యడగినదటి. శ్యామాంగి యన్నట్ళు బాలచం[దుని 
బుద్వి సేదది. ఈ బుడిబుడి ఏడ్పులకే కరిగిపోయి 
యేనూరు మాడలిచ్చినాడు. తన యుద్స(పయాణ 
మును చెప్పి తాను మరణించినవో  సహగమనము 


చేయుటకు. గాబోలు -- వెంట రమ్మనెను. కానీ 
శ్యామాంగి లోకాచారమును తేల్చి చెప్పినది, 


“సరిలేని ఇహసౌఖ్య సాధనాలేము 
పర సౌఖ్యమునకు నీ పడతి సాధనము. 


కాని మూర్ణుడగు బాలచం్యదుడు సత్యము 
(గహింపలేక కులకాంతల ప్పె కోవంచినట్టు వెలయా 
లిస్పె కోపించినాడు. శ్యామాంగి వాని బేలతనమును 
మరల తన వంచనకు సాధనముగా వినియోగించుకొని 
పురుషుల “మనసొక చందంబు మా(ెకతీకు కొవున 
“నీమది నిల్కడనే గాంచగోరి పట్టతినని బుజ్మ 
గించినది. మన మిరువురము అభేద భావము 
వారము. *నజికితే జలములు నడిమికి తెగవుి 
రూపించి. పలికినది. 
కనుడు-- 


గల 
అని 
మఖజియు ఈ ఉపమానము 


“కరువును లతయును దంటగా నుండ 
వినాశంబు చెందిన యపుడు 
తీగె కాధారంబు తిన్నగ చెడును 

తీగె నాశంబున తెగిపోదు. చెట్న 


చె 
ట్కు 


చివరకు శ్యామాంగి బుగ్య్పిగల వాడెవ్వడును 
నమ్ముటకు కీలులేని బొంకు బొంకినది. 


“మాయక్క కం మెను మరి వేగము నను 
నీతోడ వ్నెకుంళ నిలయంబు చూతు 


ఈ పలుకులతో బాలచం[ దుడు ' శ్యామాంగికీ 
పూర్చిగా లోబడినాడు. ఆ మాటకే వేయిమాడలు 
మంజూరు చేసినాడు. ఆ నాటి యాచారము చొప్పున 
తన పెద్పలకు, “ఓలి (కన్యాశుల్కము) నిచ్చి తన్ను 
సొంతము జేసికొమ్మన్నది శ్యామాంగి. వేశ్యమాత 
వచ్చినది. తనకూతు చెయిదమునకు మిక్కిలి చింతించి 
నట్టు నటించినది. 


“మనసు నీపాలాయె మమ్మెల్స విడిచె 


సర్వకాలము నేను సొకినదాన 
సత్యంబు నీవెంట సాగి పోనీయ 


శీర్‌ 


భొరతిీ 


అడీగిన (దవ్యంబు నలర నాకిమ్ము 
నీవెంట పంపింతు నెలతను నేను 


అని సం డెండువేల మాడలు ఓలిగా కోరినది. 
ఇచ్చినాడు. “నీ మారుగా జూతు'నని పట్టు పచ్చడ 
మును లాగికొన్నది. అన్నపు ఖర్చునకు ఆకు పోకలకు, 
నాలుగువేల మాడలు  రాల్బుకొని పోయిరమ్మన్నది. 
అచ్చటినుండి బాలచం్మదుడు భార్యయింటికి పయ 
నమ్మా పోయినాడు. 


దయనీయయు, 
ఉదాత్త గుణోపేతయు, ్రిర స్వభావయు న్నెనది 
మాంచాల. పాపము విధివంచిత--వివాహమ్మె ఏడు 
సంవత్సరములు గడచినను దాంపత్య సుఖమునకు నోచు 
కొన్నదికాదు. అత్తృయ్మెనను తన కుమారునికి బుద్ది 
చెప్పరాదా ? ఆ అత్త ఎవరోకాదు తన మేనత్తయే. 
కుమవూరు డొడినదంతయు అటగా  చెల్జించుచున్నది. 
"స్నేహితుల్ని నను బాలచందునికి 


ఆం[(ధకావ్య నాయికలలో 


బుద్వి చెప్పరాదా ? 


యుద్శమునకు పయనమైన తన కుమారుని 
నివారించుటక్షి కోడలి సాయ మపేక్టించి వచ్చినది 
తన మనస్సున రగులుచుస్న 
అగ్నిపర్వతము. నెట్టు (బద్దలు గావించినదో చూడుడు. 


ఐతాంబ. మాంచాల 


'సమఠాన నాతడు సమసిన వెనుక 
వెంట నేగెద నత్త విడువుముమాట.” 


అని భవితవ్యమును చెప్పినది. 
*' వెలయ భుజించుట వేశ్యగేహమున 
విడియంబు సేయుట వెలయాలి యింట 
సౌఖ్యంబు పొందుట సిని ధామముని 


అవి ఐతాంబకు అమ కుమారుని 


తెరిపినది. 


దుర్వర్హ్త నము 


*“భోగంబు నొందెడు సొలతులువారు 
చావనోచిన యట్చి సకిచును నేను” 
అని దౌర్భాగ్యమును నిందించుకొన్నది. 


అనాటి భారతనారియుక్క డ్నెన్యస్కితి అట్టిది. 
ఏనాడును, ఏముదుమువ్చటలకును నోచకపోయినను 


కవలము_ తాలిబొట్టు కట్సించుకొన్న నేరమునకు 
మొగమ్మెనను జ్మాఫకములేని భర్తతో సహగమనము 
చేయవలసినదే. ఆదరించినను, ఆదరింపకపోయినను 
పతియే సతికి (పత్యక్షద్దెవనము. పతి తన ధర్మమును 
నిర్వర్హింపకపోయినను సతి ఇది యేమని 


రాదు. అటు (పశ్నించినవో ఆమె ధార్హ. ఆ విష 


[ (ప న్నింప 


యమునే ఆమె “సరిచేసి యా మాట సభ నెన్నరాదు” 
అని పలికి సాం ఫికిమర్యాదను పాటించినది. అంత 
మా_తమువేత సత్యము మటుగుపడదు. జరిగిన అన్యా 
యము మాసిపోదు. న్యాయము వేరు ధర్మము వేరు. 
న్యాయమట్టున్నను _ మనోనిష్మ 
మ్నెన ధర్మము మాంచాలపక్షముననే మొగ్గు చూపు 
చున్నది. ఐతాంబయు (స్పియే. (స్పీ వృాదయము 
నామె. చక్కగా యెజుగవలయును. భర్తయెడల 
భార్యకు _ భక్తియు. గౌరవమును ఎళ్షేర్చడును? 
భర్త చూపెడు ఆదరాభిమానములను, ( పేమాపలొలన 
ములను బట్టియే కదా. అట్టివేవియు లేకయే భర్తతో 
సహగమనము _ చేయునంతటి భక్తి (స్పీకెట్టు కలు 


సంఘనష్య మైన 


గునుసంఘమున కివియంతయు గాబట్టవు..  తాఠి 
గట్టినవాడు. భర్త, నడవడికకు సంఘము 
జవాబుదారికాదు. సరియేకాని సాటిిస్నీయు, ఇరువుర 
కును మాతృస్మానీయురాలునునగు ఐతాంబయ్మె నను 
తన కుమారుని చక్కదిద్పినదా? న్నీగా కోడలి 
దుఃఖమును ఆమె అర్హుము చేసికొనినదా? అందులకే 
సూటిగా 


వాని 


మాంచాల నేరారోపణ 


గావించినదీ, 


అత గారిపె 
అటి మాతా. 


“నీ ప్యుతు నడవడి నీ చిత్తమెటుంగు 
నీవు కృర్షివి మాకు నేమి వ్యాకుత్తు. 


మాంచాల మాటలయందలి (పొఢత్వము ఆమె అన 
పోతుతో  నెజపిన సంభాషణమున ఇంకను వ్యక్త 
మ్నెనది. 


(బాహ్మణుడ్షెన అనపోతు, చాకల చందు, మంగల 
మళ్ళు, వెలమల దోర్నెడు, కుమ్మర పట్సి , కమసాలు 
ధా అఖట్రై వీ 


చం్యదుడు;, కమ్మర ఏట్స్టి, బాలచం(దుడు---ఈ 


4౮ 


వీర శ్రీ. నోంథ ము 


ఎనమండుగురు (పతిజ్బాత్య భాతలు. * ఆ కాలమున 
నిట్సి సఖ్యములు (పసిదృములు. వారిలో నెవడు 
ముందు మరణించినను తక్కినవారు బలవన్మరణము 
పొందవలెన నెడి (పతిజ్న యు వారియం  దుండెడిది. 
ఆ యెనమండుగురు. మాంచాల గృహమున కరు 
దెంచిరి. మాంచాల బాలచరం్యదుని ఎదుటికి వచ్చి 
నపుడు అనపోతు, భర్త 
యగుటచే. బాలచందుడు లేవర్తెరి.. తక్కిన 
వారు లేచి నిలువబడిరి. కూర్చున్నవారిలో భర్త 
భువరో యెరుగనందున వారిలో కంటికి నదురుగా 
“కాంచన వర్శ్మ్యపకాశుడ్నెనట్సి, బాహ్మణు డనపోతు 
పాదంబు పట్సి"* కడుగ బోయినది. భయముతో అన 
పోతు తమ పరిచయము గావించుకొన్నాడు. అప్పు 
డామె పలికిన మాటలు వినుడు. 


| బాహ్మణుడగుటచే 


“వినవయ్య విపుడ విన్నపం బొకటి 

ఇద్చరికిని మీర లెలమితోం బెండ్శి 

చేసెడు నాడొక్క చెనటి వ్మిపుండు 

చూడగా లేక అసూయ సపెంపాంద 

సౌందర్య మన్నది చానకు సున్న 

యెట్ళుు గావించినా రీ వివాహంబు 

అని పల్కెనో యేమొ అటుగాకయున్న 

బాలు డీ విధమ్మున భావంబు విడిచి 

నన్నేల విడనాడు నయమార్శ మెడలి. 

సె వాక్యముల భావమేమో (పత్యక్షముగా 
వినుచున్న (బాహ్మణునకే అర్భము కావలెను. జరుగు 
చున్న ఒకానొక దుస్సంఘటనమునుచూచి ఉపేక్షించు 
వాడును, ఆ దుస్పంఘటనమునకు కారణ భూతుడును 
సమానులే కాని వేరుకాదు. 


అనపోతాదులు నిజముగా బాలచం[(దుని 
(శేయోభిలాషులే యగుదురేని వాని దుర్వర్హనమును 
మాన్చి యుండవలెను. మౌన్చలేదు కనుక. [పోత్స 
హించినవారే యగుడురు. అందు ముఖ్యముగా సకల 
ధర్మవేత్తయ్మెన అనపోతు ఈ విషయమున ఉపేక్ష 
వహించియుండుట క్పృంతవ్యముగాదు. ఈ విషయ 
మును *"సె తము మాంచాల నేర్పుమ్నె వెల్ణడించినది. 


“యబహ్మ కులంబున ,(పభవించినావు 
వేదాది విద్యల నిజ్ఞాని ననుచు 


నీ చరణంబులు నేను పూజింప 
ల్న గా కి 
పట్చితి నాకన్య భావంబు లేదు 
అని తన పొరబాటును స్పెతము కప్పి పుచ్చుకొన్నది. 
ఇంత ధీర స్వభావయెన  మాంచాలయు 
భర్తృ సన్నిధియందు అగ్ని సమీపమున వెన్న కరగి 
నట్లు కరగిపోయినది.  మాహమునకు గురియ్మెనది. 
తల్హియగు రేఖభాంబ కడళేగి 
“కదన రంగమునకు కదలుచున్నాడు 
చిరవియోగము మాకు సిదింంచునొక్కొ 
ద్నెవ మీలాగున దయతప్పి నన్ను 
పుట్టింపగానేల భూస్తలిమీద 
అడవి గాసిన వెన్నెలాయె నా (బతుకు 
తల్సిరో నేనెట్లు తాళ గలాను 
రి. లా 
బాలుని పోకుండ పట్టుట యెట్సు 9 
దరియేమి నాకని తల్లడం బంది'నది. 
అందులకు _వీరవనితయ్మె న రేశ్రాంబ _ ఎట్టి 
(పత్యుత్తర మిచ్చినదియు ముందే తెలుపబడినది. 
సహజసౌందర్య వి భాజితురాళ్నెన 
జూచి బాలవం(దుడు 


ఇలాలిని 
యు 


*“ఆ(శిత జనముల నరయుట మాని 

పరియాచకము చేయువారల కిచ్చు 

(భష్మ్కుల పోలిక భార్యను బాసి 

వెలయాలి (సేమించి వీరిడిన్నె తీ 
అని చింతించినాడు. 

“కాంచనవర్శసంకాశుచ్నైన డన 
పోతు మొట్టమొదటిసారిగా మాంచాల హృదయమున 
(పవేశించి భర్తకొఅకు (పత్యేకింపబడినచోట _ వేసిన 


(బాహ్మణు 


మ్నుద సులభముగా _ చెజగిపోలేదు. 'మాంచాల ఆ 
మును అతి పయత్నమున చెజపిన్నె చి బాలచం[ దుని 
మూర్తిని అందు (పతిష్కించినను (పాతమ్ముద ఛాయా 
మా్యతముగా నిలిచియేయుండెనని నా అనుమానము: 


శ 


ఖౌాఠతతి 


ఆ స్నిగృత్వ మృదుత్వముల ఫలితమే అనపోతును 
యుద్మ్శమునుండి మరలించు (పయత్నము, ఆ(పయ 
త్నము విఫలమ్మె సమకూడిన సంధిని భగ్నమొనర్చి 
సర్వనాశమునకు దారితీసినది. 

అసలు పలనాటివీరచర్మితమున రాజాలప్మాత 
యేమియులేదు.  యుద్భముగాని సంధిగాని రాజుల 
(పమేయ మేమియులేకయే మర్యతులచే. నిర్ధయింప 
బడుదువచ్చినది. మణియు._ విశేషమేమనగా నలగామ 
రాజు సంధికి (పయత్నించినపుడు నాగమ్మ యుద్వమే 
కర్షవ్యమని బోధించినది. రొజు యుద్శ్యమునకు పూను 
కొన్నతరువాత ఆమె సంధికి (పయత్నించినది. 


మలఠిదేవరాజాదులు పాండవులవలె వేరుపడిన 
వారు, నలగామరాజాదులు వంశ్య కమాగతమ్మెన రాజ్య 
మును 'పెద్వలు నివసించుచువచ్చిన నగరుననుండి 
పాలించినవారు. వీరి యుదృమునకు ముఖ్యకారణము 
భూభాగమేయ్నె నను ఆ యుద్యము తీవరూపము 
ధరించి మలిచేవవాజాదులు చావో విజయమో తేల్చు 
కొనవలసిన పరిసితి యేర్పడుటకు కారణము అల 
రాజు వృతి. నలగాొమరాజు అలరాజును హత్యచేయించి 
నందులకు పతిగా నలగాముని తమ్ముడ్నేన నరసింగు 
వథింపనలెనని (పతిన బూనిరి. కావుననే మలిదేవరాజు 
కడనుండి రాయబారమువచ్చిన భట్సు 

“నరసింగభూమిశు. నమ్మిక మీరు 

తమ్ము డా మలిదేవధరణీ శుకడకు 

పంపుడి 
నమ్మి 
వధించునా, 

ఈ విషయమునే 

అలరాజుతం[డియగు 


అన్నాడు, ఏల? వధించుటకాా 
“తమ్ము ని"చెంతకు తమ్ముడు 
(పతిన తీరినవని వదలిపెబ్బును. 
(పకరణాంతరమున సాక్షాత్తు 

రి 
కొమ్మ రాజు ఇట్ళు చె్బనాడు, 


పంపగా 


“వేతికిచ్చినవాని ఛేదించినట్సి 

పాపంబు నెబ్బంగి పాపికోవచ్చు. 

రాయబారి మాటలు నలగామరాజు విన్నాడు, 
అతని హృదయము మెత్తనిది. ధర్మనిషృ్యము. నర 
సింగును సమర్శించుట మగతనముకాదు. కొని రాజ్య 


వమ్యూతమే వీరి పక్టృముననున్న (పథాన 


భాగము నిచ్చుట 
నిర్ణ యము, 


ధర్మమేయని నలగామరాజు 
“తమ భూమి నిచ్చిన దక్కించుకొనగ 
శక్నిగలిన జాలు సదయుడ నగుచు 

ఇచ్చితి తమభూమి యేలుకొనంగి 


అని తన పెద్దరికము మొక్కవోకుండ పలికి 
నొడు, కాని యేమేమియో చేయ నిశ్చయించియుండిన 
నాయకురాలు నాగమ్మ ఈ మాటలకు బమ్మెలణు 
వోయనరి. పటురోషమందియు వవ్వుచు. రాజును 
డగ్గరినది, 


“కలను (బవేశించి కదనంబు చేయ 

కనిపెట్టి యున్నాడు యగక్కున మిమ్ము 

రమ్మని పిలిచిన రామనరాదు"- అని పురికొల్సినది, 
టా ఖు 

“మగటిమి విదనాడి మానంబు దూలి 

పంచి భూమి నాసంగ పంతంబుగాదు" 


అని బోధించినది. 


“సిరిపొత్తు చేయుట చెల్లునుగాని 
అబ్బ్బ పొత్తిచ్చుట అది సీతిగాదు 


అని రాజనీతియు బోధింధినది. చెప్పవలసిన దంతయు 
చెప్పి “కార్యమర్మబ్న నీ వెటుంగనె థధర్యమే నాజుంగు 
దునో యని నలగాముని మగతనమును అందల 
మెక్కించినది. ఆ పొగడ్వతో నలగొముని కన్నులు 
నెత్మికెక్కినవి. 
కనబడినది. “గున్నయౌ చింతచెట్టు,కిందికిలేరు. శిబిర 
మంతయును, మూకంత వరిమడి మూలకు లేదు 
అని తిరస్కరించి యుద్యము (పకటించినాడు. 
నాగమ్మచే సంధి భగ్నమ్మెనది. 


శ్మతు స్నెన్యము బహు స్వల్పముగా 


నిజమునకు మలిదేవ రాజాదులసేన మిక్కిలి 
స్వల్బము. 

“ఊఉ గకోపాఢ్యులు ఉరుబాహుబలులు 

అసహాయశూరులు నరువదేగురు-- 
పురుషులు, 


కాని వీరందరును ఏకకుటుంబము వంటివారు అల 


శప 


వీర[శీనాఖము 


రాజు చావును అతనిభార్య సహగమనమును వీరి 
హృనయములందు. 'సెలవేయు. చుండినవి. వీరిని 
యద్నోన శ్రత్నులను చేయు విషయ మిదియే. 


“మన అక్క వెలలేని మాణిక్యమరయ 
చచ్చి ఆ క్షైలాన శ్నెలంబు నందు 
అలరాజు గలసివ దాశ్చర్య సరణి 
సరసిజలోచన చావు విన్నపుడు 
దరిగొనదా నుది దావాగ్నిరీత, 


అట్టు దరిగొను మనస్సులుగలవారు గనుక అరువదే 
గురును మరణమునే (పధాన లక్ష్యముగా నిడుకొనిరి. 
జయము వీరికి ఆఫుషంగికము. నలగామరాజు స్పెన్య 
మున “వీర రాహుత్సులు వెలయ ముక్నూట, అరువది 
మంది'. వీఠుగాక సంఖభ్యాబలమునకు నాయకురాలు 
నాగమ్మ పల్గకీ బోంవాలను ౩. "పాఠలేళ్ళను పట్బుకొని 
వచ్చి నిలిపిన సంగతి ముే 'పస్వావింపబడి:ది. 
(బ్రహ్మనాయుడు "స్పెన్యములయందు ఆత్మ 
విశ్వాసము దృదీక్షయు ($10216) అశబడువానిని 
సృషిింమటయందు. నిపుణుడు. యుదముశకు 
బయలుదేరువపుడే అందరికిని మరణమే అంతిమలక న 
మని బోధించినాడు. తమకు _పత్యామ్నూయముగా బాల 
మలిదేవరాజును రాజుగను బాలచర్మదుని మం తిగను; 
మౌడచిని అంతఃపుర రక్షకురాలుగను నియమించినారు. 
భూతరాట్‌స్త్రంభము అనునొక స స్తృంభమును వెంటగ్‌ని 
వచ్చి యుదృరంగమున పాతినాడు. ఇది తమకు డ్నెవసహా 


యము కలదని "స్నెనికులకు ఉత్సాహశిక్ని నొసంగు 


టకు, కార్యమపూడి  రణరంగమును శోధించుటక్తై 
అర్వరా(తమున (బహ్మనాయుడును, అతని పెంపుడు 


కొడుకు కన్నమదాసునుపోయి అవ్చటనున్న లురుక్లల 
పానియను_ శక్షితోడను, _ కొరవిదయయ్యములతోగను 
తలపురెతోను మాట్మాడిరి. రణరంగము శు భపడు 
నట్ళు పం(డెండుగడియలసేపు కుంభవర్షము కురిసి 
నది. ఈ విషయములన్నియు. మరునాడు ఉదయ 
మున (బహ్మనాయని మాహాత్మ్యములనుపేర ఉభయ 
"స్పెన్యములయందును చిలువలు పలువలుగా (పూరమ్నె 
నవి. నులిదేవుని "స్టెన్యమున మరింత ఆత్మవిశ్వాస 
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మును నలగాముని "సె 
పుట్సించినవి. 


స్పెన్వమున రవంత న్‌ అధ్య ్న_్రర్యమును 


(బహ్మనాయని ఈ అలౌకికతర్యతముల్లు వౌగమ్ము 
లొకికతం (తములను వమ్ము గాంచినపి,- "సె స్టెనికుల 'థె న్య 
శవచములను భగ్నము ప్ర రంలనన; అమానుషశక్సుల 
శోడ్పాటుగల వారితో ఎవరు పోరాడగలరు ) కేవలము 
చావనెంచివచ్చినవారితో ఎవరు పోరాఢడగలరు? నాగమ్మ 
త్‌న సె స్పెన్యము అతుకుల తడికెవలి నిలిచియుండు 
టయు గమనించినది. ఇక సంధియే . కర్ణవ్యమము 
కొనినది. 


“సమరముగొాకుండ సంధియౌనట్ళు 

మాటాడి యటుమీద మౌచెర్మ భాగ 

మేల్ఫుకొండనిచెప్తు మింకొక్క మాట 

నాయనియొద్దకు నరసింగువెచ్ని 

కులవ్నెర నువతుము కోరి, మీరంద 

రొక్కటి కమ్మని యెుప్పించి రండు. 
అని కొండ అన్నమరాజను, కోట కేతుని, మాడుగుల 
వీరారెడ్డి, చింతపరల్సి రెడ్డిని రాయబారమంపినది. ఇందు 
నాగన్ము ఉద్చే శము అంతుపట్టుటలళేదు. ధర్మరాజును 
(పాణములతో పట్సీయిమ్మని దుర్యోధనుడు (దోణుని 
కోరినప్పుడు దుర్యోధనుని ఉద్చేశము లెట్లి శ్చేవో 
నాగమ్మ ఉద్బేశ్యములు నట్సినే కానోవును. రాయూరు 
లైన దొరలు మలిదేవుని స్కంధావారమునకువచ్చి 
నాగమ్మ సందేశమును వినిపించిరి, 
చేరిన వీరులు 


అప్పుడు , అచ్చట 


“పాపంబుచేసిన పగవాడువచ్చి' 
కనపట్ట శిక్షింప కర్తృవ్యమగును 
హస్తృగతుండ్నెన యట్ళి ' శ్యాతవుని 
పొమ్మని "సెలవిచ్చి సోరాడు పెంచ 
చెళ్బెక్కి ఫలములు చేనంటి చూచి 
వేగమే దిగి రాతవేసినట్లగును---" 


అన్నారు. కాని వు(తళో కోపహతుడగు కొ మృ్మరాజు 


శ్ర 


ఖౌా 


“చేతికిచ్చినవాని ఛేదించిన(్న 
పాపంబు నెబ్బంగి పాపుకోవచ్చు' 


నని సంధికి సమ్మతించినాడు. 


నిజమునకు కులపగ దీర్పవలసినవాడు బాల 
చం(దుడు. పూర్వము అలరాజు హత్యవిని తండియగు 
కొమ్మరాజు దుఃఖించుచుండ (బహ్మనాయుడు కొమ్మ 
రాజు 'కొనరెట్బవట్సి కులపగదీర్ప నీ కొడుకితడంచు 
జాలచంటదుని ఆతని కప్పగించెను. అప్పటినుండియు 
బొాలచందుడు నరసింగు తలగొట్టుటక్షె పతిజ్బ 
బూనియున్నాడు. (పతిన మొతము పూనెను కాని 
బాల్య చాపల్యముచే నది మరచి (కీడాసక్తుడ్డెనాడు, 
బొంగరాలాడు సమయాన కోమటి అన్నమ్మచే (పతి 
బోధితుడ్డె  యుద్సరంగమునకు  బయలుదేరినాడు. 
(బాహ్మణుడ్నెన  అనపోతు యుద్సమున _ చచ్చినచో 
(బహ్మహత్యా దోషము కలుగునని మాంచాల చెప్పి 
నది. కావున బాలచం( దుడు మార్త మధ్యమున కార 
ణాంతరములు కల్పించి అనపోతును వెనుకకు పంపి 
యుద్సరంగమును సమీపించినాడు. తుదకు మలఠిదేవ 
రాజు స్కంధావారము చేరునప్పటికి దొరల రాయ 
బొరము ఫలించినది. ఎల్లరును సంధికి సమ్మతించి 
యుండిరి. కాని స్కంధావారమును సమీపించుచున్న 
బొలచం[దుని జౌద్సత్యమునుచూచి అతని పూన్మి 
ముందే ఎజింగినవారు కనుక దొరలు సంశయాకు 
లాత్ముల్నె రి, 

“సంధి కార్యమునకు చనుదెంచినట్సి 

దొరల మొగంబుల తొలగె తేజంబు 

ఇకనేమి చక్కటి యేమికార్యంబు 

ఇతడు రాకుండిన నెసగును సంధి 

ఇకసొగ దెవ్వరి హిత విచారంబు 

డ్నెవకృతంబేరు తప్పింప లేరు. 


అని కడు చిన్ననోయి కళతప్పి నిలిచిరి. అతనిని రాజ 
సమ్ముఖమునకు పోనీయక దారి వదలక వానిని చూడ 
నట్ళు అడ్నముగా నిలిచిరి. కాని బాలచం[దుడు 
వీరులస్ప్నె నుండి కుప్పించి దుమికి రాజు మోల వాలి 


రతి 


అచ్చటనున్న వీరులకెల్ణ రోషావేశము తలకెక్కమాట 
లాడినాడు. కాని పుుళళోక సంతవు_డ్నెన కొమ్మ 
రాజే మేరు ధిరుడ్డె నిలిచి బాలచందుని చేయి 
పట్టుకొని 

“నాయన్న వినవయ్య నలినాప్త తేజ 

సంధి కార్యంబేగి శ్యతులచేత 

పరగ చచ్చినవాడె బాలుడు సువ్వె 

అరయ మా సుతుడ్డెన అలరాజు నీవె” 


అని తన క్షమాగుణమును వెల్ణి డింది బాలచం,దుని 
సంధి కొప్పించినాడు. జొరా కొమ్మరాజు ఆత్మీయత! 
ఆ కాలమున కులములు వేర్షెనను, అంతస్బులు వేర్నె 
నను ఆత్మీయతకు కొదువ యుండెడిదికాదు. ఈ 
ఆత్మీయత ఈ కథయందు పలుచోట్స కాననచ్చు 
చున్నది. వీరులమీదుగా కుప్పించి దాటిన 
చర్మదుని కన్నమదాసు నిరోధించి తన భెరవఖడ్త మును 
రుభిపించినాడు. కన్నమదాసు కడజాతివాడు. బహ్మ 
నాయనికి పుతతుల్యుడ్డె జ్యేష్ట పుతుడని (పసిద్వి 
గన్నవాడు. వానితో బాలచందు డేమనుచున్నాడో 
చూడుడు, 


బాల 


“చెలగి (బహ్మన్నకు జ్యేష్మపు_తుడవు 
తలదన్ని పుట్టిన తమ్ముడ నేను 
కదిసి అ్మగజు తొడల్‌ గదె లుజేసి 
ఫై, కి 
(తొక్కుచు బోవచ్చు తొడరినకూర్మి 
ఇక కన్నమదాసు ఏమనగలడు ! 


“...తలవంచి, 

భెౌరవ ఖడ్న్మ౦బు పడన్నెచి ధరణి 
చిరునవ్వు నవ్వుచు చేరిసోదరుని 
ఒనరంగ నెత్తుక ఉర్వికి దించి 
తప్పునాయెడ నుండె తమ్ముడా యనెను. 


ఇట్టి యాత్మీయతలను పఠించునపుడు కన్నులు చెమ్ము 
గిల్ల్బక మానవు. ఇళ్మెల్లరు సంధి కంగీకరించి 
విందులు భుజింప సమకట్టిన సమయమున మేడపీ 
నుండి అంతఃపుర రక్షకురాలు మొడచి వచ్చినది. 
అనపోతు యుద్శమున మరణిందచినచో తమకు (బహ 


ఠర్‌0 


వీర[శీనాథము 


హత్యా పాతక మంటుననికదా బాలచందు డతనిని 
వెనుకకు సంపియుంజెకు. ఆ అనపోతు బాల 
చం[దుడు గావించిన మోసమును (గహించి ఖిన్ను 
డ్నెనాడు. తాను యుద్శరంగమునకు రారాదని బాల 
చం[దుని ఆన. ఆ ఆన మీరరానిది. యుద్యము 
తప్పక _జరుగుచుండుననియు మరశక్నాక లత్మ్యులగు 
బాలచం్యదాదులు యుద్శమున తప్పక మరణింతు 
రనియు తానుమ్మాతము చావక మిత దోహి య్నెనా 
దనియు. భావించినాడు అనపోతు. మి_తధర్మమును 
'సరవేర్చుటక్తె ఆతడు *“తన తలగోసుక ధరమీద 
అతని కోరిక ననుసరించి మాడచి రక్త 
సిక్తమ్మెన ఆతని బంగారు జన్నిదమును, బిరుదము 
లనుదెచ్చి విందులు భుజించమటకు బంతులుదీరి 
కూర్చున్న బాలదం,దాదులకు “వీనికంఠును కడు 
(పియమెన మేలు, వస్తువులివి గొనవలయు నటంచు” 
ఇచ్చివది. 


కొని 


(వాల - 


“చూచిన యంతనె ఛురికాాగమునను 

వక్షంబు పొడిచిన వడువున గలిగి ' 

బాలచం(దుడులేచి పగరు వినంగ 

పెడబొబ్బ పెక్ళైను న 
బాల చం. దాదులు యుద్వమున మరణించి యుందు 
రనికదా అనపోతు బలవన్న్మరణము పాలాయెను! అన 
పోతు మరణించిన తర్వాత బాలచం( దాదులు (బతికి 
యుండవచ్చునా ? అట్టు (బతికియుండుట స్నేహ 
ధర్మమగునా ? కావున మరల బాలచం(దుడు తన 
(పతినను పునరుద్సాటించినాడు. సంధి కాదని అందరు 
ఆశ వదలిరి, 

“వీరులును దొరలును వేగమే లేచి 

సంధికార్యము మాని జాహ్నవి కేగి 

ఆ మడ్గులో వేసి రన్నమంతయును.” 
ఈ కథయంతయును చూడగా ఇందు రాజుల్యపమేయ 
మేమియు నున్నట్టు లేదు. భూభాగమును పోగొట్టు 
కొన్న మలిదేవ రాజెక్కడ ? కొడుకును పోగొట్టు 
కొన్న కొమ్మరాజెక్కడ ? (బాహ్మబణుడ్నెన అనపోతు 
ముందువెనుక లాలోచింపక తలగోీసుకొని చచ్చుట 


త్‌! 


యేమి * వానిక్తె బాలచంటదుడు _ పెద్వలుకూర్చిన 
సంధిని తిరస్కరించి విబృంభించుట యేమి ! బాల 
చం[దుని తమకమునకు కార్యశూరుల్నె న పెద్దలు 
మారాడలేక పోవుట యేమి? అలంఘ్య భవితవ్యత 
ఇదియే కాబోలు, 

ఇక జరుగవలసినది యుద్నము. శ్రీనాధుడు 
యుద్వరంగ తత్వమ. నెట్టు వర్శించినాడో చూడుడు. 


“శౌర్యంబునకు బాదు స్వర్శంపు (దోవ 
యెల్బసుఖంబుల కిది పట్టుగొమ్మ 

ఇది ముక్తి సోపాన మిది మూలధనము 
ఇది దేవ వితతుల నెన్ననౌ మేలు 
"హెచ్చెన వీరుల కిది పుటి నిల్చు 
ఇది సవరావని ఇది పుణ్యభూమి.” 


శృంగార (శేనాధుడు వీర (శీనాథుడ్జెనాడు. ఇక 
(శేనాథుడు గావించిన యుద్శవర్శనము యుద్వరంగ 
మును మన కన్నులమెదుట నుంచ్రుచున్నది. ఇది 
తిక్కనగావించిన భారత య:'దంవర్శ్శన కంతమా(త 
మును తీసిపోదు. భారతయున్వమున పాల్గొ న్నది పడు 
నెనిమిది అక్సాహిణుల _స్పెన్యము. పలనాటి యుద్య 
మున పాలొన్నవారు చాల కొలదిమంది, అందునన్క 
(శీనాథ.డు వర్శించినది బొలచం(దుని యుద్వమువే. 
ఈ స్వల్ప పరిధియందే భారత యుద్వమునందు 
వఠె ఎన్నో 
కట్సినట్టు 


అవాంతర  సంఘటనవు:లు కనులకు 


వరి ౦పబడినది. 
లె 


బొలచం[దుడు నరసింగును సామంత రాగో 

లతో వర్షృన్టలమున _ పొడిచినాడు. నరసింగుడు 
శి 

“మాచెర్మచెన్నుని మదిలోన దలచి" బహ్మరం, ధమున 
(పాణములు నిడిచినాడు. మరణముతో పగ నశించి 
నది. బాలచం,దునిలోని రాజభక్తి తలసూపినది.' 
వలగొని ముమ్మారు భక్షితో మొక్కి ఇట్లన్నాడు. 

“మిమ్ము గట్టం (దాళ్ళు మీరె తెచ్చిలిరి 

మీపాఠి మృత్యువు మెలత నాగమ్మ 

అలరాజు జంపిన ఆ పగ దీర్చ 

పట్టి చంపితిగాని పాపం బెజుంగి 


భొరతీ 


అన్నదు 1ఖించి శీరస్సునుకోసి చేతియందుంచుకొని 
స్మంధావారమునకు వచ్చినాడు, (బహ్మనాయుడు 
మున్నగువారు నరసింగుని తలకు గావించిన గౌరవ 
నత్కొరములు కరుణర స్పై కపూరితములుం 
“నరసింగు -వచ్చెను నాయకులార 
యెదురుకొందమటంచు నేతెంచి భక్తి 
నరసింగు నిరమును న్యమతగొనియె 
తపనీయపీ8 స్పై తలయుంచి మంచి 
గంథము కస్తూరి కలయంగనలది 
త్‌గటు పచ్చడముస్టె తలయుంచి పిదప 
కొలువెల్ల్బ (మొక్కిరి కోపంబులణచి 
కనిబాద రాహుత్తు డడలె చింతించి 
కొమ్మరాజు 'వగచె కొలువెల్ళి నడలె 
సుంకర్ష్ము వగచిరి శూరు లేడిచిరి 
గండువారల వంత ఫఘునమయి యుండె 
కమ్మ్మవారందరు కడు చింతపడిరి* 


పలనాటి వీర చర్మితమునందలి ఈ ఘట్టము స్తీ 


పర్వమునకు సెరియుడద్చి యగునేకాని తక్కువదికాడు, 
ఈ [గంథాంతమున గావింపజడీన భూత పేత పి్‌శా 
చాదుల సంచార వర్శవతో ,(శీనాధుని కావ్యశిల్బము 


పరోకాష్మృ _ నందినది. ఇది కావ్య వస్తువునకును, 


యుద్చురంగమునకును విషాద యవనికాచ్చాదన మ్మెనది. 
ఆర్నాల్నుకవి రచించిన “రుస్తుం అండ్‌ స్మో హాట్‌” 
కావ్యమున చివరగావించిన నదీగమన వర్మ నమువఠె ఈ 
వర్శనమును కావ్యమునకు శాంత గాంభీర్యములను 
చేకూర్చుచున్నది. ఈ వర్థనము చదివి (గంథము 
ముగించు నప్పటికి పాఠకునకు ఒక విధమగు నిర్వే 
దమును, ఆ (గంథముస్పె నొక విధమగు గౌతవ 
మును , శీనాధునిప్పైె నొక విధమగు మెచ్చుకోలును 
ముప్పిరిగొనక మానవు. 

“ఘనుడ్డెన (శ్రీనాధ కవి రాజరాజు 

చన్నుని కృపచేత చిత్వృముప్పాంగి'--- 
రచించుట చేతనే ఈ కావ్యమింత రసవంతమును, 
హృదయ్యగాహియు న్నెనది. రాజులిచ్చు నంభోజాక్టీ 
చతురంతయాన _ తురగీ భూషాదులాశించి (వాసిన 
నిట్ళుండునా ? చిత్తముప్పాంగి రచించినవి గనుకనే 
తిక్కన భారతమును పోతన భాగవతముగు సర్వజనా 
మోద పాతముళ్శి నవి. 

శృంగార (శీనాధుని యితర కావ్యములనేత 
కృతిభర్తలు ధన్యుల్నెరి. కాని ప౭నాటి వీర చర్మిత 
మచే కృతికర్తయే ధన్యున్నెనాడు. పలనాటి వీర 
చర్మి తము (శ్రీనాధ కృతము కాదనువారికి దూరము 
నుండియే ఒక నమస్కారము, 





ర్‌ 


భీమ్‌ లీ 
శ్రీ సోమసుందం 


అపరిచిత సోదరుడా, ఇక్కడనే నిలు నిలు 
విపరీతం కాదుసుమూా విను మా పలుకులు 
ఈ ఊరికి తూరుపునే కలదొక సుందరతీరము 
అక్కడి కక్కడనే ఉరకలిడే పరుగులిడే సాగరము 


మౌవూరికి ముప్పొద్బుల తిరిగే సము దపాదము 
అవునుసుమో ఇదే ఇదే భీముని పట్నము 

చీకటి కడుపును నిర్భయగా చీల్ళే దిక్కడనే 

వేకువ పెదవుల చిందిన దెరటి నెక్తుటి వెలుతురు ! 


కొస్త్ర కొస్త పడమటిదిశ కొరిగిన దీ బోడికొండ 
పస్తాయిస్తూ ఉదయాన్ని అభినందిస్తూ 
చప్పున వెనుదిరిగిన చీలమండ 


గంధక దవస్నపితముల్నె నును పెక్కిన రాళ్ళు 
మావూరికి- ఎప్పటికీ తరుగనీ సౌందర్యానికి ఆనరాళ్ళు 
అపరిచిత సోవరుడా ! ఇక్కడనే రవంత నిలు నిలు 
విపరీతం కాదుసుమోూ మా పలుకులు విను విను! 


సాగర మేఖలప్నె ఉరికే 

ఊరి స్పెకి లంఘించే వెలుతురు కెరటాల్‌ 
నాగరికత దాచని కోరికలె 

నఖక్షతా లొనరించే సముదిత కిరణాల్‌ 
సికతాతలి వక్షస్సున చెరగని నెలివంకలు...... 


కదుపకుమో కాలిక్కడ- 
(సతీ యిసుము వినిపించును వలపుకతను 
సదు వదు 'ప్రతిగాలిని వినుమిక్కడ 

ఈ! న 
సహ(స్రాస్పరసల రసన అజ్నసం 
వినిపిస్తాయి చిరవిరహ గీతా లనంతం 


కం 


భారతీ 


నీవవి నాడులలో లోలోషల్లి నరాఖల్లో 
తెరచుకొనును రహోమందిరాంత శపుర 
పరాగ లాక్సా పథములొ 

చరణ నూపుర ధ్వనులో? 


అర్భ్రముల్నె; నిస్సీమిత సౌందర్యో- 
ధృాసీతమ్మె; సకలేంద్రియ సమ్యగు 
త్సాహముల్నె, రాసిక్యావధి తెరలించును. 


నాసికక్కా కన్నులక్కా నాలుకక్కా చెవులకా... 
చవులూరించే భిన్న భిన్న రసాకృతుల (ప్రసన్నచ్చ్భువు లివి... 
అపరిచిత సోదరుడా ! నిలు నిఖ మిక్కడనే... 
విపరీతొానందంలో పరవశించు మిక్కడనే... 


ఒక్కమాట మరువకుమూ 

మా వీటను వీగిపోని సౌంధర్యం 
విరహుల గుండెల కెగదన్నే బొడబాగ్ని 
వణయ పరీరంభానికి 

'కేవలమూ స్వర్వము మా భీమునిపట్నం 


పాపాలను తుడిచేసే సము[ద్రనాదము 
భాస్వ(దేఖలుగా (వవహించే మధుమాసము 


దూర దూర సొగరాల తేలేనొకలు 
బాలకృష్ణుడెపుడో విడిచిన కాగితంపు పడవలు 
నడివేసవి మధ్యాహ్నం... .సాగరముకురము 

- కేల్పోయిని పట్టుక తిలకం దిద్బుకొనును 


మా ఊరన్నది-ముప్పక్కల కడలిని వెలిగించే ధీపము 
పున్నమిరేయిని ముంచెత్నే తరంగాల కోపము 

అదే అదే ఆనంద స్వర్గము 

పిడికెడు నీబతుకును వెలయించే మహేం ద్రచాపము. 





ఉదయ 0 


(శీ మల్చాపగడ రామారావు 


“నెన-బక్‌. కూర్చోండి.” 

“పరవాలేదండి. 

“నా. నొ, నా కిలాటి తారతమ్యాలన్నీ నచ్చవు+ 
నేను కంపెనీ (పొస్పెటర్నీ, మీరు గుమాస్తా అయి 
నంతమా[తాన యిద్సరమూ మనుష్యులం కాకుండా 
పోము. దయచేసి కూర్చోండి. 


“థేంక్యూ సర్‌ 

“దట్సాల్‌. మీ అమ్మాయిపెళ్ళికని "సెలవు 
ో ఠి 
పెట్టారు? 

“అవు న్నార్‌. ఎంతలేదన్నా ఒకవారం సెలవు 


కొవాలి." 


“నా. నొ. వారం ఎలా సరిపోతుంది. పదిహేను 
రోజులు 'సెలవుతీసుకొండి. ఈ అయిదువందలూ... 
మీరు కాదం'మే నేను బాధపడాల్సివస్తుంది. 


రాజు ఎడమవేపునుంచి కుడివేపు ఒత్తిగిల్లాడు. 
పాతబడిన మడతమంచం (ప్రాణం పోతున్నట్టు కిరు 
వుంది 

“హుం ఈ ఆలోచనలు కాదు. న్మిద అసలు 
రాదు, మధురంగా ఉ్రిహించాలి అనుకున్నాడు రాజు, 
తల్మకింద మడత పెట్టిన చెయ్యివుంచుకుని. 

రాజూ (సీవీవర్సువున్న రాజో, పోగొట్టుకున్న 
రాజో కాదు. పేరులోనే రాజు వడ్నాది చిన సీతా 
(పాధమిక పాఠశాల ఉపాధ్యాయుడి పెద్ద 
కొడుకు మాటతమే. కాని దరిదమే ఒక స్మామాజ్య 
మ్నెతే దాని కతనే సామంతరాజుం 


రామరాజు, 


కడుపు నిండినవారి చిరునవ్వులావుంది పున్నమి 
వెన్నెల[ 


న్మిదపట్టని ఎఆని కళ్ళవిప్పిచూసాడు రాజు. 

వాకిట్ళో అతను పడుకున్న మంచంచెంతనే 
వున్న తెల్లచేమంతులు వెన్నెలముద్వల్హా వున్నాయి... 
మరో పక్కవున్న దొండపాదునీడ మంచంమీద పడు 
తున్నది. ఇంటి నానుకునేవున్న అకుమళ్ళమీదనుంచి 
చల్మ్యని గాలివచ్చి శరీరాన్ని తాకుతున్నది. 

ఇంటివేపు చూసాడు. క్రిందికి వంగివున్న 
చూరు, ఎండిన చొప్పగడ్నిమీద పడి వెన్నెల మెరు 
స్తున్నది. 

ఆయింటి నానుకుని మరోవేపువున్న గుడి 
సెలలో కొండవా ళ్ళంటున్నారు. మగవాళ్ళు రాతి 
వూరు. కాపలాకాస్తే కలిగిన వాళ్ళంతా పెద్ద 
పండుగనాడు ధాన్యం కొలుస్తారు. పగలంతా ఆడ 
వాళ్ళు ఆ చాకిరీ ఈ చాకిరీచేసి గంజినీళ్ళకి సరిపడా 
సంపాదిస్తారు. వాళ్ళు పెంచుతున్న పందుల గురక 
(పశాంత వాతావరణాన్ని భంగపరుస్తున్నది. 

రాజుకి పూర్వం వాళ్ళు ండేయిళ్ళు జ్ఞాపకం 
వచ్చింది. 

'ప్పెన చొప్పగడ్నితోనే నేయబడ్నా యిల్శంతా 
గచ్చుచేసి వుండేది. ఇటికలతోకట్టి సున్నంవేసిన 
గోడలు. 

కాలం కలిసొస్తే స్పెనకూడా పెంకు వేయిం 
చాలని ' సీతారామయ్యకి మహాకోరికగా వుండేది. కాలం 
కలసిరాలేదు సరికదా రాజుకన్నా "ెద్వపిల్చ "పెళ్ళికని 
రండు మూడు 
అద్నెయిళ్ళు మారాక యిప్పుడుంటున్న యింటి౩దు 
రుగావున్న బియ్యంమిల్టు నాయుడుగారి దగ్గర చవ 
కలో ఈ జాగా కొన్నారు. 


ఆ యిలు అమ్మేయాల్బొచ్చింది. 


ర్‌ర్‌ 


భారతి 


ఇటు(సక్క కొండనాళ్ళ గుడిసెలు. అటు 

కూరాకుల మళ్ళు. ఈ యిళల్నే వూరికిచివర. సీతా 
[. చొ 

రామయ్య తల్ని కి. నిండా అయిదు( ప్రాణాలు లేక 
పోయినా ఆచారాలు మాతం వదలిపోలేదు. అవిడ 
మొదట ఏసుక్కున్నా సీతారామయ్యే తెగించి నాలుగు 
మట్సిగోడలు లేపి దానిమీద ఏదో కప్పువేయించి 
గృహ్మపవేశం చేయించాడు. 


డబ్బులేక కాలేజీచదువు మధ్యలో ఆపేసి 
యింటి కొచ్చేసిన కొత్తలో రాజుకి పగలల్హా మిల్ళు 
చేసే. ధ్వనులు వింటూ కూర్చోవాలంశే. చిరాకని 
పించేది. ,కమంగా, కుటుంబం ఎదుల్కొంటున్న 
అనక చిక్కులగురించి పూర్తిగా తెలిసాక ఆ చికాకు 
సంగతి మరచిపోయేడు. 

రాజు కళ్ళగట్చిగా మూసుకున్నాడు. నిద 
పోవాలనివుంది. కాని సమసమాజంలాగ నిద ఎంతకీ 
రావడంలేదు. సాయంకాలం తంగడి చూపించిన 
“ఆర్జ్నరు' కాగితమే జ్హాపకమొస్తోంది. 

ఇంకో మూడునెలల్నో సీతారామయ్యకి యాభై 
అయిదేళ్ళు నిండుతాయి కాబట్సి ఆ రోజుతో ఆయన 
సర్వీసును౨చి విరమింప చేయబడతాడని అందులో 
వుంది, 

“'పచండ వాతూలహత నీపశాఖవోలి అని 
ఏవో పుస్తకంలో రాజు చదివాడు. కాని ఆ కాగితం 
చదువుతూనే అలాంటి వణుకే ఆరంభమయిం దతనిలో. 

అయిదునెళ్తాయి. తం్మడికి జీతంలేదు. ఊరి 
నిండా' బొకీలే ! కుటుంబమంతా ఒకపూట తింశే 
రెండుపూటలు పస్తుంటున్నారు. (స్పెపేటు చదును 
తండులు (_బతిమాలించుకుని, పది 
సొర్భు తిప్పించుకుని, అప్పుడో అర్హ; అవుడో 
రూపాయి చొప్పున యిస్నే ఆ డబ్బుతోటి, అమెరికా 


తున్న పిల్ణిల 


వాళ్ళు బడిపిల్లలకోసమని యిస్తున్న ' పాలపొడి, 
గోధుమునూకలతోటి. సంసారం లాక్కొస్తున్నాడు 
సీతారామయ్య. | 


ఒకటి. రెండుసార్లు కూలీ నాలీ చేసుకుని 


ద్‌ 
ఆ 


వ్లూలికి కృపల్పాకాస్కి బదికే కొండనాళ్ళ దగ్నర్నుంచి 
అవీ, యివీ పుచ్చుకుని తర్మి పొయ్యిమీద గిన్నె 
క్కించడం రాజుకి. తెలును. అప్పుడు సిగ్గు పడాలో, 
గర్వించాలో, ఉరేసుకు చావాలో అతనికి తెలియలేదు. 


| తరడి ఉద్యోగమూ ముగుస్త్పే (బతకడం 
ఎ5గ? పెళ్ళీడుదాటుతున్న ₹0ండో అక్క గతేమిటి? 
ఇంకా షస. తమ్ముడు, యిద్దరు చెళ్ళెళ్ళు? 
అనారోగ్యంతో బాధపడేతల్సి, ఏళ్ళుదాటిన మామ్మ 
ఏనూతిలో దూకాలరి ? 


“హైకోర్టులో '“రిటివేస్తే మరో. మూడేళ్ళు, 


దశబాగుంకే.. ఆరన్నెఏళ్ళవరకూ. కూడా. సర్వీసు 
పొడిగించవచ్చు. అన్ని ఏర్పోట్ళూూ యూనియన్‌ వాళ్ళు 
చేస్తారు 

తండిమాటలు వింటుంఠచు. [దోఆశ పొడ 


మింది. భూమిలోకంటా చొచ్చుకుపోతే వేళ్ళు రాతి 
నేలలోన్నెనా సీళ్ళంటాయేమో నని. 


శ 


కాని. నూటనలభ్మైె రూపాయలు కావాలి; 


అఆ తతంగమంతా జరపాలం పి 

తండి స్వరంరోని నిస్సహాయత. రాజు హృద 
యాన్ని కలచివేసింది. 

తం(డివంక చూసాడు. 


సీతారామయ్య అందగాడు కాదు. యాఖ్నె 


అయిదేళ్ళవాడు అరిన్నె స్పైబడ్నట్లు ౦టాడు. కొంచెం 


నా టా కకం. 


వంగిన నడుం. దట్టంగా పెరిగిన, నెరసిపోయిన 
గడ్మం. బట్బతలమోిద బీవితంలో మిగిలిన ఆశల్మా 


అక్క డక్కడ తెల్లవెయ్యటుకలు. సన్నని పొట్టిమనిషి, 
జీవితం నిర్మాక్షిణ్యంగా సౌరమంతా పీల్చివేయగా మిగి 
లిన చెజకుసీప్పీలా వుంటాడు, 

రాజు తనవంక చూసుకున్నాడు, తండితో 
పోలుస్తే తను పరవాలేదు. బలమైన చేతులు, బల 
పీంనంకాని శరీరం. 

అతనిమీద _ అతనికే అసహ్యంవేసింది. ఇరవ్నె 
ఏగ్నొచ్చాయి. ప్రీ యు: సీ వరకు చదువుకున్నాడు. 
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ఉద 


తండికీ, కుటుంబానికీ ఏవిధంగానూ కొరగాని తన 
శరీరమం'టఓ టేకు పోయి రోతకలింది. 

రాజుపేరు. “ఎంపాయమెంట్‌ ఎక్స్‌ కంబొలో 
నమోదు చేయబడే వుంది. సీతారామయ్య కొడుకు 
ఉద్యోగంగురించి అర్నించని మనిషిలేడు. ఆయన ఆశా 
ఏ గుమస్నాగిరియేనా కొడుక్కి దొంక్కపోదా---అని. 


దొగకదనీీ దేశంలో తనకన్నావూడా ఎక్కువ 
అర్హతలున్నవాళ్ళు చాలామంది నిరుద్యోగులుగా వున్నా 
రస్‌ వాళ్ళందర్నీ కాదని ఉవ్యోగంచిలక తనమీద 
వాలాలం కు ఎంతో పలుకుబడికాని, ధనంకాని వుండా 
లనీ రాజుకి తెలుసు. 

“ఎసెండరుపని, కళాసీపని ఏష్టెనా చేస్తాను 
మొదట్నో తండి వప్పుకోలేదు, 
ల | 
అందుకు సనూధానపడిి ఆ యత్సాలు ఆరంభించిన 
తగ్వాత తను తక్కువనుకుంటున్న పనులుకూడా తన 
కొడుక్కి సంపాదించలేడని తెలి 

సొచ్చింది. 


అన్నాడు రాజ్యూ 


సీతారామయ్యకి 


నూటనలభ్నె రూపాయలు ! ఎలావస్తాయో 
రాజుకి తెలియలేదు. తల్సి మెడవేపు చూసాడు అప 
యత్నంగా. మెళ్ళోని పసుపుతాడు బోసికాళ్ళు చూసిన 
తర్వాత తల్నికి పుస్పెలుకాదుకదా కాళ్ళని మట్చిల్నెనా 
లేవని గుర్వొచ్చింది. 

రాజు మంచంమీద వెల్ళకిలా పడుకున్నాడు, 
కడుపులో మంటగా వున్నట్సనిపించింది. ఆకలిమంట. 
పడుకునేముందు. డబ్బాపాలు, తొలిసారి టీకాచి వడ 
బోస్పే మిగిలినపొడి, కలిపి తయారుచేసిన టీ (తాగాడు. 
ఆ నీళ్ళెన్నడో జీర్ణమ్మె ఆకలి పోటులాగ (పారంభ 
మెంది 

జీవితం కురుపులా సలుపుతోంది. ఆలోచనలు 
పుండుమీది ఈగల్లా ముసురుతున్నాయి. 

వెన్నెలమా(తం విరగబడి నవ్వుతోంది. 


మిల్టుముందు , చెట్టుమీది కాకి. ఒకసారి 


*కావ్‌ి మంది. 
లోకంలోని ఆకల్ని; 
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హీనత్వాన్ని, రోగాన్ని, 


య౦ 


ద్నెన్యాన్ని, నీచాన్ని, మోసాన్ని చూసి రోతవేసినట్టు, 
భీతికలిగినట్టు వీథిలో ఎక్కడో రెండు కుక్కలు 
జంటుగొ వికృతంగా, భయంకరంగా, బాధామయంగా 


అరుస్తుున్నాయి. 


రాజుకి కాలేజీ చదువు మానేసి దర్శిదంతో 
ముఖాముఖి తలపడవలసివచ్చిన దగ్గర్నుంచీ ర్యాతుళ్ళు 
పడుకోగానే సాధారణంగా నిద రావడం మానేసింది. 
అందుకని అతను న్మిద వచ్చేందుకు మూడు ఏర్పాట్ము 
చేసుకున్నాడు. 

మొదటిది :; అతనికొచ్చిన ,పార్ణన పద్యాలన్నీ 

యి 
మనసులో వల్శించుకోవడం,. చిన్నప్పుడు తాత డొక్కలో 
పడుకుని కృష్ణ శతకంలోని పద్యాలు చెప్పించుకునే 
వాడు, మరదిపోగా మిగిలినవి కళ్ళ గట్టిగా మూసు 
కుని చదువుకుంటాడు. 

ఆ యత్నం విఫలమ్మెతే తానో లక్షాధికార్డె 
నక్షెెతే (ఏ లాటరీయో వచ్చి) అ డబ్బు నెంత 
చక్కగా (పజోపకారకంగా ఖర్చుపెడతాడో, సుఖిస్తాడో 
వూహించుకుంటాడు. 


అప్పటికీ న్యిదరాకపోతే అతని ఎరికలోవున్న, 
అందుబాటులోలేని వాళ తో 
(లి 
తను మధుర జీవితాన్ని ఎలా గడపగలడో కలకంటూ 
నిదపోతాడు. 


క 
అమ్మా ముఅఅందాన్ని, 


తనకి తెలియకుండానే బోర్నా తిరిగి పడుకున్న 
రాజు యివ్వుడు మూడో అవస్టృలో వున్నాడు 


“ఊరుకోండి మరీ _చిలిపివార్డె పోతున్నారు.” 
వోరగా కందిన బుగ్శమీది పంటిగాటును తడుము 
కుంటూ. కోపంగా రాధ చూస్తుంటే రాజు గర్వంగా 
శ్వుతున్నాడు. 

*“ఓరి. _ దేవుడోయ్‌;: ఆడుతూపాడుతుండే 
పిల్లలే నీకు దొరికారా గ్‌ 

రాజుకి మగతని్మిదలో _ దీనంగా వినిపిస్తున్న 
ఆ కంఠధ్వని కలో నిజమో తెలిసేంతలో “నాయనా; 
రాజూ! అంటూ వణుకుతున్న కంఠంతో తండి 
పిలుస్తుండడం వినిపించి గాభరాగా కళ్ళు తెరిచాడు, 


ర్‌ 


జారతి,. 


ఎదురుగా కళాకాంతుల్నేని తం డీముఖం 
చూసి దిగున లేచాడు కటు కున్న లుంగీ సర్నుకుంటూ. 
శ ఠి యి 
ఇంటో, ంచి చిన్నగా మామ్మ ఏడుపు వినిపిస్తున్నది. 


“ఏమయిందో తెలియదు. సుబ్బి నోటంట 
నురగ కారుస్తూ తెలివితప్పి పడిపోయిందిరా. బ్యుర 
కూడా _ (వేళ్ళాడేస్తున్నది'. తండిమాట వూర్తి 
కాకుండానే రాజు వంగుని యింట్నోదూరాడు. 

చాపమీద అతని అఖరిచెల్సి ఆరేళ్ళది సుబ్బి 

చేతనంగా పడివుంది. రెండుచేతులా పసిదాన్ని ఎత్తు 
ని డాక్ట్స రింటివేపు, పరుగుతీసాడు. 


తండ్సీ తల్లీ 
ణ్‌ (ణం 
అతణ్జి అనుసరించారు. 


ఊర్యోవున్న ఎల్‌, ఎన్‌. పి. చదువుకున్న 
ఒక్కడాక్టరూ తలుపు దబదబా బాదిన పదినిమిషాల 
క్కాని తెరవలేదు. చూడగానే ఫీజు రాని కేసని 
తెలిసి విసుక్కోవడం మానలేదు. 


“ఇలా యింతకు మునుపెన్నడేనా వచ్చిందా 
అన్నాడు పరీక్ష ముగించి ఇంజక్షన్‌ యివ్వడానికి 
సిరంజిలో మందెక్కిస్తూూ. లేదన్నట్టు రాజు తల్షి 

లు మ. 
అడ్మంగా తలాడించింది. 


ఆవిడ తోవకడాకూ (గామదేవతలు మొదలు 
కుని వేంక మేశ్వరుడివరకూ ముక్కోటి దేవుళ్ళకూ 
మొక్కుకుంటూనేవుంది. అందరు దేవుళ్లూ మూర్తీ 
భవించినటు, తోచిన డాక్టృర్ని చూడగానే *బిడ్డవంటి 

స్‌ు. ఉత యె 
వాడివి నాయనా ! చచ్చి నీకడుపున పుడతాను. 
నా పిలని నాకు దక్కించు అంటూ అతణి 
ం. “జై 
(పా ధేయపడడం మొదలుపెట్టింది. డాక్టరు విసుగ్మా 
చూసాడు. 

“మధ్యర్మా తిలో పడుకున్నపిల్ధ 
పళ్ళు ' కరుచుకొంటున్నట్టు శబ్బమ్మెతే కలో కలవ 
రింతో అనుకున్నాను, పాపిష్పి దాన్ని. పాడున్మిద కళ్ల 

అం యం 
మీదనుంచి తొాలగలేదు. మళ్ళీ గంటా గంటన్నరకి 
తెరివొచ్చి చూద్చును కదా అలానే వినిపి 
స్పున్నది, చెయ్యివేసి తడివితే ఒళ్ళంతా చలగావుంది. 
దిపం "పెద్చదిచేసి వెలుగులోదూ స్పే నోట్యోంచి నుర 


పక్కలో 


శబ_౦ 
యి 


గలు వస్తున్నాయి. పరుగెత్తుకొచ్చాం నాయనా! 
నీ వుణ్యంవుంటుంది. (పాణంపొయ్యి.' 

“నాచేతన్నైంది నేచెస్తాను. కానీ మీరు పిల్సని 
మంచిది, ఈ సలి 
టూళ్లో ఏం మందులున్నాయి ? పిల్లబుగలోన్లెనా 

రా . గి భి గా 
నెత్తురుచుక్కలేదు. ఏక్షణాని కేమవుతుందో ?” 


వెంటనే పట్నం తీసుకెశ్నే 


డాక్టరు మెల్టగా అంటున్న మాటలు మబ్బు 
ల్ఫేని పిడుగుల్హ్లాగ _ వినిపించాయి ముగ్గురికీ... రాజు 
తంగడివంక చూసాడు. తల్నీ అపే చూస్తున్నది. 
ఇద్దరి చూపుల్నీ ఎదుర్కోలేక; దండనకోరిన దోషిలా 
తలదించుకున్నాడు సీతారామయ్య. 

ముగ్శి రివరసా డాక్ట్రరుకి అర్హమ్నెంది. అవు 
లించడం ముగించి “ఇంతకుమించి నేను చేయగల్సిం 
దేమీలేదు. మీ అదృష్టం బాగుండి యిచ్చిన యింజె 
కనే పనిచేసి తెలివొస్త్తే తెల్బారి. తీసుకురండి 
అన్నాడు డాక్టరు. 

రాజుతల్ళి మళ్ళీ ఏదో | బతిమాలబోయింది. 
*నా (పయత్నం నే చేసాను, ఇంక వెళ్ళండమా్మా [1 
డాక్సరు. విసుగ్గా అంటుంటే నాజుకి అభిమానం 
వేసింది. నోటి చివరిదాకా వచ్చినమాటను అణచి 
పెట్టుకుని “పదమ్మా” అన్నాడు, 

వౌనంగా సీతారామయ్య ముందుగా ఆ వెనుక 
యింకా వెనక్కి, వెనక్కి గాక్టరును వేడుకుంటు 
న్నట్టుచూస్తూ  ఆయనభార్యా, సుబ్బిని చేతుల్మో 
ఎత్తుకుని రాజూ యింటివేపు బయర్వేరారు. 

గుమ్మం దాటుతుంళకు గుండెలమీద 
టతో. బాదినట్టు, డాక్ట్రరుగారింటి 
ఠతంగు ఠంగున రెండుగంటలు కొట్టింది. 

వీధిలోంచి కాకుండా శ్మశానంలోంచి వెడుతున్న 
తర్మిమ్మాతం “పిల్లకి సర్నెన 
మంద్భెనా యిప్పించుకోలేని వెధవజన్న్మ  పగవాడిక్ననా 
వద్బు భగవంతుడా !” అంటూ ఏపవీవో గ్‌ ణుక్కుం 
టోంది. భగవంతుడి బదులు ఆ మాటలకు తానే 
సమాధానం చెప్పవలసి వచ్చినట్టు 
కుమిలిపోతూ నడుస్తున్నాడు. 


సమ్మె 
గడియారం 


ట్ఫుంది రాజుకి. 


సీతారామ య్య 


ఠ్‌ర 


ఉదయ ౦ 


క్షణం రాజు బ్యు ఆపని చేయడం మానేసింది 
కలలోమాదిరి చెళ్ళి నెత్తుకు నడవసాగేడు. సుబ్బిని 
యింట్మో చాపమీడ పడుకొబెట్హి బయటకొచ్చి నిల 
బడ్డాడు, మిలు ముందు జువ్విచెట్టు జడలువిప్పుకున్న 
యు లు 
గివుడిలావుంది. దొండపందిరిదాపునుంచి వూరివంక 
చూసాడు. 


ఎత్తుగా దొరగారిమేడ, కంటటాక్ట్రరు 
నొయుడి మేడ, మునసబు మేడ, నడ్మీవ్యాపారి నాగయ్య 
మేడ కనబడుతున్నాయి. వాళ్ళదగ్గర కంబార్భుగా 
పనిచే సేవాళ్ళ గుడిసెలు ఏమూలుశ్నాయో 
తెలుసునుగాని అవి కంటి కానడంలేదు. కొండవాళ్ళ 
గుడిసెలు చలికి వణుకుతూ ముడుచు కూర్చున్న 
ముసిలివాళ్ళ మళ్సే వున్నాయి. నీడల్హాగ ఆ గుడిసెల 
తర్యాత చిన్నచిన్న ర్నెతుల పూరిళ్ళున్నాయి. 

ఊరిలో డబ్బులేడా? ఓ యాజబ్చె రూపాయక్షేక 
చెల్టిపాణమూ, నూటనలబ్నె రూపాయళ్సేక తండి 
వుద్యోగమూ పోవలసిందేనా 2 

“అలా బెల్లంకొట్టిన రాయిలా కూర్చుంటా 
వేరా నాయనా! సీతారావుడూ! ఎవరికా శ్నేనా పట్టు 
కుని నాలుగు డబ్బుల్నేరా! సిల్ద దాన్మిపాణం కాస్త 
గటుక్కుముటే అప్పుడేమనుకునీ లాభం లేదురా? 
ఇంట్లోంచి మామ్మగ్‌ంతు దీనంగా వినిపిస్తున్నది, 


చం డివేపు చూశాడు రాజు, కాళ్ళలో దాచు 
కున్న ముఖం ప్పెకెత్తకుండానే “ఎవరిస్తారమ్మా! 
అప్పు దొరక్కపోగా ఈ అర్భరా(తి లేపినందుకు 
తిట్టుకూడా  తినవల సొస్తుంది అన్నాడు సీతా 


రామయ్య భయం భయంగా. 


“అత్తయ్యా 1! అత్తయ్యా ! పిల్గకు మూర్చ 
ఆం [గ 

షూ "ర న్డ్‌ 

వచ్చినట్ళు కాళ్ళూ, చేతులూ క్‌ ట్బుకొంటున్నది”. 
రాజు గాభరాగా లోనికి వళ్ళాడు. 


*ఓరి భగవంతుడా ! ఎంతఘోరానికి ఒడి 
గట్టావురా 2 ముసిలిదాన్ని నన్నుంచి పిల్లమీద కన్ను 
వేసొవా ? నీకంత కోంక్నెతలే నన్ను తీసుకెళ్ళి 


నా ఆయుష్ను దానికి పాయ్యరో...” 


“అవును తం(డీ ! అరివేలుమంగానాథా, నన్ను 
తీసుకుపోయి నా భిడ్మను దక్కించు.' 

“అమ్మా ! కాసేపు నోర్మూసుకో ! ఆ దేవుడి 
"పేరు తలిచావో నేనా నూతిలో పడతాను. 


అన్నతర్వాతగాని రాజుకి తా నేవున్నాడో తెలిసీ 
రాలేదు. అవాక్కె కూర్చున్నారు తల మామ్మాను, 
తండి ముఖంలో ఆశ్చర్యం కనిపింనినా ఆయనా ఏం 
మాట్టాడలేదు. 
'పుట్టిం దగ్శర్నుంచీ ఆ దేవుడిని కొలు 
ల కం ( స 
స్తూూనే వున్నాం. ఏం మంచి చేశాడని ఆయన్ని (పార్శి. 
స్నారు ౩ అన్నాడు మెలిగా. ఆ మాటలు తన్ను 
తానుదే శించుకుని అన్నట్టుగా అతని కనిపించింది. 
యు రలు 
“అవేం ఎవరికర్మ _ కెవరు 


కర్పలు ! మన రాతకు దేవుత్త్యానా నిందించి లాభం 
లేదు.” 


మాటలురా ? 


“అందుకే బామ్మా, నేనంటున్నది. మన 
రాత్మపకారం మన జీవితాలు తెల్లవారవలసివున్నప్పుడు 
ఈ ముడుపులూ, మొక్కులూ, (పార్షనలూ 
దేనికి అన్నాడు. రాజా. 

ఈ గోలకి లేచిన పీల్లలు ఏడవడం మొదలు 
పెట్టారు. 

“పంతులూ! యిట్టారా!' పరిచితమ్నెనగొంతు 
విని రాజు స్నెకొచ్చాడు. 


వాకిట్నో ఆరడుగుల ఎత్తు శరీరంమీద ఒక 
ప్పుడు తెల్బనిడ్నెవుండి, _పస్తుతం మాసి నల్గగా కన 
బడుతున్న, చేతులున్న గుడ్నబనీను, చెవిసందున పొడ్రు 
గాటి చుట్ట చేతిలో చేపాటిక్కఅ, నూనూగుమీసాల 
మీద కో పేరులాటి ముక్కూ, సెద్దనుదురుమీద పడు 
తున్న _ గిరజాలజుత్తూకల క్ముణౌొడు 
“అర్జునుడు” కనిపించాడు, 


కొండవాళ 
భా 


'ఏందలా ఏడుత్తది ముసిర్చి' అన్నాడు అర్ము 
నుడు. “గుడిసెలో కినబడుతుంది ఏడువు. ఆ పలాన 
లెగిసొచ్చినా యేంగోరం జరిగినాదో యేటోనని” 


రాజు క్షుప్పృంగా జరిగినదంతా వివరించా 


ర్‌0 


భారతీ 


*"ఎంత కావాలేటి సొమ్ము? 
“కనీసం ఓ యాబ్నె వుండాలి.” 


“అయిత్సలే! నా నరగంటలో తిరిగొత్నాను. 
గంగులుగాడి బండికూడా తీసుకొత్నా. పెయానంకి 
రడీగా వుండో 1 

“అర్నునా అనబోయిన పిలుపు రాజు నోటిలోనే, 
వుండిపోయింది. 

అర్భునుడేం చేస్తాడో, డబ్భెలాతెస్తాడో రాజుకి 


చూచాయగా తెలుసు, పరుగెడుతూ 
వెడుతున్న అర్బునిడి నాపలేదు. అట్లే చూసూ 

జ యు అలవి 
నిల్చున్నాడు, 


ఘనౌ రాజూ 


కాస్సేపు పోయింతర్వాత ఇంట్మోకి వెళ్ళి 
“అమ్మా ! పట్నం వెల్న్టాం. బండి వస్తుంది. నాలుగు 
గుడలు సర్హుి అన్నాడు. 
౫3 టం. 
అన్సటు గానే అర్హునుడు అరగంటలో 
న. నం. జి 
వచ్చాడు. వీధి తలుపుదగ్గర గూడుబండి ఆగివుంది. 


బండి ఎక్కుతున్న రాజుచేతులో ఏదో వస్తు 
వుంచి గుప్పెట మూసాడు. చేతిలో రెండు అయిదు 
ఠూపాయల నోట్టుకూడా పెట్టాడు, 

“ఇవెక్కడిని ౨ | 

“కనుంకి కమీజు కొందో మనుంచినాగిగాని 'తీసు 
కెళ్ళి. నీరసంగా మూలిగినట్టుగావుంది అర్నునుడి 
కంఠస్వరం. 

“ఏమయింది ?...అన్నాడు రాజు 
అర్బునుడి కణతలమీది చెయ్యి తొలగిస్తూ, 

“ఏటవుది వాసం గుచ్చుకుని బొక్కెట_ంది. 
గంగులూ! ఎల్లనీరా బండిని. తెచ్చిపెట్టుకున్న విసు 
గుతో కేకవేశాడు అర్చ్బునుడు. 

కొరడొ దెబ్బతో ఎడ్డు కదిలాయి. 


అ(తుతగా 


రాజు కష ౦మీద కళలో నీళ్తు తిరగకుండా 
స. ళా లా 
ఆపుకున్నాడు. 


అర్భునిడి నుదిటినుంచి కారిన తక్తంబొట్ను 
కర్షృవ్యం ఉపదేశించి నట్టయింది, 


భారం భగవంతుడిమీదవేసి లాభంలేదు 
అదృష్టం వెతుక్కుంటూ వస్తుందని కూర్చోవీళ్ళేదు. 

జీలితంలో పలాయనవాదం అసలేపనికిరాదు. 

ఊహల్మోంచి తలి గుసగుసగొంతు లోకం 
లోకి తీసుకొచ్చింది. 

“వెధవ ఎక్కడేనా ఎత్తుకురాలేదు కదా! 
ఏమిటి పెట్టాడు చేతిలో * చూడనీ !” 

రాజు పంచ ప్రాణాలు 
యముడుచుకున్నాడు గటిగా 

గ్ర 
“దొంగసొమ్ముు వమనకెందుకురా ? ఏజన్మలో 


చేసుకున్న పాపమో యానాడనుభస్తున్నాం. 
యీజన్మలో కూడానా ?' 


వున్నట్టు గుప్పెట 


ఇంక 


అప్పటికీ రాజు మాటాడలేదు. 

చేతితో వస్తువు దొంగతనానికి (పతికో, 
త్యాగానిక్కీ సహానుభూతిక్తీ మానవత్వానికీ చిహ్నామో 
అతనికి తెలుసు. 

ఆతనికి భయపడి తలి మనసులోనే రామ 
నామ స్మరణ చేసుకుంటున్నందువల్ణ కాబోలు పెదాలు 
కదిలి అస్పష్టంగా శబ్బాలు సెకొస్తున్నాయి. 

ఇంజెక్టన్‌పని చెయ్యదం , మొదలు పెట్టిందో, 
మళ్ళీ తెలివి తప్పిందోగాని సుబ్బి కదలకుండా 
పడుకుంది. 

చల్గగా తగిలి గాలి శరీరాన్ని మనసుని "సేద 
దీరుస్తున్నది. 

చుట్ట అడ్నపొగపెట్టుకుని, గంగులు *తెల్లా 
రిపో వచ్చినాది బాబూ [2 అన్నాడు. 

రాజు తలూపొడు. 

ఇలకోళ్ళు “క్రో? కూస్తున్నాయి. క 

లోకం ఉపోదయంకోసం ఊపిరి బిగబట్టుకు 
చూస్తున్నది. 
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వీజయనగరములోని కన్నడ హరిదానకవులు 


ట్ర కె. వి. ఆచార్య 


మ్రడిపోయిన . విజయనగరములోని (పతి _ శిథిలమూ 
పలక నారంభిస్నే విజయనగరచరి త కేవలము 
తెలుగు చరితగా మ్మాతమేకాక దక్షిణాపథానికి 
చెందిన సమ్మెక్యభవ్యేతిహాసవపగా _ విదితవౌతుంది. 
(పాంతీయభాషా కులమత దురభిమానాలకు జడిసి 
హృదయ సంవాదుల్నెన ఆ శిథిలాలు మూగవోయినవి 
నేడు. తెలుగురాయడు _ పాఠించి స్వర్శ 
యుగాన్ని సృష్టించిన కాలంలో దాక్షిణాత్య సాహితీ 
సంస్కృతులు శాంతియుత సహజీవనం చేసినవి. 


అక్కడ 


రాయలు పెద్దన తిమ్మనల తెలుగు (పబంధా 

లను అంకితం తీసికొన్న షే కన్నడకవి తిమ్మబ్న చేత 
క. ఇ ళా 

కృష్టరాజభారతాన్ని కృతి నందు 
కొన్నాడు. అతడు తెలుగురాయ డనిపించు కొన్నక్షే 
కన్నడ రాయడనీ అనిపించుకొన్నాడు. అతని బిరుదా 
వళిలో *'మూరురాయరగండి మొదలయినవి కన్నడ 
వంది మాగధుల శకైవారములే. 


(వాయించి 


రాయల రాజధానిలో ముక్కోటిదేవత లొక్క 
టిగా వేంచేసి వెలసోరు విళలునికి కోవెల వున్న కే 
విరూపాకునికీ, వఘ్నేశ్వరునికీ ఆలయా లున్నవి చివ 
రికి ఆ శిథీలొలలో బైన దేవాలయంకూడా కనిపిస్తూ 
సహనశీలానికి సొత్నీ. రాయలు 
కృష్టృస్వామికి గుడి గోపురాలు కట్టించి విశలస్వామి 


ఉండడం ఆ రాజు 


మందిరాన్ని మరింత సుందరతరంగా నిర్మించినా 
విరూపాక్షునికి _ గోపుర్నపాకారాలు.. నిర్మించటంలో 
సంకోచము చూపలేదు. 

సర్వమతసహనభావముండి, _దేనిలోనూ ఏమీ 
సాధించని మనిషికాడు రాయలు; వ్నైష్టవ వేదాం 
తఈ.లో రాయల (పవేశం చాల దొడ్డది. అతడు 


సర్వమతసహనశీలం కలవాడనిచెప్ప, అతని వ్వైెష్టృవ 


రా టన 


తాత్వికయోగ్యతలనుకూడా మనము చెప్పికోవలెమ, 
సాహిత్యాన్నీ చర్మితనూ పరిశీలిస్తే ఈ రెండు 


యోగ్యతలూ రాయలలో ఎంత సొవ వ్య్యుంతో రాణిం 
,చినవో తెలియవస్స్తుంది. 

సర్వతోముఖంగా దర్శనం చేసినపుడు, రాయలు 
జన్మించి జీవించిన యుగము సమ్మ గభారతదే శంలోనే 
భాగవతయుగంగా భాసిస్తుంది. ఒక పాదమటూ ఒక 
పాద మిటూ కలుపుకొని పదహారవ శతాబ్బమంతా 
'సేతుశీతాచలపర్యంతమూ, దేశంలో 
వర్విల్ని, వ్వైష్టృవమతాన్నీ 
చేసిన కాల మది. అటు ఉత్తరదేశంలో “పుష్టిమార్శ 


విష్కుభ క్నులు 
విష్టుభక్నినీ (పచారం 


(వర్ష కుడూ మహాకృష్ణభక్తుడూ అయిన వల్లభా 
( క్ష్‌ ల ల క్‌ 
చార్యుడు (స్రీ శ కఉర[--] 533) వెష్టవ 


భక్నిని [పచారంలోనికి తెచ్చినాడు. వల్శభాచార్యుల 
శిష్యుడు సూరదాసు (క శ 1479--.1504) 
కృష్ణ సేవాలాలసుడ్డె వ్నైెష్ట్యవభక్తివారాశిగా గోచ 


రించే *'సూర్‌సాగర్‌” సృష్మ్టికర్న అయినాడు. ఉత్తర 
(వదేశంలో పావన॥ంగాతీరంలో కూర్చొని గోస్వామి 
తులసీదాస్‌ (కీ. శ 1511--1637) లోకొత్త 
రంగా రామాయణాన్ని (పాచీనహిందీభాషలో రచించి 
'హ్చెందవజనతను రామచరితమొనసులను కావించి 
నాడు. అతని “రామచరితమానన్‌' నేటికీ జొత్త 
రాహులకు పారాయణ (గంఖమ్మెవున్నది. ఇటు నవద్వీప 
(బెంగాల్‌ కృష్ణృన్నెతన్యుడు కీ. శ 
(1485--1533)  మధురమ్నెన కృష్టృ'"(పేమ' 
నత్యంతజన్న పియంచెేసి కృష్ణావతారు డనిపించుకొన్నాడు. 
ఇక మహర్మాష్ట దేశంలో పాండురంగ క్షే తము 
కేంటదముగా “నాథి మార్గంలో వెష్టవ భక్తి 


౮01 


వాసి 


భూరతీ 


సం్మపదాయం స్పై భవాన్ని చూపుతూనే ఉన్నది. జ్ఞాన 
దేవుడు మహార్యాష్ట భాషలో గీతాభాష్యం (వాసి 
మహాభాగవతుడూ జ్నానీ అయి. విలసిల్టుతు ఉంసే 
అతని శిష్యుడు ఏకనాథుడు (1533--1599) 
పండరి పృలుని అంతరంగ భక్తుడై 'అభంగి భగ 
వన్నామ సంకీర్హనచేసి (పజలను పరవశులను చేసి 
నాడు, '“అభంగము"' అనబడే అతని సంకీర్ననలు మహా 
ర్మాష్ట జనులకు శిరోధార్యము లయివవి. _ అదే 
కాలంలో మీరాబాయి భజనవాజ యాన్ని 
విరివిగా రచించింది. ఇక ఓ థదేశంలో ఒక 
సాహిత్య యుగానికే నాయకుడని (పసిద్ధిపొందిన జగ 
న్నాథదాసు భాగవతాన్ని ఒరియాభాషలోనికి అను 
వదించి. జన్మ పియుడయినాడు.  కేరళదేశంలో ఎళు 
త్త్చన్‌ అనేకవి ఇదేకాలంలో భారత భాగవత రామా 
యణాలు రచించి “హరినామ కీర్తనిము (వాసి పజ 
లను భక్తిభావంతో నిలపినాడు, కన్నడదేశంలో హరి 
దాస సాహిత్యమనే వ్వైష్టవభక్ని వాజ్మాయశాఖ 
స్వర్శయుగాన్ని _సంతరించుకొన్నది ఈ కాలంలోనే. 
ఉత్తరదక్షిణ దేశాలలో న్వైష్టృ్రవధర్మవ్యాప్తి ఈ విధంగా 
ఉంటే విజయనగర (పభువుల చర్మితలో సాళువ 
నరసింహుని కాలము (క శ 1456--149 క్ర 
నుండి ఆ రాజులు వ్నెష్టవాన్ని ఆదరించినారు. 
అప్పటినుండి తిరుపతి వ్వైష్టవానికి కేం్యదంగా 
దక్షిణదేశంలో చాల ,(పసిద్భిపొంది విజయనగరరాజుల 
"సేవా గౌరవాలకు పాృాాతమయింది. ఇటు పరంపరగా 
న్నెష్టవము న్యా శయించిన రాజవంశానికి పందిన 
రాయలు న్నెష్టువము మూడు పూలారుకాయల్నై 
వర్శిల్మిన కాలంలో జన్మించి సహజంగా వ్వైష్టవుడే 
అయినాడు. 

రాయలకాలంలో రామానుజ మాధ్వ వ్వెష్టవ 
మతాలు మాన్యస్తానాలను పొందిఉన్నాయి. ఈ రెండు 


న్వైదికమతాలూ. విషువు పరడద్దె వమన్సీ భక్తి పర 
మార్చ సాధకమనీ సిద్వాంతీకరిస్తాయి. వ్వైష్టవ 


మతాన్ని అవలంబించిన రాయలు హరి పరతరుడనీ, 
భక్షి మోక్షానికి ఏక్టైకమార్నమనీ సిద్దాంతీకరింప 
బద్వ కం:ణులయిన మాధ్వపీ ౯ధిపతులన్తూ తామా 


నుజ పీ ళాధిపతులవలే గౌరవించి వారికి కోడా దాన 
మానములత'పాటు రాజమర్భాదలూ ఇచ్చి (పోత్స 
హించినాడు. ఈ విధంగా రాయల భక్తిగౌరవాలను 
చూరగొని రాయలకు గురువుగాఉండి కర్ణాటదేశంలో 
వ్వైష్టవభక్షి సం్మపదాయాన్ని విశాలంగా వ్యాప్తి 
లోనికితెచ్చి, అసంఖ్యాక _శిష్యబృందానికి కులపతిగా 
ఉండి విజయనగరంలోనే వాసముండిన యోగివరు 
డంట్‌ వ్యాసరాయలే (కీ శ, 14ఉఉ7--1539). 
వ్యాసరాయలు (పసిద్వద్నెెత పీళాధిపతిగాఉండి ఆ 
మతానికి కలిగించిన (పచార్యపాభవాలు చాల గ్‌ ప్పవి. 
ఈ యోగీంటదుడు మహాకృష్ణృభక్తుడు. కృష్ణరాయ' 
లకు వ్యాసరాయలప్నెన అపారగౌరమము. (కీ శ, 
1514 లో రాయలు ఉదయగిరిని జయించి తిరిగి 
వస్తూ గురువ్నైన వ్యాసరాయలకు దివ్యసుందర బాల 
కృష్ట వ్మిగహా న్నాకదాన్ని తెచ్చి కానుకగా సమర్పించి 
నాడు, ఆ యోగీం్యదుడు ఆ కృష్టృస్వామిని విజయ 
నగరంలో (పతిష్కించి రాయలచేత గొప్పఆలయాన్ని 
నిర్మింపజేసినాడు. ఇప్పుడు మనకు కనిపించే కృష్ణ 
స్వామి ఆలయ మదే. ఆ స్వామి విజయనగరంలో నెల 
కొన్న పర్వకాలంలో వ్యాసరాయలు గొప్పగా సంకీర్త్య 
నలు (వాసినట్టు శ్రీ కే. ఎ, నీలకంకశా స్పిగారు 
తమ _దక్షిణభారతచర్శితలో (వాసినారు. *08 113 
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286 118 ౭608 1002126671 2064 ౧1008- 
66౪71 7151864 ౧100261 2064 2276 02013 
10 *6012(687212 (8. 1. 1514). 118 £611- 
ఇ10645 0౯1060౫) ₹258 2180 910782 0? ౪06. 
620,186 00 అరేజా28౬141 284 ?6- 6160661018 
స 147203862౯ 0 2 11206 10286 01 91314 
1002. 06 9286 *0254"2372 00%000566 
509088 0616014108 €06 00015100.” 


వ్యాసరాయలు కృష్ణ్ణాంకితము లయిన అనేక పద 
ములను కన్నడభాషలో రచింది_ కన్నడ పద సాహి 
త్యాన్ని సంపన్నమొనర్చిన కవి “న్యాయామృతము), 
“తర్క తాండవము" “భేదో జీవనము, 
చందిక' మొదలయిన (పమేయ (గంథాలను] రచిం 
చిన. గొప్ప వేదాంత పండితుడు, (పాంతీయభాష, , 


తా త్పర్య 


(02 


విజయనగరములోని కన్నడ హరిదాస కవులు 


అయిన కన్నడంలో పదసాహిళ్య సృష్నికి పూనుకో 
వటం విష్ణవాత్మకమూ జనహొతమూ అయినకార్యము, 
దేవభాషలోనూ దేశభాషలోనూ వ్హైెష్టృవభక్స్ని సర్మప 
దాయ (పవర్హకుడయిన వ్యాసరాయల స్నెన రాయల 
కున్న గౌరవాన్నిగూర్చి 477252౯292 ౪728 18017 
0001664 0? 6 20626 గకమ02 66౪7202972 
01 ౪132722286 అని నీలకంఠశా్యస్పిగారు. తెలుపు 
చున్నారు. వ్యాసరాయలు పూర్మపురుషుడ్న్న జీవించి 
కృష్ణరాయలకు ముందూ అతనితరువాతకూడా 
విజయనగర [పభువు ల్నెదుగురికి రాజగురువుగా 
ఉన్నట్టు అతని నమకాలికుడ్డెన సోమనాథకవి చాల 
విశదంగా “*వ్యాసయోగి విజయ మనే కావ్యంలో 
(వాపొడు. ఈ మహానుభావుడు విజయనగర రాజ 
కుటుంబానికి చేసన ఉపకారమునుగూర్చి జన్మ శుతిగా 
వచ్చే కృష్ణరాయలకు ఒక 
దుఠర్యోగము సంభవించినపుడు వ్యాసరాయలు సింహాసనా 
ధిష్కుడ్డె రాయలను రక్షించినట్లు తెలుపుతూ ఇప్ప 
టికీ మ్నెసూరు సమీపములో ఉండే ఈ మళానికిచెందిన 
పీఠొదిపతుల 'రాయసము"లలోనూ, సాయంకాల పూజా 
సమయములలో చేసే స్తోత పాఠలొంలోనూ “కర్ణాట 
సింవోసనాధీశి అనే బిరుదు కనిపిస్తుంది. 


కథలు చాలజఉన్నవి. 


నాదము శరీరముగా భక్షి ఆత్మగా, సవిత 
ముక్తృగణమువలె లక్షలాది ముక్తకాలతో విలసిల్లే 
కన్నడ “హరిదాస సాహిత్యమును సువ్యవస్శితము 
చేసినది వ్యాసరాయలే అయిళా, అంతకుముందు శ 
మధ్వాచార్యుల (శీ శ 1205--1293) సమ 
కాలికుడూ వారి (ఫథమ శిష్యుడూ అయిన నరహరి 
తీర్చులు మొదటి రవయితగా తెలుస్తున్నది. అతని 
తరువాత వ్యాసరాయల విద్యాగురువు లయిన (శ్రీపాద 
రాజతీర్ములు రంగవి;లాంకితములయిన పెక్కు దేవర 
నామములు (సంకీర్వనములు) రచించివారు. 


చెదురుమదురుగా. సాగిన ఈ సాహిత్య రచన 
వ్యాసరాయల చేతిలోను అతని శిష్యులయిన పురందర 
దాస్కు కనకదాసుల చేతులలోనూ 
రంగా రూపు దిద్బుకొన్నది. 


సర్వాంగసుంద 
ర్తి 
నేటి కర్ణాట సాహిత్య 


చర్మితలో  హరిదానసాహిత్యమని (పసిద్ని పొంది 
మాన్యతనుపొందిన ఈ వాబ్మయానికి వారి కాలము 
స్వర్శయుగమయినది. వ్యాసరాయల శిష్యులలో పండి 
తులూ పదసాపిత్యకారులూ ఉన్నారు. పదసాహిత్య 
కారులకు పొండిత్యమూ, పండితులకు పదసాహిత్య 
రచనాచాతుర్యమూ ఉండటమే ఆ కాలపు విశేషము. 
హరిదాససాహిత్య విర్మాతలందరూ అసాధారణ శాస్త్ర 
సాండిత్యమూ ఉన్నవారుగా కనిసిస్నారు. అందుకే ఆ 
సాహిత్యము పండితులనూ పామరులమూ (పబోధింప 
గలుగుతూ ఉన్నది. 


వ్యాసరోయలు కృష్మాంకితములుగా (వాసీన 
దేవరనామములలో, _ భక్షి సర్వోత్మృృష్టముగా 


వ్యాస్పిపొంది;ి రాయలనాటి రసికతా జీవనాన్ని చూచి 


వ్యసనానికి బానిసవు కావద్వవి చేసే. హెవ (రిక 
స్పష్టంగా కనిపిస్తుంది 


“హరిణము కింకిణీ ధ్వనికి వశమ్నెనల్యు 

లోకమున మోహితుడన్నై తివి" 

అని హెచ్చరిక ఉంది. 

“జారత్వమున చేసిన పాపములకు 

గోపజన జారుడన్న చాలదే” 

వ్యసనికి పొప నివారణోపాయమయిన నామ 
సంకీర్తనము నెంతో మధురగతిని బోధిస్తున్నవీ గీతలు. 

“హరికథా తురగముండగా వదలి, పడ(దోయు 

న? 

గార్బ్భభము నెక్కకు రోయి +? 

అని చక్కగా సన్మార్శ మును సూచించును. 

“వెడుదారులబడి లంపటమున జిక్కి 

మడ్చెలలో చిక్కిన ఎలుకవలె అయిన దీ దేహము" 

ఉపమానములు హృదయాకర్న కములుగా ఉం 
టొయి. సరళమయిున ఉపవేశసరగో జటిలమయిన 
(ప్రమేయ విషయమూ వ్యాసరాయల దేవరనామము 
లలో ఉండి ఇటు పండితులకూ అటు పామరులకూ 
అనంద వికాసాలమ. కలిగిస్తాయి 

తెలుగు రాయలకూ్కూ అెలుగు (పజలకూ ఇల 
వేలుస్పెన తిరుపతి వేంకకేశ్వరునిప్పెన హరిదాసులు 
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భారతీ 


అనేక సంకీర్తనలను రచించినారు. దాసకూట (పవర్హకు 
డయిన వ్యానరాయలు రాజ్య పతినిధిగా తిరుపతికి వెళ్ళి 
అక్కడ 112 సంవత్సరాలు వేంక కేశ్వరుని పూజాదిక 
ములు నిర్వర్నింవినాడు.ఇప్పటికీ అ ఆలయ (ప్రాకారంలో 
ఒకచోట వ్యాసరాయలు తపస్సు చేసిన చోటు అని (వాపి 
ఉన్నారు. తిరుపతికీ వ్యాసరాయలకూ ఉన్న సంబం 
ధాన్ని వివరించే చర్మిత కొంత దీనివెనుక ఉన్నది. 
అంతవరకూ కన్నడ హరిదాసులకు పండరి ' కేం్యదంగా 
ఉండేది. వ్యాసరాయల కాలంలోనే తిరుపతి హరిదాసు 
అకు ముఖ్య కేం దమయిఉంటుంది. ఈ. కన్నడ హరి 
దాసులు తిరువతిక్నేకాన్ని, ఆ వేలుపునూ ఎన్నోపదా 
లలో సంకీర్తన సలిపినారు. ఆనాటి హరిదాసులంద 
రికి గురువుగాఉండిన వ్యాసరాయలకు తిరుపతిలోఉన్న 
స్మానమానాలు పదేపదేవారికి అ న్ట్యతాన్ని దర్శింవచేసి 
ఉంటాయి. అదేకాలంలో తెలుగులో (పసిద్వసంకీ 
ర్ననకారుడయిన తాళ్ళపాక అన్నమాచార్యులు తిరు 
పతిలో ఉన్నాడు. కన్నడ హరిదాస యుగపురుషుడయిన 
పురందరదాసు (కీ. శ 1494-1564 తిరు 
పతిలో అన్నమాచార్యులను చూచినట్నూూ వారు పర 
స్స్తరం గౌరవించుకొన్నట్య్లూ తాళ్ళపాక చిన్నన్న ద్విపద 
కావ్యంకూడా తెలుపుతుంది. తాళ్ళపాకవారి తరువాత 
“తిరుపతి వేంక మేశ్వరునిప్పెన “జీశభాషలలో అధిక 
సంభ్య్యాకంగా. కీర్షనలు కన్నడ హరిదాసులే రచించి 
నారు. వ్యాస రాయలు కారణంగా హరిదాసులకు విజయ 
నగరము గురుపీిమూ, తిరుపతి హరిపీకమూ అయి 
నవి. హరిదాసుల రచనలలో విజయనగర జనజీవన 
చ్మితాలు. విరివిగా కనిపిస్తాయి. తన సమ్మగజీవి 
తమూ వ్నెష్టంానికి అంకితముచేసి చిరకాలం దేశను 
మరువలేని భక్త్వృశిఖామణులను రూపొందించి విజయ 
నగరంలో జీవించి చివరికి విజయనగరంలోనే, 
రాయలు దాని వినాశానికి కించిత్చూర్వము పరమపదిం 
చెను. నేటికీ వ్యాససాయల సమాధి తుంగభ్యదానదీ 
తీరంలో హంపీశిథిలాలకు చేరువగా నవబృ్బందావనమని. 
పిలువబడేచోట విరాజిల్టుతున్నది. కర్మాట హరిదాస 


కూట వ్యవస్థాపకుడు స్వయంగా ఆ సాహిత్యాన్ని 


వ్యాస 


సృష్మ్టించినవాడూ.. తెలుగురేని రాజధానిలో చిరముగా 
నిలిచిపోయినాడు, 

వ్యాసతీర్చుల శిష్యులందరూ పసిద్దులు, ఆ 
యోగం్యదుడు పాాతమెరిగి విద్యాదానము చేసినవాడు, 
స్వరూప యోగ్యతలను గుర్తింపగలిగిన జ్జాని కావటం 
చేతనే వర్శవ్యవస్థృ _కట్ముదిల్టములుగాఉన్న ఆ దిన 
ములలో పురందరదాసుకూ కనకదాసుకూ మంట తోప 
దేశం చేయగలిగినాడు. ఆ ఇదరూ వృాసరాయలకు 
చాల (పీతిప్యాతు లబినారు. ఈ విషయాన్ని తెలిపే 
రచనలు ఆ సాహిత్యంలో చాల ఉన్నాయి. ఆ యిద్సరి 
జీవిత చర్మితలూ చాల చ్మితములుగా ఉంటాయి. 


పురందరదాసు పండరికి సమీపములోఉన్న 
పురందరగడ మనే [గామంలో ఒక _ రత్నాలవ్యాపారి. 
అతడు వ్యాసరాయల శిష్యుడు కాకముందు అతని 
పేరు (శ్రీనివాససాయకుడు. అతనికి నవకోటి. నారా 
జడని బిరుదముండేది. అలత ధనవంతుడన్న 
మాట, దానికి తగినంత  లోభితనము అతని దగ్శ 
రుండేది. జీవితంలో గొప్ప పరివర్నన 
యోగము కలిగింది. యాచించటానికివచ్చిన (బాహ్మణు 
డతని పాలిటి భగవంతుడయినాడు. ఆ యాచకుణ్మి 
పదిసార్భు తిప్పుకొని చిలుముపట్స్హిన కాసుఇచ్చి పొమ్ము 
న్నాడు, అతడు (శ్రీనివాసనాయకుని ఇల్బాలినిచూచి 
విషయము తెలిపినాడు. ఆ సాధ్వి తన ముక్కులోని 
బంగారు. ముక్కరను ఇచ్చి పంపింది. దాన్ని అమ్మ 
డొనికి మళ్ళీ (శీనివాసనాయకుని దగ్గరకే వెళ్ళినాడు 
ఆ సొమ్ము తన భార్యదని పసిగట్టి దాన్ని పెళ్ళై లో 
భ్మదపరవి ఇంటికిపోయి . భార్యను 'ముక్కుర ఎక్కడి 
అని. (పశ్నించాడు.. పెళ్ళెలో దాచి ఉంచినట్ళు 
చెప్పింది. తెచ్చి చూపమన్నాడు. ఆ ఇల్మాలు తాను 
చేసిన పనికి పరితపించకుండా ఆత్మ త్యాగానికి పూను 
కొన్నది. భగవంతుడు .దయామయుడు. ఆమె (తాగ 
వలసిన విషపాతలో ఆ ముక్కరను పడవేసినాడు. 
తెచ్చి భర్తకు చూపింది. మళ్ళీ దుకొణమునకుపోయి 
పెళ్ళి తాళములు గట్చిగా ఉన్నది చూచినాడు, 
తెరిచిచూస్తే అందులో ఆ ముక్కరలేదు, ఆ యాచ 


రావలసిన 
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విజయనగరములోని కన్నడ హరిదాస కవులు 


కునిక్నె వెతికినాడదు. అతడూ కనిపించలేదు. ,శీని 
వాస నాయకుని జన్మ ఆ త్షణంలోనే పండిపోయింది. 
గొప్ప గొప్ప పర్వదినాలలోన్నెన పండరినాఖునిముందు 
భజన చేయవలసి వచ్చినపుడు తాళముకానీ, ఈంబూర 
కొనీ పట్టాలంటే సిగ్గుపడే. (శీమంతుడు, ఎంగిలి 
చేతితోన్నైనా కాకిని తోలని పీసినిగొట్టు, సమస్తమూ 
సత్సాాతులకు దానంచేసి “కృష్ణార్భణమస్సు” అని 
బరువు దింపిన రీతిగా భావించి జోలికట్టి చిటిక 
పట్సి తంబూరమాటుళూ  బయలుదేరినాడు. భార్య 
తనకు చేసిన ఉపకారాన్ని ఉదారంగా పలుకుతా డొక 
చోట “అయినదంతా మంచిదే అయినది. ఆ 'యిళ్ళాలి 
కులము వెయ్యిగా వర్శిల్లవలె, తంబూరపట్నుటకు 
తలవంచుకొనేవాడను నాచేత తంబూర కొలపట్సిం 
చింది...*. తులసీదాసుకు భార్యవలన _కనువిపూ కలిగి 
నశ్మే పురందరదాసుకూ అతని భార్యవల్ననే జ్జానో 
దయం కలిగింది అతనిలో తాత్సికమయిన _ దాహం 
బయలుదేరింది. నవకోటినారాయణుడుగా ఉన్నప్పుడు 
విజయనగరానికి రత్నాల వ్యొపారానికిగాను చాలసార్భు 
వెళ్ళినాడు కొబోలు వ్యాసరాయల  (పసక్తి ఎప్పుడో 
విన్నది గుర్తుకు వచ్చింది. ఆ మహానుభావుడ్జెతే 
తనకు దారి చూపగల డనుకొన్నాడు, అతనిని ఆశ 
యించినాడు. యోగీం్యడుడు అనుగహించి 
మం, తోపదేశంవేసి “పురందర విఠలి అనే అంకితమును 
(మకుటమును) (పసాదించి హరిదాసులలో పాగ్గణ 
సియుడుగా వర్కిల్బమని దీవించినారు. వెంటనే పురం 
దరదొసు, 


ఆ 


“వ్యాసరాయల చరణ కమల దర్శనము నాకు 
ఎన్ని జన్మల సుకృత ఫలమ్నె దొరకినదో--నాదు 
సహ్యస కులముల సమూహమును పావనమయ్యె 
(శీశుని భజించుట కథికారి నేన్నెతి'నని పాడినాడు 
తానెట్లు పురందర విళలాంకితుడ్డెనద్‌ చెబుతూ, 


*“అంకితముండక యుండరాదని 

పంకజనాభ [శీ పురందర విళలుని 

అంకితము నా కిచ్చెను గురువ్యాసరాయలుీ 
అన్నాడు, 
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పూన్వా శమంలో పురందరదాసు రత్నాలను 
దేశమాద్యంతమూ సరఫరాచేసే ధనవంతుడయితే 
ఇప్పుడళిడు వ్వైస్ట్యవ సంకీర్వన వాజ్మయ రత్నాలను 
అమూల్యంగా అందరికీ అందసేసే పొవన సంపన్న 
జీవనుడు అయినాడు. అతడు నాలుగు లక్షల డెబ్బై 
ఐదువేల దేవరనామములు రచించినట్లు (పసిదృము. 
ఇప్పటికీ సహ్మసాధికంగా పురందర వికలాంకిత పదాలు 
(వచారంలో ఉన్నవి. సర్వసంపదనూ సత్సాాతులకు 
దానము చేసిన తరువాత తానూ తన భార్యా నలుగురు 
ప్రుతులూూ ఒక ప్వుతిక్క సేవకుడూ విజయనగరం 
చేరుకొన్నారు. అందరూ న్నైప్ట్రవదీక్ష నందినారు. 
అందరూ దేవరనామములను రచించినారు. 


వురందర విఠకలనా, అనే ము(దికతో ఉన్నవి 
పురందరదాసు (వాసినవనీ వరదపురందర, గురు 
పురందర్శ మధ్వపతి స్పరంధర్య అభినవ పురందర 
విళలాంకితములయినని అతని పు(తులు (వాసి;వనీ, 
తందెప్పురందర విశలాంకితమయినవి అతని కూతురు 
(వాసీనవని, (శీ పురందరవికలాంకితములయి నవి 
అతని భార్య రచించినవన్తీ ఒడియ ప్పురందర విళ 
లొంకితములమునవి అతని "సేవకుడు రచించినవని 
'పతీతి. 


పురందరదాసు సృష్టించిన సాహిత్యము భాగ 
నత తత్వపు విశ్వరూపమే అని చెప్పవచ్చు. భగవచ్భక్సిని 
సామాన్య మానవ హృదయాలలో పాదుకొల్పటానికి 
ఈతని రచనారీతులు బహుముఖంగా నడచినవి. 
భాషా భావమూ, సన్నివేశమూ చదివిన (పతివ్యక్ని 
తనవిగానే అనుకొ నేటట్లు ఈతని రచనలో ఉంటాయి 
అవి ఆపొతమధుకమేకాక ఆపాతవేద్యమూ అయి 
ఉండటం గమనింపదగినది. ఉపనిష్టదహస్యాలనుకూడా 
కన్నడ బాషలో స్వయంసమ్మగ  _ వాచావ్హై భవంతో, 
చదువు నేరినవారికి కాదుకదా, నిరక్షరాస్యులకుకూడా 
తేటతెల్హముచేసే సరళత్యా శక్తీ పురందరదాసు కీర్త 
నఅలో ఉన్నవి. అందుకే గురువైన వ్యాసరాయలే 
వాటిని “పురందరోపనిషత్తు'లని _ పిలిని గౌరవించి 
నాడు. సాహిత్యము విశ్వ్యశయో సాధనమే అయితే పరం 


భారతి 


దరుల హరిదాససాహిత్యము _పాగ్గ ణనీయ ము.సోదాహరణ 
ముగా _పురందరుల సాహిత్య విమర్శ చేయబూనితే 
అధి బృహ్మద్న ంథానికీ వస్తువుకాగలదు. అతనిని మహా 
భక్తుడుగానూ, సాహిత్య శిల్చిగానూ సంఘసంస్కర్హ 
గానూ సూక్షికారుడుగానూ, దార్శనికుడుగొనూ 
నిరూపించటానికి ఏపాటి (శమా అవసరంలేదు. 


ఇక అతడు కర్ణాట సంగీత పీతగానూ, లక్షణ 
కారుడుగానూ త్యాగయ్యా, తులజేందుడూ మొద 
అయిన సంగీత కోవిదులు మాన్యతనిచ్చినారు.  దాక్షి 
ణాత్య సంగీత సం్యపదాయము పురందరదాసు బిక్ష 
యని ముక్తకంఠంతో మ్మదాసు సంగీత అకాడమీ 
(త్తెమౌాసిక ప్మతిక *?0120620260232 25 2150 
0900 080) 160664 10 10160 01 ౬4104616 
మళం10. 86 ౪728 10 మం!60 2 00%9096% 
006 2 121002041222 0 16 ౨180636 021016. 
సం 3736000 01 5040 06120 గెశళం10 25 ౪6 
షం? పఖాం 1 15 616107 119 81౪” అంటుంది. 


ఈ విథంగా కర్మాట సంగీత సాహిత్య యుగ 
పురుషుడయిన ఈ మహానుభావుడు తెలుగు రాజధాని 
అయిన విజయనగంనికి వచ్చి తన జీవితశేషాన్ని సమ 
(గంగా అక్కడేగడపి "చివరకి అక్కడే అవతార 
సమాప్తి కావించిననాడు. ఇప్పటికీ విజయనగరంలో 
శిధిలాలనానుకొని తుంగభ దా_పవాహానికి (పక్కన 
ఒక రాతిమంటపం౦ం, ఈ ఉజ్వలమూర్షి పవ్మితజీవన 
చ్చెతన్యానికి రంగస్టృలంగా ఉండి నేడుచూచే సామాన్య 
(పేకకునికి మూగవోయి కనిపిస్తుంది. అక్కడి వాళ్ళ 
నడిగితే అదే * సురందరదాస మంటపి”" మని చూపు 
తారు. అందులో పురందరదాసు భవ్యాత్మ - సాన్నిధ్య 
మున్నదని _అఆస్ప్టికులు విశ్వసించే ఒక రాతి స్పృంభ 
మున్నది. అని 
పిలుస్తారు. 


దానినే “పురందరదాసర స్తంభ 


వ్యాసరాయలూ పురందరదాసూ విజయనగరంలో 
జీవిస్తూ _ ఉన్నకాలంలోనే ధారవాడ జిల్నా బంకా 
పురానికి చెందిన ఒక బోయపొలెయగారు పురందఠి 
దాసువలె జీవితంలోనే పువరన్న్యపొంది వ్యాసరాయుల 
న్మాశయించి మం తోపదేశాన్ని పొంది దాసకూటంలో 


చేరి ధన్యుడయినాడు. అతడే కవకదాను. కనకదాను 
పెక్కు యువ్వాలలో పాల్నొని ఒకసారి యుద్భంలో 
మరణిస్తే కేశవుడువచ్చి అతినిని బతికించిన డట. 
తరువాత అతనిలో గొప్ప పరివర్హన వచ్చింది. వ్యాస 
రాయల అన్ముగహానికి సంపూర్శంగా పొ్యతుడయిన 
తరువాత కనకదాసు కాగనెలె అదికేశవాంకితములయిన 
కీరనలు' పెక్కులు రచించినాడు. అంతేకాక్క "మోహన 
తరంగిణి”, “ీరామథ్యాన చర్విత. “ీనళచరి తో 
మొదలయిన సాంగత్యాలు షట్పదీ కొవ్యాలు చాల 
రచించినా డితడు. ఇతడు 'కేశవనామములు (24). 
కూర్చి (వాసిన సంక్రీర్హన రచన కన్నడదేశంలో ఆస్పిక 
కుటుంబాలలో ఆబాలవృద్దులు  _ పొడుకొంటారు. 
ఇతని భక్తినీ నిర్మలమ్మ్నెన అంత?కరణమునూచూచి 
వ్యాసరాయలు అమితంగా గౌగవిస్తూ ఉంటే అగ 
జాతివారు అనూయపడేవారని పురందరదాసు రచించిన 
ఒక పదమునుబట్సి తెలుస్తున్నది. ఉడిపిలో ( శీకృషుని 
దర్శనానికి నెళ్ళినపుడు “తలుపు తీయమని" సాగిస్తే 
కృష్ణుడు అతడు నిలబడిన న్నైవు మొగమ్ముతిప్పీ 
నిలిచినట్లూ, అతడు ఆ విరాట్టును చూచిన కిటికీని 
*“కనకనళిండి” నాటినుండీ పిలుస్తూ 
ఉన్నట్టు పసిద్సంగా ఉన్నవి. ఇతని రచనలలో 


అని ఆ 


భక్నా్యావేశమూ హార్చికగుణమూ మెండుగా 
ఉంటాయి. ఇతని _కావ్యములలోని _పురవర్శనలలో 
విజయనగర (వతిరూపొాలు గోచరిస్తాయి. పురందర 


దాను తరువత ఆ యుగంలో అద్వితీయుడయిన 
హరిదాస సాహిత్య నిర్మాత కనకదాసు. 

ఇదే కాలంలో వ్యాసరాయల మరిద్వరు శిష్యులు 
వాదిరాజతీర్పుబూ,  _ విజయూం దతీర్పులు. ఈ 
యిద్వరూ డ్న్వెత వేదాంత పీళాధిపతుల్నె శ్యాస్త 
(గంథాలు రచించటమేకాక వ్యాసరాయల మారాన్ని 
శిరసావహించి పదసాహిత్య రచన కూడా చేసి 
నారు. _ వాదిరాజతీర్చులు  మాఘకొవ్యానికి (పతి 
స్పర్పిగా “రుక్షిణీశ విజయ'” మనే (పొఢకావ్యాన్ని 
సంస్కృతములో రచించిన గొప్పకవి. ఇతని అరాధ్య 
దెవము హయ్య గీవమూర్షి. 'సయవదని మ్యుదాంకి 
తంగా పెక్కు దేవరనామములు ' పొడీ, అనేక సాంగత్య 
షట్పదీకావ్యాలు రచించిన సంతక్షవి వాదిరాజతీర్చులు. 
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వీజయనగరములోని కన్నడ హరిదాస కవులు 


దక్షి ౪ భారతంలో సన్నిద్దరాళ్వురులని 
(పసిద్సిపొందిన వ్వైష్ట్రవ తరువాత 
న్నెష్ట్మవభక్తి సాహిత్యాన్ని దేశభాషలలళో ఇంత విరి 
విగా _వెలయించిన వారంటే కన్నడ హరిదాసులే. 
ఆళ్వారుల దివ్య ప్రబంధ పాశురము లువనిషత్తులకు 
బదులుగా దేవతోత్సవాలలోపాడే అలవాటు ఉన్న 
రీతిగానే హరిదాసుల దేవరనామములూ మాథ్వమశాదు 
లలో దేవ పూబా సమయంలో పాడే ఆచారమున్నది. 


ఆళ్వారు ల 


మొదలాళ్వారులని (పసిద్ది పొందిన పొయ్‌గ్మె 
ఆళ్వారు, పూదత్హాళ్వారుు. పేయాళ్వారు. భిన్నదేశా 
లకు చెందినవారు. ఆ నుగ్గురూ ఒకరోజు తిరుక్కోవె 
లూరులో కలిసికొన్న ట్ళే, వ్యాసరాయలూ, పురందర 
దాస్తూ కనకదాసూ విజయనగరంలో కలుసుకొన్నారు. 
చోల విషయాలలో వ్నెష్టృ్రవ ఆళ్వారులకూ. కన్నడ 
హరిదాసులకూ పోలికలున్నాయి. పాయ్‌గ్నె లళ్యారు 
“భూమిని _ఫమిదనుచేస్రి సప్పసాగరాలనూ _ నెయ్యిగా 
పోని, జో్యోతిర్మయుడయిన సూర్యుణి దీపంగాచేసి, 
వాబ్మియ ముక్నాఫలాలనుకూర్చి సవాసార సుదర్శన 
చ్మకపాణి పొన్నడుగుదమ్ములను క్షైెసేసి సేవచేస్పే, 
పురందరదాసు “_బహ్మాండమే  మంటసము, జ్యోతి 
శ్చకమే దీసము, మహామేకువే సింహాసనము, మహీ 
లక్షియే ఆభరణము, అకుతమే న్నెవేద్యముగాబేసి 
విష్టుమూర్షిని సేవిస్నాడు. 

పేయాళ్వారు విష్కుమూర్తిని చూచి 

“సిరిని చూచితిని 

బంగారు మేనిని చూచితిని 

యుద్భమందు జ్యాలలు కక్కే 

సుదర్శనమును చూచితిని 

పాంచజన్యము పట్టిన 

చేతిని చూచితిని 

కడలివంటి వన్నాగల 

మేనిని చూచితిని” 


అని వర్శిస్నే పురందరదాసు, 
“కోటి సూర్య (పకాశమనిపీఎంచు 
కిరీటమును మస్తృకమునగ్గం టి 


. చూపున కాశ్చర్యమగు నగుమొగముస్నె 

తిరుమణినిగంటిి చతురహన్హృముల 

సాటిలేని శంఖచ్య కగదాబ్బము లగంటి" 
అని తిరుపతి వేంకటేశ్వరుని దర్శించి కీర్షిస్తాడు. 

పెరియాళ్వారు (విష్ణుచిత్తుడు) వాది న్మిగహం 
చేసి వైష్టృవాన్ని స్మాపించినవుడు విష్ణుమూర్తి సర్వా 
లంకారసుందరుడె లక్షీ సమేతముగా గరుడారూఢుడ్మ్నా 
వచ్చినాడు. ఆ ముగ్గ మోహన _ సొందర్యమూర్షికి 
ఎక్కడ దిష్టి తగులుతుందో అని ఆ ఆళ్వారు 
“పల్గాండు" పొడినాడు: “అనేక సంవత్సరాలు, అనేక 
సహ్మస అనేకకోటి సంవత్సరాలు 
వ్యైార తామరలవంటి నీ పాదముల అందానికి రక్ష. 

హరిదాసులు భగవంతుని అందాన్ని అపరో 
క్షంగా చూచి ఈ విధంగానే దిష్టి తగులుతుందని 
పాడిన పదాలు ఈ సాహిత్యంలో చాలా ఉన్నవి. పురం 
దరదాసు. 


సంవత సరాలు, 


ఎటువంటి పాసిష్క్టి దిష్ట్టిసోకినది గోపాలకృష్ణునికి 
అంగీ తొడిగి ఉంగరము పెట్సి కనులకు కాటుకతీర్చి 
ముంగిలిలో ఆడుకొంటూ ఉంజకే 

అంగనల దిష్టి యిదేమో--ఎటువంటి పాపిష్టి 
దిష్కెసోకినది గోపాల కషు నికి అని అంటాడు 


ఇంకొకచోట పవురందరదాసే-- “దిష్ట్టిసోకినదే 
మా కృష్ణరాయనికి సృష్టిలో అంగవలు కన్నుంచి 
(తావెదరే అని (ప్రారంభించి దాశావతారములనూ 
ఆ శీర్షనలో ధ్వనింపచేస్తూ సాహిత్య శిల్పాన్నికూడా 
చూపుతాడు. 

పూదత్నాళ్వారును. భూతముని అనీ మహ 
దాహ్యయాళ్వారును.  పేయాళ్వారనీ పిలుస్తారు. 
లోకాన్ని మరచి భక్షి పారవశ్యంతో అలౌకికానంద 
మందుతూ చేసేవారి చేష్టృలనుచూచి పెయ్‌పిడిత్త 
--దయ్యంపట్సిన ఆళ్వారులని లోకం పిలిచింది. 
విజయనగరంలో ఈ హరిదాసులూ ఆ విధంగానే ఉండే 
వారు. జగన్నాథదాను అనే కస్నడ హరిదాను వాళను 
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భోరతీ 


గూర్చి వర్టిస్నూ '“ఠంగా! నిన్ను కొనియాడే మంగ 
భాత్ములు నవ్వుతారు, ఏడుస్తారు, చిందులు. తొక్కు 
తారు మూగవారివఠ్కె చెవిటివారివలె లోకులకు కని 
పీస్నొరు” అని చక్కగా వారిచేష్టృలను వివరిస్తాడు. 


సుసంపన్నమయిన _ విజయనగర _ వీథులలో 
మీటుతూ;  చిటికవేస్తూ, పక్షివాహన 
నాట్యంచేస్తూ, _ దేవరనామములు పాడుతూ పార 
వశ్యంలో నడచిపోయే ఈ హరిదాసులకు పురం ధులు 
చేటలనిండా ముత్యాలు రత్నాలు తెచ్చి భిక్ష పెట్టే 
వారు. గండా భోగములందు ముద్మిశులహరులు కప్పి 
ఉంటే, నుతులు పాడుతూ. భక్తిజనితోద్య త్హాండవ 
మాడుతూ జగమును మరచి ఏ అపరాహ్మ వేళకో 
ఇల్లు చేరుకొంఓ హరిదాసుల ఇల్లాం్యడు ఆ జోలి 
సంచులను కుమ్మరించి చూచి నిట్నూరృవలసి' వచ్చేది. 
అందులో బియ్యంకంటే రాళ్ళి (రత్నాల) ఎక్కువగా 
ఉంపహే వాటిని వాళ్ళు ఏరిపారవేసి చాలీచాలని 
బియ్యాన్నివండి హరికి నివేదించి అతిథికి పెట్టి అనం 
తరం రామందరూ అఆరగించేవారు. సమతోషాశ్మ 
కాంచన దృష్టి హరిదాసులకేకాక వారి కుటుంబాల 
వారికీ ఉండేది. 


తంబూర 


విజయనగరంలోని సిరిసంపదలకు బలిసిపోయిన 


లౌకికులకు హరిదాసులిచ్చిన 'హౌచ్చరికలు అన్నీకాలాల 
వారికీ అర్భవంతములుగానే ఉంటాయి. 

'నమ్మకుము ఈ భాగ్యము ఎవరికీ 

స్పిరముకాదు నిశ్చయము హెవ్చరిక' 

“పెరుగక పొంగక ఉన్నవో 

లోకమునకు మెప్పు వినుము హెచ్చరికి 

*“పొడయిపోవును కాయము నిలుచునదొక్ష 

కీర్షియే ఇలయందు హెచ్చరిక” 

హరిదాస కుటుంబాలనుండి బయటపడిన 
ముత్యాలూ రత్నాలూ కొందరు ఏరుకొని దాచుఇంగు 
మరికొందరు హరిదాస కూటాలు వెలువరించిన సూక్తి 
రత్నాలను ఏరుకొని పదిలపరచినారు. నిజమైన 
రత్నాలు కాలంలో కరగిపోయినవి. దాచినాదాగలేదు. కానీ 
పూక్తిరత్నాలు భావితరాలవారికి భాగ్యంగా. నిలిచిపోయి 
నవి. యుగాంతపువేళనమినా నిలిచిఉండగలవు. 


విజయనగర  శిథీలాలుకూడా అనంతమయిన 
కాల(పవాహంలో ఎప్పటి కయినా అరిగి అగుపెంచ 
కుండా పోవచ్చు. వానితోపాటు  'పురందరదాసర 


మంటపిమూ, వ్యాసరాయల సమాథీ మటుమూయం 
కావచ్చు. కానీ (శుతులుగా వేదాలు జీవిస్తూ ఉన్న స్టే 
హరివిస వాణికూడా అమరన్నె ఆవంటదతా రార్కంగా 
విశ్వ శేయాన్ని విస్తరింపజేస్తూ విరాజిల్లగలదు. 
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కలగూరగంప ; 


ఉత్తర హ 


ఆర్మధ్యవదేశ్‌ సాహిత్య అకాడమీవారు ఈ మధ్య 

నాచనసోముని ఉత్తర హరివంశమును (పక 
టించిరి. వారు తొలిపలుకుఐలో “ఈ (గంథమునకు 
విపుల వ్యాఖ్య (వాయుటయేగాక దేశమందలి తాళష్మతి 
(పతులు పరిశీలించి ఉత్తమ (పతినొకటి _పచరింప 
వలయునని తోచినది...... ఇందుకొరకు సంపాదకవర్న 
మును యేర్పాటు చేసినారు". అని (పకటించినారు. 
కాని ఆ సంఘమునందుగల సంవి పాదకవర్శము వారి 
"పేర్టు అకాడమీ వారు (పకటింపలేదు. 


ఇక _ విపుల వ్యాఖ్య నొకదానిని (వాయుటకు 
"ఈ సంపొదకవర్న ము నియమింపబడినట్న్ళు సప్పె వాక్య 
ములవలన తెలియుచున్నది. కాని దీనికింతకుముందు 
కీ శే క్రీ శే, 
పురాణపండ మల్గయ్యశా(స్పిగార్భ వ్యాఖ్యలు గలవు. 
స్ముపసిద్యులగు  మహాపండితులు [వాసిన రెండు 
వ్యాఖ్యలుండగా ఈనాడు అకాడమివారు. (కొత్తగా 
వ్యాఖ్య _ (వాయించుటకుగల యావశ్యకత ఏమో 
యూహింపజాలకున్నాము. 


వేటూరు ఇపభాకరశ్శాస్నిగారు, 


ఈ [గంథము వ్యాఖ్యతీగూడ (_పకటితము 
గొవలసినదే. వ్యాఖ్యలు ముందుగా నొక యుత్తమ 
(పతిని (పకటించుటకు అకాడమీవారు 
దీనిని పకటించినారు. “దీవి సంపాదకురాలు (శీమతి 
యళోదారెడ్నిగారు సమర్శతతో నీ కావ్యము 
పరిష్కరించి (పకటించినారు" అని అకాడమీవారు 
నారికి కృతజ్ఞతను తెలిసియున్నారు. కాని (గంథము 
మొడటనుంచి చివరవరకు పరిశలింపగా ఇంతవరకు 
మ్ముదితమ్మై (పాచీనమ్మెన ( పబంధములందు కానరాని 
యతి గణ [పాస భంగములు దీనియందు కానవచ్చు 
చున్నని. అవి అన్నియు వివరముగా చూపినచో ఒక 
పెద్ద వ్యాసమగును, (పస్తుతము హంస డిభకోపాఖ్యా 


ని సృయించి 


పి, 


రిపంశ ము 


నమునుండి ఈ (కింద కొన్ని చూపించుచున్నాను. 
ఇంకను ఇట్టివి యున్నవి. ఈ హంసడిభకోపాఖ్యా 
నము [గంథమున చతుర్శాశ్వాసములో నిది. 
యతిభ౦ం0గయములు 
డ_-26 తే| 
నొక్కియున్న. 


నెనరు వారికి నుటుకంగ 


4-30 చ| తను వనజాత నూతన బలా 
కము (బుష్కరమన్‌ త కమన్‌,) 
4__1త్వరి ఉ|| 


సుందమి తప్పిటరాక తప్పరా. 


ఉండుట తప్పువారి కడ 


గణభ౦గములు 


దృ_--త్త్స క! రంసామతిం దత్కథాంతరము 


వినవలతున్‌ 

ఉ_-48 ఉ! (తీ సురుండు జగతీ పతికిన్‌ 
సఖుంచ్నె సుతోదమో 

4-38 క॥ (బీతి జేయణగం దలంచి 
పిలువంబనిచెన్‌ 

ఈ చతుర్శాశ్వాసమునందేకా క (గం థమునగల 
తక్కిన అయివాశ్వాసములయందును  శతాధకములగు 
ఛందోదోషములు కన్స్పట్సుచున్నవి. _ వీనితోపాటు 


వ్యాకరణమునకు సంబంధించిన అర్వానుస్వార దోష 
ములు ము దణస్థాలిత్యములు. (తన్వి తండములుగా 
./ 


నున్నవి. ఇందువలన సాహిత్యమునంవాసక్ని _ కలిగిన 
విద్యార్భులు దీనిని చదువుకొనుటకెంతో. క్షేశపడు 
చున్నారు. 


ప్పెన చూపిన (గంథ ముదణమునకు సంబం 
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భారతి 


ధ్రీంచిన దోషములేగాక పీఠికయందు సంపాదకురాలు 
వ్యక్పపరచిన _ అంశములును విమర్శనీయముల్నె 
యున్నవి. 

నాచన సోమనాథుని కొలము 


సంపాదకురాలు *నాచన సోముని కాలమును 
గూర్చి పండితులలో బలుదగవులున్నవి, _ కేవలము 
నాచన సోముడేని ఎ్యత్యాపగడయే9 హరివంశమును 
(వాసినచో కొలనిర్దయమున కిన్ని వివాదము 
లుండెడివికావు. ఈకవి కాలనిర్భయము మహాకవుల్నెన 
ఇద్దరి హరివంశ రచనల _ పొర్వాపర్యముతో జోడింప 
బడినది. *ఈతడు (కీ. శ 1280 (పాంతమున 
జన్మించి (కీ. శ 1350--55 వరకు జీవించి 
యుండవచ్చునని తలచుట కవకాశమున్నది.”అని(వాసిరి. 


కి 
నతని 


కొని పండితులలో ఈతని 
కాలమును గూర్చి వివాదమేలేదు. అంతేగాక ఎ్మాఆన 
నాచన సోముల హరివంశ రచనల పౌర్వాపర్యములతో 
జోడింపబడినది గావున ఇందనేకముల్నెన ఇతర విష 
యములు '(పవేశించెనని (వాయుట ఎంతమా[తము 
సరికాదు. ఏలననగా ఎ(అనకాలము హరివంశ రచన 
చేతనేగాక అతని నృసింహపురాణ రచనచేతనే నిర్శీతమె 
యున్నది. అందున ఎ్యాజన తాను వెలనాటి చోడుని 
వలన మన్ననగన్న భీమన మంతతికి నాలుగవ తరము 
వాడనని చెప్పుకొన్నాడు. ఆ వెలనాటి చోడుడు (కీ శ 
1160--81 వరకు పాలించుటచేత తరమునకు 
25 సంవత్సరములు లెక్కించినను ఎ్యణన [క్రీ ఈ 
1260--80 _పాంతములం దుండవచ్చును. ఆంధ 
కవితరంగణికారులును ఈ కాలమునే ఆమోదించిరి. 
ఇక ఎ్యఅన హరివంశము రెడ్నిరాజ్యస్మాపకుడగు 
(ప్రోలయ వేమారెడ్నికి అంకితమెనది. (పోలయవేమా 
రెడ్డి (కీ. శ 1320 నుండి 53 వరకు పరిపా 
లించినాడు. ఎ ఆన తన హరివంశమును (పోలయ 
వేమారెడ్నికి (కీ. శ 1320 ,పాంతమునకే. కృతి 
నిచ్చినట్ళు అవతారికలోని విషయములు శాసనములతో 
సమన్వయించి ఇదివరకే నిర్భయింప బడినది. 


వాస్తవముగా 


సె దానిని బట్టి ఎ(అన హరివంశ రచనము 


చలా 
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శశ 1320 ్యపాంతమునకే నీర్మయమయినపుడు 
వీని పౌర్వాపర్యములుగూర్చి చర్చించుటయే అనావళ్య 
కము. నాచన సోముని కొలము పెంచుకలదిన్నై శాస 
నమునుబళ్డి (కీ శ 13ఉ4 అగుటచే సోమన ఆ 
కాలమున నున్నాడనియే తెలియుచున్నది. దాని తరు 
వాత ఎంతకాలమునకు ఈ ఉత్తర హరివంశము (వాసి 
నాడో మనకు తెలియక పసోవుటచేత సోముని హరివంశ 
రచనకన్న ఎ్యాణన హరివంశ రచనయే పూర్వమని 
నిర్వివాదముగ తేలినది. 


నాచన సోముని [గంథములు 


నాచన సోముని (గంథములుగా సంపాదకు 
రాలు 1. ఉత్తర హరివంశము 22. హరి విలాసము 
ఏ. వసంత విలాసము కీ, ఆదిపురాణము ర, హర 
విలాసము అని వాసినారు. ' ఆదిపురాణమునుగూర్చి 
“కనుక అప్పకవి అదిపురాణమనుచు నుద్వరించిన 
(గంథము నిజమ్హెయున్నచో సోము డాదిపురాణమను 
వేరొక (గంథమును రచించెననుటయే యుక్తము" అని 
కలదు. ఈ నిర్ణయముకూడ సరికాదు. ఆదిపురాణ 


మునకు హరినంశమునకు ఏ మాతము సంబంధము 
లేదు. అదిపురాణ  మనునది జ్నెనకావ్యము. ఇది 


జ్ఞెనులలో (పథమ తీర్శంకరుడగు పురుదేవుని చర్మిత 
మనియు, దీనిని (కీ. శ. 953 (ప్రాంతమున నున్న 
సర్వదేవుడను జ్నెనకవి రచించెననియు తెలియుచున్నది. 
"ఈ అదిపురాణమునుండి. రెండు పద్యములు మనకు 
లభించుచున్నవి. ఈ సర్వదేవునిగూర్చి ఆదిపురాణ 
మునుగూర్చి వివరములు ఈ వరకు వాజ్మయ చరి 
(తకు పరిచితములే౫. ఇందుచే ఆదిపవురాణ రచన 


నాచన సోముని దెంతమా(తము కాదని స్పష్టము, 





1. వ్యాజన హరివంశరచనాకాలము--(శీ నిడద 
వోలు వేంకటరావుగారు. పరిశోధనప్మ తిక్క, సంచిక 
1త--190506, 


౨. తెనుగుకవుల చరి తాా్యాశీ నిడదవోలు 
వెంకటరావుగారు. పుట 90 నుండి 96 వరకు. మద 
రాసు నిశ్వవిద్యాలయ (_పకటితము. 1950, 


కలగూరగ౦ప 


సోముని ఇతర (గం థములుగూర్చి ఇంత చర్చ 
చేసిన సంపాదకురాలు అప్పకవియే సంయుతాసంయుత 
(పొస్మ కింద సోముని హరివంశమునందు పేర్కాన 
బడిన ఈ (కింది పద్యమునుగూర్చి పీఠకయందు 
ఏమియు తెలుపకపోవుటు చ్యితముగా నున్నది. 

శా. నాతో మార్కొనలేరు నిర్వరవురీ 

నాగేంద బృందారకా 

రాతు ల్నున్నగు దేవసంఘుములు 

పోర న్నీర సర్మగామ కుం 

&ీ (త్హెలోక గమునందుం గల్ల ండు 

రణం బెచ్చోట లేకుండంగాం 

జేతుల్వేయు వృధా భరం బగుచు 

వచ్చె న్పే వ ఈ మేనికిన్‌. 


ఈ పద్యము ఉత్తర హరివంశమున పంచమా 
శ్వాసమున శివునితో బాణుడు తనకు వేయిచేతులు 
ఇచ్చిన వరమునుగూర్చి నిన్నవించిన సందర్భములోనిది, 

ఇది ఇట్టుండ ఈ మధ్య సాహిత్య అకాడమి 
వారే (_పకటించిన కావ్య పరీమళమున ఉత్తర హరి 
వంశమునుగూర్చి (వాయుచు (శీ విశ్వనాథ సత్యనారా 
యణగారు నాచనసోమునికృతి ఒక్క ఉత్తర హరి 
వంశమనియే (వాసిరిషి అకాడమివారే (వకటించిన 
రెండు (గంథములందును ఈ విషయమునుగూర్చి పర 
స్పర విరుద్సృముగా నుండుట చి,తముగానున్నది. 


నాచనసోమన పూర్వహరివంశమును రచించెనా? 
లేదా? 

హరివంశ సంస్కృృతమూలమున పూర్వోత్తర 
భాగము లున్నననియు, వ్యాళ పెగడ తన హరివంశ 
మును పూర్యోత్తరభాగములుగా రచించెననియు, నాచన 
సోముడు ఉత్తరహరివంశము. (వాయుటచేత, అతడు 
పూర్వహరివం శమును ర2ంచెనని విమర్శ 
కులు (వాసిన విషయము సంపాదకురాలు చర్చించి, 


తుదకు సోముడు పూర్వహరివంశము (వాయలేదని 
నిర్ణయించినారు. 


కొందలు) 


కాని మూలమున పూర్చోత్తర _ విభాగములే 


గ్గే 


గాక పర్వవిభాగమున్నట్టులుగా ఆమెయే. తెలిపినారు. 
“పర్వములుగా _విభక్తృమ్మైెన హరివంశ్నపతులలో విష్ణు 
పర్వము ర1 వ అధ్యాయముగ నున్నది. '62 వ 
అధ్యాయమున నున్నది.” (పుట. 16). దీనినిబట్టి హరి 
వంశ మూలసంస్కృృత (పతులలోనే (1) వూర్చో 
తత్తర విభాగము (2) పర్వవిభాగములుగల రెండు 
విధముల న (పతులున్నవి అన్నమాట. అప్పుడు 
స్పై రెండింటిలో వ్మీపతి (పాచీనమో, దేనిని ఎ అన్న 
దేనిని సోమన అనుసరించిరో సందేహము కలుగు 
చున్నది. సంపాదకురాలు "ఈ విషయమ 
ఏమియు చెప్పలేదు. 


కొని 


నాచనసోమన పూర్వహరివం శభాగములను విడచి 
"పెట్టి ఉత్తరహరివలశభాగ కథలనే స్వీకరించుటకు 
బలవత్తరమ్నెన  కారణమొకటి కలదు. నాచన 
సోముడు సాహిత్యరసపోషణసంవిధానచ్య కవర్షి. తన 
కావ్యమున ఆ రసపోషణ సంవిధానమునకు అనుకూల 
మైన శృంగార వీరఘట్సృములనే ఆతడు హరివంశము 
నుండి (గహించినాడు. పూర్వహరివంశమున  శీకృష్ణుని 
బాల్య( కీడలు యౌవన పాదుర్భావము, _ బలదేన్సని 
మహిమ మొదలగునవి మ్యాతమే వర్షితములు. అందు 
శృంగారరసపోషణ మునకు అనువగుఘట్ట ములులేవు, ఆ 
ఘట్టృములన్నియు ఉత్తరభాగమునందే ఉన్నవి. అందుచే 
తనకు _ ననవసరమగు _ పూర్వహరివం శభాగమును 
సోముడు విడచిపెట్టినాడని మనము నిస్సందేహముగా 
చెప్పవచ్చును. 

(గ౦థావతారిక 


సంపాదకురాలు (గంథావతారికలనుగూర్చి కొంత 
చర్చ చేసినారు. సోముని హరివం శమునకు అవతారికలేదు. 
కథతో (పారంభము. ఆమె “తెలుగునందు _బథమ కావ్య 
ముగ భొరతము వెలసిననాటినుండి సోమనాథునివరకు 
అవతారికలులేని కావ్య ములు రచించినవారు లేరు అని 
(వాసినారు. కాని ఆ కాలమందే వెలసిన భాస్కర 
రామాయణమునకే యవతారిక లేదు. అంతేకాక ఆమె 


సంస్క ఎతకావ్యము లలో నవతారికలు లేన ట్లుదాహఢ 


భారతి 


ఇఅములు చూపి, చివరకు సోముడు అవతారికలేని కాళి 
ననుసరించి అవతారికలేకుండ, 
అందువలన 


దాసకృతకావ్యముల 
కథతో కావ్యము ,పారంభించినాడని, 
నాతని నవీనగుణసనాథత్వము (పదర్శించెనని * (వాసి 
నారు (పుట 2 ). 

ఉత్తర హరివంశమునండలి, ఆశ్వాసాంత గద్య 
సరిగా పరిశీలించినట్టయితే సంపాదకుకాలింత (వాయ 
వలసిన అగత్యమేలేదు. చూడుడు--ఆశ్వాసాంత గద్య, 

“ఇది. (శీ మదుభయకవిమిత 
మౌాత్యప్వుత _బుధారాధనవిరాజి తిక్కన సోమయాజి 
(వణీతంబ్నెన (శీ మహాభారతకథానంతరంబున (శీమ 
తృకల భాషాభూషణ, సాహిత్య రసపోషణ సంవిధాన 
చ్మకనరిి సంపూర్మకీర్తి నవీనగుణసనాథ నాచన 
సోమళాథ (పణీతంబ్నెన యుత్తర హరివంశమునందు." 


క్‌మ్మనా 


సోముడే గద్యలో స్పష్టముగా తిక్కన భారత 
గద్యతో (పారంభించి, యిది “మహాభారత కథానంత 
రంభుని అని చెప్తుటచేత ఉత్తర హరివంశము 
(పత్యేక (గంథమేకాదనియు, తిక్కన విడచిన భారత 
ఖిలపర్వమగు హరివంశములోని భాగమనియు. తెలియు 
చున్నది. అందుచేత నేకాశ్వాసముగానున్న స్వర్నా 
రోహణపర్వము తర్వాత ఖిలపద్యకథను హరిహరనాథుని 
కంకితముగా (ప్రారంభించి తిక్కన భారతముతో నను 
సంధించినాడు. ఇది యొకపెధముగా ఎ( అన అరణ్య 
పర్వశీషము రచించినట్ళు; తిక్కన విడచిన ఖిలపర్వ 
శేష 1థలను నాచనసోముడు రచించినట్ను ఊహింప 
వచ్చును. ఉత్తర హరివంశము (పత్యేకమ్నెన నూతన 
(గంథము కాకపోవుటవే అవతారిక ఆవశ్యకత ఎంత 


మ్మాతము లేదు. 
థ్రీ ఎన్‌. ఆర్‌. (పసాదరావు, 


* ప్పుడికిసింగన--కాలవుు * 


ఆంల్బధ్మపదేశ్‌ సాహిత్య అకాడమి హ్నం దాబాదు 

వారు 1970 లో మడికిసింగన కవి కృత 
మగు సకల సతి సమ్మతమను _ (గంథమును 
(శీ నిడుదవోలు వేంకటరావుగారు, (శీ పోణంగి శీరామ 


అప్పారావుగార్జ నహ సంపాదకత్వమున (వచు 
రించి. యుండిరి. చిరకాలము తరువాత న్నైనను 
వాజ్మయ పరిశోధనకు బనికివచ్చు నిట్టి సంకలన 
(గంథము (పచురణల్న్మై పాఠక లోకమున కందుట 
సంతోషమగు  చున్నను (గంథమ్ముదణలో చేరిన 
మ్యుదణ _ స్థాలిత్యములు, పరిష్కారమునకు వచ్చిన 
చార్మితకాంశముల తీరునుబట్సి అది అందరికి ఆమోద 
యోగ్యము_ గాకపోవుట విచారమగుచున్నది. తెలుగు 
వాబ్బ్మయములో నిట్టి _పచురణలు అవ్యవస్పితభావము 
నేర్పరచుటకు దారితీయును కనుక ముండ్నెనా అని 
సవరింపబడునని ఇచ్చట "పేర్కొన బడుచున్నది. 
పరిష్కర్హలలో ఒకర్షెన (శ్రీ నిడుదవోలు వేంకట 
రావుగారు దీనికి విపులమ్మ్నెన పీక నొకటి వాసి 
తొలుదొల్లనే మడికి సింగనకవికాల మందు నిర్ణ 
యించిరి గావున ఆ అంశమునే మొదట ఇచ్చట 
(గహింతము. 


మడికి సింగనకవి రచించిన 
పద్మ పురాణేత్తర ఖండము, 


(గంథములు 
భాగవత దశమ 
స్కంధము, జ్నానవాసిషృ్టరామాయణము, సకలనీతి 
సమ్మతములలో ఆతని వంశచర్యితతోబాటు చార్మితక 
మ్నెన పూర్వసమకాలీన అంశములు కొన్ని వెల్సడి 
గావించియుండెను. ఈ కవి జీవితకాలము గనుకొనుు 
కవి చక్కగా సహాయమగుచున్నవి. అవి; 

(1) తిక్కన సోమయాజి వఠిశముతో వీ9కి 
గల సంబంధము, 

(2) తొట్యేటి. అనపోత భూపాలునికడ 
అయ్యలుమం తి మం(తిత్వము. 

(3 ముప్పభూపాలుని అస్మానపదవి--వంశ 
వర్శన, 

(4) కందనామాత్యుల _ పరిచయము--వంశ 
వర్శ్యనం 

(5) అపరిచితము, అజ్నాతమున్నెన అనేక 
(గంథముల యునికి తెలియుట. 


'స్టె యంశముల చార్మితక సంఘటనల ననున 
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కలగూ 


రించి మడికిసింగన కాలము (పమొాణమగునట్ను నిర్ణ 
యింపవచ్చుకు. కొని గతానుగతికముగా ఈ వరకు 
పరిశీలకులు ఒకరు నుడివీన అంశములనే (ఏమాణ 
మని భావించుచు తక్కిన అంశముల జోలికిపోక వదిల్‌ 
వేయుచుండుటచే. తెలుగుకవుల చర్మిత- వారి చారి 
(తక కాలములు మిక్కిలి వివాద్యగస్తృమగుట సంభ 
వించుచున్నది, 


. 


మడికిసింగనకవి కాలము నిర్మయించినవారిలో 
శ్ర నిడుదవోలు వేంకటరావుగారితోసహా కొందరు 
వాజ్మయ విమర్శకారులు పద్మపురాణములో చినరగల 
ఒక వృత్తము నాధారము గావించుకొని ఆతని కాలము 
(కీ. శ 1370 మొదలుకొని 1450 వరకని నిర్మ్శ 
యించుచుండిరి.* ఇది స్నెన గనబరచియున్న చారి 
(తక అంశము. లకు ఎట్టు విరుద్ధుమో ళలుసుకొనుటు 
అవసరమ్మె యున్నది. 


జ్ఞానవాసిష రామాయణములో మడికి సింగన 
కవి పేర్కౌనియున్న మూడు అంశములలో తిక్కన 
సోమయాజివంశముతో తమ పూర్వికులకుగల సంబం 
ధము తెలుపుట, తొయ్యేటి అనపోత భూపిలుని 
మంగతిత్వము, రామగిరి పట్టణము నేలు ముష్పభగాపా 
లుని వంశవర్శనము. | సధానమ్మెనవి, వీనిలో తిక్కన 
సోమయాజి ప్వుతున్నైన కొమ్మనామాత్యుని ప్వ్యుతిక 
చిట్టాంబికను సింగనతాతయగు అల్హ్లాడమంతి 
వివాహ  మాడినట్టు తెలీపియుండెను.వి పద్యమ లో 
తిక్కనకు కొమ్మన పొ తుడని (వాయబడి యున్నను 
తిక్కనకు పౌతుడు హరిహరామాత్యుడుగాని కొమ్మన 
గాదు. ఆ పొ తుడనుదానికి పుుతుడను పాళాంతరము 
గూడాయుండుటచే కొమ్మనను తిక్కన పు తునిగానెంచి 
వారి వంశ్శ కమము లెఖ్కజూచినచో మడికి సింగనకవి 
వరకు గడచిన కాలమిట్టు దేలుచున్నది. 


తిక్కన సోమయాజి కీ, శ 1280. 
| 

కొమ్మన =. 1310. 
| 


చిట్టాంబిక=లల్భాడ మంతి=1340. 
| 
అయ్యలుమం(తి = 1 370. 


సీంగనకవి = 1400. 


10 


ర్‌ గం ప 


రెండవ అంశము రాజమహేం[దవరమును పరి 
పాలించిన తోయ్యేటి అనపోతభూపొలుని కాలము. 
ఈతడు కాకతి (పతాపరు[దుని తరువాత ఓరుగంటిని 
పాఠించిన ముసునూరి కొపయ నాయకునికి రాజ్యటపతి 
నిధిగానుండి (కీ శ. 1317నుండి చోడభక్తి 
రాజుచే నిహతుడగువరకును రాజమ పే ౦(దవర (ప్రాంత 
ములను పరిపొలించెను. ఈతనికడనే సింగనకవి తండి 
అయ్యలువుంటతి -- మంటతిగానున్నట్టు _పేర్కొనుట 
జరిగినది. అనగా అయ్యలుమం[(తి--మం్మతిగా చేరు 
నాటికి కనీస మాతనికి ముప్పది ప్ప్నెబడి లైనా 
వయసులో నుండవలయును. (కీ + 1300 (పాంటి 
ములో ఈ అయ్యలుమం్మతి జన్మింనె ననుకున్నచో 
ఈతనికి. ముప్పది ఏండ్ల '(పాయమున _ అనగా 
1330-35 (పాంతమున సింగనకవి జన్మించె 
యుండవచ్చునని తేలుచున్నది. తరువాత గానవచ్చు 
అంశములన్నియు ఇందుకు బలకరముగా నుండుట 
చూడవచ్చును. అసలు శీ నిడుదవోలు వేంకటరావు 
గారు. స్నె వృత్తములోని కాలమునకు అయ్యలు 
మంగతి -- మం్యతిత్వము. అడ్మముగా నుండుటచే 
(పసిద్దు చార్మితక పరిణామముల న (తోసి 
పుచ్చిరో నెరుగదగుచున్నది. “సింగన పేర వాన 
తొాయ్యేటి అనపోత నాయకుడు (కీ, శ 1347 లో 





1. “ఆ కర యుగొనల మృగాంక వత్సరముళత్నె 
పరంగు శార్వరిని బుణ్య 
- (పాకటిత మార్గశిర పంచమినిబొల్చు. 
నుడుపాల సుత వాసరము నందున్‌, 
(శ్రీ/కరముగా మడికి సింగన తెనుంగున 
రచించిం దగం బద శ్రవురాణం 
బాకమలమి[త శ శిరాం శవుగం 
గంద సచివ్యాగణికి మంగళమహా. శీ 
(పద్మపురాణము) 
2. “అతండు తిక్కన సోమయాజుల ప్యాతుండ్బె 
కెమరారు గుంటూరు కొమ్మ విభుని 
పతిం జిట్హా ౦బిక బుధలోక కల్పక 
వల్మి వివాహ ామ్నె న్నైభవమునం 
పాఠము : పుుతుండ్శె. జ్ఞా వా. ళా. అవ 29 
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ఖభాఠ తి 


నున్న వాడనుట కేయాధారము లేదు--ఈ అనపోత 
నాయకు శాసనములలో అయ్యలుమంతి (పస్తావన 
లేదు. కాబట్టి శాసనోదాహృతుడగు అనపోతనాయకుడు 
సింగన పేర్కొన్న అనపోతనాయకుడు  కొడని నిర్మ 


యింప వచ్చును.”లి 


1847 లో 
ఒకే తొయ్యేటి "పేరుగల అనపోత. భూపాలుడు గలడు 
గాని ఆ పేరుతో లీక నామసావ్యముగల వారెవర్షేనను 


చొార్మితముగా (కీ శ 


లేనేలేరు. సింగన స్పష్టముగా ఈతనిని పేర్కొను 
టలయేగాక ఆతనికి సంబంధించిన శాసనములు లభించు 
చున్నవి. రాజశాసనమ లలో మంతులపేర్చు 
టించి తీరవలసిన ఆచారము గన్పింపదు. 


(పక 
సింగన్న 
"పేర్కొన్నది తొయ్యేటి అనపోతనాయకుడు కాదని వారి 
కవిశ్వాసము - కఠిగినపుడు మరొకరిజాడ చూడవల 
యునుగాని _ వ్యక్తుల ఉనికినే 
కార్యముగాదు. చర్మితలో 
అనపోతనామధారులు 
లోను వున్నవార్షెనను 
వేరుగా. నున్నందున 


పరిహరించుట 
మరి 
రెడి రాజ్యమునను, 
యె 


యిద్తరు 
య 
రాచకొండ 
పరిపాలనాకొలములు 
సందర్భపడునవిగాదు. 


వారి 
దీనికి 
మొత్తముప్పె (శ్రీనిడుదవోలువారు సింగన పేర్కొన్న 
చర్మిత విషయములను పరిగణనలోకి తీసుకొనజాలక 


పోయిరి 


మడికిసింగనకవి కాలము నిర్ణయింపబూనిన 


వారిలో ఇంతవరకు అందరు సింగనకవిని ముప్ప 


భూపాలుని ఆ, శితుడని (వాసెదరేకాని, ఈ ముప్ప 
భూపొలు డేకాలమువాడో, అప్పటి రాజకీయ పరి 
స్సితు లేమిటో వాటినిగురించి చర్చించినవారు గన్సిం 
పరు. వాస్తృవమున ఈ ముప్పభూపతికాలము గను 
గొన్నచో సింగనకవికాలము తప్పక తేలునుగదా. రామ 
గిరిని రాజధానిగా జేసుకొని సబ్బిర్మాష్టృమును (కరీం 
నగరుజిల్హా) పాలించిన ఈ ముప్పభూపతి ముసునూరి 
కాపయనాయకునికి సామంతుడు. ఈతడు సబ్బిర్మాష్ట 


7% 


మును (కీ. శ 1345 నుండి 1870 వరకు 
పరిపాలించెను. ఆ కాలములో రాచకొండవారికి 
జల్నిపల్సి  _క్ష్యతియులకు ఒక సం గొమము 
జరుగగా కాపషయను సమర్వించు రెడ్డి భూప 
తులు కొందరు క్ష్మతియులకు సహాయము గొవిం 
చుటకు వెళ్ళిరి. ఈ యుదంములో రాచకొండ 
"స్మెన్యముచే విహతుస్నెన వారిలో “రామగిరి పట్టణా 
థీశ్వరుల్నెన _ ద్విశతగిరి దుర్నాధీశుల్నెన.. పంట 
ముమ్మడి పంట మెలారు రాజులును, బిరుదునక్తె విర 
సిందు కమ్మనాయంకులును, మొగులూరు, చెంజెర్మ- 
భూమి (పాంతమున సంగరంబుచేయ--ఖండ విఖండ 


శతఖండ తుండంబులుగా నరక బడినట్టు వెలు 
గోటి వంశావళి బేర్కొనుచున్నది.కే ఈ సందర్భ 
ములో నిహతుల్నెన  రెడ్మినాయకుల _ పేర్చన్నియో 


చెప్పబడినవి కాని అందు రామగిరి పట్టణాధీశ్వరులను 
మాటదప్ప ముప్పభూపాలుని పేరు గన్పింపదు. 
అయితే కొలది కాలములోనే జరిగిన రాచకొండ అన 
పోత భూపాొలుని దిగ్విజయయా(_తలలో భీమవరము 
కడ జరిగిన సంగామములో కాపషయనాయకుడు నిహతు 
డగుటయు, సబ్బిరాష్టముశోపాటు తెలంగాణము 
యావత్తును ఈతని కైవసమగుటయు. వెలుగోటి 
వంశావళి జెప్పుదున్నది. ఈ దిగ్యిజయములకు శాసన 
నిదర్శనముగూడా గలదు. ఈ కథనము ననుసరించి 
ముప్పభూపాలుని రాజ్యపరిపాలన 13708 కొలది 
ముందుగా అంతమ్నెనదని తేలుచున్నది,. పోగా పద్మ 
పురాణములోని పద్యముగాని మరొక _పద్యముగాని 


3. సకలనీతి సమ్మతము 1970. పీక 
పుట. 9. 
శ్వ. పలుగోటి వంశావళి, పుట. 1. 
5. 'నాకొంబుగా సబ్బినాటి రాజ్యంబెల్ల 
నద్భుతంబుగం జూరలొడినాడు* 
వెలు--వం. పు, తతి 
ఐనవోలు శాసనము, (కీ, శ 1369. 
(1.4.5. 19 ౪౧.6. 19. 119) 


కలగూరగ౦ప 


నమ్మవలినన్నచో (కీ. శ. 1432 వరకు ముప్ప డ్నెనట్సు (వాయబడియున్నది. తుదకు ఈ అధా 


భూపాలుడు జీవించి యుండెనని పల్కుటయే. ఇది 


రము * ననుసరించి చూచినను గణపతిదేవునికాలము 


మిక్కిలి చార్మితక _ విరుద్యము. దీనికన్న ఎవరో (కీ. శ. 1260) లోనున్న గన్నమంతికి కంద 


(పతులు (వాసుకొన్న విలేఖరు లిరికించిన పద్యములు... 
సరిహరించుటలయే ఉచితముగా ముండును. 


సింగన కవి తెలిపిన చార్మితిక విషయములో 
కందనామాత్వుని (పసక్షి ఇంతవరకు గ్నె కొనబడలేదు, 
కొలనిర్భయములో ఈ కందనామాత్యుని వం శవృక్షము 
మిక్కిలి తోడ్పశఢునద్దె యున్నది. వానన వంశము 
నకు చెందిన ఈ కందనామాత్యుడు ఈతని సోద 
రుడు కేసనమంతి ఇరునురు ముప్పభూపిలుని కడ 
మం్యతులుగానుండి సత్కార్యములు గొవించుచు (పసిది 
జెందిరి. ఈ కందనమర్శితి పూర్వికులుగూడా కాకతి 
చ్యకవర్నుల కాలములో (పభ్యాతుల్నెయున్నట్టు పద్ద 
పురాణములో సింగరకవి విపులముగా వర్శించియుండెను. 
కందనమం్యతి పూర్వికులలో నన్నయమంతి అను 
నతడు గణపతిదేవచ్శకవర్షిచే మన్ననలంది _ విఖ్యాతు 


నామాత్యుని కాలమునకు మధ్య నాలుగు తదగములు 
గడచినవి గనుక తరమునకు ముప్పది సంవత్సరములు 
లెక్కించి చూచినచో కందనామాత్యునికాలము (కీ. శ, 


1380 (పాంతమనియే తేలుచున్నుది.6 కరందన 
మం తి--మడికిసింగన కవి సమకాలికులుగనుక "స్పెన 
యుదాహరించినట్ను ఈ  కవికాలము (కీ శు 


1330--1400 అని సందేహములేక చెప్పవచ్చును. 

(వస్తుతము (పభుత్వమువారి శాసన సర్వే 
కరీంనగరుజిల్లాలో జరుగుచున్నది కనుక కవికి సంబం 
ధించిన - ముప్పభూపాలునివి లేక కందనమంతికి 
సంబంధించిన శాసనము. లేమ్మైనా  బయల్పడునేమో 
వేచి చూడవలసియున్నది. 


ట్రీ తేరాల నత్యనారాయణశర్మ, 





౪6. కందనామాత్యుని వంశవృతము 


రుుదమంతి జి అన్నమాంబ 


గన్నయ=గాదమ 





| | 
పోతయ 


రుదయ మల్లయ 
. 
మల్లన=గొౌరమ 
క. 
| | | 
గణపతిాగారమాంబ గోపన రామన గన్నమర్శితి 
| | | 
మలిన అబ్బయ=గొౌరమాంబ మంతి 
టప ప స 
| | | 
తిమ్మన 'కేసన కందనమంతి మంతి 
మంతి పద్మపురాణ కృతిపతి 
చినణదారపలాలాలువపాాలనతాక. 


క్ర 


లేఖలు; 





“నేటి భాషావిమర్శలు' :; సమాధానం 


ఆర్యా | 
శే 970 జూన్‌ నెల భారతిలో తెలుగులో బహు 
వచన రూపనిష్పత్సిఅనే వ్యాసం (పక 
టించాను, అందులో కొన్నివిషయాలను పరామర్శిస్తూ 
ఆగస్సునెల భారతి సంచికలో 'సుపాణిగారెక వ్యాసం 
రాశారు. ఆ తరవాత అక్నోబరునెల భారతిలో (పక 
టితమ్మెన “రెండు విమర్శలు : ఒక సమాధానంఅనే 
వ్యాసంలో సుపాణిగారి సందేహాలకు సమాధానాలు 
ఇచ్చాను, ఈ వ్యాసాన్ని 'యాదృచ్చికంగా * చూసిన 
(శీ వడమూడి గోపాలకృష్ట్మృయ్యుగారు “నేటి భాషా 
విమర్శలుఅనే లఘువ్యాసం 1971 మేనెల భారతిలో 
(వకటించారు. నా వ్యాసంలో ఒకటిరెండు విషయా 
లను వారు (ప్రస్తావించారు. ఆ విషయాలనుగురించి 
నా అభ్మిపాయా లిక్కడ నివరిస్తాను, 


1. *పేలాలుఅనే శబ్బం నిత్యబహువచనం అని 
నేనన్నాను, నేనట్ళా అనటఐ “చాలా (పమాదకర 
మ్మైన  తొందంపాటుతో కూడిన నిర్మయంి అవి 
శీ) గోపొలకృష్టృయ్యగా రభ్మిపాయపడుతున్నారు. ఒక 
పదం ఎప్పుడూ బహువచనంలోనే పయుక్తృమయితే, 
దాన్ని నిత్యబహువవనం అంటాం. "పేలాలు" అట్బాంటి 
శబ్బృమని అభ్మిపాయం. _ కాదని (శ్రీ గోపాల 
కృషాయ్యగా “రభ్మిపాయపడుతున్నట్టు వారి వ్యాసం 
వల్చ తెలుస్తున్నది. “ఏకవచనంలో” (పయోగించి ఒక 
వాక్యం చూపిస్తే బాగుండేది, వారాపని చెయ్యలేదు, 
నేటి తెలుగులో “పేలాలు నిశ్చయంగా నిత్యబహు 
వచనరూసమే. సమస్తృశబ్బాల విషయం వేరు. 


న్‌! 


(పానీనభాషలో కూడా ఇది నిత్యబహువచనమే 
అనటానికి ఆధారాలున్నె, ఈ విషయంలో మన 
నిఘంటువు లేమంటున్నాయో చూద్దాం, 


"పేలలు, దే. వి. బ, లాజలు (దీనిని ఆవాల వలెనే 


పేలాలని వాడెదరు. వృత్తియం దేక 
వచనాంతము, సేలగింజలు మొ.) 
చాశబ్బ రత్నాకరము, 
"పేలములు, వి. జ. లొజలు. (దీనికి వృత్తిని ము 
లోపము.) 

--సూర్యరాయాంటధ నిఘంటువు, 

'పేలలు, దే. వి బ, రూ. 
( పేగ్గబాలు. 


"పేలాలు --- (పేలలు-ా 


--ఆంటధవాచస్పత్యము. 
సె నిఘంటువులు ఈ పదరూపార్ని బహు 
వచనాంతంగానే ఇయ్యటం గమనించ దగింది. 
సూర్యరాయాం[ధ నిఘంటువులో చూపిన (పయో 
గౌల్లోకూడా  ఏకవచనంలో వాడిన (పయోగంలేద్యు 
ఈ బహువచన రూపానికి మూలమైన ఏకవచన 
రూపం విషయంలో ఈ ' నిఘంటుకారుల  కేకాభి 
(పాయం ఉన్నట్టులేదు. “పేల అనేది ఏకవచన 
రూపమని శబ్బరత్నాకరకారు. డభ్మిపాయ. పడితే 
_“పేలముి అనేది ఏకవచన రూపమని చరిగొండ 
ధర్మన్న [పయోగాన్ని ఆధారం చేసుకొని సూ. రా. 
నిఘంటుకొరు లభి పాయపడుతున్నారు. ఆ (పయోగ 
మిది ; 
మిటమిట౯ గాయు నాతపము 
మించంగ నోర్వక గండశ్నెలముల్‌ 
పెటపెట (పేలి పేలముల 
"పెంపు వహించెను, 
(వ్మితభారతము 2--9 
ఆం ధభాషార్గ వం 


బహువచనాంతమనే నిర్ణయించినట్ను 
వల్గ తెలుస్తున్నది : 


కూడా ఈ శబ్బం నిత్య 
ఈ పద్యం 


సీ, బోరు అనంగను బొరుగ్లనంగను, 
ధాన్యసమాఖ్యళ్డె తనరుచుండు. 


76 


శీేఖలు 


జొరుగులు మొదలుగా బోచిళ్ళు వరకును 
బహువవనాలుగాం బజరగుచుండు 





గుగ్న శ్ళృనంగను గుల్నాషములు మాటు, 

లాజలు దనరు బేలా లనంగ 

నటుకు లడుకులు నా నగు బృథుకంబులు, 

(పాలునా నశ్వతలు వణలుం 'బార్భ 

నాక్షతలపేరు పోచిళ్ళునాంగ బియ్యమనగ 

జాత్యేకవ చన మ్నె యలరు దండు 

లము దశరు న్మార్పతండుల మ్మమరు 

నానపాలు నాగను బట వా శపార్పతీశ!. 
(ఆంధ భాషార్శవము 2--2ర530) 


అనే 


ఆధునిక భాషలో "పేలాలు" 
నిత్యబహువచనం అన్నంతవరకే నా 
'(పాలీనభాషలో క'కపోయినా. ఆధునికభాషకు అట్నా 
సూ(తించటానికి అడ్నమేమీ లేదు. అముతే (ప్రాచీన 
భాషతోకూడా ఇది నిత్య బహువచనక్రేనని నై 
చెప్పవచ్చు. 


శబ ౦ 
యు 
కవసరం, 


(గంథాల ఆధారంవల్గ 
౬ “ఉసిళ్ళు అనే పదంకూడా నిత్య బహు 
వచనవని నేనుచేసిన నిర్మయం. దీన్ని శ్రీ వడ్శ 
మూడి గోపాలకృష్టృ్రయ్యగారు కాదన్నట్టు లేదు. 
“ఉసిడి' అనే ఏకవచన రూపం ఉన్నట్టుమాతం 
చూపించారు... శ. ర; సూ. రా. నిఘంటువు లీ 
రూపా న్నియ్యలేదు. (బౌను నిఘంటువుమ్యాతం 
ఈ రూపాన్ని చూపించింది. ఈ రూపాన్ని నేను విన 
లేదు. కాని కృష్ణాాజిల్భాలో *ఉసిడి అనే ఏకవచన 
రూపం ఉన్నట్ము ఇటీవలే ఎనరో అనగా విన్నాను. 
అదే నిజమ్నెతే ఈ శబ్బం విషయంలో 
(పాయాన్ని మార్చుకోవాల్సి ఉంటుంది. 


నా అభి 


౩. ముత్తెము--ముక్నేలు, బల్సెము--బళ్సేలు 
అని గిడుగు రామ్మూర్శిగా రుదావారించివ రూవెల్ని 
గురించి శ్రీ, గోపాలకృష్టృయ్యగారు విశేషమ్మెన చర్చ 
చేశారు... ముత్తియము౫ ముత్త్య్యము (లు 


ముత్త్హా్యాలు = ముత్తాలు _ ((ముత్తేలు అయిందని 
త గోపాలకృష్టృయ్యగారి ఊహ. ఈ చరితతో 


నాకు నిమిత్తంలేదు. నేను చెప్పదల్బుకున్నది నేటి 
భాషలో బహువచన నిర్మాణ పద్దతి. మకారాంత 


శబ్బాలకు బహువచన (పత్యయం పరమ్నెనప్పుడు 
మకారానికి లోపం, పూర్వంలోఉన్న "అ, ఎ వర్ణా 
లకి దీర్చమూ వస్తుందని చెప్పాము. మకారాంతపదాల్నో 
మకారానికి పూర్వంఉన్న ఏకి వివృతోచ్చారణ మొదలే 
ఉందని, అది దీర్చమ్మెనప్పుడు ఇంకాస్త వివృతొచ్చా 
రణ వినిపిస్తుందనీ, “రెండు విమర్శలు : ఒక సమా 
ధానంి (భారతి, అక్కోబరు 1970) అనే వ్యాసంలో 
వివరించాను, కొస్తృ _ఓపిగ్నా చదివితే 
సందేహాలు రావటాని కవ శం ఉండదు. “విస్పష్టు 
మ్నెన ఎకరం, అ-ాఎ రెండు సంాల అంశాలుిఅనే 
పదాల్నో _ శాస్త్రసంక్షిప్తతలేదు. _ ధ్వనిశాస్త్రపరంగా 
దీన్ని చెప్పవలసిన పడతి నా *రెండు విమర్శలు”అనే 
వ్యాసంలో సూచించాను. 


ఆ వ్యాసాన్ని 


ఒక కాలంలో, భాషను వ్యాకరిస్తూ రచించిన 
సూ(తాలు భాషాపరిణామ పద్భతిని సూచించక్కర్మే 
ధని శీ గోపాలకృష్ట్మయ్యగారు _గహించాలి. నిజాని 
క్రీ విషయం వారికి తెలుసు. అందు కాధారం వాటే 
రచించిన వ్యావహారికభాషావ్యాకరణం (1958) లో 


ఈ సూతుఎ. 
“లుల, నలు సరమ్మెతే ము వర్షానికి లోసం, 
పూర్వ _ ఎత్వానికి ఏత్వాదేశం విభాషగా వస్తుంది. 


ఉదా : ముత్తెములు --- ముత్తేలు పళ్ళెమలు-- 
పశ్ళేలు, పందెములు పరిదేలు, జండముకువజందేటు 
మొదల్నె నవి శబ్బ 267. (వివృతమ్నెన ఎకారా 
నికి కింద గీతను గుర్హుగా ఉంచాను). 
తీ గోపాలకృష్టయ్యగారు తాము చెప్పదల్చు 
కున్న విషయాన్నిమించి కొన్నివ్యాఖ్యలు చేశారు. వాటికి 
సమాధావాలు అనవసరం, 
--చేకూరి రామారావు, 


కుంతీసుత వుధ్యముండు-- 


అరు నాండు 
దు! 
ఆర్యా! 


-ఈ శిర్సికతో. ప్మపిల్‌నెల భారతిలో (శీ మాడ 
భూషి వారు చాలాచర్చ చేశార్కుమధ్యమ శబ్బాన్ని 


గ 


భోరతీ 


గురించి ఈ సందర్భంలో అవసరంలేని అర్భాలన్నీ 
తీసుకొచ్చారు. శీ వేదం వేంకటరాయశా స్విగారూ, 
మరి “ఒకరు” చెప్పిన అర్జాలు డొంక తిరుగుడుగా 
వున్నయి 

“కుంతీసుత మధ్యముండుి అంకే “పిండవ 
మధ్యముండు' అని తిక్కన అర్హం. పాండవులు అనే 
అర్హుంలో కుంశీసుతులు అని తిక్కనచెప్పిన సంద 
ర్భాలు వున్నయి. 


“ధృకర్మాష్క్టుండును బు; తులున్‌ వనము 
కుంతీనందనుల్‌ నంహముల్‌ి ఉ--1--33౩ 


“ఆ కౌంతేయులతోం బొడుచుటుడుగు 
ధీర్రవిచావోొ ఉ--౩-...337 


“శాంతిం బొందుట నీకుం గుంతీపు తులకు 
మేలగున్‌ దానిక యే నింతయు నాదెదన్‌” 
ఉ--౩3--370 
'కుంతీస్నుతులు" అన్నదానికీ 'కుంతీసుతులు" 
అన్నవానికీ (శీ మాడభూషివారు అనుకున్న తేనా, 
తిక్కన పాటించలేదని “ఆ కౌంతేయులతోలో అనే 
(వయోగం నిర్ణారణ చేస్తూంది. 


ధర్మరాజు విరటుడి కొలువు! అశ్జాత వాసా 
నికి వెళ్ళీముందు సహదేవుణ్శిగురించి -- 

“అకుటిలుం డార్యనమ్మతుం డహంకృతి 

దూరుండు నీతి. నర్శ్యలా 

త్మకు: డనవద్యశీలుండు సధర్ముండు 

దాంతుండు గొంతిముద్దు సేయుకొడుకు 

అని, చెబుకూ. అతణ్మికూడా కుంతికొడుకు 
గొనే పరిగణిందాడు. పాండవు లెదుగుర్నీ కుంతి 
సోషించటంవల్ళ్య వారి నందరినీ _కుంతీసుతులనీ, 
కుంతీ ప్వుతులన్కీ కుంతీనందనులనీ, _ కాంతేయులనీ 
వ్యవహరించటం సమంజసమే అని తిక్కన (పయో 
గాల ' అర్భం, 

--'రామానుజాచార్యులు, 


గత ప ర్శ లు 
అర్యా ! 


వామి స 
౫లినెల భారతిలో నీ వడ్శమూడి గోపాలకృష్టయ్య 
గాధి 'నేటి భాషావిమర్శలు" చదివాక చా మధన 


పడ్నాను.. విషయ (పధానమ్మెన విమర్శ. అయితే 
అందరూ మెచ్చుకోవచ్చు. “పేలాల అనేది నిత్య 
బహువచనాంజం కాదన్నారు. ఉదాహరణలు చూపిం 
చారు. బాగుంది. కాని ఇంతటితోనే *'మన భాషాశాస్త్ర, 
పరి కోధనా పాటవం) బలపడిందా ? “ఉన్నత విద్యా 
భ్యాసం. చేసినవారు --శా,స్త్ర పరిశోధకు లనిపించుకో 
దలచేవారు'--- ఇటువంటి వాగ్య్యయం తగునా ? 

ఇదే. సంచికలోని “ఉర్హాంపద్దు కక్క” అనే 
శీర్షికలో (శీ కొళూ రివారు లేనిపోని అసోహల్ని. వెలి 
బువ్వారు. [( శీకాకుళం (పాంతంళోో. అందునా 
సీతానగరం (పాంతంలో “ఉర్హాంపద్భు”' అంజు వేద 
సండితుడనే వాడుక బాగావుంది. *“వేదపండితుడు 
అన్న అర్భంలో వాడుకలో లేదినటం పొరపాటు. 
ఇట్టాగే “పినతల్సిసోని “కక్కి అనరని నొక్కి వక్కా 
ణించారు (శీ కాళూరివారు. *అనరుీ అనటం పొర 
పొటు. 'కొన్నిపాంతాల్నో అనరు అనడం సబబుగా 
వుంటుంది. _ పినతల్మికి *అబ్బుచ్చి' అనేపేరు కొన్ని 
(పాంతాల్నో మ్యాతమే వుంది. 

-ద్వా, నా. కాసి, 
సనరణ 

ఆర్యా! | 

స చిన్నవ్యాసం (పకటించినందుకు కృతజ్న 
తలు. ఒక పొరపాటుకూడా దొర్శింది. అది. అచ్చు 
పొరవెటో లేక 
తలఠియదు. 


(మే నెల భారతి సంచిక) 79 వ పుటలో 
రెండవకొలం. చివరినుంచి రెండవ పంక్షి-- 


కాపీ (వాయడంలో నా పొరపాటో 





త్‌ ప్పు 
అనంతరం ము లోపంరొగా యేర్చడ్శ్మరూపం 
ముత్నాలు--- 
ఒ పు 
అనంతరం య లోపంరాగా యేర్పడ్డ రూపం 
ముత్తాలు--- 
“య లళోపరి అనడానికి ము లోపం అని పడింది 


_- వడమూడి గోపొలకరృషయ్య 
యం ౫ ఈ 
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గ్రంథవివర్శలు 


సః 


గళహారం 
న త. 


ఆలోచనానృుతమను 


వ్యాసముల సంపుటి 


(డాక్టర్‌ బయ్యా వెంకట సూర్యనారాయణ. 
(పకాశకులు: శీ పరమేశ్వర పచ్చి కేషన్సు, చిక్కడ 
పల్సి. హ్నెదంాబాదు -- 20. పే. 99. వెల 
రు, 2--ర50.) 


(శీ. డా, బయ్యా వెంట నూర్యనారాయణ 
గారు ఆం్యధ సంస్కృత హిందీ సాహిత్యములలో 
నెక్‌ స్య పట్టభ( దులు; హిందీలో పి. హెచ్‌. డి. 


పట్టభ్య దులు; జర్మన్‌ భాషలోనూ, భాషాశాస్త్రం 
లోనూ లబ్బోపాధులు. విస్తృతమూ (పగాఢమూ 
అయిన వారి సాహిత్య పరిశీలన ఫలితమే ఈ “ఆలో 
చనామృతము'” అన్న _ అన్వర్జాభిధానంకల వ్యాస 
సంపుటి. 


ఈ సంపుటిలో పది వ్యాసాలున్నాయి. వీటిలో 


చాలా వ్యాసాలు (స్రవంతి, ఆంధసాహిత్య పరిష 
త్స్మతిక, భారతి ష్మతికలరో తొలుత (పకటిత 
మ్మెనాయి. 


“అభిజ్బా న శాకుంతలమున నౌచిత్యపాలనము ' 
అన్న వ్యాసంలో శకుంతల నాటకంలో వివిధ సన్ని 
వేశాలలోనూ సంభాషణలలోనూ జాచిత్యాన్ని చర్చిం 
చారు. “ఆంధ కొవ్యములలో అవతారికలు అన్న 
వ్యాసంలో ఉం(ధకావ్యాల ఆరంభములలో ఉండే 
అవతారికల లక్షణాలనూ, వ్నెవిధ్యాన్నీ వివరించారు. 
“లసాచీనాంధ కావ్యములలో (పకృతి వర్శనలు'అన్న 
వ్యాసంలో “నన్నయ తిక్కనాదుల కాలమున పరిమిత 
ములుగనుండి (శ్రీనాథకృషరాయల యుగములలో 
పరాకాష్మృనందిన ఈ వర్ణనలు క్షీణయుగమున నను 
కరణమా[ తమువ్నె వెలవలబోయి “నిరసముల్నె నవి'అని 
సోదాహరణంగా నిరూపించారు. 


“కావ్యేషునాటకం రమ్యవ్‌ై అన్న వ్యాసంలో (శవ్య 
కావ్యము కన్నదృ శ్యకావ్యము రమ్యతర మవడానికి కారణం 
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అది సకలకళానమాహారం కావడమేఅని వివరించారు. 
“ఆం(ధులగాథాసప్ప శతి ' అన్న వ్యాసం “సప్త శతి 
అన్న కావ్య (ప్యకియకు హిందీ సాహిత్యంలో ఉన్న 
ఆదరణ. తెనుగు సాహిత్యంలో లేకపోయిందని అంత 

ప (సేరితుల్నె రచించారు. 

“గద్య పద్యముల స్వరూప [_పయోజనములు, 
“ప్రాచీన సొహిత్యమున గద్య ముపేక్షితమా[ి, “సాహి 
త్యములో గద్య పద్యముల పొర్వా పర్యములు", “గద్య 
శ్నెలీ చతుష్పథము అన్న నాలుగు వ్యాసాలలోనూ 
రచయిత గద్యం యొక్క ఉత్పతి వికాస వ్వైవిధ్యా 
లను గురించి "సమ్మగ్గము ని£తము అయిన సమా 
లోచన చేశారు. £5టిలో మొదటివ్యాసంలో పద్యం 
కావ్య _రచనోపయోగి, _ గద్యం కావ్యశ్శాస్తోభయ 
రచనోపయో గిఅయి ఇరు పక్కలపదును కలఖడ్త ముఅనీ; 
కావ్యగద్యంలో ఛందస్తి రోధానలోవి న్ని పూరించడానికే 
అది సమాసపూర్మంగ్యా 1 జోగుణ్య పధానంగా నిర్య 
హింపబడుతుందనీ. వీరు (పతిపాదించిన అఫ్మిపాయం 
సమంజసం గాఉంది. (ప్రాచీన సాహిత్యంలో గద్యం 
ఉండినా అది విస్తరిల్బకపోవడా నికి ము దణాది సౌకర్యా 
భావమే కారణంతప్ప రచనాకౌశలరాహిత్యం కాదని 
ద్వితీయ వ్యాసంలో సూచించారు. తృతీయ వ్యాసంలో 
సాహిత్యంలో పద్యమే ముందు ఆవిర్భవించిందనేకన్నా, 
కావ్యం కాదగిన సంక్షిప్పగద్యమే ఉదయించిందనడం 
యుక్తియుక్తృమన్న _ అభ్మిపాయాన్ని సోపపత్తి కంగా 
(పతిపాదించారు. నాల్లవ వ్యాసంలో పంధ్‌ మ్మిదవ 
వికసించినప్పటి 
నాలుగు గవత లుళను చక్కగా (పదర్శించి వాటి 
నుండి ఆధునికగద్యళ్నిలి పరిణమించిన జాడలను 
సూచించారు. ఈ నాలుగు వ్యాసాలూ వస్తె వ్టక్యం 
కలిగి ఒక సిద్సాంతవ్యాసా( 106515) కృతిని కలిగి 
ఉన్నాయి. 


శతాబ్బ 0లో ఆం యధగద న్యసాహిత్యం 


“తెలుగులా హిందీ 
యుగకర్తలు" అన్న 


ఆధునిక 
వీరేశలింగం 


సాహిత్యములలో 
చివరివ్యాసంలో 


భొోరతి 


గారితో హిందీ సాహిత్యంలో తాదృశుడ్డెన భార 
తేందు హరిశ్చంటదని సరిపోల్చి వారిరువురి వ్యక్తిత్వ 
సాహిత్యాల సామ్య న్నైెషమ్యాలను (దర్శించారు. 
ఈ వ్యాసంలో ఉదాహృతముల్నెన హిందీ పవ్యాలకు 
తెనుగుళో తాత్పర్యాలు వాస్తే పఠితల కవి సుబో 
ధంగా ఉండేవి, 

సూర్యనారాయణగారు. స్వతం తమైన అలో 
చన ఉపజ్బకల సద్విమర్శకులు, ఈ పుష్పకం సాహితీ 
పియులకు అవశ్య పఠనీయం, 


తెలుగు సాహిత్యం: 
గాంధీజీ (పభానం 


(మొదలి నాగభూషణ శర్మ. గాంధి సాహిత్య 
(పచురణాలయం, హైదరాబాదు - 20 పేజీలు 251 
వెలః మేల్ముపతి రూ 8/ ; సాద్మాపతి రూ 6=50) 


రాముడు, కృష ఇదు, బుదుడు. గాంధీ 
వీరు నలుగురూ మనదేశంలో జన్మించిన మహాపురు 
షులు, _భగదవతారాలని కీర్తింపబడిన 
వారూను. మన దేశ సాహిత్యంలో అధికభాగం ఈ 


నలుగురు మహాపురుషులనుగురించే రచితమ్నెంది. 


(పజ లచే 


స్తుత (గంథంలో గాందిజీ (పభావంవలన 
నెలువడిన ఆర్మధ వాహిత్యాన్నంతటినీ రచయిత పరా 
మర్శించారు. కేవలం గాంధీగురించి (వాయబడిన సాహి 
త్యమేకాక్క గాంధిజీ సీద్భాంతాల (పభావంచేత వెలు 
వడీన సాహిత్యంకూడా చర్చించబడడం చాలా సము 
చితంగాజంది. దీనివలన ఈ. పుస్తకం గాంధి గురించి 
రచితమ్మెన పుస్తకాల కేటలాగువలె తయారుకాకుఎడా, 
త్మత్సభావచర్చాసుయుతమ్మె మంచి సాహిత్యసిద్వాంత 
(గంథంగా రూపొందింది. 


సాహిత్యం--జాతీయత; కావ్యసాహిత్యం; తెలు 


గులో గాంధి శతకాలు; 


ఖండకావ్యాలు - ఖండికలు 
"'గేయాలు-- పాటలు; కీర్తనలు --భజనలు మొదళ్నె 


.నవి; నాటకసాహిత్యం; నవలాపాహిత్యం; జీవిత ' చరి 
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(తలుాసీద్వాంత (గంథాలు; సింహావలో కనం--అన్న 
పది శీర్చికల్మకిందా మొత్తం _ గాంధి ( పఫభావంవలన 
వచ్చిన (ఎతిసాహిత్య ప్యకియనూ. జల్మెడ పట్టినట్ను 
రచయిత ఆలోడిఐచి వేశారు. పుస్తకం చివరఇచ్చిన 
'పసక్త (గంథాల సూచికలు ఆయా విషయాలు పరి 
శీలించగోరేవారికి ఉపయుక్తంగా ఉన్నాయి. ఈ రచ 
యితకు ఆధునిక సాహిత్యమంతా కరతల మలకమని 
ఈ పుస్తృకం చెప్పక చెబుతున్నది. సమ్మగమ్మెన పరి 
గీలన రచనలో లక్ష్యం, చిత్తశుద్సీ ఈ 
పుస్తకం (పతి పుటలోనూ కనిపిస్తాయి. 


ఒక 


సాహితీపరు అందరకూ ఉపయుక్తమయే 


చక్కని పరిశోధనాత్మక (గంథం ఇది. 
కందుకూరి వీరేశలింగం 
డై రీలు, లేఖలు 


(సంకలనికర్న : రమాపతిరావు 

మంజ్య క్రీ). విశాాంంయధ పబ్నిషింగ్‌ హౌస్‌, ఏలూరు 
జా ( హ్‌ 

రోడ్డు, విజయవాడ-28. సే. 154. వెలరు ౩/౧) 


అక్కిరాజు 


ఆంధదేశ 
కంగా వ్యక్తిగతంగా 


సామాజికాభ్యున్నతికి వ్నజ్బాని 
ఆర్భికంగా పాటుపడిన మహ 
నీయులు కందుకూరి వీరేశరింగంసంతులుగారు. వీరేశ 
ంగంగారు తెనుగుదేశంలోకాక ఇంకక్కడ్నెనా 
జన్మించిఉం కే వారు (వాసిన (పతిపంక్షీ ఎప్పుడో 
పుస్తకరూపంలో | పకటితమయిఉండేది. వారు చేసిన 
"సేవకు తగిన (_పజాగౌరవాళథమానాలు లభించికండేవి, 
ఆం(ధజాతి అలసత్వంచేత (పస్తుతుఎ వారి పుస్నకాల్ప 
కొన్ని దొరకవు. వారికి ఆ కాలంలో మహామహులు 
నాసిన లేఖలు గంగపాలయాయి. 


అక్కిరాజు రమాపతిరావుగారు. వీరేశలింగం 
గారిస్పె సిద్బాంతవృాసం్యవాసి డాక్టృరేటు పట్టృంపాంది 
ఉన్నారు. ఆ కార్య్యకమంలో వారు ఎంతో ( శమించి 
వీరేశలింగంగారి డ్చెరీలు, లేఖలు పరిశీలించి, వాటి 
నకళ్ళు తీనుకొని, అస్నవ్యస్పృంగా ఉన్నవాటి నన్నిటినీ 
(కమబద్యం చేశారు. 


విరేశరింగంగారు ఆరోగ్యవంతులుకారు._ ధన 


గంథవిమర్శలు 


వంతులుకారు. అయినప్పటికీ “తన దేహము, తన 
"గేహము, తన కాలము, తన ధనమ్ముః తన విద్య, జగ 
జ్కనులకు వినియోగించిన ఘనుడే వీలేశలింగ కవి జను 
లారా అన్న పాగడ్డను పొందారు, చచ్చిసోవటానికి 
కూడా తీరికలేక ఆయన అన్నాళ్ళు (బతికారని కృష్ణ 
శాస్పిగారు చమత్కరించారు. 


ఈ సంపుటిలో ]1890 నుండి 1915 
వరకు గ్నెరీలో లభించిన కొన్ని పుటలు 1872 
నుండి 191/ వరకు వారు తెనుగులోనూ ఆంగ్లం 
లోనూ (వాసిన కొన్నిలేఖలూ సంకలనం చేయబడి 
నాయి. ఈ చ్నెరీలవలనా లేఖలవలనా పంతులుగారి 
నిరంతర _ కార్యవ్యగత, _ పాహిత్యవ్యాసంగం, చిత్త 
శుద్ది భగవంతునిఎడల వారికికల (పగాఢ విశ్వాసం 
వ్యక్త మవుతున్నాయి. 

పంతులుగారు తమ సంఘ సేవా నిర్వహణలో 
అనేక కష్టాలకూ (పతీప శక్నులకూ నిందలకూ గురి 
అయినా నిశ్చలంగా తమ కార్య కమాల్ని కొనసాగిం 
చారు. గోచరిస్తుంది. 
డ్పెరీలలో ఖర్చువెచ్చాలు, లేఖలలో కార్య కమాలు 
మ్మాతమే మనకి కనిపిస్తాయి తప్ప తన మనస్సు 
లోని అలజడిని ఆందోళననీ ఆయన కాగితంమీద 
"ెట్సి వెళ్ళబోనుకోవడం కనిపించదు. అందుచేత 
ఈ డ్చెరీలకూ లేఖలకూ సాహిత్యాత్తకమైన విలువ 
కొరవడుతున్నా పంతులుగారినిగు £ంచి వివరాలుతెలుసు 
కొందుకి ఉపకరిస్తాయి. 


కవిరాజ జీవితము -- సాహిత్యము 


(గొలరెపాటి వేంకటసుబ్బ య్య; _పతులకు--దేశి 
కవితామండలి, అరండల్‌ పేట కూర్మయ్య థి, విజయ 
వాడ--2. పే. 318, వెల రూ 6/ -). 


ఈ పుస్తకం రెండు భాగాలు మొదటి 
భాగంలో కవిరాజు (తిపురనేని రామస్వామి చౌదరిగారి 
కార్యదీక్ష; తనకు యుక్తమశితోచిన అృభిపాయాన్ని 
ధ్నెర్యంగా (పకటించే లక్షణం, (పతి నిషయాన్ని 
ఇతరులు చెప్పేనట్టుకొక స్వబుదితో హేతువాద 


. 


ఆ నిశ్చలత్వం ఈ పుటలలో 


యుక్తంగా ఆలోచించడం---ఈ మొదల్నెన గుణాలను 
సూచించే వారి జీవిక విశేషాలు వివరింపబడినాయి. 
రెండవభాగంతో ఏవంగుణవిశష్కుడ్నెన కవిరాజు 
(పొవీన పురాణేతిహాస కథలను వినూత్న దృష్టితో 
సమీక్షించి రచించిన సాహిత్యం చర్చితమ్మెంది. 


ఆం(ధసాహిత్యంలో రామస్వామి చౌదరిగారి 
కొక ,[పత్యేకస్కానం ఉంది. వారి జీవిత సాహిత్య 
పరిశీలనాత్త్మకమ్మెన ఈ పుస్తకం తెలుగుసాహిత్యంలో 
జీవిత, చర్మితలు తగినన్ని లేని లోటును కొంతవరకు 
తీర్చుతున్నది. 

ఈ యుగారంభంలో 
వరన విద్యావివేకసంపన్నుల్నె న _ పలువురు 
వేద పురాణాలను (గుడ్నిగా నమ్మక 
విషయాలను గురించి స్వతంతబుద్వితో ఆలో 
చించారు. ముఖ్యంగా రామాయణ భారతాలలో కొన్ని 
కొన్నిటి గురించి సందేహనిమగ్నులయారు. కొంద రంత 
టితో ఆగక (వజలలో బహుకాలంగా  పాతుకుపోయి 
ఉన్న విశ్వాసాలను ఎదిర్చి రాముడే చెడ్డవాడు, రావ 
ణుడే మంచివాడు; కౌరవులే సజ్మనులు, పాొండవులే 
దుర్వనులు-- ఈ తీరున అభ్యిపాయపడ్డారు. ఇలా అభి 


య పభావం 
మన 
అందలి 


ఆంగ్ల విద్యా 


(పాయపడినవారిలో ముఖ్యులు పెండ్యాల సు బహ్మణ్య 
శ్యాస్తిగారు, (తిపురనేని రామస్యామి చౌదరిగారూను. 
ఉభయులూ తమ అభి,పాయాలను (పతిపొదిస్తూ 
సాహిత్యం రచించారు. ( పాచీనులు చెప్పిందల్న్హా (వమా 
ణంగా తలదాల్బమని ఎవరూ అనరు. కాని మూలాన్ని 





ర కాండం లా లర. యా ౮యా ౮4కాం/.ఆఆా గ్య 


[| ఉపయోగకర మైన 
| సరికొత్త గ్రంథములు 


॥ వ్యవసాయము-ా నా టా "పెంపకము--- అడవులు - 

1 తోటపని-- యింజనీరింగ్‌ --న్టెద్యము-- వివిధ సాంకేతిక 

ఇ విషయముల స్పై (గంథములు గలవు. కేటలాగు ఉచితము. 
ఇంగ్లీషులో (నాయండి, 

గ 1 తలపే ఉప౦గ%౫5, 

₹, ౩. 0. 12202, ౧ఖజయళడాల. 


*_ వక. ఉక శయనా తానో. ర 


తిన. 


“ళన ననా. ఎలా. 
టై యనా. .లమ..ననో.౮.వక..ననా...తినా తనా .యి 
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భారట్హే 


సరీగా పరిశీలించి, పక్టపాతంలేకుండా. ' నిర్ధయించడం, 
ఆవశ్యకం. ' 

కవిరాజుగారు.  'కురుక్టే తం నాటకంలో 
రాజ్యాధికారం కౌరవులదని [వాశారు. కొని మూలంథో 
స్పష్టంగా ధృతరా_ష్ముడు | అంధుడగుటచేత -.రాజు 
కాలేదన్కీ పాండురాజు రాజయాడనీ ఉంది. కాని 
పాండురాజు జ్యేష్మ్యభాతృగౌరవంచేత అతనికి పెద్భ 
రికం ఇవ్వడంచేతనూూ తాను నిరంతరం దిగ్విజయా 
లతో రాజధానిలో లేకపోవడంచేతనూ, చివరికి సన్య 
సించి అడవిలో మరణించడంచేతనూ ధృతరా ష్కుడు 
స్టానబలిమిచేతవచ్చిన అధికారాన్ని నిలుపుకొని ధర్మ 
రాజుకి పూర్చిరాజ్యం ఇవ్వవలసీఉండగా కొంతరాజ్యం 
మా తంఇచ్చి దుర్యోధనుడికి (పధానమ్నెన హస్నినా 
పురం ' సం్యకమించేటట్టు ఏర్పాటుచేశాడు. కనుక 
కౌరవులది అన్యాయం, పొండవులదే న్యాయం. 

కవిరాజుగారు రామాయణంలో ఆర్యా దొవిడ 
సంఘర్షణ ఉందన్నారు. 
డానికి అధారాలు లేవు. ఆర్యులు భారతదేశం వారేనా 
లేక ఎక్కడనుంచయినా వచ్చారా అన్నది ఇంకా తేల 
లేదు. (దావిడులుకూడా' ఇక్కడివారు కారనీీ వేలొక 
దేశంనుంచి ఇక్కడికి వచ్చినవారేనని కొంద రంటు 
న్నారు. ఆర్యులూ (దావిడులూ రెండు విభిన్నజాతుల 
వారు కొరనీ రెండుభాషలు మాటాడే ఓకే జాతివారీ 
ఇటీవల కొందరు చార్మితికులు అభ్మిపాయ పడు 
తున్నారు, కనుక జన్న్మ్యతః దాక్షిణాత్యులు (దొవి 
డులు, వారిని విదేశీయుల్ని న ఆర్యులు ఆ(కమించా 
రన్న కవిరాజుగారి ఊహ సర్నెనదికాదు. కవిరాజుగారు 
రాక్టృసులను మంచివారుగానూ రాముణ్జ్మి ధుర్మార్నుడ్‌ 
గానూ చి్యతించారు. రాముని చర్యలలో కొన్ని ఈ 
నాడు మనకి అర్భం కాకపోవచ్చును కాని అంత 
మా(తాన రాక్షసులు మంచివాథెలా అవుతారు 1 
ఆర్యుల సంస్క తి? విజ్ఞానం మొదళల్స్నెనవి మనకి 
తెలుసును, రాక్షసుల మంచితనంగురించి ఏమీ తెలి 
యదు: అట్టిస్టితిలో ఇందుకు విరుద్వంగా చ్వితిం 
చడం అనుచితం, 

రామాయణ సంఘటనలను, అప్పటి, దేశకాల 
పరిస్థి తులనుబట్జి అరం చేసుకోవాల్సి. ఉదాహరణకు 


వ! ళొ స 
రాక్ట్ర్ససులు (దావిడు లన 


ఇటీవల, , ఒకాయన - అక్న్మణుడు = శూర్చణఖ ముక్కు 
చెవులు క్షొయ్యడాన్ని ఆర్యులు అహంకారుల్న్వ ఖనార్య 
(నీల "ఘుక్కులూ, చెవులూ క్షోశారని ఉల్చేత్షీంచార్తు 
కామవ్యాపారదొషం _ చేసినవారికి, ముక్కూ చెవులూ 
కొయ్యడం ఆనాడు. విధింపబడుతున్న శక అనాడు 
శిక్నాస్మృతి చాలా కఠీనంగా ఉండేది. దొంగకి' చేతులు 
తెగా కేవారు. మన కీ శిక దారుణమని లోచ 
వచ్చును. కాని ఆనాటి” పద్స తులవి. 

మన ఫ్రైభాతాపుళకోన్ని మతంలోనూ మనకు 
నచ్చని కొన్నివిషయా లుండవచ్చును. అంతమా[, తాన 
అదంతా చెత్తఅని అనడం తగదు. ఇవి పనికి మాలినవయితే 
నిలిచేవికావు. ఏవో కొన్ని మనకు నచ్చనీవి ఉన్నాయని 
సాంపదాయికపు విలువలను వూర్తిగ తిరస్కరించ 
కూడదు. అమెరికా ' అ స్పేలియాదేశాలను జమించిన 
యూరోపుదేశీయులు అక్కడి ఆదిమజాతులను నాశనం 
చేశారు. ఆర్యులు అట్టాకాక భారతదేశంలోని సర్వజాతు 
లనూ, వారి మతసంస్క్టృృతులతోసహా తమలో విలీనం 
చేసుకొని దేశానికంతటికీ. ఏకసంస్కృతిని ఏర్పరచారు, 
గత చరితను బుజుదృష్టితో 
తద్విరుద్స దృష్కితోకాదు. 


సమీకి ంచాలితప్ప 
య 


తాం బూలం--న్హై వేద్యం 


న అట 


వ్యాసస౦పు' ఓరి, 

(లింగం వీరభ్యదయ్య ' చౌదరి. పేజీలు 148 
(పాప్పిస్తానము. వెలలాలేవు) 

ఈ పుస్తకంలో పదిహేను వ్యాసాలున్నాయి 
దాదాపు అన్నీ సొమాజికవ్యాసాలు. రచయిత ఉన్నత 
విద్యావంతుడు, సామాబిక వ్యవస్తృలను గురించి నిశిత 
పరిశీలనము, వీస్పమ్మ్టి భిపాయములు కలవారు. తన 
అనుభవాన్నీ ఆలోచననూ పురస్కరించుకొని ఈ 
వ్యాసాలు రచించారు. ఈ వ్యాసాలలో కొన్ని 


శ928 సం॥ లో రచింపబడి భారతి, సమదర్శిని 
ప్యతికలలో పచురిత మెనట్టివి, తక్కినవి ఇటీవల 
రచించినవిం 

ఈ సంపుటిలో మొదటి 
సమాజంలో  సన్నీల పరిస్థితిని, వివాహాన్ని . తద్వి 


ఐదువ్యాసాలూ. 
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(గ౦ థష్లవిఘ్ర శృ లు 


చేదాన్ని గారను , - జీవిజౌొన్ని: -చర్చించినట్టిన్ని, 
తక్కి; నవాటిలో_ .. ఆచ్రార్యరంగ్వా కవిరాజు _తివురనేవి 


రామస్వామి చౌదరి, నార (పభృతులనుగురించి. గాసి 


నవి. ఒక వ్యాసం తన. మ్నితునిగ్గురించి: .ాసినర్గి 
చివరి వ్యాసం.. తన్నుదుఇఖసనము[దంలో: ముంచి ,మర 
నీంచిన ప్యుతుని, గుణములను : స్మరిస్తూ (వాసినది, 

ఈ పుస్తకంలో సామాజికవ్యాసాలు 
సంవత్సరాల (కీతం (నాసినని. ఇప్పుడవి, కొంతవరకు 
అ(పస్తుత మవుతున్నాయి. తక్కిన, వ్యాసాలు . కొందరి 
వ్యక్తులగురించీ, వారితో తన పరిచయంగురించీ వివ 
ఠణలు _మ్మాతమే. 

1928 సం॥లో. (వాసిన వ. 
అన్న వ్యాసంలో ఆ (నీల గుణగణాలను 'చాలా 
గొప్పగా వర్శించారు. కాని ఆ వ్యాసం కింద (వాసిన 
పఫపుట్‌నోట్‌లో అప్పటికీ ఇప్పటికి పరిస్పితులు చాలా 
మారిపోయాయని, పాశ్చాత్య (స్తీలు న్నెతికంగా 
చొలా దిగజారి పోయారనీ (వాశారు. అంకే తప్ప 
ఇప్పటివారి న్నెతిక పతనానికి బీజాలు తాను గొప్పగా 
ఉందని అభివర్షించిన వారి గత సామాజిక వ్యవస్శృలోనే 
ఉందనీ పాశ్చాత్య స్నీలకు గతమ్హెనది భారతీయ 
(స్నీలకు వర్తమానమవుతున్నదనీ వారు ఊహించలేదు. 

“నే నెరిగిన కవీరాజో అన్న వ్యాసంలో (తిపుర 
నేని రామస్వామి చౌదరిగారికీ తనకీగల నంబంధాన్నీ, 
వారి సాహిత్యాన్నీ పరిచయం చేశారు. 

మొత్తంమీద ఈ వ్యాసాలన్నిటా రచయిత 
(పాచ్య పాశ్చాత్య సంస్కృతులను ఆకళించుకొని స్వకీ 
యాభ్మిపాయాలను _విస్పష్మృఖాషలో వ్యక్నపరచారు. 

= “పావని* 


నులుప్తు--వురుపు 


((గ0థకర్తః ఎమ్వీయల్‌ ; (పచురణ: యం. శేషా 
చలం అండ్‌ కో. మచిలీపట్నం, మ్మాదాసు, సికిం్యదా 
బామ్‌. స్‌ 180. వఎవెలరు, వా! 


'ర50డు నవలికలు- ధనికులు, డబ్బును కూడ. 


బెట్టు కోవటంలోనే జీవితాన్ని... వ్యయం: చేస్తా రు. 


'నొలఖె జ 
లా 


(టపేమానురాగాలకు వారి హృదయాల్నో” ;స్పానంలేదు. 
( నేలబారుమనుషులు. . లక్షీ గ్రపతి అట్సివాడు... .డోపిక్తి 
వ్యవన్థ్యక్తు (పతినిధి. రాంబాబు 'మావయ్యి జగన్నాథం 
లశ్శీ శ్రపతికి కుడిభుజుం, రాంబాబు మధ్యతరగతిలోని 
నీతి నిజాయితీకి 'పతినీధి. సుందరం " ఛనీకుడ్డైనో 
ధార్మికుడు. ఉదారహృదయుడు. రాంబాబు 'అప్ప 
మ్మితుడు. _పతికాసంపిదకుడుగా * ' రాంబాబు 
లక్షీ శ్రపతి మోసాలను రచ్చ కీఢ్చాడు. ఎవ్వరు చెప్పినా 
ఖాతరు చేయలేదు. నిర్భీకతతో తన విధిని నిర్వ 
రించాడు. శ్యతువులకం శు అనుచరులవల్శ్ఞ ఎక్కువ 
(పమాదమని  _ రుజువుచేసాడు;, ప్మతికలో పనిచేసే 
వెంక్టటావుః లీ శ్రపతితో చేతులు 'కఠిపీ సంపాద 
కుడు చం్చదాన్ని . కొట్టెస్తా డు: ఈ సంఘటనతో 
జగన్నాథం మారతాడు. 'లక్సీ న్డ్‌ గవతి పశ్చాత్తాన పడ 
తాడు. మెలకువా న్నిదాకాని సమాధిస్టితిలో కాంతి 
లోకాన్ని నూడగలిగాడు.. పశ్చాత్తా సమే విముక్షి; 
డబ్బుకన్నా ( పేమానుూవగాలు, నీతి నిజాయితీలు మని 
షికి ముఖ్యమని చెపుతుంది మలుపు. 

మాటల్మో సంస్కరణ--ఆచరణలో సంప 
దాయం. చదువుకుంటూ అమ్మాయిని ( పేమిస్తారు. 
పెళ్ళి (పసక్తివచ్చేప్పటికి జారుకుంటారు. పెద్ద 
వాళ్ళం కే భయం. ఈ బలహీనత మనిషిని ముందుకు 
తీసుకుపోవటంలేదు. మగవాళ్ళ కన్నా ఆడవాళ్ళలోనే 
సంస్కారదృష్ని ఎక్కువని వరలక్షీ్మి రుజువు పరు 
స్పుంది. మూర్తి (పేమించి సెళ్ళిచేసుకుందామను 
కున్నాక కరుడుగట్సిన సం(పదాయవాది అనుకున్న 
తండి కరగక తప్పలేదు. పిరకివాళ్ళు మాటలు చెపు 


తారు. సాహససంతులు ముందడుగువేస్తే సమాజం 
వారి వెంటరాక తప్పదు. 
మలుపుకధ బాగుంది. కృషిచేస్తే మంచి నవ 


లలు రాయగలరు, 
స్పెసాటు 
(1గంథకర్ష: “కృష్ణ (ప్రచురణ: యల; 'శేష్షా 


చలం అండ్‌ కో_-మచిలీపట్నం, మ్యదాసు,. సిక్రిర్యదా 
బాద్‌ పే 2. _వథెలరుం బ్లా 


$3 


భారతి 


(గామసీమలు (పశాంతజీవన (పతిబింబాలుగా 
వుండేవి. రాజకీయాలు పవేశించి (గామీణ జీవితాన్ని 
కలుషితం చేసాయి. హత్యలు, గృహడహ 
నాలు పెచ్చరిల్ళిపోతున్నాయి. ఈ మార్పును సున్ని 
తంగా చూపుతున్న దీ నవల. పంచాయిలీబోర్ను (పెసి 
డెంటు పదవికోసం చౌడయ్యపడిన పాట్నూ, కరిచిన 
+ గడీ! డబ్బు కక్కుర్తితో యాదయ్యచేసిన 
పనులు (భార్య అన్నమాటలు), గజ్బెలు మంచి 
తనం పెనవేసుకున్న అమాయికత వాస్తవికంగా వర్శిం 
చారు. మువ్వలూ, గజ్బెలూ ముచ్చట్నెన జంట. 
తల్మి మంకుపట్టువల్స , గజ్బెల్ని చేసుకోలేక పోయింది 
మువ్వ, తర్మడికి యిష్టృంలేకపోయినా. ఎదిరించలేడు. 
(గామీణుల. జీవితంతో సంఘర్వణ ఏర్పడినపుడు 
పోరాడరు. రాజీపడతారు. అందుకే సమస్యలు సుల 


కక లు, 
లు 


భంగా పరిష్కార మవుతాయి. చౌడయ్య ఎదురుద్నీ 
సుబ్బయ్య రమేషు చౌడయ్యకొడుకు. సుబ్బయ్య 
కూతురు లక్ష్మి. ఇద్వరూ ( సేమించుకుని పెళ్ళిచేసు 
కుని ఎదురుద్నీలను వియ్యంకుర్ని చేస్తారు. ఆ 
(గామంలో నాగరికతకు నాంది. ఈ సంఘటన. 


యాదయ్య తనకుతానే మనసు మార్చుకోగల్ల డం 
విశేషం. 


వాస్తవిక్కగామీణ జీవితచి(తణ (పతిదింబిత 
మయింది. సజీవముల్నెన పా(తలు. తెలంగొణా 
(పాంతపు అందమెనభాష. మాండలికపదాలకు అర్జాలు 
కూడా యివ్వబడినాయి.. ఆలోచనను 
పోయినా అనుభూతిని కలిగిస్తుంది. 


_--ళివకువమార్‌ , 


రేకెత్తించక 


కాడణడడాదడడనడడడ2చాననడనడడడడడడడడడడతడడనడనడడడనడనడడడడడడకడడకడకకడడడకడకడకడకడకకడడడడకడడడడనడనడడ  నాననననననననననడడనననడడనుదనడలో 
110166 26 ౯601066 హం! 2807282 [20 831216 (746౨ మ164.,0/. 
వ్‌, 2269797272 20 2 6 తర 42014 వకఆం, 6 &ఉ 7 042004 001607 5గ661, 
సెడ్‌2యా25- 1, 561601 : 5. వజరు0[ 2 2326. 
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బొంత 





ప్రకటన రేట్లు 
కవరు పేజీలు కాజువల్‌ కొంటాక్టు 
రేట్లు 'రేట్లు 

శవ కవరు పేటి ఎ రు. 1/౧ రు. 150, 
2 లేక 8వకవరు పేజి ... 
ఒకే (నలుపురంగు ... రు. 150/_ రు, 125/_ 

లోపలి పేజీలు 
పూర్తి పేజి ఎ, రు, 15 రు. 100/_ 
అర సేజి ఎ. రు (| రు. 55/- 
పావు , పేజీ ము రులు 402 రు, తగ/_ 


ప్రత్యేక స్థానములకు జూ అదనం, 
సం॥నకు వరుసగా $8 (ప్రకటనలు చేయువారికి కౌంటట్రాక్టు రేట్లు వర్తించును. 


చికీదా వివరములు 


సంవత్సర చందా”. ... రు 12-00 

6 మాసముల చందా .., రు 6-00 

విడి (ప్రతి రు 1-00 
మేనేజరు, భారతి. 


మద్రాసు--1. 





